
CATALOGUE
2023



Les prix (hors TVA et départ usine) sont valables pour une durée d’un an à partir du 1er février 2023. Toutes les commandes, reçues et confirmées au cours de 
cette année, seront considérées aux prix indiqués dans le catalogue. Toutefois, PPG se réserve le droit de corriger ou d’adapter proportionnellement le prix du 
catalogue en cas d’erreur d’impression ou si le prix de la marchandise achetée par PPG auprès d’un tiers devait augmenter. Dans ce cas, PPG contactera le client 
immédiatement suivant la commande et le client aura le droit d’annuler sa commande.
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POLLET POOL GROUP

DISTRIBUTION

8 DISTRIBUTION COMPANIES

The most complete range of pool components

MANUFACTURING

2 MANUFACTURERS

Custom Built Monopools
& Pool Covers

Être proche de nos clients piscinistes, proposer les meilleurs produits en tant que 

fournisseur indépendant et être pleinement engagé dans le service? Ce sont les 

valeurs que défend Pollet Pool Group au quotidien. Grâce à notre structure solide qui 

comprend 8 sociétés de distribution, nous accompagnons les marchés locaux avec 

une gamme de produits de haute qualité, un support technique, des formations, une 

plateforme de commande en ligne, etc.  Notre expérience historique de la distribution 

s’est également renforcée ces dernières années grâce à l’intégration des connaissances 

de 2 de nos fabricants propres: Aquadeck & Niveko. Aquadeck est un fabricant reconnu 

de couvertures de piscine automatisées. Niveko tire la carte des «monopools sur 

mesure». 

L’emprunte locale des sociétés PPG, notre promesse de toujours considérer le 

constructeur de piscines comme notre partenaire privilégié dans chaque pays et la 

force de nos fabricants? C’est ainsi que nous faisons la di� érence. Pollet Pool Group: 

Supporting Pool Builders.

www.polletpoolgroup.com



4.4.

POLLET POOL GROUP

ONLINE

Pollet Pool Group vous accompagne égale-
ment en ligne! Notre boutique en ligne B-to-B 
est le moyen le plus rapide et le plus simple de 
passer une commande, de vérifi er les prix et de 
consulter les disponibilités des produits. Vous 
souhaitez recommander un achat précédent? 
Cliquez simplement sur le bouton. Vous sou-
haitez compiler des produits pour créer une 
piscine parfaite? Bénéfi ciez de nos modèles 
prêts à l’emploi. Vous retrouverez même toutes 
les commandes que vous avez passées l’année 
dernière. Oui, aussi celles qui ont étés envoyés 
par courrier ou données par téléphone. Visitez 
https://shop.polletpoolgroup.eu pour en savoir 
plus!

Spécifi cations techniques de tous les produits

Aperçu du stock disponible 

Vos prix bruts et vos remises

Commandez 24/7

Accédez à votre historique de commandes

DÉCOUVREZ VOS AVANTAGES
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POLLET POOL GROUP

�        technics@polletpoolgroup.com

�     +32(0)56 78 20 56

PPG Technics, notre service technique, a développé des outils en ligne utiles qui peuvent vous aider à conseiller vos clients pour créer la piscine 
parfaite. Avec notre boutique en ligne, nous pouvons vous guider de manière rapide et e�  cace à travers votre prochain projet de piscine. 

Êtes-vous un constructeur de piscines professionnel? 
Profi tez de nos outils en ligne grâce à votre compte client unique.

Outil de dimensionnement de 
piscine

Calculez facilement les 
spécifi cations hydrauliques, 
la fi ltration, le chau� age et 
l’éclairage nécessaire avec notre 
calculateur en ligne.

Outil de commande volet

Cet outil de commande en ligne 
vous fera gagner du temps tout en 
réduisant la marge d’erreur à son 
minimum absolu.

FAQ

Un aperçu des questions 
techniques fréquemment posées

Downloads

Vidéos d’installation, animations 
3D, brochures produits et 
catalogue actuel.

SERVICE POUR VOS PROJETS PISCINES

Avec PPG Academy, Pollet Pool Group et son département 
technique organise des ateliers spécifi ques pour vous, 
les constructeurs de piscines. Nous vous informons des 
nouveautés, nous mettons en place des cours de remise à 
niveau, nous vous guidons avec des formations sur les produits 
les plus techniques. Vous souhaitez en savoir plus? Découvrez 
tout cela auprès de votre référent PPG local.

Go to academy.polletpoolgroup.eu & check out our training calendar
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POLLET POOL GROUP

PPG Filter Deluxe
Pollet Pool Group
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 FILTRES 

 FILTRE PPG MONTAGE TOP 

 + Garantie 10 ans sur la cuve

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   SABLE 
 SABLE / SILEX   
SAC DE 25KG 

  AFM 
GRADE 1/GRADE 2 /GRADE 3
 SAC DE 21KG 

  € 

  3022050022   Filtre PPG montage top 520   4/1  3/2   €580 

  3022050023   Filtre PPG montage top 640   7/2  5/4   €660 

  3022050024   Filtre PPG montage top 760   11/3  8/7   €895 

  3022050025   Filtre PPG montage top 900   16/6 11/6/5   €1.120 

Vanne 6 voies comprise

P I S C I N E S  P R I V É E S

Caractéristiques

• Filtre polyester renforcé en deux parties, réalisé dans un 
style moderne, couleur blanche, avec des prix intéressants.

• Pression de service maximale 2,5 bars.

• Fourni avec une vanne manuelle Praher à 6 
voies et un évent à l'intérieur le fi ltre pour 
permettre la ventilation des tuyaux du fi ltre.

520 640 760 900

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 10,5 16 22,5 32

- 30 m³/h/m² 6 10 13,5 19

Spécifi cations du fi ltre

- Connexions 1½” 1½” 2” 2”

- Surface du fi ltre en m² 0,21 0,32 0,45 0,64

- Hauteur en mm 1045 1115 1275 1285

- Diamètre extérieure 520 640 760 900

- poids en kg 25 30 43 55

Note: Filter media is never included in the price of the fi lters.

2.12.
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FILTRES

 FILTRE PPG MONTAGE LATÉRAL 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   SABLE 
 SABLE / SILEX   
SAC DE 25KG 

  AFM 
GRADE 1/GRADE 2 /GRADE 3
 SAC DE 21KG 

 € 

  3022059784   Filtre PPG montage latéral 520 4/1 3/2   €615 

  3022059785   Filtre PPG montage latéral 640 7/2 5/4   €690 

  3022059786   Filtre PPG montage latéral 760 11/3 8/7   €980 

  3022059787   Filtre PPG montage latéral 900 16/6 11/6/5   €1.200 

 + Garantie 10 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

P I S C I N E S  P R I V É E S

Caractéristiques

• Filtre polyester renforcé en deux parties, réalisé dans un style 
moderne, couleur blanche, avec des prix intéressants.

• Équipé d'un manomètre et d'un bouchon de vidange 1⁄4”.

• Pression de service maximale 2,5 bars.

• Fourni avec une vanne manuelle Praher à 6 voies 
et un évent à l'intérieur le fi ltre pour permettre 
la ventilation des tuyaux du fi ltre.

520 640 760 900

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 10,5 16 22,5 32

- 30 m³/h/m² 6 10 13,5 19

Spécifi cations du fi ltre

- Connexions 1½” 1½” 2” 2”

- Surface du fi ltre en m² 0,21 0,32 0,45 0,64

- Hauteur en mm 850 915 1070 1110

- Diamètre extérieure 520 640 760 900

- poids en kg 25 30 43 55

3.13.
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 FILTRES 

FILTRE PPG DELUXE

 + Garantie 10 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   SABLE 
 SABLE / SILEX   
SAC DE 25KG 

  AFM 
GRADE 1/GRADE 2 /GRADE 3
 SAC DE 21KG 

 € 

  3073010040   PPG Filtre Deluxe 20” 3/1 2/2   €945 

  3073010041   PPG Filtre Deluxe 24” 4/1 3/3   €1.014 

  3073010042   PPG Filtre Deluxe 30” 7/2 5/4   €1.696 

  3073010051   PPG Filtre Deluxe 36” 14/4 9/5/4   €2.415 

Caractéristiques

• Un fi ltre renforcé en polyester développé en combinant 
les propriétés de résistancede 2 fabricants de fi ltres 
bien connus. Cette combinaison fournit un fi ltre avec la 
fi abilité et les propriétés qui s'appliquent normalement 
aux fi ltres utilisés dans le secteur public (exigeant).

• Le réservoir du fi ltre est renforcé à tous les points critiques.

• Le système intelligent de distribution du fi ltre « en 
arête de poisson » au bas dufi ltre est unique et évite 
les "points morts" grâce à un débit optimal.

• Le double bouchon de vidange en bas o� re la 
possibilité de vidanger uniquement l'eau ou 
l'eau et le média fi ltrant en même temps.

• Fourni avec un couvercle transparent ø200mm, y 
compris la valve de décompression et le manomètre, 
avec un anneau solide à fermeture rapide.

• Pression de service maximale 2,5 bars.

• Livré avec vanne 6 voies manuelle, facile à mettre en 
œuvre (en option avec vanne automatique Besgo).

 DELUXE 20”  DELUXE 24”  DELUXE 30”  DELUXE 36” 

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 10 15 23 30

- 30 m³/h/m² 6 9 14 18

Spécifi cations du fi ltre 

- Diamètre en mm 500 600 760 914

- Connexions 1½” 1½” 2” 2”

- Surface du fi ltre en m² 0,2 0,3 0,44 0,64

- Hauteur en mm 700 760 780 1001

- Distance du sol en mm 265 295 290 370

- Distance entre les connexions 204 204 215 204

- poids en kg 30 30 37 46

P I S C I N E S  P R I V É E S

4.
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FILTRES

 Voyant et trou d’homme extra large pour facilité d’entretien et système 
de fermeture très facile. Couvercle en fi bre de verre renforcé pour 
longévité pour une durée de vie plus longue

Base très stable

Purge extra large ... possibilité d’évacuer uniquement l’eau, 
ou l’eau avec le média fi ltrant 

Large di� useur et système facile de purge d’air 

POINT FORTS

1.  Raccords ‘quick connect’ en métrique et impérial

2. Construction lourde en ABS

3. Poignée très forte

4. Vannes 6 voies

5. Composants en acier inoxydable

6. Manomètre

7. Résistance à l’usure de moteur

8. Voyant pour inspection backwash

Vannes 6 voies Crépines Waterco en “queue de poisson” 

Les crépines secondaires traditionnelles ne 
conviennent pas aux fi ltres commerciaux de 
grandes tailles. L’existence de “zone morte“ 
entre les crépines peut altérer le fl ux d’eau à 
travers le fi ltre. La confi guration de crépines en 
“queue de poisson” Waterco élimine les “bras 
morts” en améliorant la distribution du fl ux 
d’eau à travers le lit du fi ltre. 

5.14.
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FILTRES

 Voyant et trou d’homme extra large pour facilité d’entretien et système 
de fermeture très facile. Couvercle en fi bre de verre renforcé pour 
longévité pour une durée de vie plus longue

Base très stable

Purge extra large ... possibilité d’évacuer uniquement l’eau, 
ou l’eau avec le média fi ltrant 

Large di� useur et système facile de purge d’air 

POINT FORTS

1.  Raccords ‘quick connect’ en métrique et impérial

2. Construction lourde en ABS

3. Poignée très forte

4. Vannes 6 voies

5. Composants en acier inoxydable

6. Manomètre

7. Résistance à l’usure de moteur

8. Voyant pour inspection backwash

Vannes 6 voies Crépines Waterco en “queue de poisson” 

Les crépines secondaires traditionnelles ne 
conviennent pas aux fi ltres commerciaux de 
grandes tailles. L’existence de “zone morte“ 
entre les crépines peut altérer le fl ux d’eau à 
travers le fi ltre. La confi guration de crépines en 
“queue de poisson” Waterco élimine les “bras 
morts” en améliorant la distribution du fl ux 
d’eau à travers le lit du fi ltre. 

5.15.

1



 FILTRES 

FILTRES CALPLAS®

CALPLAS® fabrique des fi ltres pour les applications industrielles et pour 
l’industrie de la piscine. Fondée en 1970 à Saint-Sébastien, CALPLAS® a acquis 
au fi l des années une expérience solide et un savoir-faire unique. Grâce à leur 
robustesse inégalée et à leur e�  cacité supérieure par rapport à la moyenne du 
marché, les produits CALPLAS® ont rapidement connu un succès mondial.

6.16.
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FILTRES

POURQUOI CHOISIR CALPLAS ©?

Experts depuis 1970

• CALPLAS® vend les fi ltres les plus fi ables au monde depuis plus de 50 ans. 

• Nos ingénieurs utilisent un calcul strict pour 
chaque diamètre et conception de fi ltre. 

• Chacun de nos fi ltres est soumis à un contrôle qualité 
et à des tests de pression avant la livraison.

Attention particuliere aux détails

• Raccords fi letés moulés pour une sécurité totale. 

• Grands couvercles supérieurs transparents, verre de regard 
supplémentaire et trappe d’accès disponibles pour un entretien facile.

• Pieds fermés intégrés dans la structure du fi ltre 
pour une meilleure stabilité et durabilité.

• Belle fi nition utilisant une résistance aux UV.

Construit pour durer

• Glass Reinforced Polyester (GRP) pour une étanchéité 
totale et une résistance à la corrosion.

• Renforcement en acier pour tous les points où le fi ltre 
est soumis à une contrainte supplémentaire.

• Revêtement supplémentaire de tous les équipements 
avec de la résine orthophtalique pour une résistance 
optimale à la chaleur et aux produits chimiques.

Meilleure effi  cacité

• Di� useurs supérieurs spéciaux, latéraux et tuyauterie interne conçus 
pour o� rir une distribution optimale du débit d’eau à l’intérieur du 
fi ltre. Cela, pour une meilleure fi ltration et un meilleur backwash. 

• Plusieurs hauteurs de lit de média fi ltrant possibles: plus la 
fi ltration est élevée, meilleure en sera la fi ltration.

• Utilisation de  AFM® pour une performances de fi ltration imbattable.

7.17.
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 FILTRES 

FILTRE CALPLAS® FA

 + Garantie 5 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

FA 10 FA 15 FA 20 FA 30

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 10 15,6 19,5 26

- 30 m³/h/m² 6 9,3 11,7 15,6

Spécifi cations du fi ltre

- Diamètre en mm 520 640 720 840

- Connexions 2” 2” 2” 2”

- Surface du fi ltre en m² 0,20 0,31 0,39 0,52

- Ouverture du fi ltre au-dessus ø en mm (M) ø 190 ø 190 ø 190 ø 190

- Hauteur en mm 800 830 930 950

- Distance from ground en mm (A) 310 310 360 360

- Distance connections en mm (B) 190 190 190 190

- poids en kg 17 38 46 55

Caractéristiques

• Filtre en polyester de qualité industrielle, couleur bleu RAL 5015.

• Équipé d'un di� useur spécial AFM pour une distribution idéale de 
l'eau sur le lit fi ltrant qui empêche la formation de canaux.

• Pression de service maximale 2,5 bar, pression d'essai 3,75 
bar (disponible sur demande avec une pression de service 
jusqu'à 7 bar). Résistant à la température jusqu'à40 C.

• Y compris manomètre 1⁄4”, purgeur d'air et couvercle transparent.

• Vanne 6 voies exclue, vanne automatique ou manuelle en option. 
La vanne de backwash automatique Besgo s'adapte de série 
sur le fi ltre, kit de couplage requis indiqué séparément.

  RÉFÉRENCE DESCRIPTION   SABLE 
 SABLE / SILEX   
SAC DE 25KG 

  AFM 
GRADE 1/GRADE 2 /GRADE 3
 SAC DE 21KG 

 € 

 3034100390  Calplas série FA-10 4/1 3/2  €1.135 

 3034100391  Calplas série FA-15 5/2 3/3  €1.315 

 3034100392  Calplas série FA-20 9/2 5/5  €1.550 

 3034100173  Calplas série FA-30 13/3 7/4/3  €1.845 

P I S C I N E S  P R I V É E S

8.18.
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FILTRES

 + Garantie 5 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

HFS 15 a 35

FILTRE CALPLAS® HFS

HFS 6 HFS 10 HFS 15 HFS 20 HFS 30 HFS 35

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 6,5 10 15,5 19,5 26 35

- 30 m³/h/m² 3,9 6 9,3 11,7 15,6 21

Spécifi cations du fi ltre

- Diamètre en mm 415 520 640 720 840 960

- Connexions 2” 2” 2” 2” 2” 2½”

- Surface du fi ltre en m² 0,13 0,20 0,31 0,39 0,52 0,70

- Ouverture du fi ltre au-dessus ø en mm (M) ø 190 ø 190 ø 305 ø 305 ø 355 ø 355

- Hauteur en mm 861 931 1090 1140 1190 1240

- Distance from ground en mm (A) 260 310 310 360 360 360

- Distance connections en mm (B) 190 190 190 190 190 250

- poids en kg 15 20 42 51 60 75

  RÉFÉRENCE DESCRIPTION   SABLE 
 SABLE / SILEX   
SAC DE 25KG 

  AFM 
GRADE 1/GRADE 2 /GRADE 3
 SAC DE 21KG 

 € 

 3034100385  Calplas série HFS-6  3/1  3/2  €970 

 3034100387  Calplas série HFS-10  5/2 3/3  €1.290 

 3034100388  Calplas série HFS-15  10/2  6/6  €1.790 

 3034100389  Calplas série HFS-20   13/3   8/8  €1.870 

 3034100178  Calplas série HFS-30 19/4 10/5/5  €2.380 

 3034100179  Calplas série HFS-35   28/6   15/8/7  €3.100 

Caractéristiques

• Filtre en polyester de qualité industrielle, couleur bleu RAL 5015.

• Le fi ltre HFS est considérablement plus haut de gamme que le fi ltre FA et contient 
près de 50 % de capacité en plus, plus de temps de contact grâce à un lit fi ltrant 
plus élevé et donc une meilleure fi ltration et procédé de fl oculation.

• Le fi ltre HFS 15 et les modèles au-dessus sont équipés d'un couvercle de fi ltre 
transparent plus grand et contiennent environ 20 % de média fi ltrant en plus.

• Équipé d'un di� useur spécial AFM pour une répartition idéale de 
l'eau sur le lit fi ltrant, qui empêche la formation de canaux.

• Pression de service maximale 2,5 bar, pression d'essai 3,75 bar (disponible sur demande 
avec pression de service jusqu'à 7 bars). Résistant à la température jusqu'à 40 C.

• Comprend un manomètre, une purge et un couvercle transparent.

• Vanne 6 voies exclue, sélection automatique ou manuelle en option. La vanne Besgo 
s'adapte de manière standard sur le fi ltre, kit de couplage requis indiqué séparément.

P I S C I N E S  P R I V É E S

9.19.
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 FILTRES 

TRITON NEO MONTAGE TOP

 + Garantie 12 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

Caracteristiques 

• La construction composite sans soudure élimine les possibilités 
de fuites. Ne peut pas rouiller ou se corroder

• Valve avec un di� useur 360 ° intégré pour garder le lit de sable à plat

• Siphon d’eau facile à utiliser pour un service simplifi é et hivériser

• Vanne multi-port à 6 positions avec voyant, manomètre et soupape de 
sécurité. Il est également équipé de connexions et de sacues de serrage 
afi n de réaliser une inspection ou une maintenance rapide et e�  cace

• Les fi ltres latéraux ont une connexion à baïonnette pour faciliter l’entretien

• Disponible avec la technologie ClearPro

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   SABLE 
 SABLE / SILEX  
SAC DE 25KG 

  AFM 
GRADE 1/GRADE 2 
SAC DE 21KG 

  € 

  3003020001   Triton Neo Top, 480mm   3/1  3/3   €720 

  3003020002   Triton Neo Top, 610mm   6/1 4/3   €825 

  3003020003   Triton Neo Top, 762mm 9/2 6/5   €1.095 

  3003010125   Triton Neo Top Clear Pro, 480mm   3/1  3/3   €840 

  3003010126   Triton Neo Top Clear Pro, 610mm   6/1 4/3   €972 

  3003010127   Triton Neo Top Clear Pro, 762mm 9/2 6/5   €1.280 

480 610 762 480 CP 610 CP 762 CP

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 6,5 10 15,5 19,5 26 35

- 30 m³/h/m² 3,9 6 9,3 11,7 15,6 21

Spécifi cations du fi ltre

- Connexions 2” 2” 2” 2” 2” 2½”

- Surface du fi ltre en m² 0,13 0,20 0,31 0,39 0,52 0,70

- Hauteur en mm 878 1009 1170 878 1009 1170

- Diamètre extérieure  480-19”  610-24”  762-30”  480-19”  610-24”  762-30” 

- poids en kg 11 16.3 28.3 11 16.3 28.3

P I S C I N E S  P R I V É E S

10.20.
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FILTRES

TRITON NEO MONTAGE LATÉRAL

 + Garantie 12 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

Caracteristiques 

• Réservoir monobloc en fi bre de verre 
renforcé aux UV revêtement résistant

• Un di� useur à 360 ° pour garder le lit de sable 
à plat fi ltration optimale, a un design “swing-
away” pour accès instantané au sable

• Siphon d’eau facile à utiliser pour un service simplifi é et hivériser

• Tous les raccords de fi ltre sont fi letés pour faciliter l’entretien

• Disponible avec la technologie ClearPro

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   SABLE 
 SABLE / SILEX  
 SAC DE 25KG 

  AFM 
GRADE 1/GRADE 2 /GRADE 3
 SAC DE 21KG 

  € 

  3003010121   Triton Neo Side, 480mm 2/1 2/1   €906 

  3003010122   Triton Neo Side, 610mm 4/2 3/3   €1.035 

  3003010123   Triton Neo Side, 762mm 8/3 6/5   €1.460 

  3003010124   Triton Neo Side, 914mm 12/5 9/5/4   €1.610 

  3003010117   Triton Neo Side Clear Pro, 480mm 2/1 2/1   €1.010 

  3003010118   Triton Neo Side Clear Pro, 610mm 4/2 3/3   €1.050 

  3003010119   Triton Neo Side Clear Pro, 762mm 8/3 6/5   €1.625 

  3003010120   Triton Neo Side Clear Pro, 914mm 12/5 9/5/4   €2.020 

480 610 762 914 480 CP 610 CP 762 CP 914 CP

Capacité du fi ltre en m³/h à 

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash)  8.5  14  22  32  8.5  14  22  32 

- 30 m³/h/m² 5.1  8.4  13.2  19.2  5.1  8.4  13.2  19.2

Spécifi cations du fi ltre 

- Connexions  1” 1/2  1” 1/2  2”  2”  1” 1/2  1½”  2”  2” 

- Surface du fi ltre en m² 0.18 0.29 0.45 0.65 0.18 0.29 0.45 0.65

- Hauteur en mm 785  915  1055  1160  785  915  1055  1160

- Diamètre extérieure  480-19”  610-24”  762-30”  914-36”  480-19”  610-24”  762-30”  914-36” 

- poids en kg 13.4  18.4  29.8  35.5  13.4  18.4  29.8  35.5

P I S C I N E S  P R I V É E S

11.21.

1



 FILTRES 

 FILTRE ONDA À MONTAGE TOP 

 Caractéristiques 

•  Polyéthylène haute densité avec vanne sur base

• Compact et léger

• Vanne TOP à 6 voies avec fermeture pratique d’utilisation 
avec manomètre de pression en bars

• Fermeture “Clamp” de manière à obtenir une position 
de la vanne à 360°C pour simplifi er l’installation

• Base pour fi ltre

• Filtre avec purge

• Pression Flux maximum de service : 2,5 Bar

• Pression d’essai : 3,75 Bar

• T° Flux maximum : 40°C

• Vitesse Flux maximum de fi ltration : 50m³/h/m²

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   SABLE 
 KG 

  € 

  3023030005   Filtre ONDA à montage top FT6   35   €178 

  3023030006   Filtre ONDA à montage top FT11   85   €228 

  3023030007   Filtre ONDA à montage top FT15   145   €283 

  3023030008   Filtre ONDA à montage top FT20   210   €327 

FT6 FT11 FT15 FT20

Capacité du fi ltre en m³/h à 

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 6.12 10.8 15.3 19.2

- 30 m³/h/m² 3.67 6.48 9.18 11.52

Spécifi cations du fi ltre 

- Connexions 1½” 1½” 1½” 1½”

- Surface du fi ltre en m² 0.16 0.21 0.30 0.38

- Hauteur en mm 757 845 950 1020

- Diamètre extérieure 400 527 627 703

- poids en kg 9.6 14.8 22 24

 + Garantie 2 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

P I S C I N E S  P R I V É E S

12.22.

1



FILTRES

 FILTRE ONDA À MONTAGE LATÉRAL 

 Caractéristiques 

•  Polyéthylène haute densité avec vanne sur base

• Couvercle transparent pour un contrôle aisé du lit de sable

• Di� useurs par le haut du fi ltre

• Vanne à 6 voies

• Manomètre en bars

• Pression Flux maximum de service : 2,5 Bar

• Pression d’essai : 3,75 Bar

• T° Flux maximum : 40°C

• Vitesse Flux maximum de fi ltration : 50m³/h/m²

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   SABLE 
 KG 

  € 

  3023030009   Filtre ONDA à montage latéral FS8   45   €296 

  3023030010   Filtre ONDA à montage latéral FS11   85   €334 

  3023030011   Filtre ONDA à montage latéral FS15   145   €395 

  3023030190   Filtre ONDA à montage latéral FS20   210   €441 

FS8 FS11 FS15 FS20

Capacité du fi ltre en m³/h à 

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 7.80 10.8 15.3 19.2

- 30 m³/h/m² 4.68 6.48 9.18 11.52

Spécifi cations du fi ltre 

- Connexions 1½” 1½” 1½” 1½”

- Surface du fi ltre en m² 0.16 0.21 0.30 0.38

- Hauteur en mm 60 390 430 450

- Diamètre extérieure 449 527 627 703

- poids en kg 10.28 16.3 22 24

 + Garantie 2 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

P I S C I N E S  P R I V É E S

13.23.

1



 FILTRES 

 KIT DE FILTRATION ONDA 

 Caractéristiques 

•  Plaque de base pour pompe et fi ltre

• Connexion pompe / fi ltre fournie et assemblée (50mm diamètre)

• Vanne dessus 4 directions

• Manomètre (bar)

• Filtres moulés par sou�  age en polyéthylène de haute densité

• Pression de service : 2,5 bars

• Pression d’essai : 3,75 Bar 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   SABLE 
 KG 

  € 

  3023030001   Kit de Filtration Onda 4 m³/h   20   €373 

  3023030002   Kit de Filtration Onda 6 m³/h   35   €423 

  3023030003   Kit de Filtration Onda 10 m³/h   85   €524 

  3023030004   Kit de Filtration Onda 15 m³/h   145   €595 

 + Garantie 2 ans sur la cuve

Vanne 6 voies comprise

KIT 4 M³/H KIT 6 M³/H KIT 10 M³/H KIT 15 M³/H

Capacité du fi ltre en m³/h à 

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash)  4.32  6.12  10.8  13.9 

- 30 m³/h/m² 2.59 3.67 6.48 8.34

Spécifi cations du fi ltre 

- Connexions  1”1/2  1”1/2  1”1/2  1”1/2 

- Surface du fi ltre en m² 0.09 0.12 0.21 0.30

- Hauteur en mm 580 625 724 832

- Diamètre extérieure  350 - 14”  400 - 16”  527 - 21”  627 - 25” 

- poids en kg 17.9 20.7 29.7 30

P I S C I N E S  P R I V É E S

14.24.

1
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 FILTRES 

F I LT R E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

FILTRE CAPLAS AFM

AFM 520MM AFM 640MM AFM 720MM AFM 840MM AFM 960MM

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 10 15,5 19,5 26 35

- 30 m³/h/m² 6 9,3 11,7 15,6 21

Spécifi cations du fi ltre

- Diamètre en mm 520 640 720 840 960

- Connexions en F" 2” 2” 2” 2” 2½”

- Superfi cie du fi ltre en m² 0,20 0,31 0,39 0,52 0,70

- Ouverture supérieure en mm ø 190 ø 190 ø 190 ø 190 ø 215

- Hauteur en mm 1400 1440 1440 1460 1520

- Distance du sol en mm 405 420 420 440 405

- Dimension des connections en mm 190 190 190 190 250

- Trou d'homme en mm (M²) ø 215 ø 305 ø 305 ø 305 ø 355

- Ouverture latérale 2½” 3” 3” 3” 4”

- Poids en kg 58 75 88 99 125

Caractéristiques

• Filtre AFM à lit semi-haut avec croix fi ltrante, hauteur du lit fi ltrant 900 mm.

• Regard de service ø 305 mm avec couvercle en acrylique transparent.

• Équipé d'un voyant.

• Équipé d'un di� useur spécial AFM pour une répartition idéale de 
l'eau sur le lit du fi ltre, ce qui empêche la formation de canaux.

• Pression de service maximale 2,5 bar, pression d'essai 3,75 
bar (disponible sur demande avec une pression de service 
jusqu'à 7 bar). Résistant à la température jusqu'à 40°c.

• Comprend un couvercle transparent, un manomètre, 
un bouchon de vidange et une purge.

• Vanne backwash exclue, sélection automatique ou manuelle en option. 
La vanne Besgo (conseils de montage mural) s'adapte en standard 
sur le fi ltre, nécessaire kit d'accouplement indiqué séparément.

 + 5 Ans de garantie sur la cuve

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   AFM 
AFM 1/AFM 2 /AFM3
SAC 21KG

  € 

 3034100180  Calplas série AFM-520  6/5  €2.165 

 3034100181  Calplas série AFM-640  9/8  €2.310 

 3034100182  Calplas série AFM-720  11/11  €2.915 

 3034100183  Calplas série AFM-840  15/8/8  €2.945 

 3034100184  Calplas série AFM-960   22/11/11  €3.770 

16.26.

1



FILTRES

F I LT R E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

FILTRE CALPLAS DCH/P

DCH/P 415MM DCH/P 460MM DCH/P 520MM DCH/P 640MM

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 6,5 8 10 15,5

- 30 m³/h/m² 3,9 4,8 6 9,3

Spécifi cations du fi ltre

- Diamètre en mm 415 460 520 640

- Connexions 2” 2” 2” 2”

- Superfi cie du fi ltre en m² 0,13 0,16 0,20 0,30

- Ouverture supérieure en mm ø 190 ø 190 ø 190 ø 190

- Hauteur en mm 1751 1762 1782 1836

- Distance du sol en mm 260 260 300 338

- Dimension des connections en mm 1261 1272 1237 1229

- Trou d'homme en mm (M²) ø 305 ø 305 ø 305 ø 355

- Nombre de bouchons dans la plaque de fond 12 12 15 20

- Ouverture latérale 2½” 2½” 2½” 3”

- Poids en kg 61 66 76 97

Caractéristiques

• Filtre en polyester de qualité industrielle, couleur bleu RAL 5015.

• Filtre AFM à lit haut avec fond de bouchon, hauteur du lit fi ltrant 1200 mm 
(disponible sur demande avec hauteur du lit fi ltrant 1500mm).

• Regard de service avec couvercle métallique, couvercle transparent en option.

• Équipé d'un voyant.

• Résistant à la température jusqu'à 40 C, résistance à l'ozone sur demande.

• Disponible sur demande avec un orifi ce de raccordement inférieur 
sous la base du capuchon (selon DIN standard, type 2).

• Pression de service maximale 2,5 bar, pression d'épreuve 3,75 bar. 

• Y compris couvercle transparent avec 3/4F.

• Hors manomètre et purge.

• Système sans vanne 6 voies, sélection automatique ou manuelle en option.

 + 10 Ans de garantie sur la cuve

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3034100378  Calplas series DCH/P - 415mm  €2.940 

 3034100379  Calplas series DCH/P - 460mm  €3.145 

 3034100279  Calplas series DCH/P - 520mm  €3.465 

 3034100280  Calplas series DCH/P - 640mm  €4.300 

Ce modèle de fi ltre n'est pas en stock en standard, prenez en compte un délai de livraison de 4 à 6 semaines.

Plan de remplissage sable et AFM sur demande.

17.27.

1



 FILTRES 

DPS 1260MM DPS 1440MM DPS 1640MM DPS 1840MM DPS 2040MM

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 60,5 77,5 102 126 158,5

- 30 m³/h/m² 36,3 46,5 61,2 75,6 95,1

Spécifi cations du fi ltre

- Diamètre en mm 1260 1440 1640 1840 2040

- Connections collar socket 'bare' DN100 DN125 DN125 DN125 DN150

- Surface du fi ltre en m² 1,21 1,55 2,04 2,52 3,17

- Hauteur en mm 2305 2380 2500 2560 2660

- Distance du sol en mm 620 670 760 790 820

- Dimension des connections en mm 1285 1265 1240 1200 1245

- Espace libre sous le fi ltre en mm 100 100 100 100 100

- Trou d'homme en mm (M²) ø 420 ø 420 ø 420 ø 420 ø 420

- Nombre d'orifi ces 84 96 132 172 212

- Ouverture latérale 4” 4” 5” 5” 6”

- Poids en kg 400 580 610 745 925

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3034100236  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-1260 Multilayer with nozzles  €13.170 

 3034100237  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-1440 Multilayer with nozzles  €15.500 

 3034100238  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-1640 Multilayer with nozzles  €19.635 

 3034100239  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-1840 Multilayer with nozzles  €23.310 

 3034100240  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-2040 Multilayer with nozzles  €28.120 

Caractéristiques

• Filtre en polyester de qualité industrielle, couleur bleu RAL 5015.

• Filtre AFM à lit haut avec fond de bouchon, hauteur du lit fi ltrant 1200 
mm (disponible sur demande avec hauteur du lit fi ltrant 1500mm).

• Regard de service avec couvercle métallique, couvercle transparent en option.

• Équipé d'un voyant.

• Résistant à la température jusqu'à 40 C, résistance à l'ozone sur demande.

• Disponible sur demande avec un orifi ce de raccordement inférieur 
sous la base du capuchon (selon DIN standard, type 2).

• Pression de service maximale 2,5 bar, pression d'épreuve 3,75 bar. 

• Y compris couvercle transparent avec 3/4F.

• Hors manomètre et purge.

• Système sans vanne 6 voies, sélection automatique ou manuelle en option.

FILTRE CALPLAS DPS 420

Plan de remplissage sable et AFM sur demande.

 + 10 Ans de garantie sur la cuve

F I LT R E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

18.28.

1



FILTRES

DPS 2210MM DPS 2340MM DPS 2550MM DPS 2800MM DPS 3000MM

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 188,5 203 245,5 298,5 345

- 30 m³/h/m² 113,1 121,8 147,3 179,1 207

Spécifi cations du fi ltre

- Diamètre en mm 2210 2340 2550 2800 3000

- Connections collar socket 'bare' DN150 DN200 DN250 DN250 DN250

- Surface du fi ltre en m² 3,77 4,06 4,91 5,97 6,90

- Hauteur en mm 2840 2790 2920 3040 3070

- Distance du sol en mm 850 900 925 910 890

- Dimension des connections en mm 1365 1235 1315 1480 1460

- Espace libre sous le fi ltre en mm 100 100 100 100 100

- Trou d'homme en mm (M²) ø 420 ø 420 ø 420 ø 420 ø 420

- Nombre d'orifi ces 235 284 336 419 484

- Ouverture latérale 6” 6” 6” 6” 6”

- Poids en kg 1145 1300 1435 1510 1660

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3034100192  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-2210 with transparent hatch  €33.110 

 3034100193  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-2340 with transparent hatch  €35.555 

 3034100194  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-2550 with transparent hatch  €41.230 

 3034100195  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-2800 with transparent hatch  €46.740 

 3034100196  Calplas fi lter AFM/Vertical DPS 420-3000 with transparent hatch  €53.210 

Caractéristiques

• Filtre en polyester de qualité industrielle, couleur bleu RAL 5015.

• Filtre AFM à lit haut avec fond de bouchon, hauteur du lit fi ltrant 1200 
mm (disponible sur demande avec hauteur du lit fi ltrant 1500mm).

• Regard de service avec couvercle métallique, couvercle transparent en option.

• Équipé d'un voyant.

• Résistant à la température jusqu'à 40 C, résistance à l'ozone sur demande.

• Disponible sur demande avec un orifi ce de raccordement inférieur 
sous la base du capuchon (selon DIN standard, type 2).

• Pression de service maximale 2,5 bar, pression d'épreuve 3,75 bar. 

• Y compris couvercle transparent avec 3/4F.

• Hors manomètre et purge.

• Système sans vanne 6 voies, sélection automatique ou manuelle en option.

FILTRE CALPLAS DPS 420

Plan de remplissage sable et AFM sur demande.

 + 10 Ans de garantie sur la cuve

F I LT R E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

19.29.

1



 FILTRES 

WATERCO SPDD

 + 10 Ans de garantie sur la cuve

SPDD1200 SPDD1400 SPDD1600 SPDD1800

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 56 77 100 127

- 30 m³/h/m² 34 46 60 76

Spécifi cations du fi ltre

- ø extérieur en mm avec bord ø 1229 ø 1442 ø 1644 ø 1839

- Raccords collés, haut/bas 90mmF 110mmF 110mmF 160mmF

- Surface du fi ltre en m² 1,13 1,54 2,01 2,54

- Hauteur en mm 2158 2228 2200 2175

- Hauteur lit fi ltrant en mm 1200 1200 1200 1200

- Distance du sol en mm 749 814 829 789

- Dimension des connections en mm 1449 1514 1529 1489

- Trou d'homme en mm (M²) 420x320 420x320 420x320 420x320

- Bouchons de fi ltre 75 99 133 167

- Poids en kg 200 280 350 660

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3073010031  SPDDØ1200/48" - 3"/90mm - 2,5 Bar - 34m³/h  €11.050 

 3073010032  SPDDØ1400/56" - 4"/110mm - 2,5 Bar - 46m³/h  €13.615 

 3073010033  SPDDØ1600/64" - 4"/110mm - 2,5 Bar - 60m³/h  €16.395 

 3073010034  SPDDØ1800/70" - 6"/160mm - 2,5 Bar - 76m³/h  €20.240 

Plan de remplissage sable et AFM sur demande.

F I LT R E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

20.30.
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FILTRES

WATERCO SPDD

Caractéristiques

• Cuve fi ltrante Waterco, fût monobloc sans soudure. Les fi ltres en fi bre de verre de Waterco sont fabriqués à partir de 
brins continus de hautequalité enroulé sous tension contrôlée pour créer un récipient sous pression imperméable et 
sans soudure. Cela donne un fi ltre exempt de soudures ou coutures. La technologie d'enroulement révolutionnaire de 
Waterco renforce davantage la structure en fi bre de verre afi n qu'elle puisse résister à une pressionjusqu'à 4 bars.

• Convient pour une utilisation dans les piscines publiques, équipé de bouchons fi ltrants, hauteur du lit fi ltrant 1200 mm.

• Surélevé pour plus de temps de contact et donc un meilleur processus de fi ltration et de fl oculation.

• Pression de service Flux maximum 4 bar (disponible sur demande avec pression de service 
6 bar, 8 bar et 10 bar). Résistant à la température jusqu'à 50°C.

• Y compris hublot, ouverture latérale (trou d'homme).

• Vanne 6 voies exclue, sélection automatique ou manuelle en option.

• Garantie du fabricant de 10 ans sur le réservoir du fi ltre et de 2 ans sur les autres pièces.

SPDD2000 SPDD2200 SPDD2350 SPDD2500

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 157 190 216 245

- 30 m³/h/m² 94 114 130 147

Spécifi cations du fi ltre

- ø extérieur en mm avec bord ø 2042 ø 2245 ø 2390 ø 2575

- Raccords collés, haut/bas 160mmF 160mmF 160mmF 160mmF

- Surface du fi ltre en m² 3,14 3,80 4,34 4,91

- Hauteur en mm 2313 2330 2330 2405

- Hauteur lit fi ltrant en mm 1200 1200 1200 1200

- Distance du sol en mm 789 903 950 1011

- Dimension des connections en mm 1489 1386 1550 1494

- Trou d'homme en mm (M²) 420x320 420x320 420x320 420x320

- Bouchons de fi ltre 189 263 247 263

- Poids en kg 940 1000 1100 1150

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3073010035  SPDDØ2000/79" - 6"/160mm - 2,5 Bar - 94m³/h  €23.875 

 3073010080  SPDDØ2200/87" - 6"/160mm - 2,5 Bar - 114m³/h  €30.252 

 3073010075  SPDDØ2350/93" - 6"/160mm - 2,5 Bar - 130m³/h  €38.675 

 3073010076  SPDDØ2500/95" - 6"/160mm - 2,5 Bar - 147m³/h  €41.750 

Plan de remplissage sable et AFM sur demande.

F I LT R E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

21.31.
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 FILTRES 

WATERCO SMDD

Caractéristiques

• Cuve fi ltrante Waterco, fût monobloc sans soudure. Les fi ltres en fi bre de verre de 
Waterco sont fabriqués à partir de brins continus de hautequalité enroulé sous 
tension contrôlée pour créer un récipient sous pression imperméable et sans 
soudure. Cela donne un fi ltre exempt de soudures ou coutures. La technologie 
d'enroulement révolutionnaire de Waterco renforce davantage la structure 
en fi bre de verre afi n qu'elle puisse résister à une pressionjusqu'à 4 bars.

• Convient pour une utilisation dans les piscines publiques, équipé 
de bouchons fi ltrants, hauteur du lit fi ltrant 1200 mm.

• Surélevé pour plus de temps de contact et donc un meilleur 
processus de fi ltration et de fl oculation.

• Pression de service Flux maximum 4 bar (disponible sur demande avec pression 
de service 6 bar, 8 bar et 10 bar). Résistant à la température jusqu'à 50°C.

• Y compris hublot, ouverture latérale (trou d'homme).

• Vanne 6 voies exclue, sélection automatique ou manuelle en option.

SMDD1200 SMDD1400 SMDD1600 SMDD1800 SMDD2000 SMDD2200 SMDD2350

Capacité du fi ltre en m³/h à

- 50 m³/h/m² (capacité du backwash) 56 77 100 127 157 190 216

- 30 m³/h/m² 34 46 60 76 94 114 130

Spécifi cations du fi ltre

- ø extérieur en mm avec bord ø 1229 ø 1442 ø 1644 ø 1839 ø 2042 ø 2245 ø 2390

- Raccords collés, haut/bas 90mmF 110mmF 110mmF 160mm 160mm 160mmF 160mmF

- Surface du fi ltre en m² 1,13 1,54 2,01 2,54 3,14 3,80 4,34

- Hauteur en mm 2158 2228 2200 2175 2313 2330 2330

- Hauteur lit fi ltrant en mm 1200 1200 1200 1200 1200 1200 1200

- Distance du sol en mm 1309 898 989 900 827 903 1017

- Dimension des connections en mm 1665 1330 1421 1383 1310 1386 1550

- Trou d'homme en mm (M²) 420x320 420x320 420x320 420x320 420x320 420x320 420x320

- poids en kg 220 280 360 430 610 580 920

 + 10 Ans de garantie sur la cuve

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3073010026  SMDDØ1200/48" - 3"/90mm - 4 Bar - 34m³/h  €7.580 

 3073010027  SMDDØ1400/56" - 3"/90mm - 4 Bar - 46m³/h  €9.550 

 3073010028  SMDDØ1600/64" - 4"/110mm - 4 Bar - 60m³/h  €12.500 

 3073010029  SMDDØ1800/70" - 6"/160mm - 4 Bar - 76m³/h  €15.630 

 3073010077  SMDDØ2000/79" - 6"/160mm - 4 Bar - 94m³/h  €18.836 

 3073010078  SMDDØ2200/87" - 6"/160mm - 4 Bar - 114m³/h  €21.325 

 3073010079  SMDDØ2350/93" - 6"/160mm - 4 Bar - 130m³/h  €29.980 

 3073010084  Vanne d'aération / désaération automatique Waterco PP1”M  €299 

Plan de remplissage sable et AFM sur demande.

F I LT R E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

22.32.

1





 FILTRES 

 MULTICYCLONE 

 Caractéristiques 

•  Ni charge fi ltrante à nettoyer ou remplacer

• Pas de pièces mobiles

• Réduit le besoin du contre-lavage

• Réduit le besoin de backwash

• Idéal pour les nouvelles installations 
et les projets de modernisation

• 2 ans de garantie

• Fourni avec des raccords rapides (métrique 
et impérial) et une valve de vidange

• Adapté aux industries de la piscine, du 
traitement d’eau et de l’aquaculture 

 Comment cela marche-t-il? 

Le MultiCyclone est le nouvel appareil qui excelle sur le marché actuellement. Il vous permet d’économiser des milliers de litres d’eau par an 
tout en réduisant l’entretien du fi ltre.  Le MultiCyclone est un préfi ltre permettant d’économiser l’eau et de réduire l’entretien du fi ltre.  

•  L’eau entre tangentiellement dans les 12/16 hydrocyclones, créant un e� et centrifuge puissant.

• Les sédiments sont projetés vers les parois de l’hydrocyclone pour ensuite descendre en spirale vers le réservoir à sédiments *.

• L’eau fi ltrée migre vers le centre de l’hydrocyclone où l’écoulement s’inverse et s’écoule en spirale par la sortie.

• L’accumulation des sédiments est visible à travers les parois transparentes du réservoir à sédiments du MultiCyclone et peut être surveillée.

• Le nettoyage du MultiCyclone est facile à e� ectuer en ouvrant la valve de vidange et ne refoule que 15 litres d’eau.

NB: Le MultiCyclone est conçu pour fi ltrer les sédiments plus lourds que l’eau, les débris fl ottants ne peuvent pas être fi ltrés par fi ltration 
centrifuge. 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   CONN.   DÉBIT ADMISSIBLE 
 M³/H 

  DIMENSIONS PISCINE 
MAX. 
 M³ 

  PRESSION DE 
SERVICE 
BAR

  € 

  3073030001   MultiCyclone 12   1”1/2 / 50 mm   2,4 - 18   55   3.5   €448 

  3073030007   MultiCyclone 16   2” / 63 mm   3 - 30   80   3.5   €595 

Raccords rapides 50mm (1,5’’ ou 63mm / 2”)

Conception hydrauliquement

performante

Réservoir en 
polycarbonate
transparent16

hydrocyclones

multiples

Réservoir en

polycarbonate

transparent

Stabilisé UV et

résistant à la

corrosion

Sacue de

retenue

1” valve de vidange

M U LT I C YC LO N E  E T  C A R TO U C H E S
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Plus = 40 ft2 / 3,7 m² Ultra = 75 ft2 / 6,9 m²

MultiCyclone 12 Plus MultiCyclone 16 Plus

FILTRES

 MULTICYCLONE PLUS & ULTRA 

Comment fonctionne un multicyclone avec un fi ltre à cartouche?

En plus de tous les avantages du MultiCyclone, le MultiCyclone Plus a fi ltre à cartouche sur le dessus de 3,7 m²/ 6,9 m². L'eau s'écoule selon 
un mouvement tangentiel dans les hydrocyclones qui génèrent un puissant e� et centrifuge. En conséquence, des particules de saleté sont 
projetées contre la paroi de l'hydrocyclone, après quoi ils se déposent en spirale dans le collecteur d'impuretés.

L'eau fi ltrée se déplace vers le centre de l'hydrocyclone où le fl ux est inversé et l'eau tourbillonne vers le haut à travers la cartouche fi ltrante puis 
hors du MultiCyclone Plus. En ajoutant ce fi ltre à cartouche, une e�  cacité de fi ltration optimale est garantie tandis que le fi ltre a à peine besoin 
d'être nettoyé. La plupart des particules de saleté sont fi ltrées par les hydrocyclones. La quantité de sédiments est facile à vérifi er via le ballon de 
décantation transparent du MultiCyclone. Le manomètre sur le dessus du fi ltre indique quand nettoyer le fi ltre à cartouche. Le fi ltre à cartouche 
est facilement amovible en desserrant la bague de verrouillage.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   CONN.   DÉBIT ADMISSIBLE 
 M³/H 

  DIMENSIONS PISCINE 
MAX. 
 M³ 

  € 

  MULTICYCLOON PLUS

  3073030004   MultiCyclone 12 PLUS   1”1/2 / 50 mm   2,4 - 9   55   €706 

  3073030003   MultiCyclone 16 PLUS   2” / 63 mm   3 - 13,5   80   €855 

  MULTICYCLOON ULTRA

  3073030006   MultiCyclone 12 ULTRA   1”1/2 / 50 mm   2,4 - 13,5   100   €790 

  3073030005   MultiCyclone 16 ULTRA   2” / 63 mm   3 - 16,8   100   €930 

MultiCyclone Plus 12 : Raccords rapides 50 mm

Indicateur de pression

Filtre à plis de 3.7m² (Ultra: 6.9m²)

Thermoplastique renforcé de fi bres de verre

Modèle hydrauliquement effi  cace

12 / 16 hydrocyclones

Réservoir à sédiments en 
polycarbonate transparent

Valve de vidange 1” (32 mm UE)

M U LT I C YC LO N E  E T  C A R TO U C H E S
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 FILTRES 

FILTRE À CARTOUCHE WATERCO

CC50 CC75 CC100

Connection 50 mm/1 ½" 50 mm/1 ½" 50 mm/1 ½"

Superfi cie Flux maximum 4.6 m² 6.9 m² 9.3 m²

Flux 11.4 m³/h 16.5 m³/h 22.88 m³/h

Pression au travail 3.5 bar 3.5 bar 3.5 bar

Poids 8.6 kg 10.5 kg 14 kg

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

TRIMLINE AVEC RACCORDS ET FILTRES À CARTOUCHE

 3073010081  Trimline CC50    €340 

 3073010082  Trimline CC75    €423 

 3073010083  Trimline CC100    €525 

Caractéristiques

• Les fi ltres à cartouche Trimline sont des fi ltres compacts et e�  caces conçus 
pour fi ltrer les impuretés en suspension dans l'eau de la piscine.

• Les fi ltres utilisent un tissu synthétique spécialement 
traité et plissé selon un motif spécifi que.

• Idéal pour les applications où le backwash n'est pas pratique.

• Température de fonctionnement : 4 °C à 50 °C.

• La cartouche fi ltrante est facile à nettoyer en aspérgeant 
les plis avec un tuyaux de jardin standard.

• Manomètre facile à lire.

• Anneau de verrouillage manuel du couvercle, permettant 
de retirer et de remplacer facilement la cartouche.

• Fourni avec des raccords rapides métriques et impériaux.

M U LT I C YC LO N E  E T  C A R TO U C H E S
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FILTRES

FILTRE À CARTOUCHE WATERCO

Cartouche fi ltrante plissée Trimline 

Les cartouches fi ltrantes plissées Trimline sont fabriquées à partir de polyester 
plissé réutilisable. Le support a été plissé pour o� rir une surface de 4,6 à 9,3 mètres 
carrés afi n de maximiser la capacité de rétention de la saleté dans la cartouche et de 
prolonger le temps entre les nettoyages.

Matériel: 

Matériau en tissu polyester, embouts en vinyle plastisol et coeur en polypropylène

Température de fonctionnement :

4°c to 50°c

Perte de charge maximale :

20 kPa

Entretien simplifi é

La cartouche fi ltrante se nettoie facilement en arrosant les plis avec un tuyau 
d'arrosage standard.

Construction robuste

Fabriqué à partir de polypropylène à fort impact 
et conçu pour un entretien facile, Trimline les 
fi ltres à cartouche vous donneront des années 
de service sans problème.

Soupape de 
décharge 
d'air

Manomètre

Anneau de verrouillage 
du couvercle manuel, 

permettant un 
remplacement ou un 

nettoyage de la cartouche 
simple.

Purge d'air
intégrée - élimine 

l'accumulation d'air dans le 
réservoir

Corps en 
polypropylène à fort 
impact

Cartouche fi ltrante 
plissée

Demi-raccords 
40mm

M U LT I C YC LO N E  E T  C A R TO U C H E S
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 FILTRES 

Vannes de lavage automatiques fabriquées en suisse

Fabriquée en Suisse depuis 1980, la vanne 5 voies Besgo est une vanne 
pneumatique qui automatise vos backwash de manière e�  cace, simple et 
sûre. Grâce à une vitesse  plus élevée que les vannes à 6 voies traditionnelles, 
la vanne à 5 voies Besgo garantit des résultats de backwash supérieurs, tout en 
vous permettant de profi ter pleinement de votre piscine en réduisant le temps 
consacré à l’entretien.

Grâce à des backwash réguliers et puissants, Besgo crée les conditions 
pour une eau cristalline de la plus haute qualité. Besgo est compatible 
avec tous les types de traitements de l’eau de piscine, y compris les 
systèmes d’électrolyse au sel.

Chute de basse pression:

Grâce à des backwash réguliers et puissants, Besgo crée les 
conditions idéales pour une eau cristalline de la plus haute qualité. 
Besgo est compatible avec tous les types de traitements de l’eau 
de piscine, y compris les systèmes d’électrolyse au sel. 

Flexibilité d’installation élevée: 

Peut être monté directement sur le fi ltre ou monté sur 
un mur (connexions rotatives à 90 °)

Fonctionnement très sécurisé:

La vanne revient automatiquement en «mode Filtration» 
en cas de panne électrique.

Commutation rapide:

La pompe de fi ltration ne doit pas être arrêtée 
pendant la commutation. 

Swiss made:   

Produit de haute qualité o� rant une fi abilité 
exceptionnelle. Certifi é TÜV Rheinland / marque GS 
(sécurité testée). 

Adapté à tous les fi ltres à sable - jusqu’à 
2 mètres de diamètre:

Vannes disponibles du DN40 (50 mm) au DN125 
(140 mm)

AVANTAGES DE LA VANNE BESGO

BESGO SYSTÈME DE LAVAGE AUTOMATIQUE 
VA N N E S  À  5  V O I E S  B E S G O

28.38.
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FILTRES

La vanne 5 voies Besgo fonctionne automatiquement et peut être 
actionnée par pression d’eau ou d’air. Un raccordement au réseau 
d’eau ou un petit compresseur d’air fournira les 3,5 bars requis.

Pour programmer et activer l’électrovanne, un simple 
contrôleur / minuterie électrique 230V su�  t. L’électrovanne 
reçoit le courant électrique et s’ouvre, la pression entrante 
comprime le ressort à l’intérieur de la vanne Besgo et 
démarre le processus de backwash. Le processus de 
backwash dure aussi longtemps que souhaité, tant que 
l’électrovanne reçoit du courant électrique. En cas de panne 
électrique, la vanne Besgo revient automatiquement en 
position «Filtration». Une vidange involontaire de la piscine 
n’est donc pas possible.

Raccordement à un 
compresseur d’air 

Raccordement au réseau d’eau. 
(unité d’installation de préfi ltre 
requise)

OU

INFORMATIONS 
TECHNIQUES: 

Pression de commande 
3,5 à 6 bars 

(eau sous pression ou air comprimé) 

Raccordement électrique:

230V/50Hz

La pompe de circulation ne 
doit pas être arrêtée pour le 
processus de commutation

SV  Électrovanne

A  Raccord de fi ltre (entrée)

B  Raccord fi ltre (sortie)

C  Raccordement à la pompe de fi ltration

D  Raccordement au tuyau de détassage (égout)

E  Raccordement à la piscine (eau fi ltrée)

MODE FILTRATION

Électrovanne fermée 

MODE backwash

Électrovanne ouverte

BESGO SYSTÈME DE LAVAGE AUTOMATIQUE 
VA N N E S  À  5  V O I E S  B E S G O

29.39.

1



�      

 FILTRES 

RÉFÉRENCE CONNECTIONS
 

FLUX MAXIMUM
EN M³/H

DIMENSION DES 
RACCORDS
EN MM

 CONNECTION
PAR MARQUE DE FILTRE

  € 

 3034100058 DN40 / ø 50mm 17 125 Astral, Behncke, PPG  €820 

 3034100061 DN40 / ø 50mm 17 152 Hayward  €820 

 3034100062 DN40 / ø 50mm 17 190 Calplas, Fiberplast, Triton  €820 

 3034100063 DN40 / ø 50mm 17 204 Lacron, PPG Deluxe  €820 

AUTRES DIMENSIONS DE RACCORDS DN40 DISPONIBLES SUR DEMANDE, SI ELLES SONT COMPRISES ENTRE 125 ET 250 MM.

 3034100065 DN50 / ø 63mm 28 140 Astral, Behncke, Kripsol   €895 

 3034100069 DN50 / ø 63mm 28 230 Astral, PPG  €895 

 3034100066 DN50 / ø 63mm 28 152 Hayward  €895 

 3034100067 DN50 / ø 63mm 28 190 Calplas, Fiberplast, Triton  €895 

 3034100068 DN50 / ø 63mm 28 215 Lacron, PPG Deluxe  €895 

 3016070220 DN50 / ø 63mm 28 290 Fiberplast  €650   

 3016070131 DN50 / ø 63mm 28 220 Fiberplast  €650   

AUTRES DIMENSIONS DE RACCORDS DN50 DISPONIBLES SUR DEMANDE, SI CELLES-CI SONT ENTRE 140 ET 300 MM.

 3034100070 DN65 / ø 75mm 42 250 Calplas, Fiberplast  €1.180 

 3034100071 DN65 / ø 75mm 42 270 Astral  €1.180 

 3034100072 DN80 / ø 90mm 70 300   €1.790 

 3034100073 DN100 / ø 110mm 90 360  €2.590 

 3034100074 DN100 / ø 110mm 90 400  €2.590 

 3034100075 DN125 / ø 140mm 130 450  €4.820 

ETAPE 1: CHOISISSEZ VOTRE VANNE BESGO À 5 VOIES

VA N N E S  À  5  V O I E S  B E S G O

BESGO VALVES

Caractéristiques

• Un bon traitement de l'eau n'est pas possible sans un 
backwash régulier et e�  cace, un must absolu.

• La vanne Besgo est une vanne de lavage mécanique automatique 
fi able, fabriquée par la société Besgo en Suisse.

• Fonctionnement par pression d'eau ou d'air via une 
électrovanne 230 V, (l'air est recommandé).

• En position repos, la vanne est en position fi ltrage, donc en cas 
de coupurele bassin ne se vide pas, sécurité optimale. Lorsque 
l'électrovanne est alimentée, un rétrolavage est e� ectué.

• Perte de charge très faible, commutation également sans arrêt de l'installation.

• L'intérieur est en acier inoxydable 316 (peut également être utilisé pour l'électrolyse 
au sel), les joints sont résistants à l'ozone et fabriqués en Viton/PTFE.

• Applicable dans une installation privée et publique.

Watch the
installation video

30.40.
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FILTRES

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3026020014   Besgo set adapteur pour fi ltre PPG 520/640 à coller   €34,00 

  3026020013   Besgo set adapteur pour fi ltre PPG 760/900 à coller   €59,00 

  3073010048   Besgo set adapteur pour fi ltre PPG Deluxe 20"/24"   €40,00 

  3073010049   Besgo set adapteur pour fi ltre PPG Deluxe 30"   €42,00 

  3073000001    Besgo set adapteur pour fi ltre PPG Deluxe 36"  (x2)   €12,00  

  3022010226   Besgo set adapteur pour STK/STKO 1,5”   €46,00 

  3022010227   Besgo set adapteur pour STK/STKO 2”   €58,00 

  3022010228   Besgo set adapteur pour STK/STKO 2,5”   €55,00 

 3034100396   Besgo set adapteur 50x1.5"   €25,00  

 3034100397   Besgo set adapteur 63x2"   €27,00  

ETAPE 2 : CHOISISSEZ VOTRE KIT DE CONNECTION

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3034100077   Vanne Besgo à 3 voies DN40 / 50 mm, avec électrovanne 230 V   €680 

  3034100078   Vanne Besgo à 3 voies DN50 / 63 mm, avec électrovanne 230 V   €750 

  3034100079   Vanne Besgo à 3 voies DN65 / 75 mm, avec électrovanne 230 V   €990  

  3034100080   Vanne Besgo à 3 voies DN80 / 90 mm, avec électrovanne 230 V   €1.490  

VA N N E S  À  5  V O I E S  B E S G O

VANNES BESGO

VANNE 3 VOIES BESGO

VANNE BESGO 2 VOIES

• En combinaison avec la vanne de backwash Besgo, la vanne à 3 voies permet le rétrolavage et le rinçage.

• Une vanne de purge est obligatoire dans une application publique.

• La vanne de rinçage peut également être utilisée comme vanne de commutation entre 
piscine/bain à remous (2 pièces nécessaires), entre 2 jeux d'eau sur 1 pompe, entre bac 
tampon et vidange principale et comme vanne solaire pour collecteurs.

• Peut être utilisé pour protéger les installations placées sous le niveau de l'eau.

• En appliquant une tension continue à cette vanne, elle restera ouverte.

• Lorsque la tension chute, la vanne se ferme automatiquement.

• Peut également être utilisé pour l'aération automatique des fi ltres.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION W  € 

 3034100105  Vanne Besgo à 2 voies DN40 / Ø50mm, avec électrovanne 230 V  €680 

 3034100106  Vanne Besgo à 2 voies DN50 / Ø63mm, avec électrovanne 230 V  €750 

 3034100107  Vanne Besgo à 2 voies DN65 / Ø75mm, avec électrovanne 230 V  €990 

31.41.
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3034100089 3034100090 3034100091 3034100453 3034100454

 FILTRES 

COMPRESSEUR 6 LITRES

ACCESSOIRES

Caractéristiques

• Un compresseur silencieux, peu bruyant (57dB) et sans huile (peu d'entretien).

• Avec cuve de stockage, capacité 6 litres, poids seulement 14,5 kg.

RÉFÉRENCE DESCRIPTION   € 

 3034100087  Compresseur Einhell, 0,5kW, 230V  €372 

RÉFÉRENCE DESCRIPTION   € 

 3034100089  Kit de raccordement (fi letage intérieur 1⁄4”) pour 1 vanne Besgo (1 vanne à bille + 2 pièces de raccordement et 10 mètres de tuyau PE 
4x6mm) 

 €42,00 

 3034100090  Kit de raccordement (fi letage intérieur 1⁄4") pour 2 vannes Besgo (1 vanne à boisseau sphérique + 3 pièces de raccordement, pièce en T et 
10 mètres de tuyau PE 4x6mm) 

 €54,00 

 3034100091  Kit de raccordement (fi letage intérieur 1⁄4") pour 3 vannes Besgo (1 vanne à boisseau sphérique + 4 pièces de raccordement, 2 pièces en T 
et 10 mètres de tuyau PE 4x6mm) 

 €68,00 

 3034100296  Raccord instantané laiton droit - 6mm x 1/8”F pour kit de raccordement compresseur  €14,00 

 3034100453  Robinet à tournant sphérique en laiton/chromé 1⁄4”F x 1⁄4”M pour un éventuel remplacement de la vanne en plastique sur le compresseur  €9,00 

 3034100454  Raccord à vis Serto PVDF - 1⁄4“ 4x6mm pour vanne Aqua Easy/Besgo  €16,00 

32.42.
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 FILTRES 

VANNES À 6 VOIES SÉPARÉES
FILTRE PPG DELUXE

FILTRE PPG

FILTRE PPG MONATAGE TOP

TRITON 

TAGELUS

PRO VALVE POUR TRITON

ACIS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3073010046   Vanne 6-voies 1,5 “ rigide / PPG Deluxe Filtre   €97,00 

  3073010047   Vanne 6-voies 2 “/ 63mm rigide / PPG Deluxe Filtre   €150 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3022052021   Vanne 6-voies 1,5” pour fi ltre laminé polyester   €112 

  3022052004   Vanne 6-voies 2” pour fi ltre laminé polyester   €215 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3022050020   vanne 6-voies top 1 “1/2 - noir   €92,00 

  3022050021   vanne 6-voies top 2” - noir   €150 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3003051315   Vanne 6-voies 1,5“ Pour F-24S8-TRV & F-19S8-TRV   €215 

  3003051316   Vanne 6-voies 2“ pour F-30S8-TRV et F-36S8-TRV   €310 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3003051331   Vanne 6-voies pour fi ltre Azur 6 Pos. Top Connexion   €179 

  3003051326   Vanne 6-voies Tagelus 2“ Pour TA100   €305 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

 3003010048  Valve pro à montage latérale  €1.305 

  3003050008   Pro Valve Compresseur   €325 

  3003010049   Jeu d’adaptateurs STD Triton   €295 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3023030122   Vanne 6-voies latérale 1,5”   €260 

  3023030101   vanne 6-voies top 1,5” Filtres PT   €145 

34.44.
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FILTRES

VANNES À 6 VOIES SÉPARÉES

STK & STKO

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3022010070   Vanne 6-voies 1,5” avec connexions   €110 

  3022010071   Vanne 6-voies 2” avec connexions   €159 

 3022010072  Vanne 6-voies 2,5” avec connexions  €449 

 3022010073  Vanne 6-voies 3” sans connexions  €752 

VANNE LATÉRALE CALPLAS

RÉFÉRENCE DESCRIPTION  € 

 3034100356  Vanne latérale Calplas 1 1⁄2", complète avec raccords 2"M  €185 

 3034100357  Vanne latérale Calplas 2", complète avec raccords 2"M  €305 

 3034100247  Vanne latéral Calplas 3", complet avec matériel de connexion 3" et 90mm  €860 

VANNE LATÉRAL HAYWARD

VANNE LATÉRAL ASTRAL

RÉFÉRENCE DESCRIPTION  € 

 3007000137  Vanne latéral Hayward universel 1 1⁄2" SP0710XCALL , 
avec 2 prises 1 1⁄2" (également universelles sally applicable)

 €173 

 3007000146  Vanne latéral Hayward universel 2" SP0715EALL  
à l'exclusion des bouchons (également applicable universellement)

 €255 

 3007000145  Vanne latéral Hayward universel 2" SP0715X62E pour fi ltre S310S (port taille centre à 
centre 150mm)) 

 €148 

VANNE TOP HAYWARD

RÉFÉRENCE DESCRIPTION  € 

 3034100456  Couvercle latéral Astral 1 1⁄2" avec bouchon à vis et raccords  €144 

 3037110149  Couvercle latéral Astral 1 1⁄2" avec couvercle à baïonnette et raccords  €135 

 3037110150  Couvercle latéral Astral 2" avec couvercle à vis et raccords  €210 

 3034100457  Couvercle latéral Astral 2 1⁄2" avec bouchon à vis  €550 

 3034100458  Couvercle latéral Astral 2 1⁄2" avec bouchon à vis et raccords  €555 

 3034100459  Cache latéral Astral 3" universel, y compris 2 prises 3"  (également universellement 
applicable)

 €977 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

 3007000144  Vanne supérieure Hayward 1 1⁄2" SP0714TE pour fi ltres S166T/S210T/S244T/S246T  €299 

35.45.
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48	 AFM ® NG

50	 VERRE PGFM

51	 SABLE

51	 SILEX

51	 HYDRO-ANTHRACITE

51	 CHARBON ACTIF

FILTRES

MÉDIAS FILTRANTS

POMPES

PIÈCES À SCELLER

AUTOMATISATION PISCINE

DOSAGE & RÉGULATION 

PRODUITS CHIMIQUES

CHAUFFAGE

ÉCLAIRAGE

NAGES À CONTRE-COURANT

LINERS

BLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNE

MARGELLES

ACCESSOIRES

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

COUVERTURES

PVC

DAISY

AQUADECK
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MÉDIAS FILTRANTS

AFM® off re la meilleur des fi ltrations 

FM® fi ltre beaucoup plus fi nement que le sable de quartz ou le verre. Un laboratoire européen indépendant, et reconnu pour ses tests de 
fi ltration IFTS (www.ifts-sls.com), a testé l’AFM®, le sable de quartz et divers sables de verre. Les tests ont été réalisés avec un média fi ltrant frais 
sans aucun biofi lm.

Surface auto-stérilisante 
résistante à la croissance bactérienne   

Surface accrue pour des propriétés de 
fi ltration supérieures  

Charge de surface activée pour 
l’adsorption des particules fi nes et des 
matières organiques

Le meilleur media fi ltrant

Résultat de 35 ans de recherche et de développement, l’AFM® (Activated Filter Media) est un substitut au sable et peut être installé dans tous les 
types de fi ltres à sable sans modifi cations. 

Fabriqué à partir de verre vert et brun, l’AFM® est exposé à un processus d’activation unique pour devenir auto-stérilisant et acquérir des 
performances de fi ltration mécanique et électrostatique supérieures.

Particle size removal performance
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Size of particles [µ]

AFM® ng: A certifi ed 1 micron fi ltration rate

Sable: Filtre 95% de toutes les particules jusqu’à 20 microns. Glassand: Filtre 95% de toutes les particules> 25 microns. AFM® ng: Filtre 95% de toutes les particules jusqu’à 1 micron.
AFM®: Filtre 95% de toutes les particules jusqu’à 4 microns.

AFM® NG

48.
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Eau sûr

Aucunes odeurs de 
chlore

Les 3 principaux problèmes du biofi lm

1.  FILTRATION INCONSISTANTE ET NON FIABLE

Les performances de fi ltration avec AFM® sont 
prévisibles, fi ables et restent stables au fi l des ans. 
Il n’y a aucune possibilité que de l’eau non fi ltrée 
atteigne la piscine.

2. PATHOGENES

L’AFM® empêche la croissance et la transmission de 
ces agents pathogènes. L’eau de la piscine est donc 
beaucoup plus sûre.

3. TRICHLORAMINE - ODEUR DE CHLORE 

Avec l’AFM®, il n’y a pas de conversion biologique de 
l’urée en ammoniac à l’intérieur de votre fi ltre: pas de 
biofi lm, pas de trichloramine, pas d’odeur de chlore!

Performances 
stables

Avantages

Jusqu’à 50% d’eau de lavage en moins

L’AFM® n’a besoin que d’une vitesse de backwash de 40 à 50 m / h..

Maintenance du fi ltre 

AFM® surpasse tous les autres médias fi ltrants et o� re un retour sur 
investissement garanti.

Réduction de la consommation de chlore

Les économies de produits chimiques sont d’environ 20% à 30%.

Une eau cristalline et la meilleure qualité d’air

L’AFM® réduit jusqu’à 50% la formation de chloroforme et d’autres 
THM.

L’AFM® NG est un élément crucial du système Daisy

Daisy® signifi e « Dryden Aqua Integrated System », une solution écologique et durable pour le traitement de l’eau des piscines publiques et 
privéescontre la croissance bactérienne. Daisy® peut réduire considérablement les coûts de traitement de l’eau, améliorer la clarté de l’eau et 
donner l’expérience de natation la plus saine. Lisez tout à ce sujet dans le chapitre Daisy.

Want to know more 
about how AFM® NG 
works? Scan the QR 
code

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   GRADE 
 MM 

  EMBALLAGE  Q/PALLET  € 

  3034100012   AFM NG grade 1  0,4 - 0,8  21kg  40   €45,00 

  3034100013   AFM NG grade 2  0,7 - 2,0  21kg  40   €45,00 

  3034100014   AFM grade 3  2,0 - 4,0  21kg  40   €45,00 

AFM® NG
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40.

MÉDIAS FILTRANTS

VERRE PGFM

Avantages

• Eau plus claire

• Moins de consommation de désinfectant

• Moins d’odeur de chlore

* Pour les petits fi ltres (<1000 mm de diamètre) et pour tous les fi ltres avec plaché de buse indépendamment du 

diamètre du fi ltre, utiliser 70% de PGFM 1 et 30% de PGFM 2. PGFM 3 est destiné aux fi ltres de plus grand diamètre 

pour assurer une fi ltration adéquate.

PGFM, le sable de verre qui est très  probablement le meilleur 
sable sur le marché. Il est produit par Dryden Aqua au sein 
de leur usine en conformité avec notre processus certifi é 
ISO. Le verre est d’abord lavé et décontaminé. Ensuite, il est 
soignesement concassé jusqu’à la forme et la taille appropriée. 
Nous nous assurons qu’aucun éclat de verre dangereux ne 
puisse entrer dans le fi ltre. La charge organique est inférieure 
à 400g par tonne. Mais le PGFM n’est pas indentique à l’AFM®. 
PGFM n’est pas soumis  à notre processus d’activation breveté. Il 
est fabriqué à partir de verre mixte - le verre est blanc non trié.

Néanmoins, PGFM est un meilleur media fi ltrant que le sable. 
PGFM est la réponse à la concurrence dans le marché du sable 
de verre générique non activé sur un segment de clientèle plus 
préoccupée par la performance. 

PGFM sable de verre et au même prix que les autres mais avec 
une qualité supérieure.

Remplissage de fi ltre

• 70 % PGFM 1

• 15 % PGFM 2

• 15 % PGFM 3*

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   GRADE 
 MM 

  EMBALLAGE  Q/PALLET   € 

  3035030001   Grade 1   0.3-1.0   25 kg  40   €30,00 

  3035030002   Grade 2   0.8-2.5   25 kg  40   €30,00 

  3035030003   Grade 3   2.5-5.0   25 kg  40   €30,00 

41.

 MÉDIAS FILTRANTS  MÉDIAS FILTRANTS 

 HYDRO-ANTHRACITE 

 CHARBON ACTIF 

 Favorise l’absorption de chloramines 

 SABLE 

 SILEX 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   GRADE 
 MM 

  EMBALLAGE Q/PALLET   € 

  0901016142   Sable   0.4-0.8   25 kg  40   €12,00 

  0901010002   Sable   0.5-1 
(Grade 16/30)

  25 kg  40   €12,00 

  0901016148   Sable   0.8-1.25   25 kg  40   €12,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   GRADE 
 MM 

  EMBALLAGE Q/PALLET   € 

  0901016151   Silex   1.7-2.5   25 kg  40   €11,11 

  0901011420   Silex   2-3.15   25 kg  40   €11,11 

  0901016153   Silex   3.15-5.6   25 kg  40   €11,11 

  0901016155   Silex   5-8   25 kg  40   €11,11 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   EMBALLAGE Q/PALLET   € 

  0903040001   Hydro-anthracite (0.8 - 1.6 mm)  35 kg  40   €97,57 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   EMBALLAGE Q/PALLET   € 

  0905104900   Charbon actif (organosorb 10)   25 kg  40   €238 
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 MÉDIAS FILTRANTS  MÉDIAS FILTRANTS 

 HYDRO-ANTHRACITE 

 CHARBON ACTIF 

 Favorise l’absorption de chloramines 

 SABLE 

 SILEX 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   GRADE 
 MM 

  EMBALLAGE Q/PALLET   € 

  0901016142   Sable   0.4-0.8   25 kg  40   €12,00 

  0901010002   Sable   0.5-1 
(Grade 16/30)

  25 kg  40   €12,00 

  0901016148   Sable   0.8-1.25   25 kg  40   €12,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   GRADE 
 MM 

  EMBALLAGE Q/PALLET   € 

  0901016151   Silex   1.7-2.5   25 kg  40   €11,11 

  0901011420   Silex   2-3.15   25 kg  40   €11,11 

  0901016153   Silex   3.15-5.6   25 kg  40   €11,11 

  0901016155   Silex   5-8   25 kg  40   €11,11 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   EMBALLAGE Q/PALLET   € 

  0903040001   Hydro-anthracite (0.8 - 1.6 mm)  35 kg  40   €97,57 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   EMBALLAGE Q/PALLET   € 

  0905104900   Charbon actif (organosorb 10)   25 kg  40   €238 
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46.

PPG
ECO CHECK

POWERED BY SPECK

 POMPES 

 POMPE PPG DELUXE  VS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION     € 

  3087010501  PPG Pumpe Deluxe VS      €1.752 

  3087010705  Couvercle transparant avec lumière    €79,00 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

 + Garantie 3 ans

Le PPG Eco Check App 

L’application pour calculer l’e�  cacité 
énergétique de la pompes de 

circulation BADU GREEN .

Caractéristiques

• Pompe auto-amorçante très silencieuse avec une fréquence 
moteur réguléeà aimant permanent, pré-fi ltre 3 litres.

• Le moteur dépasse la classe d’e�  cacité énergétique 
actuelle la plus élevée IE3, devant la classe IE4.

• Temps d’aspiration (OFF, 1-10min) et vitesse 
d’aspiration (1000-3000rpm) ajustable.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• Équipé d’un câble à 5 fi ls pour le contrôle externe de la vitesse 
et de l’arrêt fonctionnement via des contacts sans potentiel.

• À utiliser dans les piscines avec des systèmes d’électrolyse au 
sel avec un concentration en sel de 0,5 % (5 grammes/litre).

POMPE PPG DELUXE VS

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3000 rpm) 24

Puissance en kW (à 3000 rpm)

- inclus (P1) 1,40

- émis (P2) 1,10

HP 1,60

Voltage 230

Courant en Ampères (à 3000 rpm) 6,1 (max)

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 63F/63F

Poids en kg 14
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POWERED BY SPECK
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 POMPES 

 POMPE PPG DELUXE VS

Corps de pompe exclusif

Speck a développé un corps de pompe exclusif pour Pollet Pool Group. Lors de la conception, 
l’accent a été mis sur les 2 enjeux actuels majeurs de l’industrie de la piscine. D’une part, le 
rendement hydraulique pour optimiser la consommation électrique. De l’autre, le son de 
fonctionnement le plus silencieux possible.

Ces deux caractéristiques sont habituellement améliorées en utilisant une entrée asynchrone 
par rapport à la sortie. Pour la facilité d’installation de nos constructeurs de piscines, nous 
avons néanmoins insisté sur l’alignement de l’entrée et la sortie. Grâce à cette solution, nous 
sommes convaincus que dans cette partie de la pompe, Speck a réconcilié le meilleur des 
deux mondes.

Gestion de la qualité

Le système de gestion de la qualité 
Specks est sur la base de la norme 
ISO 9001. Nous gardons nos 
principes d’inspection à l’entrée des 
marchandises, les instructions de travail, 
testes fi naux et latraçabilité des pièces 
détachées. Deux gestionnaires de la 
qualité formésaccomplissent et sondent 
ces normes quotidiennement.

P O M P E N  M E T VA R I A B E L E  S N E L H E I D  ( V S )

Un aperçu 
unique de la 
philosophie 
Speck
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POWERED BY ACIS

 POMPES 

POMPE PPG VS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION       € 

  3023030482   Pompe PPG VS       €1.271 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

 + Garantie 5 ans sur le moteur

Caractéristiques

• Après fabrication, toutes les pompes sont testées à l’air libre 
(garantie étanchéité) et immergé dans l’eau pendant au moins 10 
minutes pour vérifi er les performances hydrauliques et électriques.

• Équipé d’un panier de pompe souple.

• Équipé d’un câble à 5 fi ls pour le contrôle externe de la vitesse 
et de l’arrêt, fonctionnement via des contacts sans potentiel.

• Pompe économe en énergie à vitesse réglable.

PPG PUMP VS

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3000 rpm) 21.5

Puissance en kW (à 3000 rpm)

- inclus (P1) 850W

- émis (P2) 765W

HP -

Voltage 230V

Courant en Ampères (à 3000 rpm) 3.6

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 50F/50F

Poids en kg 17

 + Garantie 3 ans
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POWERED BY SPECK

 POMPES 

PPG COMPACT ECO SOFT

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION     € 

 3087010723   PPG Compact Eco Soft     €1.078 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

 + Garantie 3 ans

Caractéristiques

• Auto-amorçante et à fréquence contrôlée, basée 
sur la maquette de la Badu Compact.

• Tailles de connexion similaires aux séries Badu 
Magic et Alpha, interchangeable.

• Optimisé hydrauliquement pour les petites piscines 
(hors sol), extrêmement économe en énergie.

• Couvercle transparent et préfi ltre 0,5 litre, hors câble 
d’alimentation.

• 3 vitesses librement réglables. La vitesse et la 
fonction d’arrêt peuvent être commandées de 
l’extérieur via des contacts sans potentiel.

• La partie électrique est entièrement isolée.

• Peut être placé au maximum 2 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes 
d’électrolyse au sel avec une concentration de 0,5% 
(5 grammes/litre).0,5% (5 grammes/litre).

PPG COMPACT ECO SOFT

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3000 rpm) 15

Puissance en kW (à 3000 rpm)

- inclus (P1) 0,75

- émis (P2) 0,50

HP 0,75

Voltage 230

Courant en Ampères (à 3000 rpm) 3,2 (max)

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 50F/50F

Poids en kg 7
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 POMPES 

 + Garantie 3 ans

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

ECO TOUCH

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION      € 

  3087010416   Badu Eco Touch       €1.295 

Caractéristiques

• Pompe auto-amorçante qui amène la consommation de l’énergie 
et de la qualité d’eauà un niveau supérieur avec une fréquence 
contrôlée permanentedu moteur magnétique, pré-fi ltre 3 litres.

• Temps d’aspiration (0-10 min) et vitesse 
d’aspiration (1000-2830 tr/min) ajustable.

• Équipé d’un câble à 5 fi ls pour la vitesse et la fonction d’arrêt au 
moyende contacts libres de potentiel à commande externe.

• Le relais marche/arrêt de cette pompe est standard NO. Peut être 
changé enNC au moyen d’un relais commandé séparément.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse 
au sel avec uneconcentration 0,5 % (5 grammes/litre).

• 3 vitesses librement réglables (1000-2830 tr/min).

ECO TOUCH

Capacité en m³/h (à 8 mwc/2830 rpm) 20

Puissance en kW (à 2830 rpm)

- inclus (P1) 1,05

- émis (P2) 0,75

HP 1,40

Voltage 230V

Courant en Ampères (à 2830 rpm) 7,2 (max)

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 63F/50F

Poids en kg 9,0
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 POMPES 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

PRIME ECO VS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION      € 

  3087010661   Badu Prime Eco VS       €1.690 

 + Garantie 3 ans

Caractéristiques

• Pompe auto-amorçante très silencieuse qui combine les 
avantages du modèle Badu Prime avec une fréquence 
régulée du moteur à aimant permanent.

• Préfi ltre 3 litres.

• Temps d’aspiration (OFF, 1-10min) et vitesse 
d’aspiration (1000-3000rpm) ajustable.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-
dessus ou au-dessous du niveau de l’eau.

• Équipé d’un câble à 5 fi ls pour contrôler la vitesse et la fonction 
d’arrêt externe au moyen de contacts libres de potentiel.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse 
au sel avec une concentration 0,5 % (5 grammes/litre).

PRIME ECO VS

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3000 rpm) 24

Puissance en kW (à 3000 rpm)

- inclus (P1) 1,40

- émis (P2) 1,10

HP 1,60

Voltage 230V

Courant en Ampères (à 3000 rpm) 6,1 (max)

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 2”F/1½”F

Poids en kg 11
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 POMPES 

DELTA ECO VS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION     € 

 3087010713   Badu Delta Eco VS     €1.899 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L EP O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

 + Garantie 3 ans

Caractéristiques

• Extrêmement silencieux et e�  cace, grâce à un ventilateur 
de refroidissement spécial et l’hydraulique confi gurée. 
Capacités élevées avec moins de consommation d’énergie.

• Temps d’aspiration (OFF, 1-10min) et vitesse 
d’aspiration (1000-3000rpm) ajustable.

• Équipé d’un câble à 5 fi ls pour contrôler la vitesse et la fonction 
d’arrêt externe au moyen de contacts libres de potentiel.

• Grand corps de pompe d’un volume d’environ 4 
litres et couvercle transparent avec éclairage LED 
(la clé pour presse-étoupe est incluse).

• Équipé en standard de douilles à collet en PVC et d’un 
drain encastré bouchons, pas de risque de casse.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-
dessus ou au-dessous du niveau de l’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes 
d’électrolyse au sel avec une concentration de 0,5% 
(5 grammes/litre).0,5% (5 grammes/litre).

DELTA ECO VS

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3000 rpm) 30

Puissance en kW (à 3000 rpm)

- inclus (P1) 1,40

- émis (P2) 1,10

HP 1,40

Voltage 230V

Courant en Ampères (à 3000 rpm) 6,1 (max)

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 63F/63F

Poids en kg 7-14
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 POMPES 

PROFI ECO VS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION      € 

  3087010680   Badu Profi  Eco VS       €1.820 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

 + Garantie 3 ans

Caractéristiques

• Pompe en polypropylène auto-amorçante avec pompe à fréquence 
régulée et moteur à aimant permanent, pour les grandes piscines.

• Temps d’aspiration (OFF, 1-10 min) et vitesse 
d’aspiration (1000-3000 tr/min) ajustable. Bouton 
Info pour a�  cher la consommation d’énergie.

• Équipé d’un couvercle de pompe transparent avec éclairage 
LED (pivotant et la clé est incluse), douilles de collier en PVC 
et bouchons de vidange encastrés (pas de risque de casse).

• Équipé d’un câble à 5 fi ls pour contrôler la vitesse et la fonction 
d’arrêt externe au moyen de contacts libres de potentiel.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-
dessus ou au-dessous du niveau de l’eau

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse au 
sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre), pour 
des concentrations plus élevées (AK versions) sur demande.

PROFI ECO VS

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3000 rpm) 38

Puissance en kW (à 3000 rpm)

- inclus (P1) 1,70

- émis (P2) 1,40

HP 1,90

Voltage 230

Courant en Ampères (à 3000 rpm) 7,8 (max)

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 75M/63F

Poids en kg 17,0
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 POMPES 

 + Garantie 3 ans

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION      € 

 3087010450    Badu Eco Flex       €2.237 

Caractéristiques

• Pompe auto-amorçante à haut rendement avec une fréquence 
contrôlée moteur à réluctance synchrone (SynRM) pour le plus 
grand requis capacité (privée et publique) du pré-fi ltre de 6 litres.

• Le moteur dépasse la classe d’e�  cacité énergétique 
actuelle la plus élevée IE3, devant la classe IE4.

• Vitesses librement réglables, nombreuses 
possibilités de réglage des durées de fi ltrage.

• Clavier en aluminium avec a�  chage, 
navigation aisée dans les menus.

• Temps et vitesse d’aspiration réglables.

• Peut également être contrôlé de l’extérieur 
via RS485, CAN, USB via PC.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-
dessus ou au-dessous du niveau de l’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse 
au sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre).

ECO FLEX

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3400 rpm) 40

Puissance en kW (à 3400 rpm)

- inclus (P1) 2,70

- émis (P2) 2,20

Voltage 230V

Courant en Ampères (à 3400 rpm) 12,0 (max)

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 90F/90F

Poids en kg 24,5

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

ECO FLEX
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 POMPES 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION      € 

 3000000029   E.SWIM 150M      €1.959 

 3000000036   E.SWIM 150M SVRS      €2.096 

 3000000054   E.SWIM 300M      €2.505 

  3000000060    Câble de connexion E.SWIM 16m - Kit   €138 

E.SWIM - REFROIDIS À L’EAU

Caractéristiques

• Révolutionnairement silencieux, e�  cace et refroidi par eau.

• Pompes à vitesse variable auto-amorçantes qui combinent 
parfaitement e�  cacité avec un fonctionnement 
extrêmement silencieux grâce au refroidissement par eau 
et au moteur à aimant permanent, les bruits mécaniques 
appartiennent au passé. Le refroidissement a lieu à l’extérieur 
du stator et donc pas entre le stator et le rotor.

• Débit réglable, l’un des plus grands avantages de cette pompe.

• Les modèles sélectionnés sont presque les mêmes, la di� érence 
étant le SVRS spécialement développé et intégré dans le logiciel 
(Safety Vacuum Release System) qui assure que le la pompe s’arrête 
immédiatement lorsqu’un corps ou un autre objet est aspiré.

• Peut être utilisé de manière autonome, les durées de 
fi ltration et divers paramètres supplémentaires peuvent 
être réglé via des paramètres pratiques dans le menu.

• Débit garanti, même en cas de contre-
pression due à un fi ltre encrassé.

E.SWIM 150M E.SWIM 150M SVRS E.SWIM 300M

Capacité en m³/h (à 8 mwc/2830 rpm) 24 24 42

Puissance en kW (à 2830 rpm)

- inclus (P1) 1,25 1,25 2,25

- émis (P2) 1,10 1,10 1,90

HP 1,50 1,50 2,6

Voltage 230 230 230

Courant en Ampères (à 2830 rpm) 5,6 5,6 10,0

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 2”F/2”F 2”F/2”F 2”F/2”F

Poids en kg 19 19 21,3

 + Garantie 3 ans
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56.

POWERED BY AQUAGEM

 POMPES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION     € 

  3023070052  Inverpro 26m³/h   €1.208  

  3023070053  Inverpro 32m³/h    €1.359 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

INVERPRO

TECHNOLOGIE INVERSILENCE 

La technologie InverSilence est auto-développée par 
Aquagem pour obtenir la plus silencieuse et la plus 
économique des pompes. Il combine la technologie 
Inverter complète avec système hydraulique 
et moteur sans balai à courant continu. Cette 
combinaison réduit le niveau sonore de plus de 30 
fois et économise de l’énergie jusqu’à 90 %.  + Garantie 3 ans

Caractéristiques

• Débit réglable, l’un des plus grands avantages 
de cette pompe. Débit garanti, même en cas de 
contre-pression due à un fi ltre encrassé.

• Backwash d’une simple pression sur un bouton.

• Module WiFi standard intégré

• La consommation électrique actuelle peut être lue sur l’écran.

• Contrôlable de l’extérieur (modbus RS485).

• Équipé d’une protection de démarrage progressif.

INVERPRO INVERPRO

Capacité en m³/h (à 8 mwc/2830 rpm) 25.6 31 

Puissance en kW (à 2830 rpm)

- inclus (P1) 1.05 1.4

- émis (P2) 0.89 1.19

HP - -

Voltage 230V 230V

Courant en Ampères (à 2830 rpm) 4.56 6.08

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 2”F/ 2”F 2”F/ 2”F

Poids en kg 19 19

 + Garantie 6 ans sur le moteur

66.

POMPES

3



57.

POWERED BY AQUAGEM

 POMPES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION     € 

 3023070079   InverStar - 0.7 KW   €860  

 3023070080   InverStar - 1.05KW   €952  

Caractéristiques

• Débit réglable, l’un des plus grands avantages 
de cette pompe. Débit garanti, même en cas de 
contre-pression due à un fi ltre encrassé.

• Backwash d’une simple pression sur un bouton.

• La consommation électrique actuelle peut être lue sur l’écran.

• Contrôlable de l’extérieur (modbus RS485).

INVERSTAR IA18 INVERSTAR IA23

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3000 rpm) 23 26

Puissance en kW (à 3000 rpm)

- inclus (P1) 0,77 1.10

- émis (P2) 0.62 0.9

HP 1.03 1.48

Voltage 230V 230V

Courant en Ampères (à 3000 rpm) 3.41 4.5

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 2”F/2”F 2”F/2”F

Poids en kg 17,5 17,5

INVERSTAR
P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

 + Garantie 2 ans

 + Garantie 2 ans sur le moteur
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58.

 POMPES 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

Caractéristiques 

• Vitesse et débit variable

• Lecteur électronique interactif intelligent

• Pas besoin de courbes de pompe et de calculs hydrauliques.

• Protégée contre la blocage d’amorçage ou d’écoulement

• Débit, RPM et consommation électrique (Watt) sur a�  chage LCD

• Clavier rotatif

INTELLIFLO VSFD

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION     € 

  3004030020   Intellifl o VSFD     €2.263 

 + Garantie 3 ans

INTELLIFLO VSFD

Capacité en m³/h (à 8 mwc/3450 rpm) 31

Puissance en kW (à 3450 rpm)

- inclus (P1) 2.4

- émis (P2) 2.2

HP 3

Voltage 230V

Courant en Ampère (à 2830 rpm) 10.44

Aspiration/refoulement en mm (adhésif) 63F/63F

Poids en kg 23
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 POMPES 

P O M P E S  À  V I T E S S E  VA R I A B L E

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION     € 

  3004070017   Superfl o VS II     €1.417 

  3004030024   Kit de câblage de commande externe VS2   €100  

SUPERFLO VS2

Caractéristiques

• Moteur asynchrone surdimensionné de 3 ch, déclassé de 1,5 ch. 
O� rent un rendement élevé, même à grande vitesse.

• 3 vitesses/temps programmables + commande prioritaire

• Ecran LCD simple et intuitif avec Watts, 
RPM et informations de temps

• Horloge en temps réel avec conservation 24hrs

• 4 entrées numériques pour commande externe 
(câble de communication en option)

 + Garantie 3 ans

SUPERFLO VS2

Capacité en m³/h (à 8 mwc/2830 rpm) 22

Puissance en kW (à 2830 rpm)

- inclus (P1) 1.2

- émis (P2) 1.1

HP 1.5

Voltage 230V

Courant en Ampère (à 2830 rpm) 5.22

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (adhésif) 50F/50F

Poids en kg 21.6
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62.

POWERED BY SPECK

 POMPES 

 POMPE PPG DELUXE 
P O M P E S  T R A D I T I O N N E L L E S

 + Garantie 3 ans

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   KW   PHASE  DÉBIT 
EN M³/H À 8 MWC

 RACCORDE-
MENT
ASPIRATION/PRESSE

 € 

  3087010487   PPG Pump Deluxe 8 Mono   0.3   I   8 63F/63F   €745 

  3087010488   PPG Pumpe Deluxe 8 Tri   0.3   III   8 63F/63F   €745 

  3087010489   PPG Pump Deluxe 11 Mono   0.45   I   11 63F/63F   €785 

  3087010490   PPG Pump Deluxe 11 Tri   0.45   III   11 63F/63F   €785 

  3087010491   PPG Pump Deluxe 14 Mono   0.55   I   14 63F/63F   €825 

  3087010492   PPG Pump Deluxe 14 Tri   0.55   III   14 63F/63F   €825 

  3087010493   PPG Pump Deluxe 22 Mono   0.75   I   22 63F/63F   €865 

  3087010494   PPG Pump Deluxe 22 Tri   0.75   III   22 63F/63F   €865 

  3087010495   PPG Pump Deluxe 27 Mono   1   I   27 63F/63F   €985 

  3087010496   PPG Pump Deluxe 27 Tri   1   III   27 63F/63F   €985 

  3087010497   PPG Pump Deluxe 38 Mono   1.5   I   38 75 F/75F   €1.433 

  3087010498   PPG Pump Deluxe 38 Tri   1.5   III   38 75F/75F   €1.433 

  3087010499   PPG Pump Deluxe 47 Mono   2.2   I   47 75F/75F   €1.580 

  3087010500   PPG Pump Deluxe 47 Tri   2.2   III   47 75F/75F   €1.580 

  3087010705   Couvercle transparant avec lumière   €79,00 

Caractéristiques 

• Successeur de la Badu 90, qui fut pendant des années 
la norme dans l’industrie de la piscine en matière 
de fi abilité, d’e�  cacité et de niveau de bruit.

• Combine la technologie existante et éprouvée 
avec les dernièrestechnologies.

• Une pompe moderne et élégante avec des performances 
hydrauliques plus e�  caces et un fonctionnement silencieux.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• À utiliser dans les piscines avec des systèmes d’électrolyse au 
sel avec une concentration en sel de 0,5 % (5 grammes/litre).
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63.

POWERED BY ACIS

 POMPES 

P O M P E S  T R A D I T I O N N E L L E S

 + Garantie 5 ans moteur

 POMPE PPG 

 Caractéristiques 

•  Nous utilisons une garniture mécanique avec une face 
carbone et une face carbure, et joints en Viton

• Roulements: dans ce domaine nous faisons aussi évoluer 
la technique avec de série sur toutes nos pompes des 
roulements 2RS C3 haute température classe H

• Boulonnerie et visserie 100 % inox 304

• Arbre en friction/fusion inox 316 L, entièrement recouvert par la 
queue de turbine donc aucun contact avec le liquide pompé

• Intensité très basse donc consommation d’énergie faible

• Compatible eau de mer et traitement au sel

• Extrêmement silencieuse

• Condensateur P2 anti-explosion 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   HP   KW   PHASE  DÉBIT 
EN M³/H À 8 MWC

 RACCORDEMENT
ASPIRATION/PRESSE

  € 

  3023030411   PPG 6 mono   0.5   0.37   I   6 50F/50F   €488 

  3023030412   PPG 6 tri   0.5   0.37   III   6  50F/50F   €488 

  3023030413   PPG 11 mono   0.75   0.55   I  17  50F/50F   €505 

  3023030414   PPG 11 tri   0.75   0.55   III  17  50F/50F   €505 

  3023030415   PPG 16 mono   1   0.75   I  21  50F/50F   €521 

  3023030416   PPG 16 tri   1   0.75   III  21  50F/50F   €521 

  3023030417   PPG 21 mono   1.5   1.1   I  25  63F/63F   €570 

  3023030418   PPG 21 tri   1.5   1.1   III  25 63F/63F    €570 

  3023030419   PPG 24 mono   2   1.5   I   30 63F/63F    €612 

  3023030420   PPG 24 tri   2   1.5   III   30  63F/63F   €612 

  3023030421   PPG 30 mono   2.5   1.8   I  39 63F/63F    €694 

  3023030422   PPG 30 tri   2.5   1.8   III 39  63F/63F   €694 

  3023030423   PPG 36 mono   3   2.2   I  43  63F/63F   €710 

  3023030424   PPG 36 tri   3   2.2   III  43  63F/63F   €710 
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64.

POWERED BY SPECK

 POMPES 

PPG COMPACT
P O M P E S  T R A D I T I O N N E L L E S

 + Garantie 3 ans

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   KW   HP   PHASE  DÉBIT 
EN M³/H À 8 MWC

 RACCORDEMENT
ASPIRATION/PRESSE

  € 

  3087010719   PPG Compact 6  0.18 0,25 I  6 50F/50F   €490 

  3087010720   PPG Compact 8  0.25 0,34 I  8 50F/50F   €490 

  3087010721   PPG Compact 10  0.40 0,55 I  10 50F/50F   €527 

  3087010722   PPG Compact 12  0.45 0,60 I  12 50F/50F   €545 

Caractéristiques

• Auto-amorçante, hydrauliquement optimisée 
pour les petites piscines.

• Tailles de connexion similaires aux séries Badu 
Magic et Alpha, interchangeable.

• Couvercle transparent et préfi ltre 0,5 litre, 
hors câble d’alimentation.

• La partie électrique est entièrement isolée galvaniquement.

• Peut être placé à un maximum de 2 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse 
au sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre).
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65.

 POMPES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   KW   PHASE  DÉBIT 
EN M³/H À 8 MWC

 RACCORDEMENT
ASPIRATION/PRESSE

  € 

  3087010662   Badu Prime 7 Mono   0.3   I   7  1½”F/1½”F   €875 

  3087010663   Badu Prime 7 Tri   0.3   III   7 1½”F/1½”F    €837 

  3087010664   Badu Prime 11 Mono   0.45   I   11  1½”F/1½”F   €935 

  3087010665   Badu Prime 11 Tri   0.45   III   11 1½”F/1½”F    €885 

  3087010666   Badu Prime 13 Mono   0.55   I   13 2"F/1½"F   €965 

  3087010667   Badu Prime 13 Tri   0.55   III   13  2”F/1½”F   €965 

  3087010668   Badu Prime 15 Mono   0.75   I   15 2"F/1½"F   €1.045 

  3087010669   Badu Prime 15 Tri   0.75   III   15  2”F/1½”F   €985 

  3087010670   Badu Prime 20 Mono   1   I   20 2"F/1½"F   €1.117 

  3087010671   Badu Prime 20 Tri   1   III   20  2”F/1½”F   €999 

P O M P E S  T R A D I T I O N N E L L E S

PRIME

 + Garantie 3 ans

Caractéristiques

• Le modèle le plus populaire de Speck, connu 
et similaire à la Badu orange Série 90.

• Pompe de piscine en polypropylène auto-
amorçante très silencieuse.

• Livré en standard avec relais thermique intégré.

• La partie électrique est entièrement isolée.

• Grand préfi ltre de 3 litres avec couvercle 
transparent (clé à molette incluse).

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-
dessus ou au-dessous du niveau d’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse 
au sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre).
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66.

 POMPES 

P O M P E S  T R A D I T I O N N E L L E S

DELTA

 + Garantie 3 ans

  RÉFÉRENCES   DESCRIPTION   HP   KW   PHASE  DÉBIT 
EN M³/H À 8 MWC

 RACCORDEMENT
ASPIRATION/PRESSE

  € 

  3087010714   Badu Delta 9 Mono  0,4  0,3   I  9  50F/50F   €910 

  3087010813   Badu Delta 9 tri  0,4  0,3   III  9 50F/50F   €910 

  3087010715   Badu Delta 13 Mono  0,6  0,45   I  13  50F/50F   €945 

  3087010814   Badu Delta 13 tri  0,6  0,45   III  13 50F/50F   €945 

  3087010716   Badu Delta 17 Mono  0,75  0,55   I  17  63F/63F   €975 

  3087010815   Badu Delta 17 tri 0,75  0,55   III  17  63F/63F   €975 

  3087010717   Badu Delta 22 Mono  1,0  0,75   I  22  63F/63F   €1.145 

  3087010816   Badu Delta 22 tri  1,0  0,75   III  22  63F/63F   €1.145 

  3087010718   Badu Delta 28 Mono  1,4  1,0   I  28  63F/63F   €1.417 

  3087010817   Badu Delta 28 tri  1,4  1,0   III  28  63F/63F   €1.417 

Caractéristiques 

• Modèle haut de gamme et standard attendu en termes de qualité 
technique pour les installations de piscines. Ce modèle n’est 
distribué en Europe qu’exclusivement par les fournisseurs spécialisé.

• Extrêmement silencieux et e�  cace, grâce à un ventilateur 
de refroidissement spécial et l’hydraulique confi gurée. 
Capacités élevées avec moins de consommation d’énergie.

• Grand corps de pompe d’un volume d’environ 4 
litres et couvercle transparent avec éclairage LED 
(la clé pour presse-étoupe est incluse).

• Le moteur électrique est sans entretien, équipé d’un 
moteur en inox arbre en acier, roulements à billes 
“haute performance” et séparé de l’eau.

• Équipé en standard de douilles à collet en PVC et d’un 
bouchons drain encastré,pas de risque de casse.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse 
au sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre).
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67.

 POMPES 

 MCB 

 Caractéristiques 

•  Très haut rendement hydraulique

• Silencieuse

• Couvercle transparent à boulonner

• Moteur résine IP 55 - Classe F

• Moteur S1 (Service continu)

• Visserie 100% inox 304

• Compatible traitement au sel et eau de mer

• En monophasé : protection thermique incorporée 

P O M P E S  T R A D I T I O N N E L L E S

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   HP   KW   PHASE  DÉBIT 
EN M³/H À 8 MWC

 RACCORDEMENT
ASPIRATION/PRESSE

  € 

  3023030012   MCB 4-6 mono  0.25  0.33   I   4 50F/50F   €440 

  3023030480   MCB 6-8 mono    0,33    0,45   I   6 50F/50F   €440  

  3023030013   MCB 6-8 tri   0.33   0.45   III   6 50F/50F   €440 

  3023030014   MCB 8-10 mono   0.5   0.45   I   8 50F/50F   €455 

  3023030015   MCB 8-10 tri   0.5   0.45   III   8 50F/50F   €455 

  3023030016   MCB 10-12 mono   0.75   0.65   I   10 50F/50F   €478 

  3023030017   MCB 10-12 tri   0.75   0.65   III   10 50F/50F   €478 

  3023030018   MCB 13-15 mono   1   0.7   I   13 50F/50F   €517 

  3023030019   MCB 13-15 tri   1   0.7   III   13 50F/50F   €517 

  3023030020   MCB 14-16 mono   1.5   1.1   I   14 50F/50F   €562 

  3023030021   MCB 14-16 tri   1.5   1.1   III   14 50F/50F   €562 

 + Garantie 5 ans moteur
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70.

 POMPES 

  RÉFÉRENCES   DESCRIPTION       € 

  3023030275   Contre-courant NCC 155T - 3,2A       €1.485 

  3023030263   Contre-courant NCC 175M - 8,8A       €1.530 

  3023030166   Contre-courant NCC 215M - 11,5A       €1.725 

  3023030276   Contre-courant NCC 255T - 4,8A       €1.780 

  3023030196   Contre-courant NCC 295T - 6,3A       €1.825 

  3023030277   Contre-courant NCC 405T - 6,6A       €1.916 

 + 2 ans de garantie

Caractéristiques

• Très utile pour les ruisseaux, cascades, douche 
de massageet diverses autres attractions.

• Sans préfi ltre/piège à cheveux

• Y compris raccord de pression et d’aspiration 2 ¾”

• Raccords ø 63F

NCC 155T NCC 175M NCC 215M NCC 255T NCC 295T NCC405T

Capacité en m³/h à 8 mwc 40 40 60 70 83 90

HP 2,00 2,00 3,00 3,50 4,00 5,50

Puissance inclus en kW (P1) 2 2 2,60 2,75 3,60 3,85

Voltage, étoile/triangle 400/230 230 230 400/230 400/230 400/230

Courant en Ampères 3,2/5,5 8,8 11,5 4,8/8,3 6,3/10,9 6,6/11,4

NCC
P O M P E  D E  M A S S A G E

74.

 POMPES 

POMPE BADU PRIME /25-48
P O M P E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION        € 

 3087010672   Badu Prime 25 Mono        €1.560  

 3087010673   Badu Prime 25 Tri        €1.440  

 3087010674   Badu Prime 30 Mono        €1.700  

 3087010675   Badu Prime 30 Tri        €1.600  

 3087010676    Badu Prime 40 Mono             €1.990 

 3087010677    Badu Prime 40 Tri             €1.835 

 3087010678    Badu Prime 48 Mono             €2.590 

 3087010679    Badu Prime 48 Tri             €2.030 

CARACTÉRISTIQUES / 3 PHASE PRIME 25-3F PRIME 30-3F PRIME 40-3F PRIME 48-3F

Capacité en m³/h à 8 mwc 25 30 40 48

Puissance inclus en kW (P1) 1,65 1,85 2,70 3,30

Puissance émis en kW (P2) 1,30 1,50 2,20 2,60

HP 1,75 2,00 3,00 3,10

Voltage 400/230 400/230 400/230 400/230

Courant en Ampères étoile/triangle 2,80/4,80 3,20/5,55 4,60/8,00 5,50/9,50

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 75F/75F 75F/75F 90F/90F 90F/90F

Poids en kg 21 21 24 26

CARACTÉRISTIQUES / 1 PHASE PRIME 25-1F PRIME 30-1F PRIME 40-1F PRIME 48-1F

Capacité en m³/h à 8 mwc 25 30 40 48

Puissance inclus en kW (P1) 1,85 2,00 2,90 3,45

Puissance émis en kW (P2) 1,30 1,50 2,20 2,60

HP 1,75 2,00 3,00 3,50

Voltage 230 230 230 230

Courant en Ampères 7,9 8,8 13,0 15,0

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 75F/75F 75F/75F 90F/90F 90F/90F

Poids en kg 22 22 24 30

Caractéristiques

• Pompe de piscine en polypropylène auto-amorçante très silencieuse.

• Livré en standard avec relais thermique intégré.

• Grand préfi ltre de 6 litres avec couvercle transparent (clé à molette incluse).

• La partie électrique est entièrement isolée galvaniquement.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse au 
sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre).

 + 2 ans de garantie
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74.

 POMPES 

POMPE BADU PRIME /25-48
P O M P E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION        € 

 3087010672   Badu Prime 25 Mono        €1.560  

 3087010673   Badu Prime 25 Tri        €1.440  

 3087010674   Badu Prime 30 Mono        €1.700  

 3087010675   Badu Prime 30 Tri        €1.600  

 3087010676    Badu Prime 40 Mono             €1.990 

 3087010677    Badu Prime 40 Tri             €1.835 

 3087010678    Badu Prime 48 Mono             €2.590 

 3087010679    Badu Prime 48 Tri             €2.030 

CARACTÉRISTIQUES / 3 PHASE PRIME 25-3F PRIME 30-3F PRIME 40-3F PRIME 48-3F

Capacité en m³/h à 8 mwc 25 30 40 48

Puissance inclus en kW (P1) 1,65 1,85 2,70 3,30

Puissance émis en kW (P2) 1,30 1,50 2,20 2,60

HP 1,75 2,00 3,00 3,10

Voltage 400/230 400/230 400/230 400/230

Courant en Ampères étoile/triangle 2,80/4,80 3,20/5,55 4,60/8,00 5,50/9,50

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 75F/75F 75F/75F 90F/90F 90F/90F

Poids en kg 21 21 24 26

CARACTÉRISTIQUES / 1 PHASE PRIME 25-1F PRIME 30-1F PRIME 40-1F PRIME 48-1F

Capacité en m³/h à 8 mwc 25 30 40 48

Puissance inclus en kW (P1) 1,85 2,00 2,90 3,45

Puissance émis en kW (P2) 1,30 1,50 2,20 2,60

HP 1,75 2,00 3,00 3,50

Voltage 230 230 230 230

Courant en Ampères 7,9 8,8 13,0 15,0

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 75F/75F 75F/75F 90F/90F 90F/90F

Poids en kg 22 22 24 30

Caractéristiques

• Pompe de piscine en polypropylène auto-amorçante très silencieuse.

• Livré en standard avec relais thermique intégré.

• Grand préfi ltre de 6 litres avec couvercle transparent (clé à molette incluse).

• La partie électrique est entièrement isolée galvaniquement.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse au 
sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre).

 + 2 ans de garantie
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 POMPES 

  RÉFÉRENCES   DESCRIPTION        € 

  3087010042   Badu Resort 30        €1.972 

  3087010505   Badu Resort 40        €2.195 

  3087010506   Badu Resort 45        €2.250 

  3087010043   Badu Resort 50        €2.485 

  3087010507   Badu Resort 55             €3.075 

  3087010508   Badu Resort 60             €2.365 

  3087010509   Badu Resort 70             €2.610 

  3087010044   Badu Resort 80             €3.125 

  3087010510   Badu Resort 110             €3.540 

POMPE BADU RESORT
P O M P E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

CARACTÉRISTIQUES / 1 PHASE RESORT 30 RESORT 40 RESORT 45 RESORT 50 RESORT 55

Capacité en m³/h à 8 mwc 37 45 48 52 55

Puissance inclus en kW (P1) 1,90 2,70 3,10 3,55 4,66

Puissance émis en kW (P2) 1,50 2,20 2,60 3,00 4,00

HP 2,00 3,00 3,50 4,20 5,50

Voltage 400/230 400/230 400/230 400/230 690/400

Courant en Ampères 3,20/5,55 4,60/8,00 5,50/9,50 6,20/10,70 4,60/7,90

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 75F/75F 90F/90F 90F/90F 110F/110F 110F/110F

Poids en kg 23 26 40 38 34

CARACTÉRISTIQUES / 3 PHASE RESORT 60 RESORT 70 RESORT 80 RESORT 110

Capacité en m³/h à 8 mwc 68 75 88 113

Puissance inclus en kW (P1) 3,10 3,55 4,66 6,35

Puissance émis en kW (P2) 2,60 3,00 4,00 5,50

HP 3,50 4,20 5,50 7,50

Voltage 400/230 400/230 690/400 690/400

Courant en Ampères étoile/triangle 5,50/9,50 6,20/10,70 4,60/7,90 6,00/10,40

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 110F/110F 110F/110F 110F/110F 110F/110F

Poids en kg 35,5 36 39 41

Caractéristiques

• Pompe de piscine auto-amorçante silencieuse en polypropylène 
pour les systèmes de fi ltration exigeants à grande capacité. 
Convient parfaitement aux piscines publiques (WHVBZ/Vlarem). 

• La partie électrique est entièrement isolée galvaniquement.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse au 
sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre).

 + 2 ans de garantie

77.

 POMPES 

 MAGNUS 

 Caractéristiques 

•  Corps pré-fi ltre, corps pompe, volute, base et couvercle 
corps pompe en polypropylène résistant aux produits 
chimiques des piscines et renforcé de fi bre de verre.

• Panier pré-fi ltre en polyéthylène.

• Couvercle pré-fi ltre en polycarbonate avec 
système de fermeture à quatre poignées.

• Roue en Noryl,

• Fermeture mécanique en carbone-céramique 
et acier inoxydable AISI-304.

• Visserie et axe en acier inoxydable AISI-304. 

• Asynchrone fermé, à ventilation externe.

• Degré de protection IP-55

• Isolation classe F.

• 1 450 t/min.

• Double fréquence 50 Hz et 60 Hz.

• Roulements lubrifi és à vie pour garantir une longue durée de vie 
et un fonctionnement silencieux. 

 Magnus pompe auto-amorçante pour piscine

Applications : pompe extrêmement silencieuse tournant à 1 450 t/min.

Pompe auto-aspirante à grand débit avec moteurs tournant à 1 450 t/min et 2 850 t/min, idéale pour de grands équipements de fi ltration. 
Elle incorpore un pré-fi ltre de grandes dimensions qui, grâce aux excellentes prestations hydrauliques qu’elle o� re, génère une très grande 
capacité de fi ltration dans l’aspiration. Filtre avec couvercle transparent en polycarbonate permettant d’observer facilement l’intérieur du 
panier de préfi ltrage.

Brides de connexion standard incorporées qui, avec la large base d’appui, rendent le système très robuste.

Sans contre-brides de série incorporées. (Disponibles sur demande) 2 versions de turbine disponibles, en Noryl ou en bronze marin, au 
choix. Les pompes peuvent fonctionner avec de l’eau de mer en y incorporant un sceau mécanique en AISI-316 (sur commande.) 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   KW   HP   PHASE DÉBIT
 À 10M EN M³/H

  CONN.   € 

  3023040009   Magnus-4 300   2.2   3   III   43  110 mm   €1.515 

  3023040010   Magnus-4 400   3   4   III   56  110 mm   €1.552 

  3023040011   Magnus-4 550   4   5.5   III   84  110 mm   €1.732 

  3023040014   Magnus-4 750   5.5   7.5   III   107  110 mm   €2.345 

  3023040016   Magnus-4 1000   7.5   10   III   126  110 mm   €2.412 

  3023040004   Pré-fi ltres Saci F 125/125              €1.215 

  3023040008   Raccord à bride             €150 

P O M P E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S
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75.

 POMPES 

  RÉFÉRENCES   DESCRIPTION        € 

  3087010042   Badu Resort 30        €1.972 

  3087010505   Badu Resort 40        €2.195 

  3087010506   Badu Resort 45        €2.250 

  3087010043   Badu Resort 50        €2.485 

  3087010507   Badu Resort 55             €3.075 

  3087010508   Badu Resort 60             €2.365 

  3087010509   Badu Resort 70             €2.610 

  3087010044   Badu Resort 80             €3.125 

  3087010510   Badu Resort 110             €3.540 

POMPE BADU RESORT
P O M P E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S

CARACTÉRISTIQUES / 1 PHASE RESORT 30 RESORT 40 RESORT 45 RESORT 50 RESORT 55

Capacité en m³/h à 8 mwc 37 45 48 52 55

Puissance inclus en kW (P1) 1,90 2,70 3,10 3,55 4,66

Puissance émis en kW (P2) 1,50 2,20 2,60 3,00 4,00

HP 2,00 3,00 3,50 4,20 5,50

Voltage 400/230 400/230 400/230 400/230 690/400

Courant en Ampères 3,20/5,55 4,60/8,00 5,50/9,50 6,20/10,70 4,60/7,90

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 75F/75F 90F/90F 90F/90F 110F/110F 110F/110F

Poids en kg 23 26 40 38 34

CARACTÉRISTIQUES / 3 PHASE RESORT 60 RESORT 70 RESORT 80 RESORT 110

Capacité en m³/h à 8 mwc 68 75 88 113

Puissance inclus en kW (P1) 3,10 3,55 4,66 6,35

Puissance émis en kW (P2) 2,60 3,00 4,00 5,50

HP 3,50 4,20 5,50 7,50

Voltage 400/230 400/230 690/400 690/400

Courant en Ampères étoile/triangle 5,50/9,50 6,20/10,70 4,60/7,90 6,00/10,40

Taille du raccordement aspiration/refoulement en mm (colle) 110F/110F 110F/110F 110F/110F 110F/110F

Poids en kg 35,5 36 39 41

Caractéristiques

• Pompe de piscine auto-amorçante silencieuse en polypropylène 
pour les systèmes de fi ltration exigeants à grande capacité. 
Convient parfaitement aux piscines publiques (WHVBZ/Vlarem). 

• La partie électrique est entièrement isolée galvaniquement.

• Peut être placé à un maximum de 3 mètres au-dessus 
ou 3 mètres en dessous du niveau d’eau.

• Applicable en combinaison avec des systèmes d’électrolyse au 
sel avec une concentration de 0,5 % (5 grammes/litre).

 + 2 ans de garantie

77.

 POMPES 

 MAGNUS 

 Caractéristiques 

•  Corps pré-fi ltre, corps pompe, volute, base et couvercle 
corps pompe en polypropylène résistant aux produits 
chimiques des piscines et renforcé de fi bre de verre.

• Panier pré-fi ltre en polyéthylène.

• Couvercle pré-fi ltre en polycarbonate avec 
système de fermeture à quatre poignées.

• Roue en Noryl,

• Fermeture mécanique en carbone-céramique 
et acier inoxydable AISI-304.

• Visserie et axe en acier inoxydable AISI-304. 

• Asynchrone fermé, à ventilation externe.

• Degré de protection IP-55

• Isolation classe F.

• 1 450 t/min.

• Double fréquence 50 Hz et 60 Hz.

• Roulements lubrifi és à vie pour garantir une longue durée de vie 
et un fonctionnement silencieux. 

 Magnus pompe auto-amorçante pour piscine

Applications : pompe extrêmement silencieuse tournant à 1 450 t/min.

Pompe auto-aspirante à grand débit avec moteurs tournant à 1 450 t/min et 2 850 t/min, idéale pour de grands équipements de fi ltration. 
Elle incorpore un pré-fi ltre de grandes dimensions qui, grâce aux excellentes prestations hydrauliques qu’elle o� re, génère une très grande 
capacité de fi ltration dans l’aspiration. Filtre avec couvercle transparent en polycarbonate permettant d’observer facilement l’intérieur du 
panier de préfi ltrage.

Brides de connexion standard incorporées qui, avec la large base d’appui, rendent le système très robuste.

Sans contre-brides de série incorporées. (Disponibles sur demande) 2 versions de turbine disponibles, en Noryl ou en bronze marin, au 
choix. Les pompes peuvent fonctionner avec de l’eau de mer en y incorporant un sceau mécanique en AISI-316 (sur commande.) 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   KW   HP   PHASE DÉBIT
 À 10M EN M³/H

  CONN.   € 

  3023040009   Magnus-4 300   2.2   3   III   43  110 mm   €1.515 

  3023040010   Magnus-4 400   3   4   III   56  110 mm   €1.552 

  3023040011   Magnus-4 550   4   5.5   III   84  110 mm   €1.732 

  3023040014   Magnus-4 750   5.5   7.5   III   107  110 mm   €2.345 

  3023040016   Magnus-4 1000   7.5   10   III   126  110 mm   €2.412 

  3023040004   Pré-fi ltres Saci F 125/125              €1.215 

  3023040008   Raccord à bride             €150 

P O M P E S  P O U R  P I S C I N E S  P U B L I Q U E S
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83.

 POMPES 

F R E Q U E N T I E  R E G E L A A R S

ISAVER

MODEL ISAVER 1.1 MONO ISAVER 1.1 TRI ISAVER 2.2 MONO ISAVER 2.2 TRI

Condition de fonctionnement -10 ~ 40°C -10 ~ 40°C -10 ~ 40°C -10 ~ 40°C

Puissance à l’entrée 1ph AC 1ph AC 1ph AC 1ph AC

Voltage à l’entrée 220V~240V 220V~240V 220V~240V 220V~240V

Fréquence 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz

Voltage à la sortie 1ph, 0~240V 3ph, 0~240V 1ph, 0~240V 3ph, 0~240V

Puissance à la sortie Max 1.1kW Max 1.1kW Max 2.2kW Max 2.2kW

Courant de sortie Max 6A Max 4.5A Max 12A Max 8A

Type de pompe mono phase triphase mono phase triphase

Plage de puissance 1200~2900rpm

Caractéristiques

• Commande tactile classique

• 4 minuteries pour un fonctionnement 24h/24

• Interface conviviale avec indication de la consommation d’énergie

• 35 vitesses de rotation de 1 200 à 2 900 tr/min

• Contacts secs réservés aux di� érents types de télécommande

RÉFÉRENCE   DESCRIPTION    € 

 3023070092   ISaver 1.1 Mono      €392  

 3023070094   ISaver 1.1 Tri      €392  

 3023070093   ISaver 2.2 Mono      €429  

 3023070095   ISaver 2.2 Tri      €429  
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83.

 POMPES 

F R E Q U E N T I E  R E G E L A A R S

ISAVER

MODEL ISAVER 1.1 MONO ISAVER 1.1 TRI ISAVER 2.2 MONO ISAVER 2.2 TRI

Condition de fonctionnement -10 ~ 40°C -10 ~ 40°C -10 ~ 40°C -10 ~ 40°C

Puissance à l’entrée 1ph AC 1ph AC 1ph AC 1ph AC

Voltage à l’entrée 220V~240V 220V~240V 220V~240V 220V~240V

Fréquence 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz

Voltage à la sortie 1ph, 0~240V 3ph, 0~240V 1ph, 0~240V 3ph, 0~240V

Puissance à la sortie Max 1.1kW Max 1.1kW Max 2.2kW Max 2.2kW

Courant de sortie Max 6A Max 4.5A Max 12A Max 8A

Type de pompe mono phase triphase mono phase triphase

Plage de puissance 1200~2900rpm

Caractéristiques

• Commande tactile classique

• 4 minuteries pour un fonctionnement 24h/24

• Interface conviviale avec indication de la consommation d’énergie

• 35 vitesses de rotation de 1 200 à 2 900 tr/min

• Contacts secs réservés aux di� érents types de télécommande

RÉFÉRENCE   DESCRIPTION    € 

 3023070092   ISaver 1.1 Mono      €392  

 3023070094   ISaver 1.1 Tri      €392  

 3023070093   ISaver 2.2 Mono      €429  

 3023070095   ISaver 2.2 Tri      €429  
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 POMPES 

POMPE SUBMERSIBLE DAB
S U B M E R S I B L E  P U M P S

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION € 

 3027030034   Pompe submersible DAB NOVA UP 300 MA  - 0,38 kW , 8m³/h à 2 mètres de hauteur   €691 

 3027030035   Pompe submersible DAB NOVA UP 600 MA  - 0,77 kW , 12m³/h à 2 mètres de hauteur   €988 

Caractéristiques

• Avec clapet anti-retour et grille de fond amovible, donc également 
utilisable comme aspirateur nettoyant à plat

• A utiliser avec de l’eau propre.

• Corps de pompe, roue, capot et grille en techno-polymère.

• Lorsqu’il est entièrement immergé, adapté à une utilisation continue, 
via le raccord supérieur 11⁄4 po, le liquide refroidit le moteur.

• Équipé de 10 mètres de câble et prise.

• Classe de boîtier IP68, 230 V.
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86.

 POMPES 

FLOWVIS®

Caractéristiques

FlowVis est le mètre débit le plus avancé, abordable et fi able, 
conçu spéciallement pour les piscines, spas, fontaines et 
jeux d’eaus. Ingénieux dans le concept et sans faille dans le 
fonctionnement. FlowVis est révolutionnaire pour la mesure  
précise ! FlowVis vous permet de régler correctement les 
vitesses de votre pompe, afi n d’optimiser les performances de 
fi ltration, la consommation d’eau de lavage à contre-courant et 
de garantir des économies d’énergie maximales.

Lecture claire et stable en m³/h

Pas de fl otteurs “rebondissants”, pas de roues à aubes, 
FlowVis® ne collera pas et ne fournira pas de lectures 
inexactes. Maintient la précision même avec de l’air 
dans le système.

Conception unique et brevetée
2 en 1 : débitmètre + clapet anti-retour

FlowVis® est plus qu’un simple débitmètre, c’est également un 
clapet anti-retour clapet anti-retour (modèles DN40 / d50mm & 

DN50 / d63mm) ! Flow Check Valve

Calibrated 
scale

Vous ne pouvez pas l’installer de manière 
incorrecte!

S’installe rapidement et facilement sans nécessiter 
de calibrage. S’installe sans avoir besoin d’un tuyau 
droit avant ou après. Peut être installé juste à côté 
d’autres raccords. Peut être installé horizontalement,  
verticalement ou à l’envers ; tête en bas ! 
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 POMPES 

FLOWVIS®

Le FlowVis® numérique 

Le débitmètre numérique FlowVis® est conçu avec 
précision et la fi abilité à l’esprit, mais son impressionnante 
précision> 98% et une fi abilité inégalée ne sont qu’un point 
de départ.

 

Un large éventail de fonctionnalités et de fonctionnalités 
avancées, la capacité pour s’interfacer avec d’autres 
équipements et sans compromis la qualité de fabrication, 
sont ce qui le distingue vraiment des concurrence.

Débit précis 

Étalonné en usine pour refl éter un fl ux 
magnétiquequi a une précision traçable NIST de 
0,02 %. Contrairement aux autres débitmètres 
numériques, FlowVis® se programme avec un 
simple sélection de 4 commutateurs DIP.

Rénovable

La boîte murale FlowVis® Digital peut être 
adapté à un FlowVis® nouveau ou existantpour 
faciliter l’accès à un lecture précise du débit.

Affi  chage de débit adaptable

A�  chage numérique et graphique du débit avec 
di� érentes options de mesure (US gpm, LPM ou 
m3/h) FlowVis®

FlowVis®
Digital Vidéo 
d’installation

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 ANALOGUE   

  3016070125   Débitmètre FlowVis D50   €245 

  3016070126   Débitmètre FlowVis D63   €245 

  3016070127   Débitmètre FlowVis D90   €690 

  3016070128   Débitmètre FlowVis D110   €705 

  DIGITAL     
  3016070221   Débitmètre digitale FlowVis D63   €250 

  3016070222   Débitmètre digitale FlowVis D75   €250 

Taux de roulement en heures

Assurez-vous d’atteindre le taux minimumde 
rotation de votre piscine ou spa. FlowVis® 

Digital est le premier et seul débitmètre qui 
a�  che le taux courantde roulement.

Indication à distance

Élimine les problèmes d’accès à la lecture 
du débit, comme dans les espaces ou des 

problèmes d’erreurs de parallaxe.

Alarmes de débit

Régler le débit minimum et maximum de 
l’alarmes pour s’assurer que votre système 

fonctionne comme voulu.
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90.

PPG TECHNICS

 PIÈCES À SCELLER 

Un skimmer dernière génération à large meurtrière disponible en 
version ABS et Inox (cf. gamme INOX p 33). Compatible avec tout 
type de piscine. Le modèle permet une mise à niveau élégante au 
plus près de la margelle (jusqu’à 4 cm de l’arase du bassin). 

Avec son design novateur et sa fi nition d’excellence, le Skimmer 
A800 a été conçu pour une application adaptée à tout type 
de piscines. D’une grande fi abilité, la sortie latérale de l’A800 
permet la connexion d’un régulateur de niveau qui optimise son 
fonctionnement. La meurtrière est disponible en version ABS anti-
UV dans di� érents coloris ou en version INOX.

Anthracite Gris Sable Bleu

SKIMMER A800 DESIGN

RÉGULATEUR DE NIVEAU POUR SKIMMER A800 (INDISPENSABLE)

Anthracite Gris Sable Bleu

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150067   Skimmer A800 piscine béton/liner - blanc   €328 

  3007150068   Skimmer A800 liner piscine panneau - blanc   €341 

  3007150030   Skimmer A800 piscine béton/liner - coloré   €364 

  3007150031   Skimmer A800 liner piscine panneau - coloré   €375 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150032   Regulateur de niveau skimmer A800 + A600   €159 

L’A800 o� re un design ultime avec le plus haut niveau d’eau possible.

Cette conception de pointe nécessite un contrôle méticuleux du niveau d’eau.

Nous conseillons donc fortement d’ajouter toujours le contrôleur de niveau avec ce skimmer.

Regardez notre vidéo avec les instructions

Connections : G 2” M / G 1”1/2 F / 50 mm socket

WELTICO DESIGN 

90.
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 PIÈCES À SCELLER 

SKIMMER A600 DESIGN

Un modèle haut de gamme très performant permettant une mise a niveau près de l’arase. Ce nouveau modèle, plus grand que l’A400, se 
distingue parmi les skimmers de la gamme design Weltico.

Caractéristiques: 

• ABS traité anti-UV

• Filetage intérieur 1’’1/2 et 2’’ extérieur et ø 50 mm à coller

• Finition personnalisée possible : en couleur ou en inox

Les éléments qui le constituent sont communs aux autres skimmers (panier, volet et télescope)

RÉGULATEUR DE NIVEAU POUR SKIMMER A600

Anthracite Gris Sable Bleu

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150147   Skimmer A600 Design blanc - revêtement en béton/liner   €268 

  3007150148   Skimmer A600 Design blanc - panneau liner   €279 

  3007150149   Skimmer A600 Design coloré - béton/liner   €304 

  3007150150   Skimmer A600 Design coloré - piscine liner/panneau  €316  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150032   Regulateur de niveau skimmer A800 + A600   €159 

L’A600 nécessite un contrôle méticuleux du niveau d’eau.

Nous conseillons donc fortement d’ajouter toujours le contrôleur de niveau avec ce skimmer.

WELTICO DESIGN 
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 PIÈCES À SCELLER 

WELTICO DESIGN 

SKIMMER A400 DESIGN

Le skimmer Design A400 est simple et fonctionnel. Il est équipé d’une grande meurtrière (ouverture 200 x 400mm) et est disponible en version 
parois béton, parois béton + liner, parois panneaux + liner. Pour les montages avec liner, la meurtrière peut être équipée en option d’inserts laiton 
pour un montage/démontage plus sûr de la bride d’étanchéité.

Blanc Anthracite Gris Sable Bleu

SKIMMER A200 DESIGN

Le modèle A200 est une version compacte sans meurtrière (ouverture 200 x 200mm). Il est disponible en versions paroi béton, Béton - Liner 
/ Coque, panneaux + liner.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150026   Skimmer A400 piscine béton/liner - blanc   €129 

  3007150027   Skimmer A400 piscine béton/liner - coloré   €150 

  3007150028   Skimmer A400 piscine liner/panneau - coloré   €155 

  3007150065   Skimmer A400 piscine béton/liner - blanc   €137 

  3007150066   Skimmer A400 piscine liner/panneau - blanc   €143 

RÉGULATEUR DE NIVEAU POUR A200 ET A400

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150029   Regulateur de niveau skimmer A200 + A400   €159 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150023   Skimmer A200 piscine béton- blanc   €86,00 

  3007150024   Skimmer A200 piscine béton/liner - blanc   €116 

  3007150025   Skimmer A200 piscine liner/panneau - blanc   €141 

Connections : G 2” M / G 1”1/2 F / 50 mm socket

Connections : G 2” M / G 1”1/2 F / 50 mm socket
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 PIÈCES À SCELLER 

WELTICO DESIGN 

Cette grille en ABS de couleur, s’intègre aussi sur toute autre bonde de fond Weltico pour une petite touche colorée. Elle existe en 4 coloris, 
teintés dans la masse.

Nos bondes de fond Design réunissent les fonctionnalités du produit avec un look moderne en plus. 

Fabriquées en ABS et traitées anti-uv. 

• Nettoyage 
Aspirent les détritus qui ont échappé 
aux fi ltres des skimmers.

Filtration 
Récupèrent le volume d’eau inférieur 
et créée une circulation d’eau,

• Vidange 
Facilitent la vidange du bassin 
(partielle ou complète).

BONDE DE FOND

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150058   Bonde de fond béton/liner   €34,00 

  3007150059   Grille de fond couleur   €26,00 

Anthracite Gris Sable Bleu

Elles jouent plusieurs rôles dans une piscine :
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 PIÈCES À SCELLER 

• Longueur 300 mm à couper.

• Fabriquées en ABS.

• Montage : à visser 1’’ 1/2, 2’’ extérieur (ou à coller Ø 50 mm sur demande). 

• Disponibles pour parois : piscines en béton, piscines en béton et en panneaux avec liner et baignoires de piscine.

• Fabriquées en ABS.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 Version blanche     

  3007150041   Entrée réglable 1 “1/2 en béton   €10,00 

  3007150042   Entrée réglable 1 “1/2 revêtement en béton   €18,00 

  3007150043    Entrée réglable 1 “1/2 panneau   €15,00  

 Colle en option

  3007150044   Entrée réglable  50mm béton   €10,00 

  3007150050   Prise balai  50mm béton   €7,00 

Version colorée (uniquement pour les liners) 

  3007150171   Refoulement orientable  1”1/2 béton liner - coloré   €41,00 

  3007150172   Refoulement orientable 50mm béton liner - coloré   €41,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150060   Traversée de paroi panneau  Beton 300mm   €15,00 

  3007150061   Traversée de paroi piscine beton liner 300mm   €16,00 

ÉTAPE 1: CHOISISSEZ VOS TRAVERSÉE DE PAROI

ÉTAPE 2: CHOISISSEZ VOS ENTRÉES MURALES

WALL INLETS

Concrete LinerPanel

Blanc Anthracite Gris SableBleu

WELTICO DESIGN 
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95.

 PIÈCES À SCELLER 

  REFERENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150070   Grille triangaire blanc   €7,00 

  3007150054   Grille triangulaire coloré   €8,00 

  REFERENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150071   Cache balai triangulaire blanc   €9,00 

  3007150055   Cache balai triangulaire coloré   €11,00 

  REFERENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150072   Cache vis pour buse beton et coque   €5,00 

  3007150073   Cache vis pour buse liner /panneau et beton   €5,00 

  3007150056   Cache vis coloré pour buse beton et coque   €6,00 

  3007150057   Cache vis coloré pour buse liner /panneau et beton   €6,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150047   Prise balai 1”1/2 beton   €7,00 

  3007150048   Prise balai liner 1”1/2 piscine en beton   €13,00 

  3007150049    prise balai 1 “1/2 panneau   €12,00  

PRISE BALAI

A) GRILLE DESIGN

B) CACHE BALAI

FINITION

OPTION POUR LES CACHES VIS DESIGN COLORÉS A & B

WELTICO DESIGN 
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96.

 PIÈCES À SCELLER 

Avec leur design épuré et des fi nitions d’excellence (en acier 
inoxydable AISI 316), les skimmers DESIGN inox WELTICO sont 
conçus pour une application adaptée à tout type de piscines 
(liner, béton, acrylique et autres). Ils donnent un cachet 
supplémentaire au bassin.  Dans cette gamme, découvrez 3 
modèles : L’A600, dernier né des skimmers DESIGN et l’A800 
encore plus avant-gardiste.

Ce skimmer permet de monter le niveau d’eau, jusqu’à environ 
4 cm de l’arase du bassin.  Il permet aussi une connexion à un 
régulateur de niveau. 

E� et miroir garanti !

DESIGN EN ACIER INOXYDABLE

Skimmer A400

Skimmer A800

Skimmer A600

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150034   Skimmer inox A800   €1.409 

  3098020212   Finition volet automatique A800 skimmer   €363 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150151   Skimmer A600 Design SS - Béton et  panneau   €1.217 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150033   Insert inox skimmer A400   €913 

WELTICO DESIGN 
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97.

 PIÈCES À SCELLER 

Une gamme d’accessoires pour donner une fi nition inox parfaite et fi naliser le look de votre piscine.

Grille de bonde de fond INOX Design

Accessoires pour buses

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150074   Jet oriantable inox + cache pour piscine beton   €408 

  3007150075   Jet oriantable inox + cache pour piscine liner   €431 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007150040   Grille de fond inox   €196 

00000

DESIGN EN ACIER INOXYDABLE

WELTICO DESIGN 
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98.
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 3007140031 

 3007140034 

 PIÈCES À SCELLER 

 SKIMMERS 
Sans cesse sollicité, que ce soit en bouche d’aspiration ou du fait de leur exposition au 
soleil et aux produits de traitement, Hayward® accorde la plus grande importance à la 
résistance de ses skimmers, pièces incontournables de votre bassin.

 Sable 

 Sable 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   EXTENSION 
 MM 

  € 

  3007140031   Skimmer standard pour piscine liner   139   €142 

  3007140030   Skimmer standard pour piscine béton   139   €110 

  3007140032   Premium skimmer - coloré   139   €171 

  3007140055   Extensions liner premium skimmer     €27,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   EXTENSION 
 MM 

  € 

  3007140034   Skimmer grande meurtrière pour piscine liner   311   €159 

  3007140033   Skimmer grande meurtrière pour piscine béton   311   €138 

  3007140035   Premium skimmer - coloré   311   €205 

 Gris 

 Gris 

 Gris anthracite 

 Gris anthracite 

SKIMMERS LARGES

HAYWARD
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99.

 3007140022   3007140043 

 PIÈCES À SCELLER 

 Options - Finition pour pièces à sceller en acier inoxydable 

 Sable  Gris  Gris anthracite 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140022   Pièce de fond 2” pour piscine liner   €58,00 

  3007140043   Pièce de fond 63mm pour piscine liner   €56,00 

  3007140042   Pièce de fond 63mm pour piscine béton   €44,00 

  3007140023   Bonde de fond 2” - coloré   €60,00 

  3007140152   Bonde de fond, Liner, Anti Vortex D196   €67,00 

  3007140136   Anti-vortex D168mm incl.   €72,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140019   Bonde de fond Cofi es pour 3007140022 / 3007140023 / 3007140043   €138 

 PIÈCES DE FOND 
Située au point le plus profond du bassin, la bonde de fond a pour fonction de récupérer l’eau du fond, plus froide, pour la brasser avec l’eau 
de surface et assurer ainsi l’homogénéité thermique et la bonne répartition du traitement chimique dans le bassin. Elle permet également de le 
vider. (Conformes aux normes de sécurité américaines, les bondes de fonds Hayward® présentent les garanties d’e�  cacité et de sécurité les plus 
exigeantes du marché.)

Un choix de couleurs est disponible dans cette gamme :

HAYWARD
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100.

 PIÈCES À SCELLER 

 TRAVERSÉES DE PAROI 

 TRAVERSÉES DE PAROI 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140036   Traversée de paroi 250 mm   €15,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140037   Traversée de paroi 250 mm   €13,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140039   Traversée de paroi 250 mm   €18,00 

 Caractéristiques 

•  Raccordement : 2” - 50 mm

• Matière : ABS 250 mm ou 200 mm

• Utilisable avec : Projecteurs halogènes béton 75 W, projecteurs 
halogènes béton et liner 100 W, buses et prises balai line 

 Caractéristiques 

•  Raccordement : 2” - 50 mm

• Matière : ABS 250 mm ou 200 mm

• Utilisable avec : Buses et prises balai béton 

 Caractéristiques 

•  Raccordement : 63 - 50 mm

• Matière : ABS

• Utilisable avec : Buses et prises balai béton 

HAYWARD
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101.

3007140025

 PIÈCES À SCELLER 

BUSES  DE REFOULEMENT ORIENTABLE 

 Caractéristiques 

•  Matière : ABS

• Équipements : Rotule orientable Ø 22 / 
Bride / Joints autocollants / Vis

• Débit admissible : 5 à 6m³/h 

 Options - fi nition pour pièces à sceller en acier inoxydable 

 Prise balai 2”- 1”½ à visser béton et coque 

 Caractéristiques 

•  Matière : ABS

• Débit admissible : 5 à 6m³/h 

 BUSES DE REFOULEMENT 

  3007140129   3007140041 

  3007140024 

 Gris anthracite | Gris | Sable 

 Gris anthracite | Gris | Sable 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140024   Buse orientable pour piscines liner   €21,00 

  3007140025   Buse orientable pour piscines liner - coloré   €28,00 

  3007140045   Buse de refoulement pour piscine béton   €12,00 

  3007140040   Vacuum fi tting panel pool   €20,00 

  3007140046   Buse orientable + écrou arrière pour piscines panneau 2” - 50mm   €33,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140016   Buses 1”½ pour 3007140024 / 3007140025 / 3007140046   €136 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140041   Prise balai pour piscine liner   €19,00 

  3007140096   Bouchon   €10,00 

  3007140041   Prise balai pour piscine liner - colorée   €26,00 

  3007140129   Bouchon avec joint/à visser 33mm   €11,00 

  3007140134   Bouchon avec joint/à visser 33mm coloré   €16,00 

  3007140155   Swivel nozzle drive 1 1/2”   €29,00 

  3007140049   Prise balai pour piscine béton   €10,00 

  3007140128   Bouchon avec joint plat / à visser 10 mm   €8,00 

  3007140162   Union Econo 1.5” MIP X 38 Canelle   €19,00 

HAYWARD
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102.

 PIÈCES À SCELLER 

 ACCESSOIRES - HAYWARD POUR PISCINE LINER & BÉTON 

 Skim-Vac Pour Skimmers Premium Et Design 

•  Matière : Polypropylène

• Fonction : Permet le raccordement du tuyau d’aspirateur 
sur le skimmer, en l’absence de prise balai 

 Réhausse pour skimmers 

•  Matière : ABS

• Fonction : Permet de récupérer la di� érence de niveau de la plage

• Hauteur utile : 50 ou 150mm, recoupable 

 Régulateur de niveau 

•  Matière : ABS

• Raccordement : Arrivée d’eau 3/8’’ sortie inférieure 50 à coller 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140047   Skim-Vac   €17,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140010   Réhausse pour skimmer Hayward Premium (150mm)   €17,00 

  3007140163   Réhausse pour skimmer Hayward (50mm)   €28,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007140011   Régulateur de niveau   €115 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3007140106   Small track cover plate - SP1082   €34,00  

 3007140107   Wide track cover plate - SP1082   €39,00  

Brides

• Matériau : ABS

• Remplacement de skimmers

HAYWARD

102.

4



POOL 
XPRTS TRAININGS

4



104.

 3007020019  3007020020  3007020071  3007020070  3007020072

  3007020023   3007020024 

  3007020029   3007020030 

 3007020074 

 PIÈCES À SCELLER 

 SKIMMER 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007020019   Skimmer de surface   €1.086 

  3007020020   Kit bride   €184 

  3007020071   Extension grande meurtriere   €455 

  3007020070   Kit Bride pour large facade   €229 

  3007020072   Façade pour grande meurtriere   €355 

 PIÈCES DE FOND 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007020023   Pièces de fond 90° - 2”F   €222 

  3007020074   Bond de fond sortie verticale 2”M   €181 

  3007020024   Kit bride   €63,00 

 REFOULEMENT DE FOND 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007020029   Refoulement pour sol, ajustable et possibilité de fermer, couverture 316 L   €175 

  3007020030   Refoulement pour sol, bride   €65,00 

HUGO LAHME
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105.

 3007020073 3007020027  3007020016

 3007020069 3007020025

 3007020015  3007020031 3007020075

 3007020062

 3007020064 3007140166 

 3007020063

 3007020014  3007020094
3007020095

 PIÈCES À SCELLER 

PRISE BALAI

 REFOULEMENTS 

PASSE PAROIES

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3007020025   Traversée de paroi pour piscine béton et liner   €157 

  3007020069   Adapteurs kit de brides pour parois Hayward et Procopi   €71,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3007020062   Prise balai pour les piscines liner 2 “M - Longueur 40MM + kit bride   €142  

 3007020063   Prise balai 2”M – Longueur 40MM   €96,00  

 3007020139   Raccord d’aspiration RVS 2” m x 70mm   €143  

 3007020140   Ecrou 2 “F préfabriqué   €29,00  

 3007020064   Fermeture pour prise balai   €63,00  

 3082000063   Adaptateur de tuyau avec joint torique   €52,00  

  3007140166    Adaptateur de tuyau avec joint torique Allfi t   €55,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  INLET     

  3007020027   Refoulement pour piscine liner   €107 

  3007020075   Refoulement 40 mm pour Béton / Carrelage   €124 

  3007020015   Refoulement pour piscine de béton et piscine préfabriquée - 2” M   €257 

  3007020073   Buse liner et jet orientable avec kit brides   €238 

  3007020031   Refoulement pour piscine de béton et piscine préfabriquée - 2” M   €143 

  3007020016   Refoulement pour piscine liner   €125 

  3007020014   Refoulement pour piscine béton et piscine préfabriquée- 2” M   €152 

  3007020094   Raccord d’entrée 1 1/2 “M - 40mm - bille 4x8   €121  

  3007020095   Raccord d’entrée 2 “M - 40mm - bille 4x8   €145  

  3007020096   Raccord d’entrée 2 “M - 70mm Acier inoxydable   €167 

  3082000061   Buse de jet complète Jet Swim Motion   €128 

  3082000062   Raccord d’entrée avec buse 4x8mm Allfi t   €198 

 GRILLE    

  3007140164   Raccord d’entrée Allfi t bronze pour piscines en béton   €134 

  3007140165   Grille d’entrée réglable Allfi t bronze pour piscines liner   €249 

HUGO LAHME
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106.

3098020124

3098020123

3098020125

3098020156

3098020159
3098020167

 3098020006 

 PIÈCES À SCELLER 

 SKIMMER S

ACCESSOIRES

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3098020156   Skimmer de surface type B 500 EVO  €1.561  

 3098020164   Skimmer de surface type B 600 EVO  €1.670  

 3098020123   Skimmer de surface type B 280  €814  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3098020124  Passoire fi ltrante pour type B 280  €392 

 3098020125  Raccord d’aspiration pour type B 280  €68,00 

 3098020159  Passoire fi ltrante pour skimmer type B 500 EVO  €971 

 3098020167  Passoire fi ltrante pour skimmer type B 600 EVO  €1.128 

 3098020006  Bride de liner  €134 

SKIMMERS AVEC UNITÉ COULISSANTE

Unité coulissante avant pour une bordure de piscine impeccable.

Avec sa grande ouverture d’écumage et son design exclusif, ce skimmer est particulièrement utile dans les piscines confortables. 
Son panier de crépine intégré à l’avant élimine le besoin d’une ouverture de service dans la bordure de la piscine.

BEHNCKE
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107.

 3069010002  3098020224  3098020157  3098020225 

 3069010001  3069010003 3098020183

 PIÈCES À SCELLER 

ACCESSOIRES

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3069010001   Skimmer à haut niveau d’eau Inox B500 SLIM  €1.753  

 3069010003   Skimmer à haut niveau d’eau à grande bouche Inox B600  €1.941 

 3098020183  B 500 Ultimate  €1.807 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3069010002   Jeu de brides de doublure B500 SLIM  €234 

 3069010004   Jeu de brides de doublure B600  €264  

 3098020157   Bride décorative vis B 500 Slim - liner  €240  

 3098020158   Bride décorative vis B 500 Slim - béton  €199  

 3098020165   Bride décorative vis B 600 Slim - liner  €240  

 3098020166   Bride décorative vis B 600 Slim - béton  €238  

 3098020184  Jeu de brides en feuille B500 Ultimate  €264 

 3098020179  Plaque frontale pour B500 Ultimate  €223 

 3098020224  Jeu de brides B600 Ultimate skimmer  €269 

 3098020225  Bride ornementale RSV Design Ultimate skimmer  €373 

SKIMMER À HAUT NIVEAU

La nouvelle référence pour les niveaux d’eau.

Les B500 Slim et B600 Slim permettent des niveaux d’eau élevés dans la piscine. Le B500 Ultimate établit une nouvelle norme pour les 
niveaux d’eau. Le résultat ? Une ligne d’eau très proche de la piscine à débordement en cas de sortie de circulation maximale.

BEHNCKE
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108.

3098020085

3098020099

3098020103

3098020091

3098020097 3098020121

 PIÈCES À SCELLER 

PASSE PAROIES

BUSES D’ENTRÉES

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3098020085   Traversé paroi 250mm, 1 1/2”  €152 

 3098020086   Traversé paroi 300mm, 1 1/2”  €158  

 3098020103   Traversé paroi liner, 250mm, 1 1/2”  €164  

 3098020105   Traversé paroi liner, 300mm, 1 1/2”  €141  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3098020099   Injecteur rond 1”1/2, 4x7,9mm  €96,00 

 3098020091   Injecteur M45x1,5 bille fi letée 4x7,9mm  €121  

 3098020097   Buse d’arrivée M45x1,5 m. 4x7,9mm, bride  €188  

 3098020121   Bride pour injecteur (liner)  €41,00  

BEHNCKE
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109.

3098020060

3098020040 3098020039 3098020044 3098020033 3098020045

3098020068 3098020061 3098020069

 PIÈCES À SCELLER 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3098020060   Bonde de fond ronde type 150  €378 

 3098020068   Bonde de fond 150 CUBE line 2015, béton/liner  €352  

 3098020032   Bride pour piscine liner SS316  €102  

 3098020064   Bonde de fond type 190  €490  

 3098020072   Bonde de fond 190 CUBE line 2015, béton/liner  €493  

 3098020046   Bride pour piscine liner SS316  €112  

  3098020061   Bonde de fond type 150   €354 

  3098020069   Bonde de fond 150 CUBE line 2015   €371 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3098020040   Injecteur de sol  €99,00 

 3098020042   Jeu de bride pour piscine liner  €48,00  

 3098020039   Façade injecteur de sol  €107  

 3098020044   Façade à visser  €120  

 3098020033   Injecteur de sol CUBE Line, 90mm  €123  

 3098020036   Enjoliveur injecteur de sol, 90 mm  €211  

 3098020043   Protection de PVC  €41,00  

  3098020045  Clé d’installation   €69,00 

 PIÈCES DE FOND 

ENTRÉE BASSE

BEHNCKE
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112.

�    
   

AUTOMATISATION PISCINE

WATERSENS CONTROLLERS

Couverture / lumières
Avec le Watersens, vous

contrôlez votre couverture et les 
lumières de votre bassin.

Commutateur débordement/fond
Gère et réduit la puissance et le bruit 
quand cela est nécessaire.

Chauff age solaire
Le watersens mesure la température du toit et décide 
de guider l’eau à travers les capteurs solaires ou non.

Contrôle du chauff age
Basculez facilement entre les di� érents

modes tels que Auto, Eco, Fête,

Hiver,... Watersens régle automatiquement l’eau 
de votre piscine à la température désirée.

Contrôle de niveau
Surveillez facilement le niveau d’eau 
de votre piscine et réglez-le quand

nécessaire.

Lavage automatique du fi ltre
Confi gurez votre contre-lavage 
automatique et déterminer la durée, 
fréquence et heure de la journée.

Minuterie de fi ltration
Réglez 4 temps de fi ltration par jour 
et choisissez la vitesse à laquelle vous 
voulez que votre fi ltration fonctionne.

Pompe de circulation
Défi nit la fréquence et la puissance de

votre pompe à distance. SPECK,

HAYWARD, PENTAIR et bien d’autres 
pompes peuvent être réglées grâce à un

module pour pompe VS supplémentaire.

Watersens est le meilleur de sa catégorie en matière de contrôleurs de piscine, vous o� rant la palette la plus complète de fonctionnalités. 
Watersens rend le contrôle de votre piscine simple et facile ! Cette gamme de contrôleurs de piscine se démarque en « simplicité », vous 
o� rant, à vous et à votre client fi nal, une superbe expérience utilisateur. Watersens propose une large gamme de possibilités pour le 
client fi nal, un contrôle total sur la piscine et une tranquillité d’esprit pour vous en tant que constructeur de piscine. Watersens? Contrôle 
complet simplifi é !

Fonctions

112.
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113.

AUTOMATISATION PISCINE

WATERSENS CONTROLLERS

WATERSENS Home WATERSENS Salt WATERSENS Pool

TRAITEMENT D’EAU DE PISCINE & GESTION DE LA TECHNOLOGIE DE PISCINE

IPool remote

Connexion à Internet via l’application 
smartphone iPool LIVE ou via la 
page Web ipool. aseko.com pour la 
surveillance et la lecture de l’historique 
de votre piscine d’où vous êtes.

�    Gestion complète de la piscine

�    Remote control

�    Désinfection

�    pH control

�    Hydro-Electrolysis

�    Flocculant

�    Gestion complète de la piscine

�    Remote control

�    Désinfection

�    pH control

�    Dosage

�    Flocculant

�    Gestion complète de la piscine

�    Remote control

�    Désinfection

�    pH control

�    Dosage du chlore

�    Flocculant

La haute précision du système de gestion de 
l’eau de piscine combiné à une technologie 
de désinfection approuvée avec une mesure 
précise.

La haute précision du système gestion de l’eau 
de la piscine avec un système de désinfection 
combiné au traitement de l’eau le plus 
populaires au monde par électrolyse.

Contrôleur LAN intelligent pour l’intégration 
et le contrôle des éléments clés de la 
technologie de la piscine par application 
smartphone.

Watersens est disponible en trois types : Watersens Home, Watersens Salt et Watersens Pool. Tous ces types vous o� rent palette de fonctionnalités 
avec un excellent interface utilisateur. Choisissez le Watersens qui vous convient le mieux et profi tez d’un contrôle complet simplifi é.

113.

5



114.114.

AUTOMATISATION PISCINE

WATERSENS HOME

Caractéristiques

• Contrôle complet de pointe pour les applications 
privées et (semi-)publiques

• Disponible en version Redox ou Chlore libre

• La connexion LAN standard permet de surveiller la régulation en 
ligne et d’utiliser l’application iPool Live. L’application web a�  che 
tous les processus en temps réel à l’aide de graphiques très lisibles.

• Plage de mesure : pH 4-9 - RedOx/ORP 0-1000 
mV – Chlore libre 0-9,9 mg/litre

• Surveillance électronique du débit (le dosage 
s’arrête en l’absence de débit)

• Divers paramètres de sécurité inclus ; prévention du surdosage de 
produits chimiques, dosage et délai du dosage ph/chlore maximum

• Équipé de 4 pompes de dosage (capacité maximale 60 ml/
min) avec possibilité de doser le chlore, l’acide, l’APF et l’ACO

• Lecture de la pompe VSP, de la vanne de commutation et 
détassage Besgo, du contrôle du bac tampon, du contact de 
chau� age, de l’appoint, de l’eau et de la température de l’air 
extérieur. Remarque : pas de télécommande, lecture uniquement

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016010105   Watersens Home VS Redox  €3.765  

 3016010195   Watersens Home VS Chlore libre  €4.175  

Accessoires

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016010176   écran externe   €840 

 3016010175   Support de thermomètre   €22,00 

 3016010117   Manomètre de profondeur   €785  

 3016010202   Sonde de température eau/air/solaire PT1000 Watersens   €35,00  

MODÈLE WATERSENS HOME

Contrôle de pompes �    

Contrôle du chau� age �    

Contrôle de l’éclairage �    

Contrôle du détassage �    

Relais supplémentaire �    

Dosage du chlore �    

Connexion LAN �    

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �     (selon la version)

Mesure de la température �     (selon la version)

Mesure du chlore libre Option

Contrôle du niveau d’eau Option

A�  chage Écran tactile

Volume de la piscine en m3 (max.) 250 (piscine privée)
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115.115.

AUTOMATISATION PISCINE

WATERSENS SALT

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016010196   Watersens Salt VS Redox   €2.950 

 3016010189   Watersens Salt VS Chlore libre   €3.825 

Caractéristiques

• Contrôle complet de pointe pour les applications 
privées et (semi-)publiques

• Disponible en version Redox ou Chlore libre

• La connexion LAN standard permet de surveiller la régulation en 
ligne et d’utiliser l’application iPool Live. L’application web a�  che 
tous les processus en temps réel à l’aide de graphiques très lisibles

• Plage de mesure : pH 4-9 - RedOx/ORP 0-1000 
mV – Chlore libre 0-9,9 mg/litre

• Surveillance électronique du débit (le dosage 
s’arrête en l’absence de débit)

• Divers paramètres de sécurité inclus ; prévention du surdosage de 
produits chimiques, dosage et délai du dosage ph/chlore maximum

• Équipé de 2 pompes de dosage (capacité maximale 60 ml/min)

• Lecture de la pompe VSP, de la vanne de commutation et 
détassage Besgo, du contrôle du bac tampon, du contact de 
chau� age, de l’appoint, de l’eau et de la température de l’air 
extérieur. Remarque : pas de télécommande, lecture uniquement

MODÈLE WATERSENS SALT

Contrôle de pompes �    

Contrôle du chau� age �    

Contrôle de l’éclairage �    

Contrôle du détassage �    

Relais supplémentaire �    

Hydrolyse - Électrolyse au sel (mg/l) �    

Connexion LAN �    

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre �    

Mesure de la température Option

Contrôle du niveau d’eau Option

A�  chage Écran tactile

Volume de la piscine en m3 (max.) 90 (option: 120 & 200)

Accessoires

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016010176   écran externe   €840 

 3016010175   Support de thermomètre   €22,00 

 3016010117   Manomètre de profondeur   €785  

 3016010202   Sonde de température eau/air/solaire PT1000 Watersens   €35,00  
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116.

AUTOMATISATION PISCINE

ÉCRAN TACTILE

APPLICATION POOL LIVE - WATERSENS HOME

L’application iPool Live a�  che les données de la piscine en temps réel à l’écran d’un 
appareil iOS/Android. Elle peut non seulement a�  cher l’historique et les paramètres actifs 
mais aussi générer une alarme en cas de dépassement de ceux-ci.

Application web pour une surveillance détaillée de la qualité de l’eau avec des graphiques 
très lisibles. En temps réel, avec un historique de 30 jours.
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117.

AUTOMATISATION PISCINE

WATERSENS POOL

Caractéristiques

• 4 programme de fi ltration di� érents disponibles : Party, Auto, 
Eco et Winter. Une simple pression du bouton permet de 
sélectionner le mode d’utilisation approprié pour la piscine.

• La connexion LAN standard permet de surveiller la régulation en 
ligne et d’utiliser l’application iPool Live. L’application web a�  che 
tous les processus en temps réel à l’aide de graphiques très lisibles.

• Lecture de la pompe VSP, de la vanne de commutation et détassage 
Besgo, du contrôle du bac tampon, du contact de chau� age, 
de l’appoint, de l’eau et de la température de l’air extérieur. 
Remarque : pas de télécommande, lecture uniquement.

MODÈLE WATERSENS POOL

Contrôle de pompes �    

Contrôle du chau� age �    

Contrôle de l’éclairage �    

Contrôle du détassage �    

Relais supplémentaire �    

Hydrolyse - Électrolyse au sel (mg/l) �    

Dosage du chlore �    

Connexion LAN �    

Mesure de la température �    

A�  chage Aucun

Contrôle du fond/trop-plein �    

Contrôle de la couverture de la piscine �    

Contrôle des capteurs solaires �    

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016010160   Watersens Pool Net Controller  €795  

 3016010161   Watersens Pool VS Module  €150  

Accessoires

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016010176   écran externe   €840 

 3016010175   Support de thermomètre   €22,00 

 3016010117   Manomètre de profondeur   €785  

 3016010202   Sonde de température eau/air/solaire PT1000 Watersens   €35,00  
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118.

�      

AUTOMATISATION PISCINE

SPACE

QUAND LA PISCINE DEVIENT INTELLIGENTE

SPACE

Qu’est-ce que SPACE ?

Plus qu’un système d’automatisation de piscine classique, SPACE 
est un dispositif qui vous permet de surveiller votre piscine en 
temps réel et de la contrôler à distance. Grâce à l’intelligence 
artifi cielle (IA)* embarquée, SPACE analyse et surveille en 
permanence tous les paramètres de votre piscine pour améliorer 
ses propres performances, limiter les coûts de fonctionnement, 
éliminer le gaspillage et la rendre véritablement autonome !

REGARDEZ 
LA VIDÉO DE 
FORMATION EN 
LIGNE SUR SPACE

Réduction des coûts de 
fonctionnement

Un plaisir et une sérénité 
accrus

Protection de votre 
investissement

Préservation de 
l’environnement
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119.

AUTOMATISATION PISCINE

SPACE

CONTRÔLE ET SURVEILLANCE
INTELLIGENTS

SPACE

Au-delà de l’automatisation pour 
plus d’autonomie et de performance !

Avec SPACE, les algorithmes fonctionnent de concert pour 
apprendre à toujours mieux connaître votre piscine et son 
comportement (apprentissage automatique) et optimiser tous 
les processus. Votre piscine gère ses besoins quotidiens de façon 
e�  cace, durable et en toute autonomie.

Intelligent et écologique

Fini le surdosage de produits chimiques, ainsi que le gaspillage d’eau et d’énergie. Avec SPACE, tout est calculé, régulé et optimisé :

• Les injections de produits chimiques sont 
e� ectuées de manière intelligente

• Les temps de fonctionnement de l’équipement de la piscine 
sont continuellement ajustés pour limiter la facture d’énergie

• Le remplissage de la piscine est adapté en 
fonction des conditions météorologiques

• Les fuites d’eau sont immédiatement détectées 
pour éviter la surconsommation

*  L’intelligence artifi cielle désigne des systèmes ou des machines 
qui imitent l’intelligence humaine pour e� ectuer des tâches. 
Le domaine de l’intelligence artifi cielle inclut l’apprentissage 
automatique, qui vise à donner aux machines la capacité 
d’apprendre par expérience et d’acquérir des compétences sans 
intervention humaine.

La meilleure technologie

Une technologie de pointe est au cœur du système. SPACE o� re 
des capteurs uniques de nouvelle génération qui garantissent 
une fi abilité hors pair des mesures (pH/RedOx, température, 
pression, niveau d’eau, salinité, etc.). Cette technologie, alliée à 
l’intelligence artifi cielle, permet d’obtenir les niveaux de précision 
les plus élevés et de garantir l’optimisation et l’amélioration 
continues de votre piscine.

Via l’application SPACE de Dryden, toutes les installations 
de piscine peuvent être surveillées à distance. Il est 
possible d’ajuster les paramètres et de surveiller et analyser 
de nombreux éléments.

• Protection renforcée avec notifi cations :
protection des pompes, surpression, 
antigel, température élevée, contrôle de 
l’alcalinité en cas de pH instable, détection 
de niveau faible de consommables, etc. 

• Surveillance de la consommation 
énergétique (en option).

• Mises à jour et enregistrement de 
données graphiques automatiques.

QUAND LA PISCINE DEVIENT INTELLIGENTE
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120.

AUTOMATISATION PISCINE

SPACE

GESTION COMPLÈTE ET OPTIMALE DE VOTRE PISCINE

Filtration

Contrôle et gestion automatiques du système 
de fi ltration avec notifi cations. 

+ Surveillance et contrôle de la pompe à 
vitesse variable

Traitement de l’eau

Contrôle et optimisation de l’équilibre 
hydrique et de la désinfection.

Compatible avec tous types de traitements 
(chlore, brome, oxygène actif, UV, 
électrolyseurs au sel ou DA-GEN®).

Couvertures de piscine et autres 
équipements

Commande de la couverture de piscine 
automatique, gestion des attractions 
aquatiques (jet à contre-courant, cascades, 
systèmes de massage, etc.), contrôle du débit 
(avec le débitmètre FlowVis®) et tout autre 
équipement (éclairage, chau� age, etc.)

Floculation automatique APF® et dosage 
ACO®.

Détassage

Contrôle du détassage du fi ltre automatique 
avec la vanne Besgo à 5 voies.

Également compatible avec les vannes Besgo 
à 3 voies (rinçage automatique du fi ltre 
et mode économique pour les piscines à 
débordement).

Connecté à la 
météo!

Contrôle intelligent
du niveau d’eau

Intelligent et responsable, SPACE o� re un 
contrôle ultraprécis du niveau d’eau grâce à 
un système exclusif de 4 capteurs et étudie la 
météo pour maximiser les économies d’eau.

En cas de précipitations, SPACE régule le 
niveau en utilisant l’excédent d’eau pour 
détasser le fi ltre. Il peut également retarder 
un remplissage si des pluies sont prévues.

Toujours connectée
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121.

AUTOMATISATION PISCINE

SPACE

AVEC SPACE, VOTRE PISCINE DEVIENT CHAQUE JOUR...

Qualité de service de premier ordre !

Avec SPACE et son interface web, vous pouvez partager l’accès à votre 
piscine et déléguer sa gestion.

Par exemple, votre pisciniste pourra suivre l’état de votre piscine en 
quelques clics, être averti lorsqu’une maintenance est nécessaire et 
identifi er le type de maintenance requis.

En cas de problème, il pourra en déterminer la cause et l’urgence de la 
situation afi n d’intervenir à temps et avec les produits et les outils requis.

Enfi n, en sachant à l’avance ce qui fonctionne bien, il pourra se 
concentrer uniquement sur l’essentiel et donc gagner en e�  cacité.

Votre piscine reste en excellente condition, avec une consommation et 
des coûts d’entretien les plus bas possibles. 

www.dryden-space.com

SPACE collecte, analyse et traite les données de la piscine à l’aide 
d’algorithmes complexes pour :

• Améliorer continuellement la qualité de l’eau

• Maximise l’e�  cacité énergétique, l’utilisation de 
produits chimiques et les économies d’eau

• Améliorer sa sécurité 

• E� ectuer une maintenance proactivePropose 
solutions & recommendations

...plus intelligente

...plus effi  cace

...plus personnelle

...plus économique

...plus écologique

UN PISCINE SANS CESSE OPTIMISÉE

Plus vous collectez de données, plus le système 
peut « apprendre » et le fonctionnement de la 

piscine être optimisé. 

En plus, grâce aux mises à jour automatiques, 
vous bénéfi ciez de nouvelles fonctionnalités et 

avantages intéressants.

Réellement autonome et intelligente, votre 
piscine tend vers la perfection jour après jour.

Elle redevient ludique et facile à vivre! 
Parfaitement sous contrôle, vous vivez une 
nouvelle expérience de la piscine et n’avez 
plus qu’à profi ter!  
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122.122.

AUTOMATISATION PISCINE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION PRODUCTION DE CHLORE  VOLUME MAX. 
DE LA PISCINE

  € 

  TDS 1200 TDS 2400 PRIVÉ  

 3016070223   SPACE 45-RX compleet Redox regulation  7g 15g 45 m3  €7.610  

 3016070224   SPACE 90-RX compleet Redox regulation  15g 30g 90 m3  €8.330  

 3016070225  SPACE 150-RX compleet Redox regulation 25g 50g 150 m3  €9.320 

SPACE

PANNEAUX SPACE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070226    Régulation Redox de la station SPACE   €6.210 

Étape 1 : Choix de votre panneau SPACE

SPACE Station DAISY (avec chlore liquide) pour les piscines à débordement et avec skimmer C

Unité de raccordement au système de contrôle des données SPACE + module d’extension (16 sorties + 10 entrées), boîtier de raccordement 
rapide (pour FlowVis, compteur énergétique), capteur numérique et câble de 8 m FlowVis, capteurs de pH / RedOx / pression / température d’eau 
avec porte-capteurs, capteur de la température d’air, 1 Stenner Floc-Dos pour APF, 1 Stenner Econ VX pour pH Minus, 2 cannes d’aspiration avec 
capteur de niveau. Préassemblage sur le panneau en PVC. Prise en charge d’Ethernet/ LAN.

SPACE COMPLETE DAISY+ (AVEC DA-GEN) POUR LES PISCINES À DÉBORDEMENT ET AVEC SKIMMER

Comprend : Unité de raccordement au système de contrôle des données SPACE + module d’extension (16 sorties + 10 entrées), boîtier de 
raccordement rapide (pour FlowVis, compteur énergétique), capteur numérique et câble de 8 m FlowVis, hydrolyseur DA-GEN, détecteur de 
débit, capteurs de pH / RedOx / pression / température d’eau avec porte-capteurs, capteur de la température d’air, 1 Stenner Floc-Dos pour APF, 
1 Stenner Econ VX pour pH Minus, 1 canne d’aspiration avec capteur de niveau, préassemblés sur le panneau en PVC. Prise en charge d’Ethernet/ 
LAN.
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123.123.

AUTOMATISATION PISCINE

SPACE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070231  Routeur GSM SPACE ,, Carte SIM + Antenne Hi-Gain : connexion sécurisée, dédiée et indépendante au réseau local. 
Plug & Play : Préconfi guré avec la carte de données SIM. Une option indispensable si la connexion RJ45 n’est pas possible.

 €590 

 3016070221  Débitmètre digitale FlowVis D63  €250 

 3016070222  Débitmètre digitale FlowVis D75  €250 

 3016070169  Câble d’extension FlowVis Display 8m  €200 

 3016070237  Controlleur énergétique mono-phase IoT  €250 

 3016070238  Controlleur énergétique tri-phase IoT  €350 

 3016070083  Pompe doseuse VS 0.3 - 2.2 l/h pour pH & ACO®  €455 

 3016070026  Canne d’aspiration  €128 

 3016070020  Controleur de salinité  €640 

 3016070085  Porte sonde pour 2 sondes 1/2”  €32,00 

Vannes Besgo à 5 voies à contre-courant automatique 

 Vannes Besgo à 3 voies (aspiration et rinçage)

PANNEAUX SPACE

Étape 3 : Choix de vos options

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070227   Capteurs de niveau d’eau pour réservoir tampon   €255  

 3016070228   Capteurs de niveau d’eau pour les bassins Skimmer   €100  

 3016070234  Vanne magnétique pour la régulation du niveau d’eau  €162 

Étape 2 : Ajout des capteurs de niveau d’eau en fonction du type de piscine
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124.124.

AUTOMATISATION PISCINE

SPACE

SPACE MODULAIRE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070229   Unité de connexion de contrôle des données SPACE 
8 relais, 2 entrées, boîte de connexion rapide (pour FlowVis Flowmeter, Energyme-
ter, DA-GEN Hydrolyser), capteur numérique FlowVis avec câble de 8 m, capteur de 
température de l’air, capteurs de pression et de température de l’eau, 2 bouchons 
de cellules de débit. Prêt pour Ethernet/LAN. 

 €3.190  

 3016070230   Module d’extension SPACE  pour 8 sorties supplémentaires + 8 entrées  €490  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

POMPE DOSEUSE    

 3016070083   Pompe doseuse VS 0.3 - 2.2 l/h pour pH & ACO®   €455  

 3016070084   Pompe doseuse fl oculation 3.2-240 ml pour APF®   €593  

  3016070026  Canne d’aspiration   €128  

  3016070236  Bac de sécurité Dryden Aqua pour les bouteilles de produits chimiques   €83,00  

UNITÉ DE RACCORDEMENT AU SYSTÈME DE CONTRÔLE DE DONNÉES SPACE ET MODULE D’EXTENSION

ÉQUIPEMENT SPACE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION PRODUCTION DE CHLORE  VOLUME MAX. 
DE LA PISCINE

  € 

  TDS 1200 TDS 2400 PRIVÉ  

 3016070249   DA-GEN SPACE 45  7g 15g 45 m3  €1.810  

 3016070250   DA-GEN SPACE 90  15g 30g 90 m3  €2.510  

 3016070251  DA-GEN SPACE 150 25g 50g 150 m3  €3.480 

  3016070020  Controleur de salinité   €640  

  3016070021  Detecteur de debit   €100  

  3016070235  DA-GEN Anode sacrifi cielle DN50 / d.63mm   €152  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

ROUTEUR GSM SPACE   

 3016070231   Routeur GSM SPACE , carte SIM + Antenne Hi-Gain : connexion sécurisée, dédiée et 
indépendante au réseau local. Plug & Play : Préconfi guré avec la carte de données 
SIM. Une option indispensable si la connexion RJ45 n’est pas possible. 

  €590 

 SPACE SMART SENSORS  

 3016070232   Kit de sondes pH + ORP SPACE   €330  

 3016070233  Détecteur de chlore libre SPACE  €3.950 

 SPACE CAPTEURS DE NIVEAU D’EAU  

 3016070227   Capteurs de niveau d’eau pour réservoir tampon   €255  

  3016070228  Capteurs de niveau d’eau pour les bassins Skimmer   €100  

  3016070234   Vanne magnétique pour la régulation du niveau d’eau  €162  
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125.125.

AUTOMATISATION PISCINE

SPACE

SPACE MODULAIRE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 CONTROLLEUR ÉNERGÉTIQUE

 3016070237   Controlleur énergétique mono-phase IoT   €250  

 3016070238   Controlleur énergétique tri-phase IoT   €350  

 VANNES BESGO   

 Vannes Besgo à 5 voies à contre-courant automatique  

  Vannes Besgo à 3 voies (aspiration et rinçage)  

 DÉBITMÈTRE FLOWVIS   

  3016070221  Débitmètre digitale FlowVis D63   €250  

  3016070222   Débitmètre digitale FlowVis D75  €250  

  3016070169   Câble d’extension FlowVis Display 8m  €200  

SPACE EVOLUTION - UNIQUEMENT AVEC VANNE AUTOMATIQUE À 6 VOIES

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070239   SPACE Evolution 1,3”   €2.900  

 3016070240   SPACE Evolution 2,0”   €3.100  

  3016070241  Kit sonde SPACE Evolution pH+ORP   €270  

 KIT DE CONNEXION POUR FILTRE SPACE EVOLUTION 1.5”(D50MM)

  3016080007  Kit de connexion pour fi ltre Hayward 1½”   €117  

  3016080015   Kit de connexion pour fi ltre Pentair 1½”  €261  

  3016080019   Kit de connexion pour fi ltre Calplas / Fiberplast 1½”  €49,00  

  3016080008  Kit de connexion pour fi ltre Astral 1½”   €119  

  3016070242   Kit de connexion pour fi ltre Behncke 1½”   €20,00 

 KIT DE CONNEXION POUR FILTRE SPACE EVOLUTION 2.0” (D63MM)

  3016080023  Kit de connexion pour fi ltre Hayward 2”   €205  

 3016080030    Kit de connexion pour fi ltre Pentair 2”  €279  

 3016080034   Kit de connexion pour fi ltre Calplas / Fiberplast 2”   €69,00  

 3016080024    Kit de connexion pour fi ltre Astral 2”  €125  

 3016070243    Kit de connexion pour fi ltre Behncke 2”  €70,00  
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126.

AUTOMATISATION PISCINE

Contrôle des 
périodes de fi ltration

Contrôle de l’éclairage

Contrôle de l’équipement de 
chau� age

Contrôle des équipements 
additionnels

Contrôle de la génération de 
chlore par électrolyse

Contrôle du pH

Contrôle du redox

 AQUARITE® + 

Caractéristiques

• Désinfection maximale avec production de chlore 
minimale en combinant l’hydrolyse et l’électrolyse 
au sel en un contrôle automatique intelligent.

• Oxydation par hydrolyse sans sous-produits de désinfection 
(voir les caractéristiques pour en savoir plus). Réglage 
possible de l’intensité de l’hydrolyse de 0 à 100 %.

• Production minimale de chlore pour la désinfection 
grâce à l’électrolyse au sel (dosage du chlore avec 
hypochlorite de sodium (NaClO) inutile).

• Fonctions de gestion de la piscine pour les délais de fi ltration/
détassage, vitesses des pompes, éclairage, chau� age, etc.

• Avec surveillance du débit, capteur de gaz et gestion des alarmes.

• Utilisation d’une cellule d’électrode Turbo Cell pour limiter 
l’accumulation de calcium et améliorer l’e�  cacité à long terme.

• Possibilité de contrôler jusqu’à 7 équipements. 5 modes 
de fi ltrage disponibles (manuel, automatique, intelligent, 
smart et chau� age) pour une utilisation plus fl exible.

MODÈLE AQUARITE +

Contrôle de pompes �    

Contrôle du chau� age �    

Contrôle de l’éclairage �    

Contrôle du détassage �    

Relais supplémentaire �    

Hydrolyse - Électrolyse au sel (mg/l) �    

Dosage du chlore �    

Wi-Fi Option

Mesure du pH �    

Redox module Option

Free chlorine module Option

Temperature module Option

A�  chage TFT

Volume de la piscine en m3 (max.) 60/90/150
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127.

AUTOMATISATION PISCINE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3025030034   Aquarite+UP TO 60m³ (pH incl)   €3.290 

  3025030035   Aquarite+UP TO 95m³ (pH incl)   €3.560 

  3025030036   Aquarite+UP TO 150m³ (pH incl)   €3.915 

  3025030037   Aquarite Plus Low Salt + pH/ORP   €4.750 

  3025030038  ORP KIT For Aquarite Plus/LT   €615 

  3025030039   Panel Aquarite+   €66,00 

  3025030040   Canne Aspiration Aquarite+   €97,00 

  3025030041   Module Chlore Libre Aquarite+   €1.815 

  3025030042   Module WIFI Aquarite+ E2   €478 

  T3  T9  T15  AQR-PLUS-LSE
GOLDLINE SONDE

 Module Wifi    En option 

 Sorties de contrôle principales   Filtration / Eclairage / Chau� age 

 Sorties de contrôle supplémentaires   4 sorties de relais supplémentaires que l’utilisateur peut confi gurer 

 Salinité   3.2 g/L   3.2 g/L   3.2 g/L   1.5 g/L 

 Production de chlore   10 g/h   20 g/h   30 g/h   15 g/h 

 m3 piscine   60 m3   95 m3   150 m3   60 à 90 m3* 

 Régulation du pH   Oui 

 Régulation ORP   En option, voir références ci-dessous  inclus

 A�  chage   2.8’’ TFT 

 Alimentation   220 V 50/60 Hz 

 Dimensions   270 X 220 X 115 mm 

Auto-nettoyage   Par inversion de polarité 

Test de salinité   Détecte g/l de sel ( précision de + - 10%) 

Contrôle de la production par couverture   Niveau de production confi gurable 0-100% en fonction de l’ouverture ou 
de la fermeture de la couverture de la piscine 

AQUARITE® +AQUARITE® +AQUARITE® +

Téléchargez l’application Poolwatch de hayward et contrôlez votre Aquarite + de distance ! 

Sonde standard Ecran portable en 
option

sonde pH (inclus) et 
sonde ORP (option) - 
Goldline
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128.

AUTOMATISATION PISCINE

SUGAR VALLEY OXILIFE

Caractéristiques

• Désinfection maximale avec production de chlore 
minimale en combinant l’hydrolyse et l’électrolyse 
au sel en un contrôle automatique intelligent.

• Oxydation par hydrolyse sans sous-produits de désinfection 
(voir les caractéristiques pour en savoir plus). Réglage 
possible de l’intensité de l’hydrolyse de 0 à 100 %.

• Production minimale de chlore pour la désinfection 
grâce à l’électrolyse au sel (dosage du chlore avec 
hypochlorite de sodium (NaClO) inutile).

• Fonctions de gestion de la piscine pour les délais de fi ltration/
détassage, vitesses des pompes, éclairage, chau� age, etc.

• Avec surveillance du débit, capteur de gaz et gestion des alarmes.

• Contrôle modulaire, ajout de fonctions possible selon les besoins

• Module WiFi en option pour pouvoir surveiller la qualité de l’eau et 
l’ajuster à distance 24h/24 et 7j/7 (par l’utilisateur et l’installateur).

• Surveillance du débit par fl uxostat (en option).

• Message d’erreur en cas d’absence de débit, volume 
de sel trop bas et délai de dosage pH maximum.

• Cellule équipée de 4 ou 5 plaques en titane 
monopolaires, avec pour avantage une e�  cacité 
élevée à une tension faible et un ampérage élevé.

• Durée de fonctionnement exceptionnelle.

• 3 relais à contrôle de courant 110-230 V et 4 relais 
sans potentiel à sorties programmables.

• L’hydrolyse peut être considérée comme l’inverse d’une réaction 
de condensation. Elle repose sur un système de conduction de 
tension électrique dans l’eau qui permet de scinder le composé 
chimique de l’eau (molécules) en hydrogène et oxygène. Le 
procédé crée divers composés oxigénés qui perdent des électrons. 
Le plus important d’entre eux est le radical hydroxyle (OH), un 
radical libre et un oxydant ultrae�  cace qui désinfecte l’eau 
en quelques secondes, sans sous-produits de désinfection.

 + 2 ans de garantie

MODÈLE OXILIFE

Contrôle de pompes �    

Contrôle du chau� age Option

Contrôle de l’éclairage �    

Contrôle du détassage �    

Relais supplémentaire �    

Hydrolyse - Électrolyse au sel (mg/l) �    

Délais du dosage de chlore �    

Wi-Fi Option

Mesure du pH Option

Mesure du potentiel RedOx Option

Mesure du chlore libre Option

Mesure de la température Option

A�  chage A�  cheur TFT

Volume de la piscine en m3 (max.) 60/120/200
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129.

 
 

Dryden Aqua | www.drydenaqua.com 
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DA-GEN: 
Perfect solutionPerfect solutionPerfect solutionPerfect solution    ––––    perfect regulation perfect regulation perfect regulation perfect regulation ----    perfectperfectperfectperfect    ControlControlControlControl    

 
The DADADADA----GENGENGENGEN generates free radicals (Advanced Oxidation) through anodic 
oxidation as well as other oxygen compounds and a small amount of Chlorine. 
The oxidation should be carried out mainly through the free radicals. The Chlorine is 
merely used as a depot disinfectant. 
The lower the content of salt, the more free radicals and the less Chlorine are 
produced.  
 
 

 

Differences to salt electrolysisDifferences to salt electrolysisDifferences to salt electrolysisDifferences to salt electrolysis::::    
1. Much lower salt content (TDS) => more free radicals due to special cells 
2. TDS < 1200mg/l = Chlorides under 600mg/l => no or low risk of corrosion 
3. MgCl2 as activator instead of Salt (NaCl) => better flocculation, no 

Phosphates 
4. No compromises – perfect solution: Always with pH-Regulation, always with 

Chlorine-Regulation, always with APF and always with WiFi 
 

Should only be used in combination withShould only be used in combination withShould only be used in combination withShould only be used in combination with    DADADADAIIII----SYSYSYSY        
Swimming in drinking waterSwimming in drinking waterSwimming in drinking waterSwimming in drinking water!!!!!!!!!!!! 
  

AUTOMATISATION PISCINE

1. Teneur en sel beaucoup plus faible (TDS) => de plus de 
radicaux libres en raison de cellules spéciales

2. TDS <1200mg / l = chlorure sous 600mg / l => pas ou faible 
risque de corrosion

3. MgCl2 comme activateur au lieu de sel (NaCl) => meilleure 
fl oculation, No Phosphates

4. Pas de compromis - solution parfaite : Toujours avec 
pHRegulation, toujours avec chlore-régulation, toujours 
avec l’APF et toujours avec WiF

Quelle est la diff érence avec electrolyse du sel ?

SUGAR VALLEY OXILIFE

Vous pouvez créer facilement votre Oxilife en suivant les étapes ci-dessous. Le système Oxilife de Sugar Valley est fourni en standard sans 
options. Vous recevez le boîtier de contrôle et la cellule d’électrolyse/hydrolyse et vous pouvez ajouter des options selon les besoins du client.

MODULE PH

Cette option vous permet de mesurer le pH de l’eau et de 
contrôler une pompe de dosage (en option). Le kit contient 
une puce pH destinée à la mesure et un pH-mètre.

MODULE REDOX

Cette option vous permet de mesurer le RedOx de l’eau 
et de confi gurer la réaction de la cellule d’électrolyse/
hydrolyse en fonction de la valeur RedOx mesurée.

MODULE CHLORE LIBRE

Cette option vous permet de mesurer le chlore libre 
disponible dans l’eau de la piscine et de confi gurer la 
réaction de la cellule d’électrolyse/hydrolyse en fonction de 
cette mesure.

FLUXOSTAT

Nous recommandons de toujours commander un fl uxostat, 
lequel permet de désactiver la cellule d’électrolyse/
hydrolyse en cas d’absence de débit dans le circuit afi n 
d’éviter tout dosage imprévu.

MODULE TEMPÉRATURE

Cette option vous permet de mesurer la température 
de l’eau de la piscine et d’attribuer un relais du boîtier 
de contrôle à cette mesure pour contrôler un source de 
chau� age.

MODULE LAN OU WI-FI

Ce module vous permet de gérer le boîtier de contrôle et 
les options sélectionnées à distance et lire les valeurs.
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130.

3016070019 3016070023 30160700793016070027 3016070021

AUTOMATISATION PISCINE

SUGAR VALLEY OXILIFE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070019   Module température   €110 

 3016070027   Redox Kit DA-GEN   €615 

 3016070023   pH Contrôl Kit DA-GEN   €480  

 3016070021   Detecteur de debit   €100  

 3016070079    DA-GEN kit d’installation pour chlore libre  €145  

Étape 2: Choisissez votre système de mesure

Étape 1 : Choisissez votre Oxilife

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070148    Oxilife jusqu’à 60m³ (piscine privée)  €1.700 

 3016070151    Oxilife jusqu’à 120m³ (piscine privée)  €2.438  

 3016070152    Oxilife jusqu’à 200m³ (piscine privée)  €3.476 

SUIVEZ LES ÉTAPES SUIVANTES ET CRÉEZ VOTRE OXILIFE
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131.

3016070119 3016070124

3016070083 30161500013016015534 3016090012

3016070081

3016090020

30160700853016070123 3006191482

AUTOMATISATION PISCINE

SUGAR VALLEY OXILIFE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070083   Pompe doseuse VS 0.3 - 2.2 l/h pour pH & ACO®   €455  

 3016015534    Pompe péristaltique  €185  

 3016150001    Pompe doseuse Microdos capacité 1,50 litres/heure, 230 V  €142  

 3016090012   Tuyau d’aspiration universel, fourni avec clapet anti-retour, capuchon et câble   
Cette lance d’aspiration est équipée d’un contact avec indication de niveau. En connectant la lance d’aspiration au boîtier de com-
mande, vous recevrez une notifi cation lorsque le jerrican sera vide.

 €153  

Étape 3: Choisissez votre/vos pompes de dosage

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070119   DA-GEN Module WIFI   €580  

 3016070124   DA-GEN Module Lan   €580  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070081   Kit de mise à la terre pour tuyau ø 50mm    €144 

 3016090020   Kit de mise à la terre pour tuyau ø 63mm    €155 

 3016070123   Sonde de dérivation pour pH et Rx DA-GEN   €150  

 3016070085   Porte sonde pour 2 sondes 1/2”   €32,00  

 3006191482   Collier de prise en charge D50 x 1/2”   €4,00  

Étape 4: Choisissez votre module de communication

Étape 5: Choisissez votre matériel de raccordement
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132.

AUTOMATISATION PISCINE

AQUA EASY POOL CONTROL 4

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3016100016  Aqua Easy Pool Control 4   €978 

Caractéristiques

• Lecture numérique constante des durées, de la 
température de l’eau (en option),x de la température 
solaire (en option) et de la vitesse de fi ltration.

• Détassage possible via le skimmer ou la mise à l’égout. 
L’option de mise à l’égout est très pratique si la piscine 
est équipée de skimmers de faible profondeur.

• Bouton de sélection rapide pour l’activation directe du détassage

• 3 sorties AUX programmables

• Possibilité de sélectionner facilement 1 durée de fi ltration fi xe.

• Protection thermique de la pompe de fi ltration 0,7-
9,9 Amps, réglable par palier de 100 mA.

• Fonction de rinçage

• Température pour le chau� age et chau� age solaire 
réglable par palier de 1°C.Temperature for heating 
and solar heating adjustable in steps of 1°C.

• Possibilité de refroidissement solaire.

• Protection antigel avec température réglable.

• Le contrôle du niveau est compatible avec di� érents capteurs

• Contrôleur intégré pour le convertisseur de fréquence ou la 
pompe VSP (si elle peut être contrôlée par un dispositif externe)

• Détassage automatique en cas d’utilisation 
de la vanne de détassage Besgo.

• Contrôle du compresseur (maximum 500 W) 
via une sortie supplémentaire

Raccordement pour les éléments suivants

• Alimentation 230 V/1 phase ou 400 V/3 phases, 
selon la pompe de fi ltration utilisée

• Chau� age 230 V (maximum 500 W).

• Contrôleur de fréquence ou pompe VSP 
via des contacts sans potentiel.

• Pompe APF / ACO.

• Vanne motorisée 24 V pour utilisation solaire.

• Contrôle du bac tampon/ protection 
contre le fonctionnement à sec.

• Technologie de dosage 230 V ou sans potentiel (maximum 500 W)

• Vannes de détassage ou détassage automatique.

• Contrôle du compresseur (maximum 500 W).

• Contacts sans potentiel pour le dosage, le chau� age et les alarmes.

• Vanne d’appoint (solénoïde Burkert)..

 + 2 ans de garantie

MODÈLE POOLCONTROL 4

Contrôle de pompes �    

Contrôle du chau� age �    

Contrôle de l’éclairage �    

Contrôle du détassage �    

Control solar collectors Option

Relais supplémentaire �    

Control 3-way valve �    

Wi-Fi �    

Mesure du chlore libre Option

A�  chage TFT

Contrôle du niveau d’eau Option
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133.

3016100015 3016100006 3016100003 3016100009

3016100002 3016100004 3016100013

AUTOMATISATION PISCINE

AQUA EASY POOL CONTROL 4

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016100015   Capteur d’eau avec câble de 4 mètres    €60,00 

 3016100014   Pâte thermique 
Pour une mesure précise de la température de l’eau, appliquez de la pâte thermoconductrice entre le capteur et
le boîtier du capteur. 

  €9,00 

 3016110005   Tube d’immersion en PVC ½ “pour capteur d’eau    €3,00 

 3016100011    Té de selle 50 x ½ “F + O-ring (pour capteur d’eau)   €5,00 

 3016100012    Té de selle 63 x ½ “F + O-ring (pour capteur d’eau)   €7,00 

POUR LA RÉGULATION DE NIVEAU 

 3016100004   Capteur de contact capacitif (montage en surface), câble de 2,5 mètres    €325 

 3016100006   Interrupteur de niveau à fl otteur, câble de 5 mètres    €170 

 3016100007   Rail de montage pour contrôle de niveau    €18,00 

 3016100003   Electrovanne en laiton Bürkert ½ “2 voies, 230 V    €120 

 3016100002   Électrovanne en laiton ¾ “2 voies, 230 V    €275 

POUR LA RÉGULATION SOLAIRE 

 3016100009    Robinet à tournant sphérique en PVC avec servomoteur, 2 voies, ø 50 mm, 24 V, sans capteur solaire   €710 

 3016100010    Robinet à tournant sphérique en PVC avec servomoteur, 2 voies, ø 63 mm, 24 V, sans capteur solaire   €721 

 3016100013   Capteur solaire, câble de 10 mètres  
Un capteur solaire est nécessaire pour utiliser la protection contre le gel, même si la fonction solaire n’est pas utilisée.

  €60,00 

Accessoires
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134.

AUTOMATISATION PISCINE

AQUA EASY CONTROL PLUS 2

Caractéristiques

• Lecture de la température de l’air et de l’eau et 
synthèse de divers états de fonctionnement.

• Programmation des durées de fi ltration et 
protection thermique jusqu’à 8 A.

• Programme de réenroulement et de rinçage.

• Contrôle du chau� age avec commutation prioritaire, 
auto-allumage et protection antigel.

• Raccordement du capteur de pression pour le détassage 
automatique en cas d’augmentation de la pression dans le fi ltre.

• Contrôle du bac tampon avec 5 électrodes.

• Contrôle du trop-plein (détassage directement 
de l’eau de la piscine ou du bac tampon).

• Mode économique, fi ltration via l’égout ou la conduite d’évacuation 
principale, ce qui permet de réaliser des économies considérables.

• Raccordement externe pour la couverture de la piscine.

• Raccordement externe pour une commutation supplémentaire 
(par exemple celle de la mise à l’égout ou du bac tampon).

• Sortie pour les technologies de mesure et de contrôle.

Accessoires

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016110009   Capteur de température (air), étanche, avec câble de 10 mètres   €76,00 

 3016110010   Capteur de température (eau) pour tube d’immersion   €67,00 

 3016110006   Tube d’immersion SS ½ “pour capteur d’eau   €67,00 

 3016110005  Tube d’immersion en PVC ½ “pour capteur d’eau  €3,00 

 3016110002  Jeu d’électrodes (qté 5), montage compris  €314 

 3016100002  Électrovanne en laiton ¾ “2 voies, 230 V  €275 

 3016110007  Pressostat, réglable de 0,5 à 1,5 bar  €186 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3016110001   Aqua Easy Control Plus 2  €1.562 

 + 2 ans de garantie

MODÈLE CONTROL PLUS 2

Contrôle de pompes �    

Contrôle du chau� age �    

Contrôle de l’éclairage �    

Contrôle du détassage �    

Control 3-way valve �    

Relais supplémentaire �    

Wi-Fi �    

Mesure du chlore libre Option

A�  chage TFT
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135.

AUTOMATISATION PISCINE

AQUA EASY STATION - PH/REDOX

Caractéristiques

• Contrôle plug-and-play complètement automatique pour la 
mesure et le contrôle du pH/RedOx, y compris <2349>fonctions 
de gestion de la piscine pour les délais de fi ltration/
détassage, vitesses des pompes, éclairage, chau� age, etc..

• Surveillance du débit avec système d’indication par LED

• Module WiFi inclus pour pouvoir surveiller la qualité de l’eau et 
l’ajuster à distance 24h/24 et 7j/7 (par l’utilisateur et l’installateur)

• Message d’erreur pour les délais de dosage maximum et les erreurs.

• Électrodes (verre, de fabrication suisse, haute qualité) avec 
raccordement de connecteur BNC

• Avec un tuyau d’eau de mesure de 10 m de 8x10 mm, 
nipple de raccordement 1⁄4”M, cannes d’aspiration, 
solution du tampon et tuyau de dosage de rechange. 
Peut être raccordé à l’aide de bagues 1⁄2”

• Capteur de température pour mesurer la température de l’eau

• Cellule de mesure/ boîtier d’électrodes, avec robinets et 
préfi ltration, faciles à démonter pour l’entretien et le nettoyage

• Équipé de deux pompes de dosage Stenner (capacité maximum 
de 3,15 litres/heure), contrôlé par des contacts relais 230 V

• Toutes les fonctions sont préprogrammées : contrôle de la 
pompe à fréquence contrôlée, vanne de détassage automatique 
Besgo, éclairage, contact de chau� age (sans potentiel)

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3016090005  Aqua Easy Station, complète, pour la régulation et le contrôle pH / rédox   €4.268 

 + 2 ans de garantie

MODÈLE STATION PH/RX

Contrôle de pompes �    

Contrôle du chau� age �    

Contrôle de l’éclairage �    

Contrôle du détassage �    

Relais supplémentaire �    

Hydrolyse - Électrolyse au sel (mg/l) �    

Dosage du chlore �    

Wi-Fi �    

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre �    

Mesure du chlore libre Inclus

A�  chage Écran tactile

Pool volume m³ (max) 130 (piscine privée)
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138.

AUTOMATISATION PISCINE

 COFFRET ÉLECTRIQUE CYRANO 

 Caractéristiques 

•  Co� ret étanche IP55

• Porte bombée et fumée en façade à ouverture latérale

• Capot avec charnières

• Interrupteurs étanches sur le côté du co� ret

• Câblé en monophasé ou triphasé (monophasé sur demande)

• Possibilités d’options : Interrupteur Di� érentiel 
30mA, départ protégé et (ou non) asservi, 
départ PAC (disjoncteur courbe D), etc…

• Horloge pour pompe de fi ltration et pompe booster

• Inverseur “Auto/O� /Manu” pour pompe de 
fi ltration et pompe de surpression

• Disjoncteur magnéto thermique pour pompe de fi ltration 
et pompe de surpression (10A max, 16A sur option)

• Transformateur de sécurité 12V pour éclairage 
(conforme à la norme CEI/IEC 61558-2-6)

• Interrupteur “Marche/Arrêt” 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 Sans di� érentiel

  3057010009   Co� ret électrique Cyrano Filtration   €189 

  3057010010   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 100V   €271 

  3057010011   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 300V   €291 

  3057010012   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 600V   €332 

  3057010013   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo + Vac 300V   €454 

  3057010014   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo + Vac 600V   €495 

 Avec di� érentiel monophasé

  3057010040   Co� ret électrique Cyrano Filtration + 30mA Di� . Mono   €257 

  3057010041   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 100W + 30mA Di� . Mono   €339 

  3057010042   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 300W + 30mA Di� . Mono   €359 

  3057010043   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 600W + 30mA Di� . Mono   €400 

  3057010044   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 300W + Vac + 30mA Di� . Mono   €521 

  3057010045   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 600W + Vac + 30mA Di� . Mono   €563 

A vec di� érentiel triphasé

  3057010046   Co� ret électrique Cyrano Filtration + 30mA Di� . Tri   €288 

  3057010047   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 100W + 30mA Di� . Tri   €370 

  3057010048   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 300W + 30mA Di� . Tri   €390 

  3057010049   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 600W + 30mA Di� . Tri   €431 

  3057010050   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 300W + Vac* + 30mA Di� . Tri   €553 

  3057010051   Co� ret électrique Cyrano Filtration + Transfo 600W + Vac* + 30mA Di� . Tri   €594 

CFH
(210 x 310 x 120 MM)

CFPH 300 /600
(410 x 310 x 150 MM)

CFPH 300 D / 600 D
(510 x 410 x 150 MM)

* Vac : minuterie supplémentaire sur 230V pour démarrer un aspirateur de sol.
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141.

AUTOMATISATION PISCINE

 CONTRÔLE POUR BAC TAMPON 
 Contrôle d’hauteur d’eau électronique pour bac tampon avec sécurité pour hauteur minimale et démarrage de la pompe. Co� ret 5 
electrodes. Longueur câble: 5m (prolongable jusqu’à 25 m). IP 65 

 Caractéristiques 

•  Contrôle pour bac tampon

• Électrode pour panneau de contrôle bac tampon (5 unités nécessaires)

• Support d électrode pour bac tampon avec 5 écrous (option) 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3057020006   Panneau de contrôle Meiblue pour bac tampon   €488 

  3057020007   Electrode pour bac tampon contrôle  (5 unités nécessaires)   €64,00 

  3057020008   Support électrode pour contrôle bac tampon   €39,00 

  1927010002   Vanne Magnétique 2/2, NC, Brass G1” NBR   €214 
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140.

*  3057020011  =   3057020012   +  3057020013 

AUTOMATISATION PISCINE

 RÉGULATEUR DE NIVEAU AUTOMATIQUE 

 Caractéristiques 

•  Ajuste automatiquement le niveau d’eau de la piscine

• Assure le remplissage du bac tampon avec de l’eau neuve

• Régulateur d’eau électronique

• 2 électrodes pour une régulation du niveau d’eau 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 Complet

  3057020011   Regulateur de niveau automatique   €360 

 Pièces détachées

  3057020012   Capteurs pour regulateur (2 pcs)   €83,00 

  3057020013   Regulateur de niveau   €278 

 Option

  1927010002   Vanne Magnétique 2/2, NC, Brass G1” NBR   €214 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016100017   Electrode Speck  
avec manchon de protection en plastique et câble de sonde de 5 mètres (extensible jusqu’à un maximum de 25 mètres)

 €99,00 

 3016100003   Electrovanne en laiton Bürkert ½ “2 voies, 230 V   €120  

 3016100002   Électrovanne en laiton ¾ “2 voies, 230 V   €275  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016090037   Contrôle du bac tampon Aqua Easy  (hors électrodes), options pour niveau minimum/maximum, protection contre la marche à sec, 
commutation forcée de la pompe en cas de dépassement du niveau maximum 

 €475 

Accessoires 
4 électrodes sont nécessaires pour le contrôle du bac tampon Aqua Easy (masse, protection contre la vidange et niveau minimum/maximum). Avec un 5E électrode, 
si le niveau d’eau du bac tampon est trop élevé, un circuit peut être réalisé pour le pompage vers l’égout.

CONTRÔLE DU BAC TAMPON AQUA EASY
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142	 WATERSENS

144	 POOL RELAX

145	 POOLMANAGER

146	 POOL DOSE

147	 POOL DOSE DOUBLE

148	 ONDA 

149	 HAYWARD SALT & SWIM

150	 BLUE LAGOON

154	 STENNER FLOC

155	 STENNER ECON

156	 POOLSQUAD

158	 POOLONE

159	 AQUARITE PRO

160	 AQUARITE PRO LS

FILTRES

MÉDIAS FILTRANTS

POMPES

PIÈCES À SCELLER

AUTOMATISATION PISCINE

DOSAGE & RÉGULATION 

PRODUITS CHIMIQUES

CHAUFFAGE

ÉCLAIRAGE

NAGES À CONTRE-COURANT

LINERS

BLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNE

MARGELLES

ACCESSOIRES

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

COUVERTURES

PVC

DAISY

AQUADECK
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144.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

 WATERSENS 

Características

• Design compact
Conception incluant des porte-sondes 
intégrés et pompes de dosage

• Installation facile
Pour une piscine nouvelle ou exitante, on raccorde le Watersens 
à la tuyauterie par des connecteurs rapides quick connect

• Facile à utiliser
Grâce à l’interface intuitive de commande

• Menu multilingue
O� re anglais, néerlandais, francais, allemand, russe et plus

• Connecteur LAN pour Internet
Permet la surveillance en ligne et l’utilisation de 
l’application PPG Net Controller LIVE

• Pompes péristaltiques durables
Démarquez-vous: la qualité et la maintenance minimale

• Débitmètre électronique
Arrête automatiquement le dosage lorsqu’il 
n’y a pas de fl ux vers les sondes

• Fonctions de sécurité avancées
Le système de blocage est utilisé pour prévenir le surdosage 
de produits chimiques. Sans un fl ux vers les sondes et 
une réponse de celles-ci, le surdosage est impossible

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3016010057   Watersens pH/Rx (Sondes inclus)   €1.735 

  3016010137   Watersens NET pH / Redox (Sondes inclus)    €1.995  

  3016010159    Watersens Chlore libre (Sondes inclus)   €2.465  

  3016010165    Watersens NET Chlore libre (Sondes inclus)    €2.625  

  3016010194    RL modul pro ASIN pool RS485   €149 

  3016010055   Rx Sonde Watersens    €175  

  3016010056   Sonde pH Watersens    €175  

  3016010074   Sonde CLF (chlore libre)    €950  

  3016010066   Kit de remplacement de tube PP60 Watersens   €35,00 

MODÈLE WATERSENS

Type d’a�  chage Écran tactile

Volume max. de la piscine en m3 250

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre �    

Mesure de la température �    

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit �    

Notifi cations d’alarme �    

Débit des pompes de dosage 60 ml/min

Classe d’étanchéité IP50

Module Internet LAN (pour les modèles Internet)

Plate-forme Web �    

Application disponible �    

Contrôle total �    

Surveillance uniquement �    
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Dosage Choix des sondes

Chlore pH – 

ou 

pH +

sonde

pH

sonde

Redox

chlore libre

sonde CLF

hors sonde injection 

par timer

L’application Asin Pool Live

L’application Asin Pool Live a�  che les données de la piscine en 
temps réel sur l’écran de votre appareil iOS ou Android. Permet 
de défi nir des notifi cations lorsque les paramètres défi nis sont 
dépassés. A�  che les paramètres réels et aussi l’historique.

Application Web

Application Web pour la surveillance détaillée de la qualite de 
l’eau. Utilise des graphiques clairs et compréhensibles. Montre 
toutes les mesures et actions jusqu’à 30 jours en arrière. Toutes 
les opérations sont surveillées en temps réel.

ASIN POOL LIVE

* Seulement pour Watersens Net

La sonde de chlore libre la plus précise 
du marché avec une longue durée de 
vie et un entretien facile

SONDE CHLORE LIBRE

Mesure pointe 

de platine

Module de membrane amovible

pour un remplissage facile de l’électrolyte

Corps en argent avec

revêtement spécial Acier inoxydable de 

qualité

Connecteur S8

Purge d’air
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  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3016050164   Pool Relax Chlorine & pH   €3.695 

  3016050032   Electrode Redox avec câble et connecteur BNC   €195 

  3016050025   Electrode pH avec câble et connecteur BNC   €195 

   3016050298   Web Module Pool Relax III   €662  

POOL RELAX

 Caractéristiques 

• Fonctionnalités de sécurité avancées
Elles permettent d’éviter le surdosage des produits 
chimiques dans l’eau et de surveiller le dosage horaire 
maximal, le changement trop rapide du pH et le nombre 
maximal de doses sans réponse de la sonde 

• Traitement sûr de l’eau
Pool Relax garantit un contrôle fi able et précis des valeurs 
défi nies pour un traitement optimal de l’eau. La fonction 
d’alarme de Pool Relax est activée en cas de fl uctuations 
des valeurs défi nies ou de conteneurs de produits vides, 
avec des signaux visuels et sonores sur l’appareil

• Fonctionnement simple
En dépit des diverses options de paramétrage, Pool 
Relax est très simple à utiliser. Toutes les fonctions sont 
intuitives et peuvent être défi nies facilement via l’écran 
tactile. L’a�  chage sur 4 lignes est clair et facile à lire

• Fiabilité optimisée
L’utilisation de composants de haute qualité, alliée à une 
conception technique sophistiquée permet à Pool Relax d’e� ectuer 
ses di� érentes tâches de façon fi able, sans perturbation. 

MODÈLE POOL RELAX

Type d’a�  chage Écran tactile

Volume max. de la piscine en m3 100

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre �    

Mesure de la température �    

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit �    

Notifi cations d’alarme �    

Débit des pompes de dosage 1.5 l/h

Classe d’étanchéité IP54

Module Internet LAN (en option)

Plate-forme Web �    

Application disponible �    

Contrôle total �    
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  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3016050009   Pool Manager - ph & Redox   €5.635 

  3016050012   Pool Manager Pro - pH & Chlore libre   €7.735 

  3016050032   Electrode Redox/Cl avec câble et connecteur BNC   €195 

  3016050025   Electrode pH avec câble et connecteur BNC   €195 

 POOLMANAGER® 

 Caractéristiques 

•  Un traitement de l‘eau sûr
Le PoolManager® assure toutes ses fonctions avec fi abilité et 
précision. Le système d’alarme du PoolManager® se déclenche 
dès que des écarts par rapport aux valeurs limites sont détectés. 
Les anomalies sont signalées sur l’écran et par un signal sonore. 
Vous pouvez également recevoir un e-mail pour vous alerter

• Une aide directe
L’icône « aide » reste à votre disposition à tout moment. 
Si vous appuyez sur le bouton « aide », une assistance en 
relation directe avec le menu que vous utilisez s’a�  chera. 
Le PoolManager® est ainsi toujours opérationnel même si 
vous n‘avez pas de manuel d’utilisation sous la main

• Mesure précise
Alors que le PoolManager® mesure le potentiel rédox grâce à son 
principe de mesure potentiostatique, le PoolManager® PRO mesure 
précisément la teneur réelle en chlore de l‘eau de piscine et a�  che 
la quantité de chlore en mg/L

• Maintenance facile
Le procédé de mesure du chlore libre avec le PoolManager® PRO 
nécessite peu d‘entretien, est autonettoyant et donc durable. 
Grâce à cette technologie sophistiquée, vous pouvez continuer 
à ne penser qu‘au plaisir de la baignade dans votre piscine

• Accès à distance au système
Une fois le PoolManager® connecté à Internet à un réseau local, 
l‘écran est accessible depuis n’importe quel appareil compatible 
en temps réel. Vous pouvez ainsi vérifi er et réguler toutes les 
fonctions de votre piscine à tout moment, où que vous soyez. 
Par exemple, par télécommande depuis l‘abri de la piscine 

MODÈLE POOL MANAGER 5

Type d’a�  chage Écran tactile

Volume max. de la piscine en m3  250

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �     (Pool Manager)

Mesure du chlore libre �     (Pool Manager Pro)

Mesure de la température �    

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit �    

Notifi cations d’alarme �    

Débit des pompes de dosage 1,5 l/h

Classe d’étanchéité IP54

Module Internet LAN

Plate-forme Web �    

Application disponible �    

Contrôle total �    
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  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3016010226  Pool Dose pH    €588 

  3016010225  Pool Dose Redox    €588 

  4702020026   Sonde pH échelle 0 - 14, 60°C, 7 bar, câble 6m  €149  

  3016040002   Sonde Redox échelle +/- 2000mV, 60°C, 7 bar, câble 5m   €112 

 Caractéristiques 

•  Installation facile et rapide

• Système sûr et e�  cace

• Calibration facile

• Indication des performances des sondes

• Maintenance minimale

• Pompe péristaltique

• IP65

• Connexion électrique simple

• Kit d’installation fourni

• 230v

• Connexion pour sonde de niveau produit – détecteur 
de débit – sonde température PT 100

• Alarme niveau produit 

MODÈLE POOL BASIC PH/RX

Type d’a�  chage A�  cheur TFT

Volume max. de la piscine en m3  110

Mesure du pH �     (Pool Dose pH)

Mesure du potentiel RedOx �     (Pool Dose Redox)

Mesure du chlore libre �    

Mesure de la température En option

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit �    

Notifi cations d’alarme �    

Débit des pompes de dosage 1.5 l/h

Classe d’étanchéité IP65

Module Internet �    

Plate-forme Web �    

Application disponible �    

Contrôle total �    

Surveillance uniquement �    

POOL DOSE 
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  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3016010224   Pool Dose Double   €970 

  3016018106   Sonde de terre inox 304A   €55,00 

  3016010732   PSS8 Porte sonde   €250 

 Caractéristiques 

•  Niveau de la sonde entrée

• Détecteur de l’entrée du fl ux

• Signal du fl ux d’entrée (à 230 V voltage pour 
connexion à une pompe circulaire)

• PT100 détecteur de température entrée (détecteur optionnel)

• Relais de contrôle pour indiquer quand la pompe 
de dosage fonctionne (contacts 230 V)

• Niveau d’alarme fi n de produit

• Pompe « on hold » pour calibration ou statut alarme

• OFA (Over Feed Alarm) sur le cycle de dosage

• Conteneur en plastique avec une protection niveau IP 65

• Display LED (pH et version Redox)

• Protection contre des interférences non autorisées

• Display digital (double version)

• Electrode auto calibrée et contrôle qualité

• Lecture immédiate du point défi ni

• Programmation et régulation simple et facile du point défi ni

• Alimentation d’électricité 230 Vac (115 Vac sur demande)

• Dosage proportionnel automatique

• Kit d’installation fourni 

MODÈLE POOLBASIC EVO DUPLEX

Type d’a�  chage A�  cheur TFT

Volume max. de la piscine en m3 110

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre �    

Mesure de la température EN OPTION

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit �    

Notifi cations d’alarme �    

Débit des pompes de dosage 1.5 l/h

Classe d’étanchéité IP65

Module Internet WIFI

Plate-forme Web �    

Application disponible �    

Contrôle total �    

Surveillance uniquement �    

POOL DOSE DOUBLE
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ÉLECTROLYSEUR AU SEL ONDA 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION CONCENTRATION DE 
SEL
(GR/L)

PRODUCTION
(GR/H)

VOLUME DE LA 
PISCINE (M³)

  € 

  3025040001   Électrolyseur au sel Onda 15g/h, 100W 4 15 50   €1.025 

  3025040002   Électrolyseur au sel Onda 25g/h, 160W 4 25 75   €1.296 

  3025040003   Électrolyseur au sel Onda 45g/h, 300W 4 45 120   €1.402 

 Caractéristiques 

• Les électrolyseurs au sel ONDA utilisent une méthode alternative 
de désinfection des piscines basée sur le processus d’électrolyse

• Grande surface de plaques électrolytiques en 
titane, fonctionnant à faible niveau de sel

• Large ouverture pour un accès facile

• Boîtier de cellule avec grande ouverture pour 
un remplacement facile des cellules

• la piscine est automatiquement désinfectée

• le stockage et la consommation de chlore sont réduits

• l’eau reste propre et transparente

• les chloramines sont éliminées sans irriter 
vos yeux ni dessécher votre peau

MODÈLE ÉLECTROLYSEUR AU SEL ONDA

Type d’a�  chage LED

Volume max. de la piscine en m3 45/70/110

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre �    

Mesure de la température �    

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit �    

Notifi cations d’alarme �    

Classe d’étanchéité IPX4

Module Internet �    

L’électrolyse au sel ne suppose pas l’absence de chlore

Un électrolyseur au sel désinfecte sans les e� ets indésirables du 
chlore, par exemple l’odeur, l’irritation de la peau et des yeux, ce 
qui rend l’eau de la piscine beaucoup plus agréable. L’avantage 
majeur est que se baigner dans une eau (légèrement) salée est très 
sain pour la peau. Une condition indispensable au fonctionnement 
correct d’un système d’électrolyse au sel est un pH stable et correct. 
C’est pourquoi il est conseillé de toujours réaliser un contrôle du pH 
en cas d’utilisation d’un électrolyseur au sel. Ce système peut être 
uniquement utilisé dans les piscines privées. Au début de la période 

de baignade, le nombre spécifi é de grammes de sel (selon le type de 
dosage) doit être dosé par litre du volume d’eau. Par la suite, il ne faut 
ajouter qu’un minimum de sel pour compenser la perte en eau (par 
exemple à cause du détassage). Lorsque l’eau salée passe par la cellule 
d’électrolyse, le chlorinateur fait en sorte que le sel soit converti en 
désinfectant (hypochlorite de sodium). Le désinfectant est ensuite 
retransformé en sel et le cycle peut recommencer, sans perte de sel. 
Vous pouvez défi nir le dosage vous-même.
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ÉLECTROLYSEUR AU SEL ONDA 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION CONCENTRATION DE 
SEL
(GR/L)

PRODUCTION
(GR/H)

VOLUME DE LA 
PISCINE (M³)

  € 

  3025040001   Électrolyseur au sel Onda 15g/h, 100W 4 15 50   €1.025 

  3025040002   Électrolyseur au sel Onda 25g/h, 160W 4 25 75   €1.296 

  3025040003   Électrolyseur au sel Onda 45g/h, 300W 4 45 120   €1.402 

 Caractéristiques 

• Les électrolyseurs au sel ONDA utilisent une méthode alternative 
de désinfection des piscines basée sur le processus d’électrolyse

• Grande surface de plaques électrolytiques en 
titane, fonctionnant à faible niveau de sel

• Large ouverture pour un accès facile

• Boîtier de cellule avec grande ouverture pour 
un remplacement facile des cellules

• la piscine est automatiquement désinfectée

• le stockage et la consommation de chlore sont réduits

• l’eau reste propre et transparente

• les chloramines sont éliminées sans irriter 
vos yeux ni dessécher votre peau

MODÈLE ÉLECTROLYSEUR AU SEL ONDA

Type d’a�  chage LED

Volume max. de la piscine en m3 45/70/110

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre �    

Mesure de la température �    

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit �    

Notifi cations d’alarme �    

Classe d’étanchéité IPX4

Module Internet �    

L’électrolyse au sel ne suppose pas l’absence de chlore

Un électrolyseur au sel désinfecte sans les e� ets indésirables du 
chlore, par exemple l’odeur, l’irritation de la peau et des yeux, ce 
qui rend l’eau de la piscine beaucoup plus agréable. L’avantage 
majeur est que se baigner dans une eau (légèrement) salée est très 
sain pour la peau. Une condition indispensable au fonctionnement 
correct d’un système d’électrolyse au sel est un pH stable et correct. 
C’est pourquoi il est conseillé de toujours réaliser un contrôle du pH 
en cas d’utilisation d’un électrolyseur au sel. Ce système peut être 
uniquement utilisé dans les piscines privées. Au début de la période 

de baignade, le nombre spécifi é de grammes de sel (selon le type de 
dosage) doit être dosé par litre du volume d’eau. Par la suite, il ne faut 
ajouter qu’un minimum de sel pour compenser la perte en eau (par 
exemple à cause du détassage). Lorsque l’eau salée passe par la cellule 
d’électrolyse, le chlorinateur fait en sorte que le sel soit converti en 
désinfectant (hypochlorite de sodium). Le désinfectant est ensuite 
retransformé en sel et le cycle peut recommencer, sans perte de sel. 
Vous pouvez défi nir le dosage vous-même.

153.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3025030079   Salt & Swim 2.0 - SV08   €1.025  

  3025030067   Salt & Swim 2.0 - SV16   €886 

  3025030068   Salt & Swim 2.0 - SV22   €1.531 

  3025030069   Salt & Swim 2.0 - SV33   €1.355 

 Caractéristiques 

• Modèle d’entrée de gamme pour l’application d’électrolyse 
au sel dans les piscines privées, développé conjointement 
par les fabricants Sugar Valley et Hayward

• Production de chlore réglable en 5 étapes, 
la surveillance est importante

• Réduction de la production de chlore quand 
la couverture de la piscine est fermée

• Gestion des alarmes en cas de salinité et débit trop faibles

• Écran LED pour une installation et un contrôle aisés

• Les LED et couleurs préprogrammées o� rent une 
indication visuelle immédiate de l’état de l’appareil 
et de la production actuelle du chlore

• Détection de gaz interne, intégrée à la cellule

• Boîtier de classe d’étanchéité IP65

• Disponible en 4 modèles avec production de 
chlore de 8 à 33 grammes/heure

L’électrolyse au sel ne suppose pas l’absence de chlore

Un électrolyseur au sel désinfecte sans les e� ets indésirables du 
chlore, par exemple l’odeur, l’irritation de la peau et des yeux, ce 
qui rend l’eau de la piscine beaucoup plus agréable. L’avantage 
majeur est que se baigner dans une eau (légèrement) salée est très 
sain pour la peau. Une condition indispensable au fonctionnement 
correct d’un système d’électrolyse au sel est un pH stable et correct. 
C’est pourquoi il est conseillé de toujours réaliser un contrôle du pH 
en cas d’utilisation d’un électrolyseur au sel. Ce système peut être 
uniquement utilisé dans les piscines privées. Au début de la période 

de baignade, le nombre spécifi é de grammes de sel (selon le type de 
dosage) doit être dosé par litre du volume d’eau. Par la suite, il ne faut 
ajouter qu’un minimum de sel pour compenser la perte en eau (par 
exemple à cause du détassage). Lorsque l’eau salée passe par la cellule 
d’électrolyse, le chlorinateur fait en sorte que le sel soit converti en 
désinfectant (hypochlorite de sodium). Le désinfectant est ensuite 
retransformé en sel et le cycle peut recommencer, sans perte de sel. 
Vous pouvez défi nir le dosage vous-même.

MODÈLE

Type d’a�  chage LED

Volume max. de la piscine en m3 20/50/90/150

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre �    

Mesure de la température �    

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit �    

Notifi cations d’alarme �    

Classe d’étanchéité IP65

Module Internet �    

HAYWARD SALT & SWIM 2.0 SALT ELECTROLYSIS
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STÉRILISATEURS BLUE 
LAGOON UV-C TECH

 Caractéristiques 

• Garantit un eau de piscine/jacuzzi propre et claire avec une 
méthode e�  cace, écologique et économique

• TCette lampe a été spécialement conçue par Philips et convient 
parfaitement aux températures d’eau jusqu’à 40°C

• Hébergée dans un boîtier RVS316L (ø 70 mm), la lampe émet un 
rayonnement (réfl échissant) avec une longueur d’onde de 253,7 mm. Elle 
a un e� et bactéricide puissant (y compris pour les légionelles)

• Le modèle Tech 130W est équipé d’une lampe à amalgame, la lampe 
UV-C la plus puissante dont l’e�  cacité est a� ectée par les fl uctuations de 
température. Elle est équipée d’un fl uxostat qui éteint la lampe quand le 
débit est trop faible. Une mise à la terre correcte est importante

• Pression maximale de fonctionnement de 2 bars

• Le rayonnement UV-C neutralise les bactéries, les virus et d’autres organismes 
et empêche leur multiplication. Il permet de réduire l’utilisation de chlore et 
d’autres produits chimiques de près de 80 %. Aucun risque de surdosage

 + Garantie du fabricant de 2 ans

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3003066352   Stérilisateur Blue Lagoon UV-C Tech 75W   €435 

 3003066353   Stérilisateur Blue Lagoon UV-C Amalgam 130W   €810 

 3003060002    Lampe 75 Watt pour Blue Lagoon UV-C Tech rouge  €75,00 

 3003066478   Lampe TUV 130 Watt 4P-SE Amalgam blanc   €290 
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 BLUE LAGOON UV-C SALTWATER 

 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3003060074   Blue Lagoon Saltwater UV-C 40Watt   €406 

  3003060076   Blue Lagoon Saltwater UV-C 40W Short   €341 

  3003060075   Blue Lagoon Saltwater UV-C 75Watt   €421 

  3003060106   Lampe 40W 4P-SE, longueur 365mm (court)   €38,00 

  3003060119   Philips Smart Cap Lamp 40 Watt   €101 

  3003060120   Philips Smart Cap Lamp 75 Watt   €113 

 Caractéristiques 

• Spécialement développée pour une 
utilisation en piscines d’eau salée

• Boîtier de contrôle avec transformateur haute fréquence

• Le rayonnement UV-C neutralise les bactéries, les virus 
et d’autres organismes et empêche leur multiplication. Il 
permet de réduire l’utilisation de chlore et d’autres produits 
chimiques de près de 80 %. Aucun risque de surdosage

• Boîtier en PVC durable, résistant à la corrosion

• Lampe Philips T5 SmartCap spéciale

• Pression maximale de fonctionnement de 2 bars

40 W 40 W MODÈLE COURT 75 W

Type 40.000/40 W 40.000/40 W 75.000/75 W

Débit recommandé 9 m³/u 8 m³/u 14 m³/u

E�  cacité au débit recommandé 30 MJ/cm² 30 MJ/cm² 30 MJ/cm²

Pression max. de fonctionnement 2 bar 2 bar 2 bar

Dimensions L = 100 cm L = 48 cm L = 100 cm

Raccordements
Entrée/sortie: 50 or 63 

mm
Entrée/sortie: 50 or 63 

mm
Entrée/sortie: 50 or 63 

mm

Ballast électronique 230 Vca 50/60 Hz, 230 V 230 Vca, 50/60 Hz

Maximum current 0.42 A 0.8 A 0.8 A

Pression max. de fonctionnement 2 bar 2 bar 2 bar

Débit maximum 23 m³/h 23 m³/h 23 m³/h

Puissance de la lampe 40 W 40 W 75 W
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 BLUE LAGOON   STÉRILISATEUR UV-C AVEC TIMER 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3003060045   Blue Lagoon UV-C Timer 40 Watt   €563 

  3003060042   Blue Lagoon UV-C Timer 75 Watt   €582 

  3003060046   Blue Lagoon UV-C Timer Amalgam 130 Watt   €984 

  3003069994  Lampe TUV 36T5 4P-SE (40 Watt) blanc    €45,00 

  3003069995  Lampe TUV 36T5 HO 4P-SE (75 Watt) blanc    €70,00 

  3003066478  Lampe TUV 130 Watt 4P-SE Amalgam blanc    €290 

 Caractéristiques 

• Minuteur pour indiquer la durée de vie restante de la lampe

• Ballast électronique intégré pour une alimentation électrique sans interférence

• Jusqu’à 35 % de rendement lumineux UV-C en plus grâce 
à la réfl ectivité du boîtier en acier inoxydable

• Boîtier en acier inoxydable 316L

• Facile à installer et à entretenir

• Le rayonnement UV-C neutralise les bactéries, les virus et d’autres organismes 
et empêche leur multiplication. Il permet de réduire l’utilisation de chlore et 
d’autres produits chimiques de près de 80 %. Aucun risque de surdosage

• Pression maximale de fonctionnement de 2 bars

40 W 75 W 130 W

Débit recommandé 11 m³/h 16 m³/h 22 m³/h

E�  cacité au débit recommandé 30 MJ/cm² 30 MJ/cm² 30 MJ/cm²

Débit maximum 23 m³/u 23 m³/u 23 m³/u

Dimensions L = 100 cm L = 100 cm L = 100 cm

Raccordements Entrée/sortie: 50 or 
63 mm

Entrée/sortie: 50 or 
63 mm

Entrée/sortie: 50 or 
63 mm

Matériau Acier inoxydable 316 Acier inoxydable 316 Acier inoxydable  316

Ballast électronique 230 Vca, 50/60 Hz 230 Vca, 50/60 Hz 230 Vca, 50/60 Hz

Courant maximum 0.29 A 0.57 A 1.1 A

Puissance de la lampe 40 W 75 W 130 W
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153.157.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

 Caractéristiques 

• Spécialement développée pour les fabricants de piscines professionnelles

• Utilisable dans toutes les piscines, y compris celles avec électrolyseur au sel

• Équipée d’un boîtier de contrôle pratique et professionnel 
avec ballast électronique intégré et voyant LED pour la 
surveillance et l’a�  chage de la durée de vie de la lampe

• Boîtier de contrôle avec câble extra pour une installation fl exible

• Partie supérieure de la lampe transparente pour une 
inspection visuelle facile de la lampe

• À l’intérieur du boitier Duplex en acier inoxydable (ø 70mm), le 
rayonnement (réfl échissant) est amplifi é de près de 35 %

• Le modèle Xpert 140W est équipé d’une lampe à amalgame, la lampe 
UV-C la plus puissante dont l’e�  cacité est a� ectée par les fl uctuations 
de température. Elle est dotée d’un fl uxostat qui éteint la lampe quand 
le débit est trop faible. Une mise à la terre correcte est importante

• Montage horizontal et vertical possible (supports interchangeables)

• Pression maximale de fonctionnement de 2 bars

• Le rayonnement UV-C neutralise les bactéries, les virus et d’autres organismes 
et empêche leur multiplication. Il permet de réduire l’utilisation de chlore et 
d’autres produits chimiques de près de 80 %. Aucun risque de surdosage

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3003060109   Blue Lagoon Xpert series Duplex UV-C 80W   €674  

  3003060110   Blue Lagoon Xpert series Duplex UV-C 140W   €1.126 

DUPLEX UV-C 80W DUPLEX UV-C 140W

Capacité de circulation (en m3/heure)

- recommandée 17 23

- maximum 25 25

Volume maximal de piscine (en m3 (indication, selon les facteurs) 75 150

Consommation électrique (en watts) 82 144

Durée de vie de la lampe (heures de fonctionnement) 9000 16000

Lampe à amalgame �    �    

Indicateur de fonctionnement/e�  cacité de la lampe �    �    

Alarme de remplacement de la lampe �    �    

Durées du fl uxostat �    �    

Dimensions des raccordements (union à coller) 50F/63M 50F/63M

Dimensions/longueur 100 100

Poids (kg) 5.5 5.6

BLUE LAGOON UV-C XPERT
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159.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

POMPE DE FLOCULATION RÉGLABLE

STENNER MINI ECON FX DOSEERPOMP

 Caractéristiques 

• Surtout pour le dosage des produits liquides APF® et ACO® de 
Dryden Aqua, Stenner o� re des pompes de fl oculant de qualité 
exceptionnelle, capables de distribuer de très petites quantités

• Permet le dosage continu en très petites quantités des produits APF® et 
ACO® 24 heures sur 24 (avec une période de fi ltration de 24 heures)

• Réglable à l’aide d’un bouton rotatif pratique, situé sur le côté

• Plage de contrôle de 3,2 à 160 ml/heure (avec tube standard)

• Peut être utilisée avec un tuyau de remplacement en option 
d’une capacité de dosage de 1,3 à 70 ml/heure

• Pression maximum de 5,5 bars, 0,17 A, câble de raccordement de 1,7 
mètre avec fi che européenne. Tuyau de dosage de rechange, clapet de 
pied, tuyau PE de 5 mètres 4x6 mm et vanne d’injection inclus

• Montage mural possible avec deux vis de fi xation

 Caractéristiques 

• Pompe de dosage robuste et fi able d’une capacité de 3,15 litres/heure

• Tuyau de dosage facile à remplacer

• Pression maximum de 1,7 bar, 0,17 A, câble de raccordement 
de 1,7 mètre avec fi che européenne

• Tuyau de dosage de rechange, clapet de pied, tuyau PE de 
5 mètres 4x6 mm et vanne d’injection inclus

• Montage mural avec deux vis de fi xation

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070084   Pompe doseuse fl oculation 3.2-240 ml pour APF®   €593  

 3034100034   Replacement-tube 3,2-160ml/h fl oc-dos-pump   €24,00  

 3034100035   Replacement-tube 1,3-70ml/h fl oc-dos-pump   €24,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016090011   Pompe doseuse Stenner Mini Econ FX, 3,15 litres / heure, 230 V   €382  

 3016090010   Tuyau de dosage Stenner   €20,00  

 + 2 ans de garantie

 + 2 ans de garantie

160.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

POMPE DE DOSAGE RÉGLABLE STENNER ECON VS

POMPE DE DOSAGE MICRODOS

 Caractéristiques 

• Pompe de dosage robuste et fi able d’une capacité réglable

• Idéale pour le dosage d’acide mais aussi de l’ACO®

• Peut être également utilisée pour les contrôles du pH qui 
n’ont pas de paramètre Gamme proportionnelle défi ni afi n de 
pouvoir continuer à contrôler la vitesse de la pompe

• Plage de contrôle de 0,30 à 2,2 litres/heure (avec tuyau standard)

• Peut être utilisée avec un tuyau de remplacement en option 
d’une capacité de dosage de 0,15 à 1,20 litre/heure

• Réglage avec un bouton rotatif

• Pression maximum de 1,7 bar, 0,17 A, câble de raccordement 
de 1,7 mètre avec fi che européenne

• Tuyau de dosage de rechange, clapet de pied, tuyau PE de 
5 mètres 4x6 mm et vanne d’injection inclus

• Montage mural avec deux vis de fi xation

 Caractéristiques 

• Pompe péristaltique éprouvée et économique

• 8 W, classe d’étanchéité IP65

• Comprend le matériel de raccordement et la visserie pour le montage mural

• Capacité de 1,5 litre/heure

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070083   Pompe doseuse VS 0.3 - 2.2 l/h pour pH & ACO®   €455  

 3016070098   Replacement Tube A for Econ VS 0.15 - 1.2l/h   €24,00  

 3016070099   Replacement Tube B for Econ VS 0.3  - 2.2l/h   €24,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016150001   Pompe doseuse Microdos capacité 1,50 litres/heure, 230 V   €142  

 3016150002   Microdos dosing hose 1.50 litres/hour   €25,00  

 + 2 ans de garantie

 + 2 ans de garantie
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159.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

POMPE DE FLOCULATION RÉGLABLE

STENNER MINI ECON FX DOSEERPOMP

 Caractéristiques 

• Surtout pour le dosage des produits liquides APF® et ACO® de 
Dryden Aqua, Stenner o� re des pompes de fl oculant de qualité 
exceptionnelle, capables de distribuer de très petites quantités

• Permet le dosage continu en très petites quantités des produits APF® et 
ACO® 24 heures sur 24 (avec une période de fi ltration de 24 heures)

• Réglable à l’aide d’un bouton rotatif pratique, situé sur le côté

• Plage de contrôle de 3,2 à 160 ml/heure (avec tube standard)

• Peut être utilisée avec un tuyau de remplacement en option 
d’une capacité de dosage de 1,3 à 70 ml/heure

• Pression maximum de 5,5 bars, 0,17 A, câble de raccordement de 1,7 
mètre avec fi che européenne. Tuyau de dosage de rechange, clapet de 
pied, tuyau PE de 5 mètres 4x6 mm et vanne d’injection inclus

• Montage mural possible avec deux vis de fi xation

 Caractéristiques 

• Pompe de dosage robuste et fi able d’une capacité de 3,15 litres/heure

• Tuyau de dosage facile à remplacer

• Pression maximum de 1,7 bar, 0,17 A, câble de raccordement 
de 1,7 mètre avec fi che européenne

• Tuyau de dosage de rechange, clapet de pied, tuyau PE de 
5 mètres 4x6 mm et vanne d’injection inclus

• Montage mural avec deux vis de fi xation

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070084   Pompe doseuse fl oculation 3.2-240 ml pour APF®   €593  

 3034100034   Replacement-tube 3,2-160ml/h fl oc-dos-pump   €24,00  

 3034100035   Replacement-tube 1,3-70ml/h fl oc-dos-pump   €24,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016090011   Pompe doseuse Stenner Mini Econ FX, 3,15 litres / heure, 230 V   €382  

 3016090010   Tuyau de dosage Stenner   €20,00  

 + 2 ans de garantie

 + 2 ans de garantie

160.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

POMPE DE DOSAGE RÉGLABLE STENNER ECON VS

POMPE DE DOSAGE MICRODOS

 Caractéristiques 

• Pompe de dosage robuste et fi able d’une capacité réglable

• Idéale pour le dosage d’acide mais aussi de l’ACO®

• Peut être également utilisée pour les contrôles du pH qui 
n’ont pas de paramètre Gamme proportionnelle défi ni afi n de 
pouvoir continuer à contrôler la vitesse de la pompe

• Plage de contrôle de 0,30 à 2,2 litres/heure (avec tuyau standard)

• Peut être utilisée avec un tuyau de remplacement en option 
d’une capacité de dosage de 0,15 à 1,20 litre/heure

• Réglage avec un bouton rotatif

• Pression maximum de 1,7 bar, 0,17 A, câble de raccordement 
de 1,7 mètre avec fi che européenne

• Tuyau de dosage de rechange, clapet de pied, tuyau PE de 
5 mètres 4x6 mm et vanne d’injection inclus

• Montage mural avec deux vis de fi xation

 Caractéristiques 

• Pompe péristaltique éprouvée et économique

• 8 W, classe d’étanchéité IP65

• Comprend le matériel de raccordement et la visserie pour le montage mural

• Capacité de 1,5 litre/heure

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016070083   Pompe doseuse VS 0.3 - 2.2 l/h pour pH & ACO®   €455  

 3016070098   Replacement Tube A for Econ VS 0.15 - 1.2l/h   €24,00  

 3016070099   Replacement Tube B for Econ VS 0.3  - 2.2l/h   €24,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016150001   Pompe doseuse Microdos capacité 1,50 litres/heure, 230 V   €142  

 3016150002   Microdos dosing hose 1.50 litres/hour   €25,00  

 + 2 ans de garantie

 + 2 ans de garantie
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162.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

POOLSQUAD

 Caractéristiques 

• Alimentation intelligente: surveillance du courant 
pour garantir une production stable

• Contrôle du pH prédictif et proportionnel en mode acide 
(pH-) ou basique (pH+) selon l’historique d’injection

• Contrôle de la distribution de chlore par la sonde ORP

• Cellule auto-nettoyante avec inversion de polarité réglable

• Mode Faible pour réduire la production de 
chlore quand la couverture est placée

• Mode Boost: surchloration pendant un maximum de 
24 heures en cas de besoin accru de désinfection

• Hivérisation automatique et redémarrage à partir de 15°C

• Interface de communication multilingue

• A�  chage de la température de l’eau et 
de la durée de vie de la cellule

• Journaux des événements

• Programme d’auto-diagnostic pour simplifi er la maintenance

• Volume du réservoir de sel (l): 70

• Dimensions du réacteur (mm): W 450 x H 785 x D 490

• Dimensions du panneau de commande (mm): W 267 x H 363 x D 166

• Poids du réacteur (kg): 15

MODÈLE POOLSQUAD

Type d’a�  chage A�  cheur TFT

Volume max. de la piscine en m3 60/80/120

Mesure du pH �    

Mesure du potentiel RedOx �    

Mesure du chlore libre on demand

Mesure de la température �    

Contacts supplémentaires �    

Surveillance du débit option

Notifi cations d’alarme �    

Débit des pompes de dosage 1.8l/h

Classe d’étanchéité IP50

Module Internet �    

 + 2 ans de garantie sur le boîtier et le réacteur

 + 3 ans sur la sonde pH Black

 + 2 + 2 ans sur la cellule

 + 1 an sur la sonde ORP Gold

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3016160001   POOLSQUAD Ipo ORP 12 - BLACK   €4.655  

 3016160002    POOLSQUAD Ipo ORP 16 - BLACK  €4.875  

 3016160003    POOLSQUAD Ipo ORP 23 - BLACK  €5.095  
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163.

Model Pool volume
(m3)

Chlorine 
production (g/h) Reference

Poolsquad iPO ORP 8 40 8 EPOI23NPSP-G4NM08

Poolsquad iPO ORP 12 60 12 EPOI23NPSP-G4NM12

Poolsquad iPO ORP 16 80 16 EPAI23NPSP-G4NX16

Poolsquad iPO ORP 23 120 23 EPOI23NPSP-G4NX23

Poolsquad iPO ORP 30 160 30 EPOI23NPSP-G4NX30

Poolsquad iPO ORP 45 200 45 EPOI23NPSP-G4NZ45

Water softener ACCE009028

Technical specifications

Display LCD 2 lines

ORP setpoint adjustment (mV) 200 to 900

ORP probe calibration 1 point 475 mV

ORP probe ORP Gold

ph pump flow (l/h) 1,8

Corrective solution pH- or pH+

pH pump type peristaltic

pH regulation type predictive

Set point adjustment 6,8 to 7,6

pH probe calibration 2 points pH 7 and pH 10

pH probe Black

Cell technology mono or mixte

Number of cell plates 3 to 9

Reverse polarity adjustment off - 12h - 24h

Cell installation in line

Cell orientation horizontal or vertical

Maximum pressure in the cell (bar) 2

Reactor pump flow (l/h) 10

Salt tank volume (l) 70

Reactor dimensions (mm) W 450 x H 785 x D 490

Control panel size (mm) W 267 x H 363 x D 166

Reactor weight (kg) 15

Installation diagram

Content Options Warranties

• Control box
• Reactor
• pH probe Black
• Calibration solution pH 7 & pH 10
• ORP probe Gold
• Calibration solution 475 mV
• Probe holder, injection connector
• Accessories holder with plugs
• Temperature sensor
• Pool Terre grounding electrode
• Salt and water hardness analysis kit
• Power cable (2 m)
• Reducer 63/50 mm x2
• Wall support (with screws)
• User manual 

• Independent flow switch
• Empty pH can sensor
• e-Pool® Connect connected Pool kit

Probe
pH Black

Cell

Box +
Reactor

3
years

2
years

1
year

Probe
ORP Gold

pH

W
at

er
 s

of
te

ne
r

In
 o

pt
io

n

2+2
years

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

POOLSQUAD

Avantages

• Technologie in situ : production de chlore sans ajouter de sel à la piscine

• Injection directe d’hypochlorite de sodium dans le tuyau

• Installation et entretien aisés : réacteur pré-câblé en usine, 
prêt à être raccordé au système hydraulique

• Réacteur d’un seul tenant : réservoir de sel, réservoir 
d’eau adoucie, cellule de production

• Consommation de sel économique : un seul remplissage de sel par saison

• Appareils disponibles pour des piscines de plus grandes dimensions, mesure du 
chlore libre disponible (contactez-nous pour connaître les diverses possibilités)

• Teneur en sel négligeable dans les eaux usées

• <2807>• Options de sécurité: absence d’eau, niveau de sel faible, sel, 
défaut de la cellule, défaut de la pompe, dépassement de la valeur de 
consigne du pH, suralimentation, température de l’eau, valeur ORP élevée 
et faible : cause du dysfonctionnement indiquée dans un message

Contenu

• Boîtier de contrôle

• Réacteur

• Sonde pH Black

• Solution d’étalonnage pH 7 et pH 10

• Sonde ORP Gold

• Solution d’étalonnage 475 mV

• Porte-sonde, raccord d’injection

• Porte-accessoires avec bouchons

• Capteur de température

• Électrode de mise à la terre

• Kit d’analyse du sel et de 
la dureté de l’eau

• Câble d’alimentation (2 m)

• Détendeur 63/50 mm x 2

• Support mural (avec vis)

• Manuel d’utilisation

Options

• Fluxostat indépendant

• Capteur de bidon pH vide
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164.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

 AQUARITE® PRO 

Ce système gère complètement la chimie de votre piscine. Il mesure et dose le chlore, le ph uniquement quand cela est nécessaire.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION VOLUME DE LA 
PISCINE

 CONN.   € 

  3025030002   Aqua Rite™ Pro 60 + Mesure et Dosage   60  m³  1” 1/2   €3.675 

  3025030003   Aqua Rite™ Pro 95 + Mesure et Dosage  95  m³  1” 1/2   €3.930 

  3025030001   Aqua Rite™ Pro 150 + Mesure et Dosage  150  m³  2”   €4.285 

  3025030005   Mesure et Dosage D50  60/95  m³  1” 1/2   €1.200 

  3025030007   Stand nettoyant pour toutes les cellules turbo   €76,00 

  3025030008   Sonde ORP   €297 

  3025030009   sonde pH   €297 

Module 
Sense & dispense

Pompe péristaltique

GLX-cellstand

 Caractéristiques 

• Système de chloration de sel: 

Aqua Rite Pro fournit un système sanitaire complet pour piscines en employant du sel ordinaire.
Leur technologie électrolytique extrêmement sûre emploie un bas voltage de charge électrique pour convertir une petite quantité de sel en 
une o� re virtuellement éternelle de chlore frais et pur. Quand la piscine est nettoyée, le sel organise un nouveau cycle, pour cela il n’y a pas 
de consommation de sel

• Facile à installer et à utiliser:

3 tailles de cellules disponibles pour travailler à des piscines de taille di� érente. S’adaptent vite et facilement à de nouvelles piscines ou des 
piscines déjà existantes

• Cellule Turbo auto nettoyante:

Les électrodes de polarité inversées limitent l’accumulation de calcaire et minimisent ainsi l’entretien

• ”Mesure et dosage”:

La technologie utilise une alimentation proportionnelle d’algorithme pour continuellement tester l’eau, l’échantillon du pH, l’équilibre 
sanitaire mesure le potentiel de la réduction de l’oxydation dans l’eau, pour ainsi apporter les standards de haute qualité des piscines 
commerciales vers les piscines domestiques avec un contrôle automatique et une e�  cacité de coût. 

161.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3016010221   PoolOne Dosing Pump   €194 

POMPE DE DOSAGE POOLONE

 Caractéristiques 

• Indice de protection IP65 et isolation électrique de classe II

• Pompe de dosage constant

• Interrupteur ON/OFF

• Nouveau couvercle frontal en PC avec ouverture simple et arrêt en 
position ouverte qui permet de remplacer le tuyau sans outil

• 3 rouleaux et roulement à billes sur l’arbre du moteur pour 
prolonger la durée de vie du tuyau et du moteur de 20 %

• Les rouleaux de compression à bord arrondi permettent de 
remplacer plus facilement le tube, en toute sécurité

• Le nouveau support modulaire de mêmes dimensions que la pompe et le levier 
de dégagement facilitent l’installation des pompes selon un alignement parfait
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164.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

 AQUARITE® PRO 

Ce système gère complètement la chimie de votre piscine. Il mesure et dose le chlore, le ph uniquement quand cela est nécessaire.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION VOLUME DE LA 
PISCINE

 CONN.   € 

  3025030002   Aqua Rite™ Pro 60 + Mesure et Dosage   60  m³  1” 1/2   €3.675 

  3025030003   Aqua Rite™ Pro 95 + Mesure et Dosage  95  m³  1” 1/2   €3.930 

  3025030001   Aqua Rite™ Pro 150 + Mesure et Dosage  150  m³  2”   €4.285 

  3025030005   Mesure et Dosage D50  60/95  m³  1” 1/2   €1.200 

  3025030007   Stand nettoyant pour toutes les cellules turbo   €76,00 

  3025030008   Sonde ORP   €297 

  3025030009   sonde pH   €297 

Module 
Sense & dispense

Pompe péristaltique

GLX-cellstand

 Caractéristiques 

• Système de chloration de sel: 

Aqua Rite Pro fournit un système sanitaire complet pour piscines en employant du sel ordinaire.
Leur technologie électrolytique extrêmement sûre emploie un bas voltage de charge électrique pour convertir une petite quantité de sel en 
une o� re virtuellement éternelle de chlore frais et pur. Quand la piscine est nettoyée, le sel organise un nouveau cycle, pour cela il n’y a pas 
de consommation de sel

• Facile à installer et à utiliser:

3 tailles de cellules disponibles pour travailler à des piscines de taille di� érente. S’adaptent vite et facilement à de nouvelles piscines ou des 
piscines déjà existantes

• Cellule Turbo auto nettoyante:

Les électrodes de polarité inversées limitent l’accumulation de calcaire et minimisent ainsi l’entretien

• ”Mesure et dosage”:

La technologie utilise une alimentation proportionnelle d’algorithme pour continuellement tester l’eau, l’échantillon du pH, l’équilibre 
sanitaire mesure le potentiel de la réduction de l’oxydation dans l’eau, pour ainsi apporter les standards de haute qualité des piscines 
commerciales vers les piscines domestiques avec un contrôle automatique et une e�  cacité de coût. 

161.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3016010221   PoolOne Dosing Pump   €194 

POMPE DE DOSAGE POOLONE

 Caractéristiques 

• Indice de protection IP65 et isolation électrique de classe II

• Pompe de dosage constant

• Interrupteur ON/OFF

• Nouveau couvercle frontal en PC avec ouverture simple et arrêt en 
position ouverte qui permet de remplacer le tuyau sans outil

• 3 rouleaux et roulement à billes sur l’arbre du moteur pour 
prolonger la durée de vie du tuyau et du moteur de 20 %

• Les rouleaux de compression à bord arrondi permettent de 
remplacer plus facilement le tube, en toute sécurité

• Le nouveau support modulaire de mêmes dimensions que la pompe et le levier 
de dégagement facilitent l’installation des pompes selon un alignement parfait
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165.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

 AQUARITE® PRO LS 

Issu de la dernière génération, ce boitier est conçu pour encore diminuer la consommation de sel.

Cellule développée pour un 
fonctionnement avec salinité réduite. Module Sense & dispense Pompe péristaltique

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION VOLUME DE LA 
PISCINE

 CONN.   € 

  3025030030   Aquarite Pro LS 50m3 + S&D nouveau  50  m³  1” 1/2   €3.715 

  3025030004   AquaRite®Pro LS + Sense&dispense  75  m³  1” 1/2   €4.195 

  3025030007   Stand nettoyant pour toutes les cellules turbo   €76,00 

  3025030008   Sonde ORP   €297 

  3025030009   sonde pH   €297 

 Caractéristiques 

• Particulièrement adapté pour les bassins sensibles à la corrosion: 

Bénéfi ciez des avantages d’un électrolyseur de dernière génération qui est conçu pour utiliser très peu de sel. Particulièrement bien adapté 
pour les bassins sensibles à la corrosion: bassins en acier inoxydable, pièces à sceller métalliques… 

• Système de chloration de sel:

l’AquaRite Pro LS assainit totalement l’eau de votre piscine et ce, sans avoir à utiliser des galets de chlore. Une fois le bassin traité, le sel se 
recombine pour un nouveau cycle: il n’y a donc pas de surconsommation de sel

• ORP plaquée:

Grâce à sa sonde ORP plaquée or, la mesure est précise dans toutes les conditions d’utilisation

• S’installent rapidement:

S’installent rapidement sur les piscines neuves et s’adaptent facilement sur des piscines existantes 

160.
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161.

NOTES

165.

DOSAGE & RÉGULATION DOSAGE & RÉGULATION

 AQUARITE® PRO LS 

Issu de la dernière génération, ce boitier est conçu pour encore diminuer la consommation de sel.

Cellule développée pour un 
fonctionnement avec salinité réduite. Module Sense & dispense Pompe péristaltique

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION VOLUME DE LA 
PISCINE

 CONN.   € 

  3025030030   Aquarite Pro LS 50m3 + S&D nouveau  50  m³  1” 1/2   €3.715 

  3025030004   AquaRite®Pro LS + Sense&dispense  75  m³  1” 1/2   €4.195 

  3025030007   Stand nettoyant pour toutes les cellules turbo   €76,00 

  3025030008   Sonde ORP   €297 

  3025030009   sonde pH   €297 

 Caractéristiques 

• Particulièrement adapté pour les bassins sensibles à la corrosion: 

Bénéfi ciez des avantages d’un électrolyseur de dernière génération qui est conçu pour utiliser très peu de sel. Particulièrement bien adapté 
pour les bassins sensibles à la corrosion: bassins en acier inoxydable, pièces à sceller métalliques… 

• Système de chloration de sel:

l’AquaRite Pro LS assainit totalement l’eau de votre piscine et ce, sans avoir à utiliser des galets de chlore. Une fois le bassin traité, le sel se 
recombine pour un nouveau cycle: il n’y a donc pas de surconsommation de sel

• ORP plaquée:

Grâce à sa sonde ORP plaquée or, la mesure est précise dans toutes les conditions d’utilisation

• S’installent rapidement:

S’installent rapidement sur les piscines neuves et s’adaptent facilement sur des piscines existantes 
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FILTRES

MÉDIAS FILTRANTS

POMPES

PIÈCES À SCELLER

AUTOMATISATION PISCINE

DOSAGE & RÉGULATION 

PRODUITS CHIMIQUES

CHAUFFAGE

ÉCLAIRAGE

NAGES À CONTRE-COURANT

LINERS

BLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNE

MARGELLES

ACCESSOIRES

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

COUVERTURES

PVC

DAISY

AQUADECK
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PRODUITS 
CHIMIQUES
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180.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

LE TRAITEMENT DE L’EAU DES PISCINES PRIVÉES.
L’o� re BAYROL pour les piscines privées a été spécialement conçue pour des bassins à grands volumes d’eau, équipées d’un système de 
fi ltration. Le dosage des produits se fait dans le skimmer ou dans le bassin.

Solutions aux problèmes

Pour permettre à l’utilisateur d’accéder rapidement aux produits 
curatifs, BAYROL a choisi de regrouper dans une seule catégorie les 
produits qui résolvent e�  cacement les problèmes de qualité d’eau : 
eau trouble, eau verte, pH instable…

La catégorie “Solutions aux problèmes” regroupe notamment les 
produits choc..

Confort

Une eau simplement désinfectée ne su�  t pas. Les propriétaires de 
piscines attendent une eau de belle qualité, claire et agréable. Ils 
souhaitent du confort à l’utilisation des produits, de la simplicité 
de traitement et apprécient la garantie d’une eau plus facile à 
entretenir. C’est la raison pour laquelle BAYROL rassemble dans la 
catégorie Confort :

•  la désinfection «Plus» tels que les chlores multifonction comme 
Varitab® 

•  la lutte contre les algues avec Desalgine® ou
Desalgine® Jet

•  la fl oculation par le biais de Superfl ock Plus

Indispensable

Parce que l’entretien de l’eau de piscine s’appuie sur 3 types de 
produits indispensables,  BAYROL regroupe dans cette catégorie les 
produits essentiels à un traitement de base régulier. Soit,
•  la régulation du pH avec pH-Minus ou  pH-Plus

•  la désinfection permanente au chlore lent type galets 
Chlorilong®

•  l‘analyse de l’eau simple grâce aux bandelettes  d’analyse

Dangereux. - Respecter les précautions d‘emploi. Utiliser les biocides avec précaution. Avant toute utilisation, lire l’étiquette et les informations concernant 
le produit. 

BAYROL
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181.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

I N D I S P E N S A B L E  A J U S T E M E N T D U  P H

L’ajustement du pH est la première étape permettant d’obtenir une eau saine et le meilleur confort de baignade 
possible. Un ajustement correct du pH entre 7,0 et 7,4* est la base essentielle de l’entretien de l‘eau d‘une piscine. 
Si le pH est en dehors de la zone recommandée, la baignade est moins confortable et les traitements des étapes suivantes sont moins e�  caces. 
Le pH doit donc être contrôlé au minimum une fois par semaine et, si nécessaire, ajusté.

 *7,4 - 7,6 en cas de traitement au brome 

BAYROL

PH-Minus 

Alca-Plus

PH-Plus

Granulés purs pour corriger l‘instabilité du pH causée par une alcalinité faible (TAC inférieur à 80 mg/L). 
Prévient des fl uctuations du pH et renforce l‘équilibre de l‘eau.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

 Avec cuillère-mesure pour doser

  3034080303   pH-Plus granules 1kg   1 kg
420 x 1 kg 

  €8,00
€7,00 

  3034080265   pH-Plus granules 5kg   5 kg
84 x 5 kg 

  €28,00
€25,00 

    

 Liquide pour le dosage automatique

  3034080266  pH-Plus liquide 25kg  25 kg  €76,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

 Avec cuillère-mesure pour doser

  3034080302   pH-Minus granules 1,5kg   1,5 kg 
420 x 1,5 kg

  €9,00
€8,00 

  3034080259   pH-Minus granules 6kg   6 kg 
84 x 6 kg

  €30,00
€27,00 

    

 Liquide pour le dosage automatique

  3034080362   pH-Minus liquide domestic 14,9%  20 L   €49,00 

  3034080367   pH-Minus liquide Professionnel 45%  25 kg   €53,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080262   Alca-Plus 5kg  5 kg
84 x 5 kg

  €43,00
€38,00 

165.
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166.182.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

D É S I N F E C T I O N

En complément de la régulation du pH de l’eau, la désinfection est une étape essentielle du traitement d’une piscine. Sans ajout de 
désinfectant, l‘eau devient très rapidement trouble et inesthétique. Le niveau d‘hygiène du bassin est alors insu�  sant et la baignade est 
déconseillée. Il existe 3 méthodes de désinfection de l’eau : le chlore et les méthodes sans chlore telles que l’oxygène actif ou le brome.

Chlorilong® 250

Chlorifi x

BAYROL

Dosage automatique

Galets de 250 g de chlore à dissolution lente et régulière pour une désinfection permanente. Libération de 
chlore uniforme (Technologie A.P.O.™).

Microbilles de chlore pour un traitement choc en cas de problème d‘eau. Apport intensif et rapide de chlore 
actif. Moins de poussières grâce à la forme microbille.

Liquide concentré à base de chlore non-stabilisé pour la désinfection permanente. Idéal pour les systèmes de 
régulation automatique. Evite la formation de tartre dans le système d‘injection.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080246   Chlorilong 250g - 1,25kg   1,25 kg
420 x 1,25 kg 

  €21,00
€19,00 

  3034080247   Chlorilong 250g - 5kg   5 kg 
84 x 5 kg

  €61,00
€54,00 

  3034080248   Chlorilong 250g - 10kg   10 kg   €109 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080243   Chlorifi x 1kg   1 kg 
420 x 1 kg

  €16,00
€17,00 

  3034080244   Chlorifi x 5kg   5 kg
84 x 5 kg 

  €55,00
€49,00 

  3034080245   Chlorifi x 10kg   10 kg   €100 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080249   Chloriliquide C 25kg   25 kg   €74,00 

  3034080367   pH-Minus liquide Professionnel 45%  25 kg   €53,00 

  3034080362   pH-Minus liquide domestic 14,9%  20 L   €49,00 

  3034080266  pH-Plus  25 kg  €76,00 

  3037080001    Retenue pour bidon chimique  PCS    €124 

166.
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167.183.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

UTILISATION 

Fonction du produit : désinfection..

Le galet Chlorilong® POWER 5 assure désinfection, prévention des algues, des dépôts 
de calcaire, fl oculation continue et stabilisation du chlore. Il est produit selon une 
méthode de compression innovante, la technologie A.P.O.®. Ce procédé permet 
d’obtenir des galets de très haute qualité pour une libération uniforme du chlore et le 
maintien d’un niveau de désinfectant constant dans l’eau de la piscine. Sans sulfate de 
cuivre : ne tache pas les revêtements

DESCRIPTION DU PRODUIT

Galets de 250 g à dissolution lente

Contient : Symclosène (845 mg/g), Sulfate d‘aluminium de 14 hydraté.

• Ajuster le pH entre 7,0 et 7,4.

• Déposer la quantité adéquate de galets dans le skimmer.

• Valeur optimale de chlore : entre 0,5 et 1 mg/L (1,5 mg/l 
en cas de forte fréquentation ou températures élevées).

•    Traitement 5 fonctions pratique en un seul geste

•    Dissolution lente et régulière pour une chloration uniforme

•    Sans sulfate de cuivre : ne tâche pas les revêtements 

•    N‘occasionne aucun dépôt, ne trouble pas l‘eau 

•   Produit stabilisé : limite la dégradation du chlore actif par les UV

MODE D‘EMPLOI

AVANTAGES 

D É S I N F E C T I O N

Chlorilong® POWER5

Galets de chlore 5 fonctions à dissolution lente et régulière. Assurent une eau saine, 
cristalline et respectent les revêtements.

BAYROL

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080009   Chlorilong Power 5 (tablettes de chlore multifonctionnelles de 250 g)    €62,00 

167.
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184.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

D É S I N F E C T I O N

Galets de 300 g de chlores multifonction 
pour une désinfection en 2 phases : 
traitement choc du fi ltre à sable et 
désinfection permanente de la piscine. 
Qualité d‘eau supérieure grâce à sa 
formulation unique.

Avantages 

• Galets bi-couches brevetés pour un traitement multifonction

• Désinfection du fi ltre intégrée

• Dissolution du galet en 2 temps : désinfection du fi ltre puis de l’eau

• N‘occasionne aucun dépôt, ne colmate pas les fi ltres

• Produit stabilisé : ralentit la dégradation du chlore actif par les UV

Varitab® - sans sulfate de cuivre

BAYROL a développé de nombreux produits qui garantissent une désinfection de l’eau encore plus e�  cace,  plus facile et plus complète. 
Ces produits multi-action couvrent plusieurs étapes de traitement en un seul geste et simplifi ent l‘entretien de l’eau de la piscine. C’est 
notamment le cas avec Varitab® et sa désinfection du fi ltre intégrée.

Pourquoi choisissent-ils PPG...

Bayrol

• Bayrol a toujours sélectionné les materiaux de haute qualité pour votre confort et sécurité

• Une gamme de produits très variée pour un traitement de l’eau 

• Des manuels de dosage très clair et e�  cace pour un résultat optimal

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080281   Varitab 5,4 kg   5,4 kg 
88 x 5,4 kg

  €81,00
€72,00 

BAYROL
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185.

Superklar

Quickfl ock

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

F LO C U L AT I O N

La fl oculation garantit une eau limpide. Elle permet aux très fi nes particules en suspension d’être retenues dans les fi ltres à sable, évitant ainsi 
qu‘elles ne retournent dans le bassin. Ces matières sont éliminées lors des lavages à contre-courant du fi ltre. Pour les piscines équipées de fi ltres 
à cartouche, BAYROL propose un clarifi ant.

Cartouche souple de fl oculant spécial fi ltres à sable pour lutter e�  cacement et en continu contre les eaux troubles. 
Formulation exclusive pour un e� et longue durée. Elimination des métaux et phosphates.

Avantages 

•  Cartouches pré-dosées, faciles d‘utilisation

•  Dissolution lente à action prolongée pour 
une eau cristalline en permanence

•  En usage régulier, permet une économie 
de produits désinfectants

• Élimine les colorations dues au cuivre et au 
fer et prévient l’apparition des taches.

•  Limite la prolifération des algues

Superfl ock Plus 

Liquide concentré à e�et clarifant rapide. Compatible avec les fl tres à cartouche. Usage pratique, dosage 
facile.

Floculant liquide à e� et clarifi ant rapide, en particulier pour les fi ltres à sable. La solution idéale pour l‘eau 
fortement assombrie. Quickfl ock Automatic Plus est destiné au dosage automatique.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080268   Superklar 0,5L   0,5 L   €14,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080029   Quickfl ock Automatic Plus  20 kg   €127 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080273   Superfl ock Plus 1kg   1 kg 
384 x 1 kg

  €44,00
€39,00 

BAYROL
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186.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

Desalgine®

L U T T E  C O N T R E  L E S  A LG U E S

Les formules BAYROL de prévention des algues ont un large spectre d’actions et ont un e� et contre tous les types d’algues. Elles sont 
hautement concentrées et sont donc extrêmement e�  caces, même à faible dose. Tous les produits Desalgine® sont sans chlore et sans 
métaux lourds (notamment sans sulfate de cuivre). 

Liquide concentré anti-algues pour éviter le développement et la prolifération des algues. E� et clarifi ant intégré.

Avantages 

•  Très concentré : e� et prolongé contre les algues 

•  E� et clarifi ant

•  Ne contient pas de métaux (cuivre…)

•  Sans danger pour les revêtements

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080250   Desalgine 1L   1 L
 456 x 1 L

  €15,00
€13,00 

  3034080251   Desalgine 3L   3 L 
240 x 3 L

  €44,00
€39,00 

  3034080252   Desalgine 6L   6 L 
84 x 6 L

  €74,00
€66,00 

• Longue durée (formule concentrée).

• E� et clarifi ant intégré.

EFFICACITÉ

• 3 euros par semaine pour une eau sans 
algue tout au long de la saison.

ÉCONOMIQUE

• Sans sulfate de cuivre.

SANS RISQUE POUR LES SURFACES

BAYROL
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187.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

Puripool® Super

Liquide concentré non moussant, pour l’hivernage des piscines. Stable en présence de chlore, prévient des dépôts de calcaire et lutte 
contre la prolifération des algues. Facilite l’ouverture du bassin au printemps.

Utilisation 

FONCTION DU PRODUIT : HIVERNAGE.

Puripool® Super est un produit dédié aux piscines restant en eau l’hiver. Il minimise la formation 
de dépôts calcaires, prévient l’adhérence des saletés et la prolifération des algues, pour une 
ouverture du bassin plus facile au printemps.

Description du produit

LIQUIDE CONCENTRÉ.

Compatible avec tous les traitements (chlore, brome, Oxygène actif...) et tous les systèmes de 
fi ltration.

Contient : Polymère de N-méthylméthanamine avec (chloromethyl)oxirane (170 mg/g)

Avantages

•  Facilite l‘ouverture du bassin au printemps 

•  E� et prolongé contre les algues (formule brevetée)

• Évite la formation de tartre

•  Non moussant

• Ne contient pas de métaux (cuivre…)

• N‘infl uence pas le pH

L U T T E  C O N T R E  L E S  A LG U E S

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080255   Puripool Super 3L  3L   €49,00 

BAYROL
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188.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

P R O D U I T S  C O M P L É M E N TA I R E S

Calcinex®

PRÉVENTION DU CALCAIRE

L’entretien d’une piscine nécessite aussi des produits complémentaires comme des produits de nettoyage, de lutte contre le calcaire ou 
encore d’hivernage. 

Le Calcinex® est un liquide stable au chlore qui empêche l‘accumulation de précipitation de calcium 
et de dépôts métalliques sur les surfaces des piscines.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  CONTENU  € 

  3034080239   Calcinex 1L   1 L   €23,00 

BAYROL
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174.190.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

A J U S T E M E N T D U  P H

Avec la gamme B-Care & Euro Tabs, Pollet Pool Group vous propose des produits de traitement d’eau abordables et de 
haute qualité. Ces produits sont spécialement conçus pour les piscines.

PH-plus (liquide)

• Produit liquide dans un fl acon jetable 

• Augmente la valeur du pH de l’eau de la piscine si il est trop faible. 

• Valeur de pH idéale : entre 7,0 et 7,6

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040025  WCH1000905  pH-plus (liquide) 5L 144 pièces  €14,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040076 WCH1000905 pH-plus (liquide) - label privé 5L 144 pièces  €14,00 

PH-plus (granulé)

• Produit en poudre (granulés), augmente la valeur du pH de l’eau de la piscine si il est trop faible. 

• Valeur de pH idéale : entre 7,0 et 7,6

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040010  EUR10089A  pH-plus (granulé) 5kg 90 pièces  €14,00 

 3034040051  EUR10138A  pH-plus (granulé) 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €7,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040070 EUR10089A pH-plus (granulé) - label privé 5kg 90 pièces  €14,00 

 3034040085 EUR10138A pH-plus (granulé) - label privé 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €7,00 

B-CARE

174.

7



175.191.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

A J U S T E M E N T D U  P H

TAC+

Alka-

• Produit en poudre, est utilisé pour augmenter l’alcalinité de l’eau. Une bonne eau de 
piscine contient un tampon (TAC) qui garantit que le pH de l’eau soit stable. La valeur 
d’alcalinité de l’eau doit être comprise entre 80 et 120 ppm pour un fonctionnement 
optimal. Avec une valeur d’alcalinité di� érente, une petite perturbation (tempête de pluie, 
ajout de chlore,...) peut faire en sorte que le pH sorte de la zone idéale de 7,2 à 7,6.

• Produit sous forme de poudre, diminue l’alcalinité.

• Le pouvoir tampon de l’eau correct assure que le pH de l’eau reste stable. La capacité 
de ce tampon est a�  ché par l’alcalinité. La valeur de l’alcalinité de l’eau doit être 
entre 80 et 120 ppm pour un fonctionnement optimal. Un dérèglement de l’alcalinité 
peut engendrer un dérèglement du ph hors de sa zone idéale: 7.2 à 7.6.

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040026  EUR10131A  TAC + 5kg 90 pièces  €13,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040077 EUR10131A TAC + - label privé 5kg 90 pièces  €13,00 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040101  EUR10128A  Alka down 5kg 90 pièces  €14,00 

PH-min (granulé)

• Produit en poudre, réduit la valeur du pH de l’eau de la piscine si il est trop haut. 

• Valeur de pH idéale : entre 7,0 et 7,6

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040049  EUR10143A  pH-min (granulé) 5kg 90 pièces  €14,00 

 3034040050  EUR10137A  pH-min (granulé) 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €7,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040083 EUR10143A pH-min (granulé) - label privé 5kg 90 pièces  €14,00 

 3034040084 EUR10137A pH-min (granulé) - label privé 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €7,00 

B-CARE
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176.192.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

Eur-O-Tabs lent

• Produit sous forme de comprimés, pour la purifi cation continue de l’eau.  Produit à dissolution 
lente pour la désinfection de l’eau de la piscine. Peut être utilisé manuellement ou via le 
skimmer. Les comprimés de 20 g sont idéaux pour les bains à remous et les petits bains. 

• Utilisez les biocides de façon sécurisée, lisez l’étiquette et les 
renseignements sur le produit avant de les utiliser.

• Produit en poudre (granulés), pour une utilisation dans l’eau dure et douce. Produit à dissolution 
rapide pour la désinfection de l’eau de la piscine, à appliquer pour le traitement choc. 

• Utilisez les biocides de façon sécurisée, lisez l’étiquette et les 
renseignements sur le produit avant de les utiliser.

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040047  EUR10097A  Eur-O-Tabs 200gr action lente 10kg 48 pièces  €95,00 

 3034040006  EUR10012A  Eur-O-Tabs 200gr action lente 5kg 90 pièces  €55,00 

 3034040048  EUR10010A  Eur-O-Tabs 200gr action lente 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €17,00 

 3034040008  EUR10098A  Eur-O-Tabs 20gr action lente 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €14,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040081 EUR10097A Eur-O-Tabs 200gr action lente - label privé 10kg 48 pièces  €95,00 

 3034040068 EUR10012A Eur-O-Tabs 200gr action lente - label privé 5kg 90 pièces  €55,00 

 3034040082 EUR10010A Eur-O-Tabs 200gr action lente - label privé 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €17,00 

 3034040069 EUR10098A Eur-O-Tabs 20gr action lente - label privé 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €14,00 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040003  EUR10007A  Eur-O-Choc rapide (granulé) 10kg 48 pièces  €122 

 3034040002  EUR10006A  Eur-O-Choc rapide (granulé) 5kg 90 pièces  €62,00 

 3034040046  EUR10005A  Eur-O-Choc rapide (granulé) 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €17,00 

 3034040004  EUR10031A  Eur-O-Choc rapide tabs 20gr 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €18,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040066 EUR10007A Eur-O-Choc rapide (granulé) - label privé 10kg 48 pièces  €122 

 3034040065 EUR10006A Eur-O-Choc rapide (granulé) - label privé 5kg 90 pièces  €62,00 

 3034040080 EUR10005A Eur-O-Choc rapide (granulé) - label privé 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €17,00 

 3034040067 EUR10031A Eur-O-Choc rapide tabs 20gr - label privé 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €19,00 

DESINFECTION

Eur-O-Choc rapid

176.
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177.193.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

F LO C U L AT I O N

B-Care Floc (granulé)

B-Care Floc (liquide)

Le produit sous forme de poudre ou de comprimés permettent la fl oculation des particules en suspensions. 
De cette manière, la qualité de la fi ltration augmente considérablement.

Produit liquide, permet une fl oculation des particules suspendues pour une meilleure fi ltration.

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040053  WCH10002905  Floculant (granulé) 5kg 90 pièces  €19,00 

 3034040054  EUR10144A  Floculant en tablette de 60gr 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €12,00 

 3034040018  EUR10104A  Tablette de fl oculant - 8 sachets de 5x25gr 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €9,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040087 WCH10002905 Floculant (granulé) - label privé 5kg 90 pièces  €19,00 

 3034040088 EUR10144A Floculant en tablette de 60gr - label privé 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €12,00 

 3034040074 EUR10104A
Tablette de fl oculant - 8 sachets de 5x25gr - label 
privé

1kg 72 boîtes de 6 pièces  €9,00 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040012  WCH1001505  O-Clear fl oculant (liquide) 5L 144 pièces  €13,00 

 3034040052  WCH1001501  O-Clear fl oculant (liquide) 1L 72 boîtes de 6 pièces  €6,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040071 WCH1001505 O-Clear fl oculant (liquide) - private label 5L 144 pièces  €13,00 

 3034040086 WCH1001501 O-Clear fl oculant (liquide) - private label 1L 72 boîtes de 6 pièces  €6,00 

B-CARE
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194.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

L U T T E  C O N T R E  L E S  A LG U E S

O-Clear & winter

Produit liquide, garantit que l’eau de la piscine ne deviennent pas vertes tout en la protégeant des algues. 
Contrecarre également les problèmes de calcaire. La version ‘Winter’ est spécialement adaptée à une 
utilisation pendant la saison hivernale.

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040014  EUR10115A  O-Clear 5L 144 pièces  €15,00 

 3034040013  EUR10114A  O-Clear 1L 72 boîtes de 6 pièces  €5,00 

 3034040096  EUR10151A  Winter 5L 144 pièces  €12,00 

 3034040098  EUR10150A  Winter 1L 72 boîtes de 6 pièces  €5,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040073 EUR10115A O-Clear - label privé 5L 144 pièces  €15,00 

 3034040072 EUR10114A O-Clear - label privé 1L 72 boîtes de 6 pièces  €5,00 

 3034040097 EUR10151A Winter - label privé 5L 144 pièces  €12,00 

 3034040099 EUR10150A Winter - label privé 1L 72 boîtes de 6 pièces  €5,00 

B-CARE

P R O D U I T S  C O M P L É M E N TA I R E S

Dégraissant de la ligne de fl ottaison

• Produit liquide, nettoyant alcalin concentré pour nettoyer le bord de la piscine. Il élimine 
rapidement et très e�  cacement le bord de graisse au-dessus de la ligne de fl ottaison.

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040056  EUR10102A01  Dégraissant ligne d’eau 1L 72 boîtes de 6 pièces  €8,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040090 EUR10102A01 Dégraissant ligne d’eau - label privé 1L 72 boîtes de 6 pièces  €8,00 

B-CARE
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195.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

P R O D U I T S  C O M P L É M E N TA I R E S

Anticalcaire (liquide)

Filter Plus

• L’Anticalcaire prévient les problèmes causés par l’eau dure ou par la présence de particules 
métalliques perturbatrices. Antical empêche les dépôts de calcaire sur les murs. N’augmente 
pas la quantité de minéraux et laisse le pH inchangé. Sans phosphates ni azote. Ajoutez 
la quantité correcte d’anticalcaire manuellement, de préférence dans le skimmer.

Booster et nettoyage de fi ltres à sable 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040029  EUR10017A05  Anticalcaire (liquide) 5L 144 pièces  €22,00 

 3034040055  EUR10017A01  Anticalcaire (liquide) 1L 72 boîtes de 6 pièces  €7,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040078 EUR10017A05 Anticalcaire (liquide) - label privé 5L 144 pièces  €22,00 

 3034040089 EUR10017A01 Anticalcaire (liquide) - label privé 1L 72 boîtes de 6 pièces  €7,00 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040057  EUR10121A  Filter Plus 3kg 144 pièces  €18,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040091 EUR10121A Filter Plus - label privé 3kg 144 pièces  €18,00 

Mini-pool

Le produit d’entretien idéal pour les petites piscines de baignade et de barbotage. 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040058  EUR10118A  Mini-pool 3kg 144 pièces  €17,00 

 3034040059  EUR10117A  Mini-pool 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €9,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040092 EUR10118A Mini-pool - private label 3kg 144 pièces  €17,00 

 3034040093 EUR10117A Mini-pool - private label 1kg 72 boîtes de 6 pièces  €9,00 

B-CARE
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5KG

EUR-O-TABS
CHLOORTABLETTEN • GALETS DE CHLORE

25x2OOgr
voor zwembaden • langzaam oplossend

pour piscines • dissolution lente

 5KG

LOGO 5KG

EUR-O-TABS
CHLOORTABLETTEN • GALETS DE CHLORE

25x2OOgr
voor zwembaden • langzaam oplossend

pour piscines • dissolution lente

 5KG

Vous souhaitez votre logo sur notre gamme B-Care ? Cela est une possibilité 
sans coût supplémentaire si vous achetez une palette complète. Nous avons 

répertorié les possibilités pour vous.

Un label privé
Une étiquette personnalisée?

Le choix vous appartient!

DISPONIBLE POUR TOUTE NOTRE GAMME B-CARE
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197.

LOGO 5KG

Eur-O-Tabs

Chloortabletten - Galets de chlore
Langwerkend chloor - Chlore action longue durée

EUR-O-TABS
CHLOORTABLETTEN • GALETS DE CHLORE

25x200gr
voor zwembaden • langzaam oplossend

pour piscines • dissolution lente

 VERDELER • DISTRIBUTEUR
 NAAM • STRAAT NR • POSTCODE PLAATS • LAND
 +32 ....... • WEBSITE5KG

BARCODE

LOGO

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

Un label privé
Une étiquette personnalisée?

Le choix vous appartient!

COMMENT PUIS-JE PERSONNALISER MON ÉTIQUETTE 
ET QUELLES INFORMATIONS DOIS-JE MENTIONNER?
Votre étiquette doit légalement remplir un certain nombre de conditions : une dénomination sociale, un 
sous-titre, le poids de l’emballage, etc. Nous vous aiderons toujours pour la réalisation et vous fournis-
sons toutes les informations obligatoires pour chaque personnalisation. Vous pouvez personnaliser votre 
label de 2 manières:

Modèle B-Care

Vous nous fournissez vos coordonnées , éventuellement un code à 
barres et votre logo dans un format vectoriel (EPS ou AI). Nous plaçons 
vos informations dans un format standard pour les « marques privées 
». Nous vous transmettons un échantillon imprimé. Après approbation, 
votre étiquette sera imprimée et appliquée sur les produits. Il faut tenir 
compte d’un délai d’environ 10 à 14 jours ouvrables. 

Propre conception

Vous concevez vous-même l’étiquette selon les spécifi cations 
techniques que nous vous fournissons par produit. Vous avez 
une liberté totale dans le style et la mise en page et nous 
transmettez un PDF haute résolution. Les textes obligatoires se 
trouvent sur un exemple d’étiquette que nous vous fournissons.

Les couleurs des couvercles et des bouteilles?

Vous êtes entièrement libre, mais nous vous conseillons toujours de 
suivre les couleurs des couvercles dans les étiquettes. Par défaut, nous 
utilisons les visuels suivants:

• Tabs en bleu

• Choc en vert

• Ph plus en jaune

• Ph min en rouge

• Alka up en orange

• Alka down en violet

Pour les bouteilles, vous 
obtenez:

• L’hypochlorite en bleu

• L’acide sulfurique en rouge

• Ph plus liquide en jaune

Y a-t-il un coût supplémentaire?

La personnalisation est gratuite lors de la commande 
d’une palette entière.

Intéressé?  

Contactez votre gestionnaire de compte PPG. 
Nous vous présenterons les possibilités qui s’o� rent à vous.

7



198.

Bidons
Bidons jetables ou réutilisables

Envie de faire fi gurer votre logo personnalisé sur notre gamme B-Care ?

C’est possible, sur les bidons réutilisables comme sur les jetables.

Contactez votre PPG Account Manager pour de plus amples informations.

7



199.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

MARQUE DE DISTRIBUTEUR
Envie de faire fi gurer votre logo personnalisé sur notre gamme B-Care ? C’est possible, sur les bidons réutilisables comme 
jetables. Pour ce faire, utilisez le modèle B-Care ou fournissez votre visuel conforme à nos caractéristiques techniques.

BIDONS RÉUTILISABLES OU JETABLES ?
À VOUS DE CHOISIR !Bidons

Bidons jetables ou réutilisables
BIDONS RÉUTILISABLES
Les bidons restent la propriété du vendeur. Ils doivent nous être restitués fermés, propres (intérieur et extérieur) et en bon 
état, dans les 4 mois suivant la livraison. Les bidons doivent être complètement vidés et ne peuvent pas contenir de résidus 
ou de produits étrangers. Si c’est le cas, des frais seront facturés par bidon. En pareil cas, le vendeur est en droit de refuser la 
reprise et de ne pas créditer la consigne.

REPRISE DES BIDONS RÉUTILISABLES
L’emballage sera repris gratuitement à la livraison d’une nouvelle commande équivalente de bidons dans les 2 mois suivant 
la livraison. 

Les contenants vides doivent être rassemblés sous fi lm ou sur caisses-palettes au lieu de chargement, La pile fera minimum 
4 bidons de haut (48 bidons) et maximum 6 bidons de haut (72 bidons). Les contenants/bidons isolés et sans bouchon ne 
seront pas emportés, conformément à la législation environnementale et à l’ADR.

Les bidons sales, abîmés, périmés (voir date sur le bidon), n’appartenant pas à B-Care Chemicals, sans bouchon ou sans 
étiquette seront refusés. Ces emballages ne seront ni emportés ni crédités. Les bidons et les bacs de rétention présentant 
des résidus ou des produits étrangers ne seront pas emportés.

183.
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200.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

F L A C O N S  D E  R É C U P É R AT I O N

B-CARE 

PH-Plus

PH-Min / Acide sulfurique 15%

Hypochlorite de sodium

• Produit liquide à base d’hydroxyde de sodium. 

• Augmente la valeur du pH de l’eau de la piscine si il est trop faible. 

• Valeur de pH idéale : entre 7,0 et 7,6

• Produit liquide, est utilisé pour réduire la valeur du pH, à base d’acide sulfurique. 

• La valeur du pH ou de l’acidité de l’eau de la piscine est très 
importante pour une eau de baignade propre et claire. 

• La valeur du pH doit être comprise entre 7,2 et 7,6 pour que le chlore fonctionne correctement.

• Le chlore liquide est utilisé comme désinfectant et agent nettoyant pour les piscines. 
Extrêmement adapté aux systèmes de dosage automatique. Utilisez ces biocides de façon 
sécurisée, lisez l’étiquette et les renseignements sur le produit avant de les utiliser.

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040043  WCH1000920 pH-plus (liquide) - 20L (Caution) - label privé 20L 24 pièces  €33,00 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040063  WCH1000320 pH-min 15% (liquide) - 20L (Caution) - label privé 20L 24 pièces  €21,00 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040061  WCH1000120 Hypochlorite de sodium 47/50 - 20L (Caution) - label privé 20L 24 pièces  €27,00 

184.
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201.

P RO D U I T S  C H I M I Q U E S

B I D O N S  J E T TA B L E S

B-CARE 

PH-Plus

PH-Min / Acide sulfurique 15%

Hypochlorite de sodium

• Produit liquide à base d’hydroxyde de sodium. 

• Augmente la valeur du pH de l’eau de la piscine si il est trop faible. 

• Valeur de pH idéale : entre 7,0 et 7,6

• Produit liquide, est utilisé pour réduire la valeur du pH, à base d’acide sulfurique. 

• La valeur du pH ou de l’acidité de l’eau de la piscine est très 
importante pour une eau de baignade propre et claire. 

• La valeur du pH doit être comprise entre 7,2 et 7,6 pour que le chlore fonctionne correctement.

• Le chlore liquide est utilisé comme désinfectant et agent nettoyant pour les piscines. 
Extrêmement adapté aux systèmes de dosage automatique. Utilisez ces biocides de façon 
sécurisée, lisez l’étiquette et les renseignements sur le produit avant de les utiliser.

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040044  WCH2000920  pH-plus (liquide) 20L 24 pièces  €43,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040079 WCH2000920 pH-plus (liquide) - label privé 20L 24 pièces  €43,00 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040064  WCH2000320  pH-min 15% (liquide) 20L 24 pièces  €28,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040095 WCH2000320 pH-min 15% (liquide) - label privé 20L 24 pièces  €28,00 

 RÉFÉRENCE  MOT-CLÉ  DESCRIPTION  CONTENU  PALETTE €

 3034040062  WCH2000120  Hypochlorite de sodium 47/50 20L 24 pièces  €36,00 

 LABEL PRIVÉ

 3034040094 WCH2000120 Hypochlorite de sodium 47/50 - label privé 20L 24 pièces  €36,00 

185.
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FILTRES

MÉDIAS FILTRANTS

POMPES

PIÈCES À SCELLER

AUTOMATISATION PISCINE

DOSAGE & RÉGULATION 

PRODUITS CHIMIQUES

CHAUFFAGE

ÉCLAIRAGE

NAGES À CONTRE-COURANT

LINERS

BLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNE

MARGELLES

ACCESSOIRES

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

COUVERTURES

PVC

DAISY

AQUADECK

08
CHAUFFAGE
188	 POMPES À CHALEUR
188	 INVERX

190	 INVERX HORIZONTAL

191	 INVERX VERTICAL

192	 INVERX AVEC REFROIDISSEMENT

194	 INVERTER+

198	 COMFORTLINE

200	 VBIV FULL-INVERTER

204	 VBIV-AS FULL-INVERTER

206	 VBEX FULL-INVERTER

208	 ENERGY ECO FULL-INVERTER

210	 ONDA MINI HEATER

211	 ÉCHANGEURS DE CHALEUR

218	 ÉCHANGEURS DE CHALEUR ELECTRIQUE
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178.

CHAUFFAGE

Wifi  intégré gratuit

Contrôlez votre InverX à tout moment, 

n’importe où.

Écran tactile intelligent 

L’écran tactile bien conçu vous donne à tout 

moment des informations sur l’état de votre 

InverX. 

Hexagon breveté

Hexagone original breveté en nid 

d’abeille, le plus grand espace combiné.

SSSS...ILENT. 
POWERFUL.
TURBO.

L’InverX est sans aucun doute la pompe à chaleur la plus révolutionnaire 
de ces dernières années. InverX combine un niveau sonore très bas à une 
performance turbo puissante. Bien que cela semble impossible, nous y 
sommes arrivés! La commande brevetée TurboSilence® Tech  équilibre 
parfaitement le compresseur Inverter avec la technologie d’échange de 
chaleur. Le résultat? Chau� age plus rapide, facture d’électricité réduite 
et ... le silence. 

P O M P E S  À  C H A L E U R

 + 3 ans de garantie

 + 10 ans de garantie sur le compresseur

 + 12 ans de garantie sur l’échangeur de chaleur

8



179.

CHAUFFAGE

Pression sonore à 1m 
dB (A)

41.3 dB(A) at 
30% vitesse                                                                      

 43.7 dB(A) at 50% vitesse
46.9 dB(A) at 80% vitesse

59 dB(A) at 
100% vitesse

COP à l’air 26°C 15 at 30% vitesse                                                                                              11.5 at 100% vitesse 5 at 100% vitesse

Saison Disponible pendant 
6 ~ 10 mois par an

Disponible pendant 
3 ~ 5 mois par an

Disponible pendant 
3 ~ 5 mois par an

15 fois plus silencieux
COP 3 fois plus élevé

Chi� re d’a� aires plus élevé

TYPE
22kW 13kW

 On/O�  13kW

LA TAILLE IMPORTE.
Pensez plus grand et choisissez une pompe à chaleur plus grande pour bénéfi cier d’un système 

de fonctionnement plus silencieux, d’économies supplémentaires et d’une saison de piscine plus 
longue. Voir les deux comparaisons ci-dessous pour étayer cette recommandation.

MODE BOOSTER

P O M P E S  À  C H A L E U R

20% de capacité de chauff age supplémentaire avec une faible consommation d’énergie
D’une simple pression sur un bouton, grâce à notre technologie TurboSilence®, vous pouvez utiliser 20 % de puissance 

supplémentaire dès le début en saison pour chau� er plus rapidement la piscine à la température souhaitée.

189.
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190.180.

CHAUFFAGE

HORIZONTAL

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3096030035    InverX Horizontal 11kW  €3.105 

 3096030036    InverX Horizontal 14kW  €3.830 

 3096030037    InverX Horizontal 18kW  €4.585 

 3096030038    InverX Horizontal 22kW  €5.440 

 3096030039    InverX Horizontal 27,5kW  €6.025 

 3096030040    InverX Horizontal 27,5kW tri  €6.025 

 3096030041    InverX Horizontal 35kW tri  €7.235 

P O M P E S  À  C H A L E U R

 IXH11 IXH13 IXH18 IXH21 IXH28 IXH28T IXH35T

Volume de piscine conseillé (m³) 25~50 30~60 40~75 55~100  65~120 65~120 90~160

Température de l’air de fonctionnement (° C) -15~43

Condition de performance: Air 26 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 80%

Puissance calorifi que (kW) en mode Smart 11.3 14.0 18.0 22.0 27.5 27.5 35.0

Puissance calorifi que (kW) en mode Turbo 13.0 17.0 21.5 26.0 32.0 32.0 40.0

COP en mode Smart 8.5 7.7 7.5 8.0 7.6 7.6 7.5

COP 15.5~7.5 16.0~6.6 15.5~6.5 16.5~7.0 16.3~6.5 16.3~6.5 16.3~6.6

COP à 50% de capacité 12.0 11.5 11.5 11.6 11.5 11.5 11.4

Condition de performance: Air l5 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 70% 

Puissance calorifi que (kW) en mode Smart 7,5 9.5 12.0 15.0 18.5 18.5 24.5

Puissance calorifi que (kW) en mode Turbo 9.0 11.5 14.5 18.0 22.0 22.0 28.5

COP en mode Smart 5.5 5.2 5.2 5.6 5.5 5.5 5.3

COP 7.0~5.0 7.5~4.5 8.0~4.7 8.0~5.1 8.0~5.0 8.0~5.0 8.1~4.8

COP à 50% de capacité 6.7 6.8 7.0 7.0 7.0 7.0 6.9

Pression sonore à 1m dB (A) 38.6~46.9 42.0~47.7 42.9~50.8 40.8~51.2 43.3~51.9 43.3~51.9 42.5~51.7

Pression sonore à 10m dB (A) 18.6~26.9 22.0~27.7 22.9~30.8 20.8~31.2 23.3~31.9 23.3~31.9 22.5~31.7

Alimentation 230V/1 Ph/50Hz 400V/3 Ph/50Hz

Puissance d’entrée nominale à l’air 15 ° C (kW) 0.22~1.8 0.26~2.56 0.31~3.08 0.38~3.53 0.46~4.4 0.46~4.4 0.60~5.94

Courant d’entrée nominal à l’air 15 ° C (A) 0.96~7.82 1.14~11.3 1.35~13.4 1.65~15.3 2.01~19.1 0.66~6.35 0.87~8.57

Flux d’eau conseillé (m³ / h) 3~4 4~6 6.5~8.5 8~10 10~12 10~12 12~18

Taille d’entrée-sortie du tuyau d’eau (mm) 50

Dimension nette Lxlxh (mm)
893x432x

650
939×432×

650
995×432×

750
1125×429×

952
1074×539×

947
1074×539×

947
1260×539×

947

Poids net (kg) 61 63 70 90 99 99 120

190.
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191.181.

CHAUFFAGE

VERTICAL

 IXV10.5 IXV13 IXV17.5 IXV21 IXV28 IXV28T IXV35T

 Volume de piscine conseillé (m³) 25~50 30~60 40~75 50~100  65~120 65~120 90~160

Température de l’air  de fonctionnement (° C) -15~43

Condition de performance: Air 26 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 80%

Puissance calorifi que (kW) en mode Smart 11,3 14,5 18,0 22,0 27,5 27,5 35,0 

Puissance calorifi que (kW) en mode Turbo 13,5 17,5 21,5 27,0 32,0 32,0 40,0 

COP en mode Smart 7,9 8,0 7,5 8,0 7,6 7,6 7,5 

 COP 15.6~7.0 16.1~6.7 16.0~6.5 15.3~7.1 16.3~6.5 16.3~6.5 16.0~6.6

COP à 50% de capacité 11,8 12,1 12,0 11,6 11,5 11,5 11,4 

Condition de performance: Air l5 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 70% 

Puissance calorifi que (kW) en mode Smart 7,5 10,0 12,0 15,0 18,5 18,5 24,5 

Puissance calorifi que (kW) en mode Turbo 9,0 12,0 14,5 18,0 22,0 22,0 28,5 

COP en mode Smart 5,1 5,0 5,0 5,1 5,5 5,5 5,3 

COP 7.5~4.6 8.0~4.6 7.6~4.5 7.5~4.9 8.0~5.0 8.0~5.0 7.9~4.8

COP à 50% de capacité 6,7 6,9 7,0 6,5 7,0 7,0 6,9 

Pression sonore à 1m dB (A) 38.8~47.9 42.2~48.6 43.1~52.1 41.0~52.9 43.6~53.8 43.6~53.8 42.8~54.0

Pression sonore à 10m dB (A) 18.8~27.9 22.2~28.6 23.1~32.1 21.0~32.9 23.6~33.8 23.6~33.8 22.8~34.0

Alimentation 230V/1 Ph/50Hz 400V/3 Ph/50Hz

Puissance d’entrée nominale à l’air 15 ° C (kW) 0.21~1.95 0.26~2.51 0.33~3.08 0.42~3.67 0.46~4.4 0.46~4.4 0.60~5.94

Courant d’entrée nominal à l’air 15 ° C (A) 0.91~8.48 1.14~10.9 1.43~13.4 1.82~15.9 2.01~19.1 0.66~6.35 0.87~8.57

 Flux d’eau conseillé (m³ / h) 3~4 4~6 6.5~8.5 8~10 10~12 10~12 12~18

 Taille d’entrée-sortie du tuyau d’eau (mm) 50

Dimension nette Lxlxh (mm) 710x775x693 710x775x693 710x775x693 710x775x743 804x709x942 804x709x942 904x809x942

Poids net (kg) 59 71 77 99 104 113 126

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3096030050    InverX Vertical 11,3kW  €3.300 

 3096030030    InverX Vertical 14,5kW  €4.070 

 3096030032    InverX Vertical 18kW  €4.875 

 3096030033    InverX Vertical 23kW  €5.780 

 3096030052    InverX Vertical 27,5kW  €6.405 

 3096030053    InverX Vertical 27,5kW tri  €6.405 

 3096030054    InverX Vertical 35kW tri  €7.686 

P O M P E S  À  C H A L E U R
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CHAUFFAGE

P O M P E S  À  C H A L E U R

AVEC REFROIDISSEMENT

* Le volume de piscine conseillé indiqué s’applique dans les conditions suivantes: La piscine couverte; le système fonctionne au moins 15 heures par jour;
* Les données ci-dessus sont sujettes à modifi cation sans préavis.

  IXCR14 IXCR18 IXCR22 IXCR27.5

Volume recommandé de piscine (m³)  30~60 40~75 55~100  65~120

Température de l’air de fonctionnement (C)  -15~43

Condition de performance: Air 26 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 80 %

 Capacité de chau� age (kW) en mode “Smart”  14,0 18,0 22,0  27,5 

 Capacité de chau� age (kW) en mode “Turbo”  17,0 21,5 26,0 32,0 

 COP en mode “Smart”  7,7 7,5 8,0 7,6 

 COP  16.0~6.6 15.5~6.5 16.5~7.0 16.3~6.5

COP à 50 % de capacité  11,5 11,5 11,6 11,5 

Condition de performance: Air 15°C / Eau 26°C / Humidité 70 %

 Capacité de chau� age (kW) en mode “Smart”  9,5 12,0 15,0 18,5 

 Capacité de chau� age (kW) en mode “Turbo”  11,5 14,5 18,0 22,0 

 COP en mode “Smart”  5,2 5,2 5,6 5,5 

 COP  7.5~4.5 8.0~4.7 8.0~5.1 8.0~5.0

COP à 50 % de capacité  6,8 7,0 7,0 7,0 

 Condition de performance: Air 35° C / Eau 28 ° C / Humidité 80%  

 Cooling capacity (kW)  6,7 8,2 12,0 14,0 

Pression sonore à 10 m dB (A)  22.0~27.7 22.9~30.8 20.8~31.2 23.3~31.9

Alimentation  230V/1 Ph/50Hz

Puissance d’entrée nominale à l’air 15 ° C (kW)  0. 26~2.56 0.31~3.08 0.38~3.53 0.46~4.4

Courant nominal d’entrée à l’air 15 ° C (A)  1.14~11.3 1.35~13.4 1.65~15.3 2.01~19.1

Flux d’eau conseillé (m³ / h)  4~6 6.5~8.5 8~10 10~12

Dimension nette LxWxH (mm)  939×432×650 995×432×750 1125×429×952 1074×539×947

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3096030056   InverX Cooling 14Kw   €3.850 

  3096030057   InverX Cooling 18Kw   €4.610 

  3096030058   InverX Cooling 22Kw   €5.470 

  3096030059   InverX Cooling 27,5Kw   €6.050 

Cette pompe à chaleur a les mêmes spécifi cations que 
l’InverX, mais possède une fonction de refroidissement 
supplémentaire. Cet ajout est très utile pendant les 
chaudes journées d’été. Vous profi tez d’une plongée 
fraîche, économisez des coûts en contrant l’évaporation 
et évitez que votre volet ne surchau� e.

 + 3 ans de garantie

 + 10 ans de garantie sur le compresseur

 + 12 ans de garantie sur l’échangeur de chaleur
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1

2

3

Stroom

55.0

11.0
7.8

Aan/Uit HP 13 kW
Inverter-Plus 13 kW

Tijd
0 30 60 90 120

(model 13kW / bij luchttemperatuur 26°C / watertemperatuur 26°C /Vochtigheid 80%)

CHAUFFAGE

P O M P E S  À  C H A L E U R

 INVERTER+ 

La technologie Full-inverter HP vous apporte un environnement de 
baignade 10 fois plus calme (sur base de la performance moyenne) tout 
en diminuant de moitié la consommation d’énergie. 

Au début de la saison, le système Full-inverter HP fonctionne à 100% 
pour chau� er la piscine durant les premiers jours de beau temps. Après 
cela, il va fonctionner à une capacité MOYENNE de 50%, tout au long de 
la saison,  pour maintenir la piscine à la température souhaitée.

Un environnement de 
nage plus silencieux

Une économie 
d’énergie accrue.

 + 3 ans de garantie

 + 10 ans de garantie sur le compresseur

 + 10 ans de garantie sur l’échangeur de chaleur

En moyenne, 10 fois plus silencieuse

Tous les modèles Inverter-Plus sont équipés d’un compresseur à 
double rotation pour minimiser les vibrations.

Fonctionnant à une capacité moyenne de 50% pour maintenir 
la température de la piscine, l’Inverter-Plus procure un 
environnement de baignade 10 fois plus calme pour vous et vos 
voisins.

Système de démarrage progressif

Lorsque l’Inverter-Plus est allumé, le courant démarre de O et 
monte lentement jusqu’au courant nominal en 2 minutes. 

Cela n’a� ecte pas le système d’électricité de la maison, tandis 
que les systèmes de démarrage fréquents, tels que On / O� , 
demandent 5 fois la puissance du courant nominal. Ils deviennent 
dès lors un fardeau pour le système électrique de la maison.

Pensez plus grand

Lorsque vous choisissez une Inverter-Plus, nous vous suggérons 
de choisissez un modèle plus grand pour que la pompe à chaleur 
fonctionne à vitesse inférieure la plupart du temps. Cela vous 
apportera plus avantages.

Current

Time

On/o�  HP 13 kW

model 13kW / at air temperature 26°c / water temperature 26°c, humidity 80%

Équipé d’un module Wi-Fi

La gestion à distance de la pompe à chaleur est possible 
grâce au module WiFi intégré et à l’application utilisateur 
intelligente.
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Wi-Fi app

CHAUFFAGE

P O M P E S  À  C H A L E U R

 INVERTER+ 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3096030007   Inverter+ 10.5kW   €2.270 

 3096030001   Inverter+ 13kW   €2.870 

 3096030002   Inverter+ 17.5kW   €3.710 

 3096030003   Inverter+ 20.5kW   €4.210 

 3096030004   Inverter+ 27.5kW   €5.410 

 3096030005   Inverter+ 27.3kW tri   €5.410 

 3096030008   Inverter+ 35.8kW tri   €5.830 

 3096030018   Module Wifi  Inverter+   €47,00 

 INV+11 INV+13 INV+18 INV+21 INV+28 INV+28T INV+36T

Volume recommandé de piscine (m³) 25~45 30~55 40~75 50~95 65~120 65~120 90~160

Température de l’air de fonctionnement (C) -7~43

Condition de performance: Air 26 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 80 %

Capacité de chau� age (kW)          10.5 13.0 17.5 20.5 27.5 27.3 35.8

COP 15.0~7.4 15.4~7.3 15.8~6.2 15.3~6.0 15.4~6.5 15.3~6.5 15.6~5.8

COP à 50 % de capacité 11.0 110 11.1 10.7 11.2 11.2 10.9

Condition de performance: Air 15 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 70 %

Capacité de chau� age (kW)          7.3 9.0 11.5 14 .0 18.0 18.0 24.5

COP 7.7~4.8 7.7~4.8 7.8~4.5 7.7~4.4 8.1~4.8 8.1~4.8 8.0~4.7

COP à 50 % de capacité 6.8 6.8 6.4 6.3 6.8 6.8 7.0

Pression acoustique à 1m dB (A) 38.6~49.9 42.1~50.7 43.1~53.8 40.9~54.2 43.5~54.9 43.5~54.9 42.6~54.7

Pression sonore de 50 % à 1m dB (A) 43.3 45.7 46.5 46.4 48.4 48.4 45.8

Pression sonore à 10 m dB (A) 18.6~29.9 22.1~30.7 23.1~33.8 20.9~34.2 23.5~34.9 23.5~34.9 22.6~34.7

Alimentation 230V/1 Ph/50Hz 400V /3 Ph/50Hz

Puissance d’entrée nominale à l’air 15 ° C (kW) 0.19~1.5 0.23~1.81 0.30~2.6 0.36~3.18 0.55~3.8 0.55~3.9 0.61~5.2

Courant nominal d’entrée à l’air 15 ° C (A) 0.83~6.5 1.00~7.87 1.3~11.3 1.57~13.8 2.4~16.5 0.79~5.6 0.88~7.4

Flux d’eau conseillé (m³ / h) 3~4 4~6 6.5~8.5 8~10 10~12 10~12 12~18

Taille de sortie de l’eau (mm) 50 

Dimension nette LxWxH (mm) 894 x 359 x 648 954 x 359 x 648 954 x 429 x 648 954 x 429 x 755 1084 x 429 x 948 1084 x 429 x 948 1154 x 539 x 948

Poids net (kg) 49 50 63 68 90 93 120

Capacité Réglage de
la température

Mode Minuterie

Chau� age

On/o� 
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CHAUFFAGE

P O M P E S  À  C H A L E U R

INVERTER+ 
POUR PISCINE PUBLIQUES

* Le volume de piscine conseillé indiqué s’applique dans les conditions suivantes: La piscine couverte; le système fonctionne au moins 15 heures par jour;
* Les données ci-dessus sont sujettes à modifi cation sans préavis.

  IPH60T IPH120T

Volume recommandé de piscine (m³)  130~260  260~520

Température de l’air de fonctionnement (C)  -7~43

 Condition de performance: Air 26 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 80 %

Capacité de chau� age (kW)           60.0  110

COP  6.2~16.1 6.0~16.2

COP à 50 % de capacité  10.1 10

 Condition de performance: Air 15° C / Eau 26 ° C / Humidité 70 %

Capacité de chau� age (kW)           40.0 81.0

COP  4.6~8.1 4.8~8.1

COP à 50 % de capacité  6.8 6.8

 Pression acoustique à 1m dB (A)   54.0~62.0 56.0~65.0

Pression sonore à 10 m dB (A)  34.0~42.0 36.0~45.0

Alimentation  400V/3 Ph/50Hz

Puissance d’entrée nominale à l’air 15 ° C (kW)  2.20~8.05 4.69~17.5

Courant nominal d’entrée à l’air 15 ° C (A)  3.17~12.0 6.77~25.4

 Courant d’entrée maximum (A)  20.0 40.0

 Disjoncteur (A)  25 48.0

Flux d’eau conseillé (m³ / h)  20~25 40~50

Taille de sortie de l’eau (mm)  75 110

Dimension nette LxWxH (mm)  1000x1110x1260 2100x1090x1280

Poids net (kg)  212 459

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3096030016   Inverter Plus 60KW tri   €10.800 

  3096030017   Inverter Plus 110KW tri   €21.600 

• La plus grande pompe à chaleur Full-Inverter®+ de notre gamme, 
e�  cacité et fi abilité optimales, pour les grandes piscines publiques.

• Livré sans housse d’hivernage.

• Au-delà de la technologie Full-Inverter®, le fonctionnement fi able 
et e�  cace, plusieurs caractéristiques distinguent ce modèle.

• Module WiFi intégré standard pour la lecture/le réglage à 
distance de la température et capacité, commutation entre les 
modes, réglage de la minuterie et allumage et extinction.

 + 3 ans de garantie

 + 10 ans de garantie sur le compresseur

 + 10 ans de garantie sur l’échangeur de chaleur
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198.188.

COP

Gemiddelde COP

5 6 7 8 9 10
Dagen

Comfortline omvormer

Aan/Uit HP

CHAUFFAGE

P O M P E S  À  C H A L E U R

COMFORTLINE INVERTER

Comfortline Inverter est alimenté par compresseur inverter, 
il peut ajuster la capacité de chau� age de 20% à 100% 
intelligemment selon le niveau de chau� age demandé. Lorsque 
la saison commence et que la demande de chau� age est 
élevée, le Comfortline Inverter fonctionne à 100% de la vitesse 
du compresseur et du ventilateur pour un chau� age rapide. En 
maintenant la température de la piscine, le Comfortline Inverter 
fonctionne à basse vitesse pour économiser l’énergie avec un 
COP plus élevé que la moyenne du marché (indice d’e�  cacité).

COP moyenne de 9.9

La COP moyenne de Comfortline Inverter COP est de 9,9 (air 26°C / eau 26°C / humidité 80%), ce qui signifi e 1 kW d’électricité la consommation 
peut fournir en retour jusqu’à 9,9 kW de chaleur. Cela contraste avec une pompe à chaleur traditionnelle avec commande marche/arrêt, qui a un 
coe�  cient de performance d’environ 5 et utilise donc moins d’électricité pour fournir une certaine quantité de chaleur.

7 fois plus silencieuse

 MODÈLE  BPNR07 BPNR09 BPNR013 BPNR17 BPNR21

 20% capacité  10.3  10.6  11.6  11.2  11.8

 Capacité moyenne de 50%  9.3  9.6  10.1  9.7  10.2

100% capacité 6.6 6.8 7.0 7.1 6.5

 + 2 ans de garantie

 + 5 ans de garantie sur le compresseur

 + 5 ans de garantie sur l’échangeur de chaleur

Average COP

Days
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CHAUFFAGE

P O M P E S  À  C H A L E U R

COMFORTLINE INVERTER

* Le volume de piscine conseillé indiqué s’applique dans les conditions suivantes: La piscine couverte; le système fonctionne au moins 15 heures par jour;
* Les données ci-dessus sont sujettes à modifi cation sans préavis.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3096030011  Comfortline Inverter 6.5kW    €1.140 

  3096030013  Comfortline Inverter 9kW    €1.575 

  3096030014  Comfortline Inverter 12.5kW    €2.215 

  3096030015  Comfortline Inverter 16kW    €2.690 

  3096030020  Comfortline Inverter 20kW    €3.145 

 BPNR07 BPNR09 BPNR13 BPNR17 BPNR21

 Volume recommandé de piscine (m³) 15~30 20~35 30~50 35~65 45-80

 Température de l’air de fonctionnement (C) 0~43

Condition de performance: Air 26 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 80 %

 Capacité de chau� age (kW) 6.5 9.0 12.5 16.0 20.0

 COP 10.3~6.6 10.6~6.8 11.6~7.0 11.2~7.1 11.8~6.5

 COP à 50 % de capacité 9.3 9.6 10.1 9.7 10.2

Condition de performance: Air 15 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 70 %

 Capacité de chau� age (kW) 5.0 6.3 8.5 11 14

 COP 6.0~4.8 6.1~4.5 6.3~4.8 6.4~4.7 6.5~4.6

 COP à 50 % de capacité 5.8 5.7 6.1 5.9 6.1

 Pression acoustique à 1m dB (A) 38.8~50.2 40.6~52.5 42.9~53.0 45.2-56.3 45.3-57.1

 Pression sonore de 50 % à 1m dB (A) 42.8 45.8 48.5 48.7 49.6

 Pression sonore à 10 m dB (A) 18.8-30.2 20.6-32.5 22.9-33.0 25.2-36.3 25.3-37.1

Alimentation 230V/1 Ph/50Hz

 Puissance d’entrée nominale à l’air 15 ° C (kW) 0.29-1.04 0.36-1.40 0.47~1.78 0.59~2.34 0.75-3.04

 Courant nominal d’entrée à l’air 15 ° C (A) 1.26-4.52 1.57-6.09 2.02-7.74 2.52-10.17 3.26-13.21

Flux d’eau conseillé (m³/ h) 2~4 3~4 4~6 5~8,5 8~10

Taille de sortie de l’eau (mm) 50

Dimension nette LxWxH (mm) 744x359x648 864x359x648 864x359x648 954x359x648 954x359x748

Poids net (kg) 42 46 49 60 68

Qty per 20'FT / 40'HQ (sets) 114/252 102/216 102/216 90/198 60/198
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CHAUFFAGE

Caractéristiques

• Label énergétique A+

• Faible niveau sonore (28 dB(A), silence ECO

• Piscines de 35-150 m3

• Compresseur Mitsubishi

• Module Wi-Fi

• Couverture d’hiver

• Contrôle de bus RS485

• Chau� ez votre piscine à moindre coût

• Pompe à chaleur avec le niveau de bruit le plus bas du marché

• Contrôle PID contrôlé

• La technologie de contrôle d’auto-apprentissage 
la plus moderne pour les pompes à chaleur

• Écran tactile couleur de 5 pouces

• E�  cacité maximale (COP max. 20)

VBIV FULL-INVERTER®

Écran tactile couleur de 5 pouces

La pompe à chaleur Full-Inverter® est la seule du marché à disposer 
d’un 5 écran tactile de 5 pouces qui vous permet de faire fonctionner 
votre pompe à chaleur facilementavec les fonctions suivantes:

• A�  chage/réglages de la température

• Minuteries pour les réglages marche/arrêt et le mode silence

• Graphiques avec consommation d’énergie et température

• Historique de fonctionnement de l’appareil 
pour la maintenance technique

• Mode intelligent

• Mode Turbo

 + 3 ans de garantie

P O M P E S  À  C H A L E U R
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A
A
A
B
C
D
E

CHAUFFAGE

App Aqua Temp pour 
iOS et Android

Très haute effi  cacité

Les pompes à chaleur de la série VBIV sont équipées d’un 
compresseur Inverter Mitsubishi puissant et économe en énergie. 
La combinaison de la conception technique optimale de la série 
VBIV et la technologie de contrôle intelligent font de la série VBIV 
des pompes à chaleur de piscine les plus économiques sur le 
marché.

Les courbes d’e�  cacité (COP), que cette étiquette énergétique A 
ou A+ souligné peut être téléchargé à partir de:

• zwembadwarmtepomp.nl et

• zwembadwarmtepomp.be. 

La gamme Pool Power Package de pompes à chaleur modèles 
VBIV 17, 20 et 29 en version standard et en version All Seasons 
sont les seules pompes à chaleur disponibles sur le marché avec 
un ErP label énergétique A+ selon la norme européenne EN 14825.

Les certifi cats de test peuvent être téléchargés via  
zwembadwarmtepomp.nl et zwembadwarmtepomp.be

Faible niveau sonore

La série de pompes à chaleur Pool Power Package est l’une des 
meilleures et des plus silencieuse du marché. Bien sûr, la production 
sonore dépend de la capacité de la pompe à chaleur, du lieu, mais 
aussi de la manière dont elle est installée. 

Tous les modèles de pompes à chaleur VBIV et VBPP sont équipés 
d’un mode dit silencieux (silence). Il y a aussi la possibilité, en 
consultation avec nos revendeurs hautement qualifi és, de faire des 
ajustements à la vitesse de la pompe à chaleur

Avec cela, vous pouvez réduire le bruit en mode standard ou en 
mode silencieux. Réduire la vitesse signifi e bien sûr que la capacité est 
réduite. Un choix correct du type et de la capacité est d’une grande 
importance ici.

Application smartphone pour la gestion de 
l’intégralité de la pompe à chaleur inverter

La pompe à chaleur Full-Inverter® peut être équipée en option 
d’un module Wifi . Avec l’application smartphone spéciale pour 
l’onduleur complet, il est alors possible de contrôler à distance et 
gérer votre pompe à chaleur partout dans le monde, à condition 
qu’une connexion Internet soit disponible.

• Installation facile

• Interface conviviale

• Convient aux smartphones Android et iOS

• Possibilité de service à distance par l’installateur

VBIV FULL-INVERTER®

P O M P E S  À  C H A L E U R
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CHAUFFAGE

VBIV 9/1F H8 VBIV 12/1F H8 VBIV 17/1F H8 VBIV 20/1F V8

Décharge Horizontal Horizontal Horizontal Vertical

Volume piscine max (1-5) m³ 35 45 60 75

Capacité de chau� age (2-6) kW 2,15 - 9 2,85 - 12 3,77 - 17 4,6 - 20,7

Consommation électrique (2-4) kW 0,16 - 1,6 0,21 - 2,12 0,3 - 3,03 0,37 - 3,94

Courant de fonctionnement courant de chau� age (2) A 7 9,2 13,1 17,1

COP (2-4) 6 - 13,4 6 - 13,6 6 - 12,5 5 - 12,5

Capacité de chau� age (3-6) kW 1,75 - 7,4 2,25 - 9,7 2,9 - 12,4 3,8 - 15,4

Puissance absorbée (3) kW 0,25 - 2,15 0,3 - 2,77 0,44 - 3,55 0,6 - 3,38

Courant de fonctionnement chau� age (3) A 9,33 12,08 15,2 17,9 

COP (3-4) 5 - 8 5 - 8 5 - 8 5 - 8

Fréquence maximale Hz 85 65 85 65

Alimentation V/Ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50

Niveau de pression sonore 1m dB(A) 40 - 50 42 - 52 44 - 53 45 - 56

Niveau de pression acoustique 10m dB(A)  30 36 38 37

Niveau de pression acoustique 1m mode silence dB(A) 40 42 44 45

Niveau de pression acoustique 10m mode silence dB(A) 28 30 32 29

Plage de fonctionnement min - max °C -15 / 43 -15 / 44 -15 / 45 -15 / 46

Débit d’eau m³/h 3,5 4,7 5,3 6,8

Dimensions lxlxh mm 1046x453x768 1046x453x768 1161x470x868 770x987x966

Poids kg 56 64 75 90

VBIV FULL-INVERTER®

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3096040001   VBIV Full Inverter 9/1F H   Sur demande 

 3096040002   VBIV Full Inverter 12/1F H   Sur demande 

 3096040003   VBIV Full Inverter 17/1F H   Sur demande 

 3096040022   VBIV Full Inverter 20/1F V   Sur demande 

La valeur COP est une e�  cacité théorique pondérée par rapport aux variables indiquées, tout comme le volume de bain maximal recommandé. Chaque piscine et chaque situation est di� érente, les circonstances (ex. 
couverture/emplacement/isolation/design/capacité) ne sont jamais les mêmes. Le conseil est donc de toujours surdimensionner et d’en discuter avec le client pour des attentes réalistes. Si vous le souhaitez, nous nous 
ferons un plaisir de vous conseiller et de discuter des pompe à chaleur est adaptée à la situation concernée. Aucun droit ne peut être dérivé des valeurs ci-dessus.

P O M P E S  À  C H A L E U R

1) Piscine équipée d’un volet, saison de baignade de fi n avril à fi n septembre

2) Eau 26°C / air 27°C / HR 80%

3) Eau 26°C / air 15°C / HR 70%

4) Graphique COP disponible

5) Température de l’air min 15°C

6) Capacité de débordement de la piscine de 10 à 15 % d’augmentation
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CHAUFFAGE

La valeur COP est une e�  cacité théorique pondérée par rapport aux variables indiquées, tout comme le volume de bain maximal recommandé. Chaque piscine et chaque situation est di� érente, les circonstances (ex. 
couverture/emplacement/isolation/design/capacité) ne sont jamais les mêmes. Le conseil est donc de toujours surdimensionner et d’en discuter avec le client pour des attentes réalistes. Si vous le souhaitez, nous nous 
ferons un plaisir de vous conseiller et de discuter des pompe à chaleur est adaptée à la situation concernée. Aucun droit ne peut être dérivé des valeurs ci-dessus.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3096040004   VBIV Full Inverter 20/1F H   Sur demande 

 3096040005   VBIV Full Inverter 20/3F H   Sur demande 

 3096040006   VBIV Full Inverter 24/3F H   Sur demande 

 3096040007   VBIV Full Inverter 29/3F H   Sur demande 

 3096040008   VBIV Full Inverter 35/3F V   Sur demande 

  3096040029   Wifi  module VBIV  Sur demande 

VBIV 20/1F H8 VBIV 20/3F H8 VBIV 24/3F H8 VBIV 29/3F H8 VBIV 35/3F V8

Décharge Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal Vertical

Volume piscine max (1-5) m³ 75 75 90 115 135

Capacité de chau� age (2-6) kW 4,6 - 19,5 4,6 - 19,5 5,7 - 24,2 6,7 - 28.3 7,3 - 34,7

Consommation électrique (2-4) kW 0,37 - 3,94 0,37 - 3,94 0,46 - 4,8 0,54 - 5,57 0,66 - 6,9

Courant de fonctionnement courant de chau� age 
(2) A

IF / 20A 3F / 9,5A 8,13 9,2 13,1

COP (2-4) 5 - 12,4 5 - 12,4 5 - 12,3 5 - 12,4 5 - 12,4

Capacité de chau� age (3-6) kW 3,8 - 15,4 3,8 - 15,4 4,7 - 20 5,4 - 24 5,6 - 27,6

Puissance absorbée (3) kW 0,6 - 4,2 0,6 - 4,2 0,7 - 4,78 0,8 - 6,87 0,8 - 7,01

Courant de fonctionnement chau� age (3) A 1F/ 18,72 3F/ 9,13 10,61 11,68 11,96

COP (3-4) 5 - 8 5 - 8 5 - 8 5 - 8 5 - 8

Fréquence maximale Hz 65 65 70 80 85

Alimentation V/Ph/Hz 1F/220-240/1/50 3F/380-400/3/50 380-400/3/50 380-400/3/50 380-400/3/50

Niveau de pression sonore 1m dB(A) 44 - 55 44 - 55 46 - 57 48 - 58 50 - 61

Niveau de pression acoustique 10m dB(A) 37 37 40 43 45

Niveau de pression acoustique 1m mode silence 
dB(A) 

44 44 46 48 53

Niveau de pression acoustique 10m mode silence 
dB(A) 

29 29 33 36 40

Plage de fonctionnement min - max °C -15 / 47 -15 / 47 -15 / 48 -15 / 43 -15 / 43

Débit d’eau m³/h 6,7 6,7 8,5 10 11,5

Dimensions lxlxh mm 1161x470 x868 1161x470x868 1161x470x1274 1161x470x1274 920x960x1025

Poids kg 90 90 114 120 135

1) Piscine équipée d’un volet, saison de baignade de fi n avril à fi n septembre

2) Eau 26°C / air 27°C / HR 80%

3) Eau 26°C / air 15°C / HR 70%

4) Graphique COP disponible

5) Température de l’air min 15°C

6) Capacité de débordement de la piscine de 10 à 15 % d’augmentation

VBIV FULL-INVERTER®

P O M P E S  À  C H A L E U R
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CHAUFFAGE

 + 3 ans de garantie

VBIV ALL SEASON FULL-INVERTER®

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3096040023  VBIV-AS Full Inverter 20/1F H8-AS   Sur demande  

 3096040024  VBIV-AS Full Inverter 20/3F H8-AS   Sur demande  

 3096040025  VBIV-AS Full Inverter 24/3F H8-AS   Sur demande  

 3096040026  VBIV-AS Full Inverter 29/3F H8-AS   Sur demande  

 3096040027  VBIV-AS Full Inverter 35/3F V8-AS   Sur demande  

La valeur COP est une e�  cacité théorique pondérée par rapport aux variables indiquées, tout comme le volume de bain maximal recommandé. Chaque piscine et chaque situation est di� érente, les circonstances (ex. 
couverture/emplacement/isolation/design/capacité) ne sont jamais les mêmes. Le conseil est donc de toujours surdimensionner et d’en discuter avec le client pour des attentes réalistes. Si vous le souhaitez, nous nous 
ferons un plaisir de vous conseiller et de discuter des pompe à chaleur est adaptée à la situation concernée. Aucun droit ne peut être dérivé des valeurs ci-dessus.

Aqua Temp app for
IOS and  Android

Caractéristiques

• Label énergétique A+

• Faible niveau sonore (28 dB(A), silence ECO

• Piscines de 35 à 150 m3

• Compresseur Mitsubishi

• Module Wi-Fi

• Couverture d’hiver

• Contrôle de bus RS485

• Chau� ez votre piscine au moindre coût

• Pompe à chaleur avec le niveau de bruit le plus bas du marché

• Contrôle contrôlé par PID

• La technologie de contrôle d’auto-apprentissage 
la plus moderne pour les pompes à chaleur

• Écran tactile couleur de 5 pouces

• E�  cacité maximale (COP max. 20)

P O M P E S  À  C H A L E U R
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CHAUFFAGE

VBIV 20/1F 
H8-AS*

VBIV 20/3F 
H8-AS*

VBIV 24/3F 
H8-AS*

VBIV 29/3F 
H8-AS*

VBIV 35/3F 
V8-AS*

Décharge Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal Vertical

Volume piscine intérieure max (1-3-6-7-8) m³ 45 45 60 80 100

Saison de baignade prolongé (2-3-6-7-8) m³ 35 35 50 65 85

Capacité de chau� age -10°C air (9) kW 7,8 7,8 9,4 11 16

COP Max. -10°C (4) 3,4 3,4 3,7 3,7 4,1

Capacité de chau� age 0°C air (9) kW 9,5 9,5 9,4 13,9

COP Max. 0°C (4) 4,4 4,4 3,7 4,5 4,8

Capacité de chau� age 7°C air (9)kW 12 12 11,8 17,2 25

COP Max. 7°C (4) 5,5 5,5 4,6 5,6 5,8

Capacité de chau� age 15°C air (9)kW 15 15 14,8 22,5 27,6

COP Max. 15°C 6,6 6,6 56 6,7 8

Consommation électrique maximale (5)kW 4,44 4,5 5,12 6,89 7,1

Courant de fonctionnement maximal (5) A 19 9,9 10,81 11,88 12,16

Fréquence maximale Hz 65 65 70 80 85

Alimentation V/Ph/Hz 220-240/1/50 380-400/3/50 380-400/3/50 380-400/3/50 380-400/3/50

Niveau de pression sonore 1m dB(A) 45 - 56 44 - 55 46 - 57 48 - 58 50 - 61

Niveau de pression acoustique 10m dB(A) 37 37 40 43 45

Niveau de pression acoustique 1m mode silence dB(A) 45 44 46 48 53

Niveau de pression acoustique 10m mode silence dB(A) 29 29 33 36 40

Plage de fonctionnement min - max °C -15 / 43 -15 / 43 -15 / 43 -15 / 43 -15 / 43

Débit d’eau m³/h 6,6 6,6 8,6 10 11,5

Dimensions lxlxh mm 1161x470x868 1161x470x868 1161x470x1274 1161x470x1274 920x960x1025

Poids kg 90 90 114 120 135

(1) Piscine couverte 365 jours/an 28°C / Piscine couverte équipée d’une 
couverture. Chambre
température 2°C au-dessus de la température de l’eau / Débit d’eau continu par 
la chaleur
pompe éventuellement commandée via le contrôle haut/bas de votre pompe 
de piscine.
(2) Prolongez la saison de baignade de votre piscine extérieure à 9 mois. Piscine
recouvert d’un caillebotis et/ou d’un abri.
(3) Conseillez les conduites d’eau aussi courtes que possible à l’extérieur et 
isolez et appliquez traçage fourni.

(4) Condition de mesure HR=70%. Température de l’eau 26°C
(5) Capacité complète et graphiques COP disponibles
(6) Démarrage minimal et réglage de la température de l’eau 10 °C
(7) Uniquement les piscines privées non couvertes max. 2 heures par jour.
* Hors module Wifi  et kit déporté pour écran tactile
(8) Nous recommandons d’isoler la tuyauterie en PVC également isolée dans 
le sol.
(9) Les piscines à débordement augmentent la capacité de 10 à 15 %

Pompe à chaleur avec applications toutes saisons

• Convient également pour une application sur les 
piscines intérieures, demandez le possibilités.

• Une saison de baignade extérieure prolongée de mars à novembre

• Les pompes à chaleur All Season sont équipées en 
standard d’un traçage pour la protection de l’échangeur de 
chaleur dans des conditions en dessous de 4 degrés.

• Il faut s’assurer qu’il y a un débit d’eau continu à 
travers la pompe à chaleur et qu’il y a toujours une 
alimentation électrique sur la pompe à chaleur.
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CHAUFFAGE

 + 3 ans de garantie

VBEX FULL-INVERTER®

Caractéristiques

• Label énergétique A

• Piscines de 35-75 m3

• Boîtier métallique enduit de poudre

• Conception de technologie d’air brevetée unique

• Compresseur Mitsubishi

• Module Wi-Fi

• Couverture d’hiver

• Gain de place en termes d’agencement

• Chau� ez votre piscine avec la plus grande 
e�  cacité économique sur le marché.

• Production à faible bruit en combinaison avec un rendement élevé

• Commande High Tech conviviale via un contrôleur convivial.

• Produit de haute qualité.

• Réglable entre 25 et 100% avec un contrôle complet de l’onduleur.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3096040009   VBEX Full Inverter 10/1F H8   Sur demande 

 3096040010   VBEX Full Inverter 13/1F H8   Sur demande 

 3096040011   VBEX Full Inverter 18/1F H8   Sur demande 

 3096040012   VBEX Full Inverter 20/1F H8   Sur demande 

La valeur COP est une e�  cacité théorique pondérée par rapport aux variables indiquées, tout comme le volume de bain maximal recommandé. Chaque piscine et chaque situation est di� érente, les circonstances (ex. 
couverture/emplacement/isolation/design/capacité) ne sont jamais les mêmes. Le conseil est donc de toujours surdimensionner et d’en discuter avec le client pour des attentes réalistes. Si vous le souhaitez, nous nous 
ferons un plaisir de vous conseiller et de discuter des pompe à chaleur est adaptée à la situation concernée. Aucun droit ne peut être dérivé des valeurs ci-dessus.

Aqua Temp app for
IOS and  Android

P O M P E S  À  C H A L E U R
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500mm

700mm

700mm

300mm

CHAUFFAGE

VBEX 10/1F H8 VBEX 13/1F H8 VBEX 18/1F H8 VBEX 20/1F H8

Volume piscine max (1-4-5) m³ 35 45 60 75

Capacité de chau� age (2) kW 1,9-9,5 2,4-13 2,5-17,8 3,5-20

Consommation électrique (2) kW 0,2-1,39 0,15-1,96 0,15-2,80 0,2-3,3

Consommation de chau� age A x courant (2) 6,5 9 13 16

COP (2) 16,1-6,8 16,5-6,6 16,5-6,4 16,3-6,5

Capacité de chau� age (3) kW 1,4-7 1,6-9,1 2,3-12,8 2,5-14,7

Consommation électrique(3) kW 0,2-1,5 0,2-1,9 0,35-2,7 0,36-3,2

COP (3) 6,8-4,7 6,7-4,8 6,5-4,8 7-4,6

Fréquence maximale Hz 80 90 85 95

Alimentation V/Ph/Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50

Niveau de pression sonore 1m dB(A) 36 - 47 39 - 47 40 - 50 41-51

Niveau de pression acoustique 10m dB(A) 27 28,5 30 31

Niveau de pression acoustique 1m mode silence dB(A) 36 39 40 41

Niveau de pression acoustique 10m mode silence dB(A) 32 34 37 37

Plage de fonctionnement min - max °C -7 / 43 -7 / 43 -7 / 43 -7 / 43

Débit d’eau m³/h 3,2 4,1 5,2 5,6

Dimensions lxlxh mm 1000x430x622 1000x430x622 1020x480x768 1151x500x860

Poids kg 61 61 87 99

VBEX FULL-INVERTER®

Agencement peu encombrant

Le modèle de pompe à chaleur VBEX peut être installé à 
seulement 30 cm d’un mur. Grâce à la conception unique 
de la technologie de l’air, l’air est sou�  é sur le côté de la 
pompe à chaleur. En fonction,vous devez respecter une 
distance variant de 50 cm pour le VBEX 10 modèle à 70 cm 
pour le modèle VBEX 20.

Bien entendu, vous devez prendre en compte l’accessibilité 
des services du pompe à chaleur en compte à l’avant.

1) Piscine équipée d’un volet, saison de baignade fi n avril / fi n septembre

2) Eau 26°C / air 27°C / HR 80%

3) Eau 26°C / air 15°C / HR 70%

4) Graphique COP disponible

5) Température de l’air min 15°C

P O M P E S  À  C H A L E U R
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CHAUFFAGE

 + 3 ans de garantie

ENERGY ECO FULL-INVERTER®

Caractéristiques

• 4 types, volume de piscine de 7 à 16kW jusqu’à 50m3

• Boîtier de conception en plastique

• Très haute e�  cacité

• Faible bruit

• Écran LCD convivial

• Fonctionnement des 3 touches du contrôleur

• E�  cace à partir de -2°C

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3096040013   Energy Eco 7kW   Sur demande 

 3096040014   Energy Eco 9kW   Sur demande 

 3096040015   Energy Eco 11kW   Sur demande 

 3096040016   Energy Eco 16kW   Sur demande 

La valeur COP est une e�  cacité théorique pondérée par rapport aux variables indiquées, tout comme le volume de bain maximal recommandé. Chaque piscine et chaque situation est di� érente, les circonstances (ex. 
couverture/emplacement/isolation/design/capacité) ne sont jamais les mêmes. Le conseil est donc de toujours surdimensionner et d’en discuter avec le client pour des attentes réalistes. Si vous le souhaitez, nous nous 
ferons un plaisir de vous conseiller et de discuter des pompe à chaleur est adaptée à la situation concernée. Aucun droit ne peut être dérivé des valeurs ci-dessus.

P O M P E S  À  C H A L E U R
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A
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E

CHAUFFAGE

Régulation de la pompe à chaleur 
Full-Inverter® Energy ECO Full

La régulation de la pompe à chaleur Full-
Inverter® fonctionne en continu entre 25 et 
95 Hz. Le régime optimal du compresseur et 
du ventilateur est déterminé par l'écart par 
rapport à la température demandée. Plus 
cet écart est important et plus la puissance 
délivrée est élevée. La pompe à chaleur Full-
Inverter® Energy ECO essaiera de maintenir 
la température de la piscine avec le régime 
de compresseur le plus bas possible (et donc 
avec une consommation électrique la plus 
faible possible). Dans cette situation, 
le rendement de la pompe à chaleur est 
maximal et la production de bruit est 
minimale.

La situation idéale.

TRÈS HAUT RENDEMENT.

La pompe à chaleur Full-Inverter® Energy 
ECO est équipée d'une régulation linéaire 
unique.

Cette régulation linéaire et continue du 
compresseur entre 25 et 95 Hz permet 
d'atteindre des rendements (COP) allant 
jusqu'à 12 ! Cela signifi e que la pompe à 
chaleur consomme 1 kW d'électricité et 
produit jusqu'à 12 kW de chaleur pour l'eau 
de la piscine. 

FAIBLE NIVEAU DE BRUIT !

Étant donné que la pompe à chaleur Full-
Inverter® fonctionne rarement à 100 % de sa 
capacité, le niveau sonore de cette pompe 
à chaleur à régulation progressive est très 
faible. 

De nuit, le niveau sonore peut être réduit 
jusqu'à 28 dB(A) en utilisant le mode 
silencieux. Ce niveau sonore équivaut à un 
chuchotement.

ENERGY ECO 7KW ENERGY ECO 9KW ENERGY ECO 11KW ENERGY ECO 16KW

Volume piscine max (1-4-5) m³ 25 30 40 50

Capacité de chau� age (2) kW 1,4 - 6,8 1,9 - 8,7 2,4 - 10,9 2,5 - 15,8

Consommation électrique (2) kW 0,14 - 1,51 0,19 - 1,82 0,24 - 2,37 0,25 - 3,33

Courant de fonctionnement de chau� age (2) A 3,4 3,7 3,7

A x courant (2) A 6,5 8,4 10,3 14,4

COP (2) 7,0 - 4,5 7,0 - 4,4 7,0 - 4,6 7,0 - 4,5

Capacité de chau� age (3) kW 1,1 - 5,2 1,4 - 6,3 1,6 - 8,4 2,3 - 11,0

Consommation électrique(3) kW 0,21 - 1,24 0,28 - 1,5 0,31 - 1,95 0,44 - 2,56

Courant de fonctionnement de chau� age (3) A 5,4 6,5 8,4 11,1

COP (3) 5,2 - 4,2 5,0 - 4,2 5,1 - 4,3 5,2 - 4,3

Fréquence maximale Hz 85 85 90 95

Alimentation V/Ph/Hz 230-240/1/50 231-240/1/50 232-240/1/50 233-240/1/50

Niveau de pression sonore 1m dB(A) 38 - 50 39 - 51 42 - 53 43 - 54

Niveau de pression acoustique 10m dB(A) 19 - 29 20 - 30 22 - 32 24 - 33

Niveau de pression acoustique 1m mode silence dB(A) 39 40 43 44

Niveau de pression acoustique 10m mode silence 
dB(A) 

19 20 22 24

Plage de fonctionnement min - max °C -2 / 40 -2 / 40 -2 / 40 -2 / 40

Débit d’eau m³/h 2,4 3,2 4,1 5,6

Dimensions lxlxh mm 1003x403x603 1003x403x603 1003x403x603 1160x490x862

Poids kg 43 47 51 66

ENERGY ECO FULL-INVERTER®

1) Piscine équipée d’un volet, saison de baignade fi n avril / fi n septembre
2) Eau 26°C / air 27°C / HR 80%
3) Eau 26°C / air 15°C / HR 70%
4) La pompe de la piscine doit être active 24 heures sur 24 au printemps et en automne.
5) Température de l’air min 15°C

P O M P E S  À  C H A L E U R
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CHAUFFAGE

P O M P E S  À  C H A L E U R

ONDA MINI HEATER

  OMH3.5  OMH5  OMH7

Volume recommandé de piscine (m³) <20 <28 <35

Température de l’air de fonctionnement (C) 10~43

Condition de performance: Air 26 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 80 %

Capacité de chau� age (kW) 3.5 5.8 7.0

COP 5.5 6.5 6.6

Condition de performance: Air 15 ° C / Eau 26 ° C / Humidité 70 %

Capacité de chau� age (kW) 2.2 3.8 4.8

COP 4.1 4.5 4.7

Pression acoustique à 1m dB (A) 56 57 59

Pression sonore de 50 % à 1m dB (A) 36 37 39

Alimentation 230V/1PH/50Hz

Puissance d’entrée nominale à l’air 15 ° C (kW) 0.54 0.84 1.02

Courant nominal d’entrée à l’air 15 ° C (A) 2.35 3.65 4.43

Courant d’entrée maxi (A) 3.75 6.5 7.5

Disjoncteur (A) 4.5 8.0 9.0

Cordon d’alimentation (mm²) 3 x 1.5 3 x 1.5 3 x 1.5

Flux d’eau conseillé (m³/ h) 1-2 2-3 3-4

Taille de sortie de l’eau (mm) 32/38

Dimension nette LxWxH (mm) 412 x 367 x 425 484 x 445 x 503 484 x 445 x 503

Poids net (kg) 24 34 38

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3096030060   Onda Mini 3,5kW   €606 

  3096030061   Onda Mini 5kW   €797 

  3096030062   Onda Mini 7kW   €896 

La mini pompe à chaleur est légère, facile à installer et portable.
Cette pompe convient aux piscines hors sol.

• Extrêmement adapté et abordable comme modèle pour les 
petites piscines, d’un fabricant de confi ance. Branchez & jouez.

• Léger, facile à installer et facile à déplacer si nécessaire.

• Un ajout bienvenu pour prolonger la saison de baignade grâce 
à son belle apparence et performances satisfaisantes.

 + 2 ans de garantie
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F1 F2

F3F4

CHAUFFAGE

É C H A N G E U R S  D E  C H A L E U R

 Forme platte

La construction de la partie d’entrée fait une parfaite répartition des 
liquides à travers la surface de chau� age surface. La partie d’entrée 
est augmentée et fournie avec chaînes qui préviennent des «zones 
mortes» de bactéries dans l’échangeur de chaleur à plaques. L’entrée 
aux chaînes assure une forte partie d’entrée avec un minimum de 
points de contact.

Des plaques libres de circulation

Plaques de libre circulation sont conçues pour des liquides contenant 
fi bres ou d’autres particules qui peuvent obstruer un échangeur de 
chaleur à plaques classiques. Sondex Plaques d’écoulement sont 
conçues sans contact métallique entre les plaques dans la zone de 
liquide donnant une haute turbulence et donc une transmission de 
chaleur à haut coe�  cient et surtout un temps de fonctionnement 
prolongé. 

 Avantages 

•  Les plaques ne comportent aucun contact métallique entre elles.

• Peuvent être utilisées pour des produits visqueux et fi breux.

• Peuvent être nettoyées avec le liquide CIP.

• Très grande puissance thermique.

• Construction forte et stable des plaques.

• Les plaques et les joints ont été développés 
conformément aux normes sanitaire 3A. 

RÉFÉRENCE DESCRIPTION TRANSFERT DE CHALEUR
À 60 ° C ENTRÉE 
KW                  BTU/H

  € 

  3092010020   Echangeur de chaleur à double paroi 12pl/40kW Titanium  40  136000   €2.010 

  3092010022   Echangeur de chaleur à double paroi 20pl/80kW Titanium  80  272000   €2.717 

  3092010024   Echangeur de chaleur à double paroi 30pl/120kW Titanium  120  409000   €3.960 

SONDEX
Échangeurs de chaleur à plaques muraux (utilisation avec eau chaude à basse température)
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CHAUFFAGE

Toutes les dimensions en mm sauf *

Pool water inlet

Solar water outlet

Pool water outlet

Thermostat Pocket

Solar water inlet

É C H A N G E U R S  D E  C H A L E U R

BOWMAN
À UTILISER AVEC DE L’EAU CHAUDE À BASSE TEMPÉRATURE (LTHW)

 TYPE  5113-1C & T  5113-3C & T  5113-5C & T  5114-2C & T 5114-5C & T 5115-2C & T 

 A  368  545  765  570  942 470

 B  60  226  452  202  574 294

 C  N/A  190  416  190  434 190

 D  *  ¾” BSP  *  ¾” BSP  *  ¾” BSP  *  ¾” BSP  *  ¾” BSP *  ¾” BSP

 E  130  130  130  160  160 160

 F  55  55  55  68  68 75

G 55 55 55 67 67 80

H 50 50 50 63 63 *  2.5” BSP

K 7 7 7 7 7 7

L 48 48 48 60 60 N/A

 + Garantie constructeur 2 ans sur la version cuivre nickel

 + Garantie constructeur de 10 ans sur la version titane

Caractéristiques

• Un nom bien connu dans le domaine des 
échangeurs de chaleur depuis des années.

• Le concept et la technologie uniques garantissent 
le meilleur et le transfert de chaleur souhaité.

• Très e�  cace et fi able pour chau� er l’eau de 
piscine et spas, à usage privé et public.

• Équipé de plus de tubes que la plupart des autres modèles 
produisant de la chaleur transfert plus e�  cace et plus rapide.

• Fonctionnement plus rapide et plus e�  cace, ce qui a un 
e� et positif sur l’environnement, des coûts énergétiques 
inférieurs et donc moins de CO2 émissions.

• Disponible en version titane ou cupronickel, il peut donc 
être utilisé dans n’importe quel type de piscine.

• Extrêmement fi able, fabriqué selon la norme BS EN ISO 9001-2008.
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203.

¾" BSP

545 Overall

226 crs

Ø
48

Ø
48

Ø
50

Ø
50

55
55

Solar water inletSolar water outlet

Pool water inlet

Pool water outlet

Thermostat Pocket 

130 crs

 

190 crs

EC120-5113-3 (Solar)

¾" BSP

CHAUFFAGE

Le thermostat LAE digital, programmable entre -50 et +150°C, pour un montage mural 230 VAC, 5 amp., 240 VAC

 THERMOSTAT 

Bowman pour utilisation avec de chaudières - entrée d’eau à 60°c

Bowman pour utilisation avec des panneaux solaires / pompe à chaleur - entrée de l’eau à 45 °c

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3078000601   Thermostat LAE   €125 

  3078000602   Sonde LAE 2 m   €1,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION CAPACITÉ DE LA 
PISCINE BOILER 
M³

FLUX 
BOILER 
M³/H

 TRANSFERT DE 
CHALEUR
KW                  BTU/H

FLUX DE LA 
PISCINE MAXIMUM
M³/H

 € 

  3055010037   Bowman 5113-1 - Cu/Ni   40   2.1   12   41,000  9.0   €375 

  3055010039   Bowman 5113-1 - Titanium   50   3.0   16   55,000  12.0   €525 

 3055010040    Bowman 5113-2 - Cu/Ni 80 2.4 40 135000 10.2   €450 

 3055010010    Bowman 5113-2 - Titanium 90 3.0 50 170000 10.2   €635 

  3055010011   Bowman 5113-3 - Cu/Ni   120   3.6   40   135,000  13.5   €576 

  3055010012   Bowman 5113-3 - Titanium   130   4.0   46   157,000  15.0   €836 

  3055010013   Bowman 5114-2 - Cu/Ni   170   5.4   55   190,000  21.0   €1.080 

  3055010024   Bowman 5114-2 - Titanium   180   6.0   60   205,000  22.8   €1.410 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION CAPACITÉ DE LA 
PISCINE BOILER 
M³

FLUX 
BOILER 
M³/H

 TRANSFERT DE 
CHALEUR
KW                  BTU/H

FLUX DE LA 
PISCINE MAXIMUM
M³/H

 € 

  3055010011   Bowman 5113-3 - Cu/Ni   20   1.5   10   34,000  6.2   €576 

  3055010012   Bowman 5113-3 - Titanium   20   1.5   10   34,000  6.2   €836 

  3055010016   Bowman 5113-5 - Cu/Ni   52   3.0   27   92,000  15.0   €911 

  3055010017   Bowman 5113-5 - Titanium   52   3.0   27   92,000  15.0   €1.285 

  3055010018   Bowman 5114-5 - Cu/Ni   94   4.5   47   160,000  23.0   €1.712 

  3055010036   Bowman 5114-5 - Titanium   94   4.5   47   160,000  23.0   €2.470 

Avantages

Matériaux résistants à la corrosion
Les échangeurs de chaleur en titane, 
cupronickel et acier inoxydable 
conviennent pour tout type d’installation 
de piscine.

Plus effi  cace
Incorporant plus de tubes de transfert 
thermique que beaucoup d’échangeurs 
de chaleur fabriqués par nos concurrents. 
Les échangeurs Bowman peuvent chau�er 
votre piscine plus rapidement, réduisant 
considérablement les coûts du chau�age.

Facile à installer
Les échangeurs de chaleur modèles 5113 
et 5114 sont livrés avec des adaptateurs 
‘’solvant weld’’ impériales et métriques 
permettant une installation facile avec la 
tuyauterie de piscine.

Facile à entretenir
Les couvercles d’extrémités et le faisceau 
de tubes peuvent être enlevés pour un 
nettoyage facile.
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204.

CHAUFFAGE

PAHLEN ACIER INOXYDABLE
É C H A N G E U R S  D E  C H A L E U R

Caractéristiques

• Version verticale (Maxi-Flow) et horizontale (Hi-
Flow) en acier inoxydable 316.

• Pression de service Maxi-Flow primaire 10 bar et secondaire 5 bar, 
fonctionnement pression Hi-Flow primaire 30 bar et secondaire 8 bar

11365 11366 11367 11368 11392 11393 11394

Puissance en kW (eau primaire entrante 82°C ou 60°C) 40 59 75 116 28 40 75

Primaire, eau chaude (en litres/min) 25 30 35 50 25 60 60

Perte de pression H(m) 0,05 0,15 0,40 0,50 1,70 1,30 2,60

Secondaire, eau du bain (litres/min) 200 250 300 360 300 300 300

Perte de pression H(m) 0,80 1,40 1,00 1,50 1,60 1,60 1,10

Dimensions

- A 139mm 139mm 139mm 139mm 139mm 139mm 139mm

- B ø 129mm ø 129mm ø 129mm ø 129mm ø 129mm ø 129mm ø 129mm

- C (dimension connection) 1” 1” 1” 1½” ¾” 1” 1”

- D 355mm 485mm 600mm 1070mm 407mm 455mm 702mm

- E 92mm 92mm 85mm 85mm 75mm 85mm 85mm

- F (connection dimension piscine) 1½” 1½” 2” 2” 1½” 1½” 2”

REFERENCE DESCRIPTION  € 

 3007030018   Echangeur de chaleur Maxi-Flo MF135 40kW   €550 

 3007030008   Echangeur de chaleur Maxi-Flo MF200 60kW   €699 

 3007030019   Echangeur de chaleur Maxi-Flo MF260 75kW   €840 

 3007030020   Échangeur de chaleur Maxi-Flo MF400 116kW   €1.295 

 3007030022   Echangeur de Chaleur Hi-Flo HF28   €435 

 3007030023   Echangeur de Chaleur Hi-Flo HF40   €545 

 3007030024   Echangeur de Chaleur Hi-Flo HF75   €745 
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205.

CHAUFFAGE

PAHLEN

Characteristics 

•  3 capacités : 40 – 70 – 100 kW

• Disponible en 2 versions : acier inoxydable ou titane

• Boîtier en polypropylène renforcé de fi bres de verre (30 %)

• Corps en une seule pièce

• Pression de service maximale du circuit primaire : 6 bar

• Pression de service minimale du circuit primaire : 0,3 bar

• Pression maximum de service : 2,5 Bar 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3023040067   Aqua Mex Standard 40 kW Incoloy   €999 

  3023040068   Aqua Mex Standard 70 kW Incoloy   €1.165 

  3023040069   Aqua Mex Standard 100 kW Incoloy   €1.355 

  3023040070   Aqua Mex Standard 40 kW Titanium   €1.356 

  3023040071   Aqua Mex Standard 70 kW Titanium   €1.635 

  3023040072   Aqua Mex Standard 100 kW Titanium   €2.120 

Characteristics 

•  Panneau de contrôle digital

• Le dispositif de sécurité intégré met la pompe hors service à 45°C.

• Optimisé pour une basse consommation d’électricité

• Réglage facile de la température désirée de la piscine

• A�  chage clair de la température de la 
piscine et de la température réglée

• Indication de l’activation du chau� age 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3007030002   Aqua mex totalement équipé 40 kW Incoloy   €2.355 

  3007030003   Aqua mex totalement équipé 40 kW Titanium   €2.830 

  3007030004   Aqua mex totalement équipé 70 kW Incoloy   €2.515 

  3007030005   Aqua mex totalement équipé 70 kW Titanium   €3.105 

É C H A N G E U R S  D E  C H A L E U R

AQUA MEX COMPLETE
Échangeurs de chaleur LTHW avec pompe intégrée pour le circuit primaire (eau chaude)

À utiliser avec l’eau chaude à basse température (LTHW)
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206.

ED
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CHAUFFAGE

REFERENCE DESCRIPTION  € 

 3098010053   QWT 100 - 40 Echangeur de chaleur pour piscine   €499 

 3098010054   QWT 100 - 70 Echangeur de chaleur pour piscine   €880 

 3098010057   QWT 100 - 104 Echangeur de chaleur pour piscine   €1.125 

 3098010058   QWT 100 - 140 Echangeur de chaleur pour piscine   €1.740 

BEHNCKE RVS - QWT 100

Caractéristiques

• Échangeur vertical avec élément en titane ou en acier inoxydable 316.

• Pression de service primaire 5 bar et secondaire 4 bar.

• L’élément en titane convient parfaitement aux eaux agressives et/ou 
application dans les piscines avec des systèmes d’électrolyse au sel.

• Connexions incluses, dimensions 50mm/1” (piscine/chau� age central).

QWT100-40 QWT100-70 QWT100-104 QWT 100-140

Puissance en kW (eau primaire entrante 90°C) 46 75 127 168

Primaire, eau chaude (en litres/min) 33 50 83 2x50

Perte de pression H(m) 0,90 0,36 1,43 2x0,36

Secondaire, eau du bain (litres/min) 167 200 250 333

Perte de pression H(m) 0,54 0,67 0,60 1,32

Dimensions

- A 385mm 520mm 660mm 920mm

- B ø 125mm ø 190mm ø 190mm ø 190mm

- C 205mm 290mm 430mm 295mm

- D 50 NW 50 NW 60 NW 60 NW

- E (connection dimension piscine) 1½” 1½” 2” 2”

- F (dimension connection) ¾” 1” 1” 1” (double)

- G - - - 100mm

É C H A N G E U R S  D E  C H A L E U R
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207.

CHAUFFAGE

REFERENCE DESCRIPTION  € 

POOL THERMOSTATS

 3000000056  Sonde de température <40 ° C  €129 

 3000000057  Sonde de température <60 ° C  €129 

FLOW SWITCHES

 3007030045  Détecteur de débit Pahlen 1⁄2” M, 10 Ampères - 230 V  €145 

ACCESSOIRES

 3007030046  Vanne motorisée ouverture/fermeture laiton 1” - 230 V  €440 

 3007030047  Vanne mélangeuse/distributrice motorisée laiton 1” - 230 V  €485 

 3007030048  Raccord 2”M x 2”M laiton Pahlen échangeurs  €515 

 3000000058   Raccord 2 “M x 2” M laiton  €132 

 3006090013  Connexion 50F x 11⁄2” M PVC laiton  €47,00 

 3000000095  Connexion 63F x 2” M PVC Laiton  €75,00 

Pour une isolation optimale, adaptée au modèle d’échangeur à plaques.
Peut être démonté à l’aide d’attaches à dégagement rapide, de laine minérale de 45 mm et d’un placage en stuc d’aluminium de 1 mm.

ACCESSOIRES

PAHLEN ABS - HI-TEMP

Characteristics 

• Échangeur vertical avec élément en titane ou en acier inoxydable 316.

• Pression de service primaire 5 bar et secondaire 4 bar.

• L’élément en titane est extrêmement adapté aux eaux et/ou applications 
agressives dans les piscines avec des systèmes d’électrolyse au sel.

• Connexions incluses, dimensions 50 mm/1” (piscine/chau� age central)

REFERENCE DESCRIPTION  € 

 3007030025  Echangeur de Chaleur Hi-Temp HT40  €449 

 3007030026  Echangeur de Chaleur Hi-Temp HT40 Titane  €825 

É C H A N G E U R S  D E  C H A L E U R
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208.

CHAUFFAGE

ÉCHANGEURS DE CHALEUR PAHLEN - RVS

Characteristics 

• Chau� age électrique avec boîtier en titane, équipé de 
résistances de haute qualité “Incoloy 825”

• Équipé d’un thermostat maximum, thermostat de contrôle 
(0 à 45°C) et interrupteur de débit, 230/400Vh.

• Débit minimum requis 90 litres/minute.

• Livré en pièces détachées, à monter soi-même.

• Pour les installations avec de l’eau agressive et donc plus de 
risque de corrosion, nous recommandons un réchau� eur avec 
un boîtier en titane et un élément chau� ant traité Nic-Tech.

REFERENCE DESCRIPTION  € 

 3007030040  Échangeurs de chaleur Pahlen RVS - 6 kW - 5160 kcal/h   €870 

 3007030041  Échangeurs de chaleur Pahlen RVS - 9 kW - 7740 kcal/h   €885 

 3007030042  Échangeurs de chaleur Pahlen RVS - 12 kW - 10320 kcal/h   €900 

 3007030043  Échangeurs de chaleur Pahlen RVS - 15 kW - 12900 kcal/h   €910 

 3007030044  Échangeurs de chaleur Pahlen RVS - 18 kW - 15500 kcal/h  €920 

ÉCHANGEURS DE CHALEUR PAHLEN - TITANE

Caractéristiques

• Chau� age électrique avec boîtier en titane, équipé de 
résistances de haute qualité “Incoloy 825” et également 
traité avec un élément chau� ant “nic-tech”.

• Ce modèle est parfaitement adapté aux eaux agressives et/ou à 
une utilisation en piscines avec systèmes d’électrolyse au sel.

• Équipé d’un thermostat maximum, thermostat de contrôle 
(0 à 45°C) et interrupteur de débit, 230/400Vh.

• Débit minimum requis 90 litres/minute.

• Livré en pièces détachées, à monter soi-même.

REFERENCE DESCRIPTION  € 

 3007030050  Échangeurs de chaleur Pahlen titane - 6 kW - 5160 kcal/h   €1.200 

 3007030051  Échangeurs de chaleur Pahlen titane - 9 kW - 7740 kcal/h   €1.220 

 3007030052  Échangeurs de chaleur Pahlen titane - 12 kW - 10320 kcal/h   €1.240 

 3007030053  Échangeurs de chaleur Pahlen titane - 15 kW - 12900 kcal/h   €1.250 

 3007030054  Échangeurs de chaleur Pahlen titane - 18 kW - 15500 kcal/h  €1.260 

É C H A N G E U R S  D E  C H A L E U R  E L E C T R I Q U E
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209.

CHAUFFAGE

É C H A N G E U R S  D E  C H A L E U R  E L E C T R I Q U E

REFERENCE DESCRIPTION KW AMP 3-PHASE
400V

  € 

  3074018929   Réchau� eur électrique Pahlen 3kW  3.0  5   €379 

  3074018930   Réchau� eur électrique Pahlen 6kW  6.0  9   €385 

  3074018931  Réchau� eur électrique Pahlen 9kW  9.0  14   €399 

  3074018932   Réchau� eur électrique Pahlen 12kW  12.0  18   €415 

  3074018933   Réchau� eur électrique Pahlen 15kW  15.0  22   €425 

  3074018934   Réchau� eur électrique Pahlen 18kW  18.0  27   €435 

REFERENCE DESCRIPTION KW AMP 3-PHASE
400V

  € 

  3074028935   Réchau� eur électrique Aqua Line HL 3kW  3.0  5   €910 

  3074028936   Réchau� eur électrique Aqua Line HL 6kW  6.0  9   €925 

  3074028937   Réchau� eur électrique Aqua Line HL 9kW  9.0  14   €935 

  3074028938   Réchau� eur électrique Aqua Line HL 12kW  12.0  18   €970 

  3074028939   Réchau� eur électrique Aqua Line HL 15kW  15.0  22   €979 

PAHLEN 3-18,0 KW 

PAHLEN HL LINE   3-15,0 KW

Caractéristiques

• Une puissance de 3,0 à 18,0 kW.

• Très compacte.

• La gaine extérieure et la boîte à câbles sont en 
plastique, tandis que l’élément chau� ant est

• en alliage nickel/fer/chrome.

• Livré avec raccords, dimension 50F mm.

• Toutes les unités sont équipées d’un thermostat 0-45°C.

• Protection contre la surchau� e 60°C et interrupteur de débit (fl ow switch)..

Characteristics  

• Commande numérique pour régler la température désirée.

• La température de l’eau est indiquée sur un écran LED.

• Protection contre la surchau� e.

• Interrupteur de débit.

• Contacteur intégré (relais).

• L’élément chau� ant est en Incoloy 825.

• Le boîtier du réchau� eur est en polypropylène renforcé de fi bre de verre.

• Livré avec raccords, dimension 50F mm.
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212.

 ÉC L A I R AG E 

Les experts de l’expérience en piscine

EVA Optic est le leader du marché de l’éclairage 
LED pour les piscines depuis plus de dix ans. 
Depuis 2010, nous sommes le fournisseur 
exclusif de Center Parcs pour l’éclairage des 
piscines. Nos produits sont présents dans 
presque tous ses parcs de vacances d’Europe. 
Aujourd’hui, nous avons plus de 900 piscines 
publiques et parcs aquatiques, et des milliers de 
projets de piscines résidentielles, à notre actif 
dans le monde entier.

Innovateurs dans l’univers des piscines

Nous mettons au point des produits qui o� rent une 
expérience fantastique de la natation et du sport. 
Que ce soit dans un environnement professionnel 
ou dans votre piscine à la maison. Nous explorons en 
permanence de nouvelles technologies et techniques, 
et nous repoussons les limites pour découvrir ce qui 
est possible. Nous intégrons ensuite nos constatations 
dans nos méthodes de production. Un bon exemple de 
ce processus est l’impression 3D, une technologie qui 
nous o� re des possibilités étonnantes et créatives pour 
la conception de produits, le prototypage et même le 
processus de production.

Installations de production haut de gamme

Nous nous e� orçons de maîtriser totalement chaque 
étape du processus de production. Nous disposons 
de notre propre département Pick & Place, où nous 
produisons nos cartes à circuits imprimés LED et nos 
composants électroniques. Ces derniers sont ensuite 
contrôlés minutieusement dans la machine à rayons 
X jusqu’au niveau des composants. Tout pour la 
meilleure qualité. Pour que nos clients puissent profi ter 
sans souci de nos produits pendant des années.

EVA OPTIC
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213.

 ÉCLAIRAGE 

EVA OPTIC SUB AQUA

Éclairage subaquatique EVA LED 

Une lampe subaquatique EVA SubAqua est installée dans la paroi de la piscine, dans une niche d’installation. Parfois, une niche d’installation 
est déjà présente. En plus de sa propre niche, l’éclairage subaquatique EVA SubAqua peut également être installé dans de nombreuses niches 
d’installation d’autres marques, au moyen d’une plaque de couverture adaptée. Nous pouvons vous conseiller le type de plaque de couverture 
qui convient aux niches de votre piscine. 

Chaque éclairage subaquatique EVA LED est fourni avec un bloc d’alimentation séparé qui doit être installé à l’extérieur de la piscine, dans un 
endroit sec (voir les consignes d’installation). La niche d’installation et la plaque de couverture sont en option, tout comme l’unité de commande 
désirée.

La série EVA SubAqua repose sur le design de notre célèbre série A de lampes subaquatiques. Tous les accessoires existants pour la série A (et aussi 
la série RX) sont compatibles avec la nouvelle série EVA SubAqua.

223.
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224.214.

 ÉC L A I R AG E 

SubAqua 25W MONO (couverture satinée)
Lampe EVA LED SubAqua + PSU

SubAqua 25W RGBW (couverture satinée)
Lampe EVA LED SubAqua + PSU

ÉCLAIRAGE SUBAQUATIQUE EVA LED

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097010125  SubAqua 25W MONO (satin cover) Warm White 10m cable  €625  

 3097010126  SubAqua 25W MONO (satin cover) Warm White 20m cable  €677  

 3097010127  SubAqua 25W MONO (satin cover) Warm White 30m cable  €729  

 3097010128  SubAqua 25W MONO (satin cover) Clear White 10m cable  €625  

 3097010129  SubAqua 25W MONO (satin cover) Clear White 20m cable  €677  

 3097010130  SubAqua 25W MONO (satin cover) Clear White 30m cable  €729  

 3097010131  SubAqua 25W MONO (satin cover) Mediterranean 10m cable  €625  

 3097010132  SubAqua 25W MONO (satin cover) Mediterranean 20m cable  €677  

 3097010133  SubAqua 25W MONO (satin cover) Mediterranean 30m cable  €729  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097010134  SubAqua 25W RGBW (satin cover) Warm White 10m cable  €1.150  

 3097010135  SubAqua 25W RGBW (satin cover) Warm White 20m cable  €1.202  

 3097010136  SubAqua 25W RGBW (satin cover) Warm White 30m cable  €1.254  

 3097010137  SubAqua 25W RGBW (satin cover) Clear White 10m cable  €1.150  

 3097010138  SubAqua 25W RGBW (satin cover) Clear White 20m cable  €1.202  

 3097010139  SubAqua 25W RGBW (satin cover) Clear White 30m cable  €1.254  

EVA OPTIC SUB AQUA
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225.215.

 ÉCLAIRAGE 

SubAqua 40W MONO (couverture microprisme)
Lampe EVA LED SubAqua + PSU

SubAqua 40W RGBW (couverture microprisme) 
Lampe EVA LED SubAqua + PSU

ÉCLAIRAGE SUBAQUATIQUE EVA LED

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097010140  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Warm White 10m cable  €1.100  

 3097010141  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Warm White 20m cable  €1.152  

 3097010142  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Warm White 30m cable  €1.204  

 3097010143  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Clear White 10m cable  O.R.  

 3097010144  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Clear White 20m cable  €1.152  

 3097010145  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Clear White 30m cable  €1.204  

 3097010146  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Mediterranean 10m cable  €1.100  

 3097010147  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Mediterranean 20m cable  €1.152  

 3097010148  SubAqua 40W MONO (microprism cover) Mediterranean 30m cable  €1.204  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097010149  SubAqua 40W RGBW (microprism cover) Multicolor Warm White 10m cable  €1.650  

 3097010150  SubAqua 40W RGBW (microprism cover) Multicolor  Warm White 20m cable  €1.702  

 3097010151  SubAqua 40W RGBW (microprism cover) Multicolor Warm White 30m cable  €1.444  

 3097010152  SubAqua 40W RGBW (microprism cover) Multicolor  Clear White 10m cable  €1.650  

 3097010153  SubAqua 40W RGBW (microprism cover) Multicolor Clear White 20m cable  €1.702  

 3097010154  SubAqua 40W RGBW (microprism cover) Multicolor Clear White 30m cable  €1.444  

EVA OPTIC SUB AQUA
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216.

 ÉC L A I R AG E 

EVA OPTIC SUB AQUA

UNITÉ D’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE

SUBAQUA 25 W MONO SUBAQUA 25 W RGBW

Type de couverture Couverture satinée Couverture satinée

Type de LED 6 LED mono de haute puissance 6 LED multiprocesseurs haute puissance

Mesures luminaire

EVA LED underwater lighting
SubAqua series

EVA LED underwater lighting
SubAqua series

Type of light

Type of cover

Type of LEDs

Measurements luminaire

Max. installation depth

Cable lenght luminaire 

Max. cable lenght

Wattage

Lumen efficacy LED

Colour temperatures

Beam angle 

Max. water temperature

Water Cooling

Applications

Driver input/output

Driving technology

Working temperature power box

Protection rating power box

Protections power supply

Dimensions Power Box

Safety standard compliancy

Warranty

SubAqua 25W MONO

Satin cover

6x high power mono LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

25W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

Warm white

Clear white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Residential pools

100-240 Vac / 24Vdc

0-10 Vdc (dimming)

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 80 mm depth 65 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 25W RGBW

Satin cover

6x high power multichip LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

25W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

RGBW clear white

RGBWW warm white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Residential pools

100-240 Vac / 24Vdc

DMX 512

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 140 mm depth 95 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 25W

Ø117
41

16
Ø

10
4 Ø

18

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Type of light

Type of cover

Type of LEDs

Measurements luminaire

Max. installation depth

Cable lenght luminaire 

Max. cable lenght

Wattage

Lumen efficacy LED

Colour temperatures

Beam angle 

Max. water temperature

Water Cooling

Applications

Driver input/output

Driving technology

Working temperature power box

Protection rating power box

Protections power supply

Dimensions Power Box

Safety standard compliancy

Warranty

SubAqua 40W MONO

Microprism cover

12x high power mono LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

40W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

Warm white

Clear white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Competition, recreational, instruction pools

100-240 Vac / 24Vdc

0-10 Vdc (dimming)

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 80 mm depth 65 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 50W RGBW

Microprism cover

12x high power multichip LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

50W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

RGBW clear white

RGBWW warm white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Competition, recreational, instruction pools

100-240 Vac / 24Vdc

DMX 512

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 140 mm depth 95 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 40W - 50W

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

EVA LED underwater lighting
SubAqua series

EVA LED underwater lighting
SubAqua series

Type of light

Type of cover

Type of LEDs

Measurements luminaire

Max. installation depth

Cable lenght luminaire 

Max. cable lenght

Wattage

Lumen efficacy LED

Colour temperatures

Beam angle 

Max. water temperature

Water Cooling

Applications

Driver input/output

Driving technology

Working temperature power box

Protection rating power box

Protections power supply

Dimensions Power Box

Safety standard compliancy

Warranty

SubAqua 25W MONO

Satin cover

6x high power mono LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

25W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

Warm white

Clear white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Residential pools

100-240 Vac / 24Vdc

0-10 Vdc (dimming)

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 80 mm depth 65 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 25W RGBW

Satin cover

6x high power multichip LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

25W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

RGBW clear white

RGBWW warm white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Residential pools

100-240 Vac / 24Vdc

DMX 512

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 140 mm depth 95 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 25W

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Type of light

Type of cover

Type of LEDs

Measurements luminaire

Max. installation depth

Cable lenght luminaire 

Max. cable lenght

Wattage

Lumen efficacy LED

Colour temperatures

Beam angle 

Max. water temperature

Water Cooling

Applications

Driver input/output

Driving technology

Working temperature power box

Protection rating power box

Protections power supply

Dimensions Power Box

Safety standard compliancy

Warranty

SubAqua 40W MONO

Microprism cover

12x high power mono LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

40W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

Warm white

Clear white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Competition, recreational, instruction pools

100-240 Vac / 24Vdc

0-10 Vdc (dimming)

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 80 mm depth 65 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 50W RGBW

Microprism cover

12x high power multichip LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

50W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

RGBW clear white

RGBWW warm white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Competition, recreational, instruction pools

100-240 Vac / 24Vdc

DMX 512

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 140 mm depth 95 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 40W - 50W

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Wattage 25W 25W

Effi  cacité lumineuse LED Blanc chaud : 115 Lm/W
Blanc clair : 135 Lm/W

Blanc chaud : 115 Lm/W
Blanc clair : 135 Lm/W

Températures de couleur Blanc chaud
Blanc clair
Méditerranéen

RGBW Blanc clair
RGBWW Blanc chaud
Méditerranéen

Température maximale de l’eau 40ºC 40ºC

Refroidissement par eau Nécessaire à l’arrière du luminaire Nécessaire à l’arrière du luminaire

Applications Piscines résidentielles Piscines résidentielles

Entrée/sortie du driver 100-240 Vac / 24Vdc 100-240 Vac / 24Vdc

Technologie de driver 0-10 Vdc (variation) DMX 512
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217.

 ÉCLAIRAGE 

EVA OPTIC SUB AQUA

UNITÉ D’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE

SUBAQUA 40 W MONO SUBAQUA 40 W RGBW

Type de couverture Couverture microprisme Couverture microprisme

Type de LED 12 LED multiprocesseurs haute puissance 12 LED mono de haute puissance 

Mesures luminaire

EVA LED underwater lighting
SubAqua series

EVA LED underwater lighting
SubAqua series

Type of light

Type of cover

Type of LEDs

Measurements luminaire

Max. installation depth

Cable lenght luminaire 

Max. cable lenght

Wattage

Lumen efficacy LED

Colour temperatures

Beam angle 

Max. water temperature

Water Cooling

Applications

Driver input/output

Driving technology

Working temperature power box

Protection rating power box

Protections power supply

Dimensions Power Box

Safety standard compliancy

Warranty

SubAqua 25W MONO

Satin cover

6x high power mono LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

25W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

Warm white

Clear white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Residential pools

100-240 Vac / 24Vdc

0-10 Vdc (dimming)

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 80 mm depth 65 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 25W RGBW

Satin cover

6x high power multichip LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

25W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

RGBW clear white

RGBWW warm white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Residential pools

100-240 Vac / 24Vdc

DMX 512

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 140 mm depth 95 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 25W

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Type of light

Type of cover

Type of LEDs

Measurements luminaire

Max. installation depth

Cable lenght luminaire 

Max. cable lenght

Wattage

Lumen efficacy LED

Colour temperatures

Beam angle 

Max. water temperature

Water Cooling

Applications

Driver input/output

Driving technology

Working temperature power box

Protection rating power box

Protections power supply

Dimensions Power Box

Safety standard compliancy

Warranty

SubAqua 40W MONO

Microprism cover

12x high power mono LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

40W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

Warm white

Clear white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Competition, recreational, instruction pools

100-240 Vac / 24Vdc

0-10 Vdc (dimming)

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 80 mm depth 65 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 50W RGBW

Microprism cover

12x high power multichip LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

50W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

RGBW clear white

RGBWW warm white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Competition, recreational, instruction pools

100-240 Vac / 24Vdc

DMX 512

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 140 mm depth 95 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 40W - 50W

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

EVA LED underwater lighting
SubAqua series

EVA LED underwater lighting
SubAqua series

Type of light

Type of cover

Type of LEDs

Measurements luminaire

Max. installation depth

Cable lenght luminaire 

Max. cable lenght

Wattage

Lumen efficacy LED

Colour temperatures

Beam angle 

Max. water temperature

Water Cooling

Applications

Driver input/output

Driving technology

Working temperature power box

Protection rating power box

Protections power supply

Dimensions Power Box

Safety standard compliancy

Warranty

SubAqua 25W MONO

Satin cover

6x high power mono LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

25W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

Warm white

Clear white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Residential pools

100-240 Vac / 24Vdc

0-10 Vdc (dimming)

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 80 mm depth 65 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 25W RGBW

Satin cover

6x high power multichip LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

25W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

RGBW clear white

RGBWW warm white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Residential pools

100-240 Vac / 24Vdc

DMX 512

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 140 mm depth 95 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 25W

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Type of light

Type of cover

Type of LEDs

Measurements luminaire

Max. installation depth

Cable lenght luminaire 

Max. cable lenght

Wattage

Lumen efficacy LED

Colour temperatures

Beam angle 

Max. water temperature

Water Cooling

Applications

Driver input/output

Driving technology

Working temperature power box

Protection rating power box

Protections power supply

Dimensions Power Box

Safety standard compliancy

Warranty

SubAqua 40W MONO

Microprism cover

12x high power mono LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

40W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

Warm white

Clear white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Competition, recreational, instruction pools

100-240 Vac / 24Vdc

0-10 Vdc (dimming)

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 80 mm depth 65 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 50W RGBW

Microprism cover

12x high power multichip LEDs

25 meter

10 meter (7 wires: 5x5mm2, 2x0,25mm2).

Cable is fixed to the luminaire to ensure 

watertightness.

100 meter (7x2,5mm2)

50W

Warm white: 115 Lm/W

Clear white: 135 Lm/W

RGBW clear white

RGBWW warm white

Mediterranean

Wide flood

40ºC

On the backside of the luminaire 

is necessary

Competition, recreational, instruction pools

100-240 Vac / 24Vdc

DMX 512

-20ºC to + 40ºC

IP65 housing - installed in technical room

Short circuit, overload, overvoltage, SELV, 

Class 2 output, double insulation

Length 230 mm, width 140 mm depth 95 mm

IEC EN 60598-2-18

4 years

SubAqua 40W - 50W

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Ø117
41

16

Ø
10

4 Ø
18

Wattage 40W 50W

Effi  cacité lumineuse LED Blanc chaud : 115 Lm/W
Blanc clair : 135 Lm/W

Blanc chaud : 115 Lm/W
Blanc clair : 135 Lm/W

Températures de couleur Blanc chaud
Blanc clair
Méditerranéen

RGBW Blanc clair
RGBWW Blanc chaud
Méditerranéen

Température maximale de l’eau 40ºC 40ºC

Refroidissement par eau Nécessaire à l’arrière du luminaire Nécessaire à l’arrière du luminaire

Applications Piscines de compétition, de loisirs, d’instruction Piscines de compétition, de loisirs, d’instruction

Entrée/sortie du driver 100-240 Vac / 24Vdc 100-240 Vac / 24Vdc

Technologie de driver 0-10 Vdc (variation) DMX 512

227.
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218.

 ÉC L A I R AG E 

EVA OPTIC SUB AQUA

Toutes les piscines

Piscines carrelées

ACCESSOIRES DE MONTAGE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097010030  Boîtier encastré EVA Optic ABS, y compris le jeu de joints d’étanchéité  €211  

 3097010029  SS316 Niche d’installation pour Myrtha Pools  €661  

 3097010031  Plaque de montage en acier inoxydable pour boîtier encastrable en ABS pour piscines à liner / préfabriquées, diamètre de bride ø 
174 mm 

 €169  

 3097010114  Plaque de montage ABS pour EVA-AA-09  €48,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097010027  Niche d’installation ABS pour piscine en béton  €169  

 3097010028  Plaque de montage en acier inoxydable pour boîtier encastré en ABS pour piscines en béton / tuiles, diamètre de bride ø 194 mm  €169  

228.
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219.

 ÉCLAIRAGE 

EVA OPTIC SUB AQUA

Remplacement

Montage en surface

ACCESSOIRES DE MONTAGE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097010082  Plaque de recouvrement SS316 pour PAR56 Aquareva/Hayward  €188  

 3097010037  ø 265 mm, entraxe des trous de vis 169 mm, pour remplacement des luminaires Wibre  €188  

 3097010038  Cover plate SS316 for Bega models (265mm, hol  €188  

 3097010039  ø 269,5 mm, entraxe des trous de vissage de 254 mm, pour le remplacement des appareils Astral  €188  

 3097010040  ø 227 mm, entraxe des trous de vis 213,5 mm, à remplacer  €188  

 3097010041  Plaque de recouvrement aveugle SS316 - sur mesure - pour la série A  Sur demande  

 3097010042  Plaque de recouvrement SS316 - sur mesure - pour la série A  Sur demande  

 3097010043  Cable Joint Set Les lampes de la série A existent des câbles  €69,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097010035  Kit d’installation pour montage en surface pour A6 et A12 avec kit d’extension comprenant  €405  

 3097010036  Kit de montage en saillie pour A6 et A12, diamètre de bague ø 139 mm  €300  

 3097010088  SS extension tube 330mm set polyester/liner  €105  

 3097010089  SS extension tube 122mm set polyester/liner  €105  

229.
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220.

 ÉC L A I R AG E 

Tous les luminaires EVA LED dans une pièce peuvent être contrôlés avec l’ArchiTech DMX manette. Les 
luminaires EVA LED sont équipés d’un câble DMX 512 à travers lequel le contrôleur envoie les signaux de 
contrôle de données. Huit scènes de couleurs peuvent être jouées via l’écran : blanc, blanc/bleu, bleu, 
bleu/vert, vert, violet, couleur changement de fondu et saut de changement de couleur.

Ce pack de gradation est parfait pour tamiser l’ensemble de l’assortiment d’éclairage LED EVA. Le pack 
de gradation peut être connecté à tous les luminaires mono LED EVA et convient à la fois au-dessus et 
au-dessous de l’eau et à la fois comme sport et industriel éclairage. Le pack de gradation convient à la 
gradation 0-10 Vdc et 1-10 Vdc atténuation. Le pack de gradation ne convient pas aux luminaires RGBW 
et DMX 512.

Avec le contrôleur EC2 DMX, tous les luminaires EVA LED peuvent être utilisés en une seule 
pièce. Les appareils sont fournis avec un câble DMX512, sur lequel les données le contrôle du 
contrôleur est envoyé.

Il est possible de programmer 4 scènes fi xes et 10 scènes de couleur (changement). A l’aide de 
la roue chromatique et des boutons RGBW, vous pouvez choisir la couleur que vous voulez !

Cette télécommande est une télécommande simple pour tous les EVA LED RGB(W) agencements. 
La télécommande est adaptée pour allumer et éteindre l’éclairage comme bien pour changer les 
scènes de couleur. Pour utiliser la télécommande, appuyez sur et maintenez le bouton poussoir 
enfoncé pendant 4 secondes pour allumer/éteindre la ou les lampes. En appuyant le bouton 
poussoir brièvement, la scène, qui est préprogrammée dans l’EVA La ou les lampes RVB(W) 
changent.

Controleur dmx architech (uniquement pour rvb)

Pack pour dimmage

Ec2 dmx controleur

Télécommande RGB(W)

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097020050  Contrôle EVA Optic ArchiTech RGB / DMX  €635  

 3097010094  Contrôle EVA Optic ArchiTech Pro RGB / DMX  €1.610  

 3097010095  EVA Optic touchscreen control panel RGBW DMX  €205  

 3097020048  EVA Optic dimmer  €135  

 3097020049  EVA Optic Télécommande Multicolor / RGBW  €413  

 3097020054  Câble DMX EVA Optic, prix au mètre   €5,00  

  3097020057   Eveye cable 2x 0,25mm2+minicoax 0.05mm4   €5,00 

CONTROLLER & DMX

EVA OPTIC SUB AQUA

230.
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232.222.

 

 ÉC L A I R AG E 

Quick Connect™

Extrêmement fi able connecteur propriétaire facile à 
monter avec des contacts plaqués or. Les fi ls à haute 
tension peuvent être insérés sans l’aide de la touche 
doivent être dénudés et sont fi xés à l’aide de vis de 
contact autoperceuses QuickConnect™ 

NoAir™

La maison DURATECH est la maison pionnière 
dans le domaine des spots piscines remplies de 
résine. Ce procédé unique est breveté et garantit 
de nombreuses années d’étanchéité ainsi qu’une 
économie d’énergie. Par la même occasion, la 
réfl exion interne est éliminée, ce qui se traduit par 
un meilleur rendement lumineux.

PressFit™

La maison DURATECH a inventée ce système 
d’éclairage réglable qui permet d’installer l’éclairage 
de la piscine sans soudure au mur, même si les 
conduits muraux ont été montés de manière non 
perpendiculaire.

Ultra Flat Shape

Grâce à sa forme ultra plate, la lampe ne peut pas 
être utilisée comme marchepied. Ce qui signifi e 
qu’aucun dommage ne peut se produire.

DURAVISION
DURAVISION est une gamme complète de produits d’éclairage de piscine intelligemment conçus. Les solutions d’éclairages LED innovantes 
sont assemblées avec des composants et des matériaux de haute qualité, ce qui les rend très puissants, e�  caces et économiques en cours 
d’utilisation. Tous les produits DURAVISION sont adaptés les uns aux autres pour une installation et un montage facile.

ClickOn™

La maison DURATECH présente ce concept innovant 
de face/ enjoliveur facilement interchangeable. Un 
large choix de enjoliveurs est disponible, permettant 
une personnalisation détaillée.

Part of the DuraLink™ 

PARTIE DU DURALINK ™ Compatible avec la gamme 
des produits connectés DuraLink ™.

232.
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233.223.

 ÉCLAIRAGE 

DURAVISION

Les éclairages VISION Adagio Pro vous o� rent une 
gamme de couleurs fi xes et de scénarios dynamiques. En 
un seul clic sur la télécommande, vous pouvez donner à 
votre piscine un look totalement di� érent.

VISION Pro est la gamme d’éclairage de piscine 
magnifi quement conçue, avec des sorties lumineuses 
supérieures. Lampes tout-en-un avec des blancs accordables 
et des couleurs fi xes, y compris des scénarios dynamiques. 
Les conduits muraux VISION dédiés permettent un montage 
ultraplat.

VISION Spectra vous propose la gamme de lampes DVM 
avec des niveaux de lumen moyens pour les piscines 
partiellement  éclairées. Disponible en blanc et en 
couleurs fi xes, y compris des scénarios dynamiques. En 
éteignant les lampes et en les rallumant rapidement, 
vous pouvez donner à votre piscine un aspect totalement 
di� érent.

VISION Spectra vous propose la gamme de lampes DVS 
avec des niveaux de fl ux lumineux élevés pour les piscines 
entièrement éclairées. Disponible dans les blancs et les 
couleurs fi xes, y compris les scénarios dynamiques. En 
éteignant les lampes et en les rallumant rapidement, 
vous pouvez donner à votre piscine un aspect totalement 
di� érent.

ADAGIO PRO

Pour chaque piscine haut de gamme

VISION PRO

Pour piscines exclusives

SPECTRA DVM

Pour les plus petites piscines

SPECTRA DVS

Pour les piscines de moyenne gamme

Aperçu de la gamme
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234.224.

 ÉC L A I R AG E 

VISION ADAGIO PRO
D U R AV I S I O N

Les éclairages VISION Adagio Pro vous o� rent une gamme de couleurs fi xes et des scénarios dynamiques. En un seul clic sur la 
télécommande, vous pouvez donner à votre piscine un look totalement di� érent.

• Durée de vie des LED jusqu’à 50.000 heures

• Câble détachable en caoutchouc de 4 m inclus

• Modes blanc et 11 couleurs RGB programmables 
avec des transitions harmonieuses.

• La possiblité de tamiser pour RGB & TW

• Domotica RS485 ou DMX512 avec 
contrôleur LINK ou LINK Master

• Les lampes VISION Adagio PRO RGB & TW font partie 
de la gamme de produits connectés DuraLink™

Caractéristique standards

• 3 diamètres disponibles: 50, 100 et 170 mm

• Peut être installé dans la plupart des conduits muraux 1 1/2”

• La version 170 mm est entièrement 
compatible avec les niches PAR56 

• Boîtier NoAir ™ rempli de résine: impossible 
pour l’eau de s’infi ltrer dans la lampe

• L’utilisation de polymères de haute qualité rend la 
lumière compatible avec l’électrolyse au sel 

• 12 VCA / 2 fi ls 

• Un large choix de plaques frontales VISION 
disponibles pour la personnalisation 

• Facile à installer grâce à des fonctionnalités telles 
que QuickConnect ™, PressFit ™ et ClickOn ™

Particularités Adagio PRO

Pour chaque piscine haut de gamme
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235.225.

 ÉCLAIRAGE 

VISION ADAGIO PRO
D U R AV I S I O N

ADAGIO PRO Ø 50MM

ADAGIO PRO Ø 100MM

ADAGIO PRO Ø 170MM

COMPATIBLE AVEC DURALINK ™ 
Fait partie de la gamme de produits connectés 
DuraLink ™.

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030140  PLP050-WH   Adagio Pro Blanc, Ø50mm 750 6W Blanc   €218 

  3094030143  PLP050-WW   Adagio Pro Blanc Chaud, Ø50mm 680 6W Blanc Chaud   €223 

  3094030154  PLP050-BL   Adagio Pro Bleu, Ø50mm 165 6W Bleu   €239 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030141  PLP100-WH   Adagio Pro Blanc, Ø100mm 2600 30W Blanc   €330 

  3094030144  PLP100-WW   Adagio Pro Blanc Chaud, Ø100mm 2350 30W Blanc Chaud   €342 

  3094030155  PLP100-BL   Adagio Pro Bleu, Ø100mm 470 25W Bleu   €380 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030142  PLP170-WH   Adagio Pro Blanc, Ø170mm 5500 60W Blanc   €479 

  3094030145  PLP170-WW   Adagio Pro Blanc Chaud, Ø170mm 4950 60W Blanc Chaud   €492 

  3094030156  PLP170-BL   Adagio Pro Bleu, Ø170mm 1450 60W Bleu   €542 

235.

9



226.

 ÉC L A I R AG E 

VISION PRO
D U R AV I S I O N

• Durée de vie des LED jusqu’à: 50.000 heures 

• Lampes tout-en-un avec modes de couleur blanc et 
RVB programmables avec des transitions douces

• Possibilité de gradation

• Domotica RS485 ou DMX512 avec LINK 
Controller ou LINK Master

• Les lumières VISION Pro RGBW font partie de la 
gamme des produits connectés DuraLink ™ 

• Angle de faisceau très large pour éviter les 
zones ombragées dans la piscine

Particularités Vision PRO
Caractéristique standards

• 3 diamètres disponibles: 50, 100 et 170 mm 

• Peut être installé dans la plupart des conduits muraux 1 1/2”

• La version 170 mm est entièrement 
compatible avec les niches PAR56 

• Boîtier NoAir ™ rempli de résine: impossible 
à l’eau de s’infi ltrer dans la lampe 

• L’utilisation de polymères de haute qualité rend la 
lumière compatible avec l’électrolyse au sel 

• 12 VCA / 2 fi ls 

• Un large choix de plaques frontales VISION 
disponibles pour la personnalisation

• Facile à installer grâce à des fonctionnalités telles 
que QuickConnect ™, PressFit ™ et ClickOn ™

Pour piscines exclusives

VISION Pro est une gamme d’éclairage de piscine magnifi quement conçue avec ses sorties lumineuses supérieures. Lampes tout-en-un 
avec des blancs accordables et des couleurs fi xes, y compris des scénarios dynamiques.
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227.

 ÉCLAIRAGE 

VISION PRO
D U R AV I S I O N

VISION PRO Ø 50MM

VISION PRO Ø 100MM

VISION PRO Ø 170MM

COMPATIBLE AVEC DURALINK ™ 
Fait partie de la gamme de produits connectés DuraLink ™.

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030183  DVP050-RGBW   Vision Pro RGBW, Ø50mm 1850 25,5W RGBW   €447 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030184  DVP100-RGBW   Vision Pro RGBW, Ø100mm 4875 92W RGBW   €708 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030185  DVP170-RGBW   Vision Pro RGBW, Ø170mm 9750 185W RGBW   €924 
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228.

 ÉC L A I R AG E 

SPECTRA DVM
D U R AV I S I O N

VISION Spectra vous propose la gamme de lampes DVM avec des niveaux moyens de fl ux lumineux pour les piscines partiellement  éclairées. 
Disponible dans les blancs et les couleurs fi xes, y compris les scénarios dynamiques. En éteignant les lampes et en les rallumant rapidement, vous 
pouvez donner à votre piscine un aspect totalement di� érent. Idéal pour utiliser avec les pilotes LINK .

• Durée de vie de la LED jusqu’à: 10 000 heures

• Câble en caoutchouc détachable de 2 m inclus

• 12 VCA / 2 fi ls

• Modes de couleur blanc et RVB avec des transitions douces

Particularités Spectra DVM

Pour piscine plus petite

Caractéristique standards

• 3 diamètres disponibles: 50, 100 et 170 mm 

• Peut être installé dans la plupart des conduits muraux 1 1/2”

• La version 170 mm est entièrement 
compatible avec les niches PAR56 

• Boîtier NoAir ™ rempli de résine: impossible 
à l’eau de s’infi ltrer dans la lampe 

• L’utilisation de polymères de haute qualité rend la 
lumière compatible avec l’électrolyse au sel 

• 12 VCA / 2 fi ls 

• Un large choix de plaques frontales VISION 
disponibles pour la personnalisation

• Facile à installer grâce à des fonctionnalités telles 
que QuickConnect ™, PressFit ™ et ClickOn ™
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229.

 ÉCLAIRAGE 

SPECTRA DVM
D U R AV I S I O N

SPECTRA DVM  Ø 50MM

SPECTRA DVM Ø 100MM

SPECTRA DVM Ø 170MM

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030186  DVM050-WH   Spectra DVM Blanc, Ø50mm 400 5,5W Blanc   €91,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030187  DVM100-WH   Spectra DVM, Ø100mm 800 10W Blanc   €115 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUMEN PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030176  DVM170-RGB   Spectra DVM RGB, Ø170mm 1050 19,5W RGB   €186 

  3094030177  DVM170-WH   Spectra DVM Blanc, Ø170mm 1450 18W Blanc   €140 
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230.

 ÉC L A I R AG E 

SPECTRA DVS
D U R AV I S I O N

VISION Spectra vous propose la gamme de lampes DVS avec des niveaux de fl ux lumineux élevés pour les piscines entièrement éclairées. 
Disponible dans les blancs et les couleurs fi xes, y compris des scénarios dynamiques. En éteignant les lampes et en les rallumant rapidement, 
vous pouvez donner à votre piscine un aspect totalement di� érent grâce à la télécommande.

• Durée de vie des LED jusqu’à: 30 000 heures 

• Câble en caoutchouc détachable de 2 m inclus

• 12 VCA / 2 fi ls

• Modes de couleur blanc et RVB réglables 
avec des transitions douces.

Particularités Spectra DVS

POUR LES PISCINES DE MOYENNE GAMME

Caractéristique standards

• 3 diamètres disponibles: 50, 100 et 170 mm 

• Peut être installé dans la plupart des conduits muraux 1 1/2”

• La version 170 mm est entièrement 
compatible avec les niches PAR56 

• Boîtier NoAir ™ rempli de résine: impossible 
à l’eau de s’infi ltrer dans la lampe 

• L’utilisation de polymères de haute qualité rend la 
lumière compatible avec l’électrolyse au sel 

• 12 VCA / 2 fi ls 

• Un large choix de plaques frontales VISION 
disponibles pour la personnalisation

• Facile à installer grâce à des fonctionnalités telles 
que QuickConnect ™, PressFit ™ et ClickOn ™
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231.

 ÉCLAIRAGE 

SPECTRA DVS
D U R AV I S I O N

SPECTRA DVS Ø 50MM

SPECTRA DVS Ø 100MM

SPECTRA DVS Ø 170MM

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUM PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030170  DVS050-RGB   Spectra DVS RGB, Ø50mm 450 9W RGB   €199 

  3094030171  DVS050-TW   Spectra DVS Accordable Blanc, Ø50mm 450 9W Acc. Blanc.   €182 

  3094030188  DVS050-WH   Spectra DVS Blanc, Ø50mm 775 10W Blanc   €163 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUM PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030172  DVS100-RGB   Spectra DVS RGB, Ø100mm 1300 22,5W RGB   €330 

  3094030173  DVS100-TW   Spectra DVS Accordable Blanc, Ø100mm 1300 22,5W Acc. Blanc.   €287 

  3094030189  DVS100-WH   Spectra DVS Blanc, Ø100mm 2000 25W Blanc   €250 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION LUM PUISSANCE 
MAXIMALE  

COULEUR   € 

  3094030174  DVS170-RGB   Spectra DVS RGB, Ø170mm 2100 34,5W RGB   €429 

  3094030175  DVS170-TW   Spectra DVS Accordable Blanc, Ø170mm 2100 34,5W Acc. Blanc.   €380 

  3094030190  DVS170-WH   Spectra DVS Blanc, Ø170mm 3200 34W Blanc   €337 
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232.

 ÉC L A I R AG E 

PISCINES BÉTON OU PIERRE, LINER, PISCINES EN MOSAÏQUE

POUR PISCINES EN POLYESTER

PASSE PAROIS VISION

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030045  PZA-WC-S   Traversée de paroi, câble 25mm   €61,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030134  PZA-WCS-S   Traversée de mur 25mm de tube fl exible ou câble. Seulement 
pour Adagio Pro et Spectra 

  €57,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030081  PZA-WC-G   Traversée de paroi vers D50/63 mm   €61,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030135  PZA-WCS-G   Traversée de mur  Ø50 - 63mm. Seulement pour Adagio Pro et 
Spectra 

  €57,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030046  PZA-WTM-S   Traversée de paroi, câble 25mm   €61,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030080  PZA-WTM-G   Traversée de paroi vers D50/63 mm   €61,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030136  PZA-WTM-SS   Conduit de mur en acier inoxydable de Ø 50mm - 63mm, sortie 
cablage à 90° .Seulement pour Adagio Pro et Spectra  

  €186 

Du fait de l’existence d’un grand nombre de types de piscines et de matériaux, la famille DURAVISION vous propose une large gamme de 
passe paroi VISION. Dans la plupart des conduits, le presse-étoupe interne maintient le tube du câble au sec et permet son remplacement 
au besoin. L’intérieur de nos conduits peut contenir un câble su�  samment long que pour atteindre le dessus de la surface de l’eau, changer 
une lumière n’a jamais été aussi facile. Découvrez le conduit en acier inoxydable robuste et indestructible.
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233.

 ÉCLAIRAGE 

INSTALLATION ULTRA PLATE POUR VISION PRO 50MM 

INSTALLATION «ULTRA PLATE», PASSE PAROI VISION 
POUR PISCINES EN BÉTON, EN PIERRE, PISCINE MOSAÏQUE

INSTALLATION «ULTRA PLATE», PASSE PAROIE VISION 
POUR PISCINES EN POLYESTER, MÉTAL, PISCINE EN BOIS.

PASSE PAROIS VISION

Ces passes parois VISION sont uniquement destinés aux lampes DVP050. Une bride blanche est incluse. Cette bride en acier inoxydable 
peut être commandée en option.

Included Optional

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030192  PZA-WG-S   Traversée de paroi ultra fl at, câble 25mm   €48,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030192  PZA-WG-S   Traversée de paroi ultra fl at, câble 25mm   €48,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030193  PZA-WG-G   Traversée de paroi ultra fl at, câble Ø50mm   €48,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030193  PZA-WG-G   Traversée de paroi ultra fl at, câble Ø50mm   €48,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030191  PZA-WG-RSS   Enjoliveur en acier inoxidable pour 
DVP050 

  €81,00 
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234.

20mm

 ÉC L A I R AG E 

ENJOLIVEURS VISION
Une large sélection de plaques frontales VISION est disponible pour les VISION Spectra, VISION Adagio Pro et VISION Pro afi n de vous o� rir 
la possibilité de donner une touche personnelle à votre piscine.

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

 Enjoliveur standard - Pour tous les types de piscine

  3094030065  PZA100-RA*   PZA 100mm)   €32,00 

  3094030058  PZA100-RA-SS   PZA 100mm en acier inoxydable   €85,00 

  3094030066  PZA170-RA*   PZA 170mm)   €35,00 

  3094030057  PZA170-RA-SS   PZA 170mm en acier inoxydable   €94,00 

 Enjoliveur ultra fi n - Pour piscine béton

  3094030060  PZA100-RN*   PZA 100mm   €38,00 

  3094030062  PZA100-RN-SS   PZA 100mm en acier inoxydable   €79,00 

  3094030059  PZA170-RN*   PZA  170mm   €38,00 

  3094030061  PZA170-RN-SS   PZA 170mm en acier inoxydable   €101 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

 Enjoliveur standard - Pour tous les types de piscine

  3094030146  PZA050-RF-*   PZA 50 mm   €22,00 

  3094030147  PZA050-RF-SS   PZA 50 mm en acier inoxydable   €63,00 

  3094030086  PZA100-RF-SS   ZEN PZA 100mm en acier inoxydable   €100 

  3094030084  PZA170-RF-SS   ZEN PZA 170mm en acier inoxydable   €122 

  3094030182  PZA100-RF-*   ZEN Ø100mm RF Coloré   €32,00 

  3094030181  PZA170-RF-*   ZEN Ø170mm RF Coloré   €35,00 

 Enjoliveur ultra fi n - Pour piscine béton

  3094030148  PZA050-RO-*   PZA 50 mm   €22,00 

  3094030149  PZA050-RO-SS   PZA 50 mm en acier inoxydable   €63,00 

  3094030087  PZA100-RO-SS   ZEN PZA 100mm en acier inoxydable   €100 

  3094030085  PZA170-RO-SS   ZEN PZA 170mm en acier inoxydable   €131 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030122  PZA100-RP-SS   Enjoliveur pour l’éclairage de l’escalier pour 
Ø100 Pro 

  €90,00 

TYPE RA/RN - POUR TOUS LES TYPES DE PISCINE

TYPE RP - POUR LUMIÈRES D’ESCALIERS

TYPE RF/RO - SOLIDE, CHAUD ET AU LOOK MODERNE
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235.

 ÉCLAIRAGE 

ENJOLIVEURS VISION
Avec l’excellence comme leitmotiv, cette gamme d’enjoliveur VISION en acier inoxydable a été exclusivement crée pour la lampe DVP050-RGBW.

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030194  PZA050-RR-SS   Enjoliveur en acier inoxidable Ø50 RR-SS   €63,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030195  PZA050-RS-SS   Enjoliveur en acier inoxidable Ø50 RS-SS   €61,00 

  RÉFÉRENCE CODE   DESCRIPTION   € 

  3094030196  PZA050-RP-SS   Enjoliveur en acier inoxidable Ø50 RP-SS   €65,00 

ULTRA PLATE POUR VISION PRO 50MM
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236.

 ÉC L A I R AG E 

LINK DRIVER
D U R AV I S I O N

Toutes les lampes DURAVISION sont alimentées en 12 Vca. Nos pilotes LINK sont livrés avec un émetteur portable gratuit. Des unités 
supplémentaires sont disponibles en option. Une solution prête à l’emploi est proposée avec les drivers LINK qui contiennent un 
transformateur intégré. Nous proposons également des drivers LINK et des transformateurs séparés pour ceux qui souhaitent créer leur 
propre confi guration.

Caractéristiques

• 12 VCA

• Sortie auxiliaire A&B pour contrôler d’autres appareils, éclairage de jardin 

• Allumer / Éteindre les lumières VISION Moonlight ou 
VISION Spectra, ou changer leur couleur 

• Mode à bascule ou impulsion sélectionnable pour les relais A&B

Compatible avec

• Vision Moonlight

• Vision Spectra

TYPE PL-REM

TYPE PL-REM-60

TYPE PL-REM-200

COMPATIBLE AVEC DURALINK ™ 
Fait partie de la gamme de produits 
connectés DuraLink ™.

• Avec transformateur intégré 60 VA 

• Commande intelligente pour VISION Moonlight & VISION Spectra 

• Pas de sortie auxiliaire

• 1 émetteur portable inclus

• Avec transformateur intégré 200 VA

• Commande intelligente pour VISION Moonlight & VISION Spectra 

• Pas de sortie auxiliaire

• 1 émetteur portable inclus

• Télécommande pour transformateur externe 

• Commande intelligente pour VISION Moonlight & VISION Spectra 

• 2 sorties auxiliaires

• 1 émetteur portable inclus

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030042   Commande à distance avec on/o�  switches   €174 

  3094030119   Commande à distance supplémentaire   €67,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030121   Commande à distance avec transfo 60VA   €194 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030039   Commande à distance avec transfo 200VA   €303 
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237.

PART OF THE DURALINK™ 
Part of the DuraLink™ connected product range.

 ÉCLAIRAGE 

LINK CONTROLLER
D U R AV I S I O N

Tous les contrôleurs LINK font partie de la gamme des produits connectés DuraLinkTM. Nos contrôleurs LINK sont livrés avec un émetteur 
portable gratuit. Une solution prête à l’emploi est proposée avec les contrôleurs LINK qui contiennent un transformateur intégré. Tous les 
contrôleurs LINK fonctionnent avec la télécommande LINK Touch en option.

Caractéristiques

• 12 VCA 

• Sortie auxiliaire A&B pour contrôler d’autres appareils, éclairage de jardin 

• Mode à bascule ou impulsion sélectionnable pour les relais A&B 

• Assombrir les lumières VISION Adagio Pro ou VISION Pro, ou changer leur couleur 

• Interrupteur DIP pour sélectionner les fonctionnalités du contrôleur

• Emplacement pour carte SD pour futures mises à jour du logiciel 

• RS-485 pour connecter votre système domotique

• DMX 512

Compatible avec

• Vision Adagio Pro

• Vision Pro

• Vision Spectra

• Link Touch

TYPE PLP-REM

TYPE PLP-REM-350

• Sans transformateur

• Commande intelligente pour VISION Adagio Pro et VISION Pro

• Connectivité DMX512 et RS-485

• 2 sorties auxiliaires

• 1 émetteur portable inclus

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030150   Contrôle intélligent pour Adagio Pro RGB   €354 

  3094030119   Commande à distance supplémentaire   €67,00 

• Avec transformateur intégré 350 VA

• Commande intelligente pour VISION Adagio Pro & VISION Pro

• Connectivité DMX512 et RS-485

• 2 sorties auxiliaires

• 1 émetteur portable inclus

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030151   Contrôle intélligent pour Adagio Pro RGB avec 350 VA   €531 

  3094030119   Commande à distance supplémentaire   €67,00 

COMPATIBLE AVEC DURALINK ™ 
Fait partie de la gamme de produits 
connectés DuraLink ™.
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238.

 ÉC L A I R AG E 

LINK TOUCH
D U R AV I S I O N

L’expérience LINK Touch | LINK Touch est bien plus qu’une télécommande. Faire fonctionner à distance les lampes, la pompe à chaleur et le 
volet devient un jeu d’enfant avec cette fantastique tablette de contrôle. Vous pouvez lire et régler la température de l’eau en un coup d’œil.  

Ouvrez ou fermez facilement votre volet d’une simple pression. LINK Touch contrôle tous les programmes de couleur et l’intensité de 
l’éclairage de votre piscine en basculant entre les di� érents programmes de couleur ou simplement en faisant glisser votre doigt sur l’écran. 
Il peut également être utilisé dans l’obscurité, car l’écran est équipé de lumières LED qui a�  chent clairement les di� érents paramètres. Il 
peut fonctionner sur batterie grâce à l’adaptateur USB fourni avec. 

Cette télécommande innovante est facile à ranger car elle peut être installée n’importe où grâce au support mural prévu à cet e� et.

Caractéristiques

• Fait fonctionner la pompe à chaleur, l’éclairage de la piscine et la couverture

• Technologie sans fi l longue portée stable

• Autonome ou fi xé au mur

• Portable avec batterie longue durée

• Rechargeable via le port USB

• Design élégant et moderne

• A�  chage clair

• Développement personnel

Compatible avec

• VISION Adagio Pro VISION Pro

• LINK Controller

• LINK Master

• HEAT Dura V & Vi

• HEAT Dura+i

• HEAT Dura Pro

• COVER System Products

COMPATIBLE AVEC DURALINK ™ 
Fait partie de la gamme de produits 
connectés DuraLink ™.
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239.

1
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PART OF THE DURALINK™ 
Part of the DuraLink™ connected product range.

 ÉCLAIRAGE 

LINK TOUCH
D U R AV I S I O N

1. Température de couleur: 
Faites glisser vers la droite pour régler la lumière de la piscine de «blanc chaud» 

à «blanc froid»  

2. Allumer / Éteindre les lumières: 
Appuyez pour allumer / éteindre toutes les lumières     

3. Roue de couleur: 
Faites glisser pour changer la couleur des lumières de la piscine (DLT10-RGB 

uniquement)       

4. Programme de couleur:
Appuyez pour le programme de couleur précédent     

5. Programme de couleur:
Appuyez pour le programme de couleur suivant  

6. Niveau de variation: 
Faites glisser vers la droite pour augmenter la luminosité de l’éclairage de la 

piscine

DLT10-TW

DLT10-RGB

• Modèle d’éclairage de piscine: TW - Tuneable White 

• Autonomie en veille: 30 jours 

• Support mural et chargeur de batterie inclus 

• Indice de protection IP: IP 20

• Dimensions de l’unité (L * L * H): 186 * 88 * 17 mm

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030168   Link Touch White   €284 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030169   Link Touch RGB   €284 

• Modèle d’éclairage de piscine: RVB - Toutes les couleurs

• Autonomie en veille: 30 jours

• Support mural et chargeur de batterie inclus

• Indice de protection IP: IP 20

• Dimensions de l’unité (L * L * H): 186 * 88 * 17 mm

COMPATIBLE AVEC DURALINK ™ 
Fait partie de la gamme de produits 
connectés DuraLink ™.

7. ON / OFF Pompe à chaleur: 
Appuyez pour allumer / éteindre la pompe à chaleur 

de la piscine 

8. Température de l’eau de piscine: 
Appuyez pour diminuer la température souhaitée

9. Température de l’eau de la piscine:
 Appuyez pour augmenter la température souhaitée 

10. Volet de la piscine: 
Appuyez et maintenez pour ouvrir le volet de la piscine. Lorsque le doigt est 

retiré du bouton, le volet s’arrête immédiatement 

11. Volet de la piscine: 
Appuyez et maintenez pour fermer le volet de la piscine. Lorsque le doigt est 

retiré du bouton, le volet s’arrête

249.

9



240.

*

 ÉC L A I R AG E 

 MOONLIGHT LEDS COLORES 

Caractéristiques

•  Niche de haute qualité, anti corrosion, en polymère

• Éclairage led ultra brillante en blanc ou multicoloré (rgb)

• Longévité > 25.000 Heures

• Température d’opération -5°c jusqu’à 40°c

• Protection : IP68

• 16 Modes de couleur: transitions agréables et couleurs fi xes

• Contrôle des couleurs: interrupteur on/o� 

• Câble 4 m (2 fi ls) inclus

• À utiliser de préférence dans piscines panneaux + béton

• Moonlight peut être modifi é selon niche 

 MOONLIGHT 

 MOONLIGHT LEDS BLANCS 

 ANNEAU DE FINITION (OPTION) 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030104   575 lm, 15W, Lumière colorée (input 12V AC)   €234 

  3094030070   1450lm, 25W,, Lumière colorée (input 12V AC)   €368 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030105   1250lm, 16W, Lumière blanche (input 12V AC)   €234 

  3094030072   2100 lm, 28W, Lumière blanche(input 12V AC)   €368 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030103   Acier inoxydable (316) enjoliveur   €175 

SOLUTION POUR PISCINE EXISTANTE
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241.

 ÉCLAIRAGE 

 ADAGIO PRO 

 MOONLIGHT 

 NICHE AQUA DELIGHT 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030152   Adaptateur pour adagio Pro white   €51,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030106   Ultra plat, 575 lm, 15W, lumière colorée   €186 

  3094030032   Ultra plat, 925 lm, 21W, lumière colorée   €247 

  3094030033   Ultra plat, 1450 lm, 25W, lumière colorée   €337 

  3094030107   Ultra plat, 1250 lm, 16W, lumière blanche   €204 

  3094030036   Ultra plat, 1850 lm, 19W, lumière blanche   €247 

  3094030037   Ultra plat, 2100 lm, 28W, lumière blanche   €337 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030142   Adagio Pro Blanc, Ø170mm   €479 

  3094030139   Adagio Pro RGB, Ø170mm   €740 

  3094030145   Adagio Pro Blanc Chaud, Ø170mm   €492 

  3094030156   Adagio Pro Bleu, Ø170mm   €542 

 SOLUTIONS POUR RETROFIT PAR56 
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242.

 ÉC L A I R AG E 

 TRANSFORMATEURS 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030157   Transformateur toroidal 150VA 230V/12V DIN-rail   €99,00 

  3094030158   Transformateur toroidal 350VA 230V/12V DIN-rail   €131 

  3094030159   Transformateur toroidal 700VA 230V/12V DIN-rail   €186 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3094030160   Transformateur toroidal 150VA 230V/12V IP64   €131 

  3094030161   Transformateur toroidal 350VA 230V/12V IP64   €169 

  3094030162   Transformateur toroidal 700VA 230V/12V IP64   €255 

Caractéristiques

• Des transformateurs toroidals stabiles

• Facile à montée sur un RAIL DIN

• Facile à connecter les câbles des lampes

• 220 V ou 230V énergie

• 12 VAC puissance

Quand un bassin est équipé d’eclairage multiples, plus de puissance est exigée. Nouveau dans notre catalogue, les transformateurs toroidal 
séparés. les tranformateurs de forme ronde sont, plus léger er, développent plus d’énergie, sont plus sûrs et robuste que des transformateurs 
stratifi és empilés conventionnels. Nous proposons deux versions, dans trois dimensions di� erentes. Les transfos peuvent être montés sur un RAIL 
DIN classe IP64 les modèles sont à l’épreuve des éclaboussures.

 MODEL  TR150-DIN  TR350-DIN  TR700-DIN

 TRANSFO  150W  350W  700W

 IN  220-230V IN  220-230V IN  220-230V IN

 OUT  12VAC OUT  12VAC OUT  12VAC OUT

 INSTALLATION  DIN rail  DIN rail  DIN rail

 MODEL  TR150-IP64  TR350-IP64  TR700-IP64

 TRANSFO  150W  350W  700W

 IN  220-230V IN  220-230V IN  220-230V IN

 OUT  12VAC OUT  12VAC OUT  12VAC OUT

 INSTALLATION  IP64  IP64  IP64

Pour l’installation des LED, il est fortement recommandé d’utiliser un transformateur toroïdal.
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247.

SWIMMING ZONE
3 METER

NAGES À CONTRE-COURANT

EVASTREAM

Système de nage à contre-courant

Découvrez le système EVAstream. L’EVAstream transforme 
instantanément n’importe quelle piscine en piscine d’entraînement 
professionnel, espace de mise en forme à la maison et attraction 
aquatique unique.Nagez comme vous le feriez dans une piscine 
normale de 25 mètres,mais chez vous, dans votre piscine. 

L’EVAstream est un système de nage révolutionnaire grâce auquel 
vous pouvez transformer la plus petite piscine (au minimum 4,5 
mètres de long sur 3 mètres de large) en un véritable espace de 
mise en forme. Ultrapuissant et très stable, le système est également 
écoénergétique. Grâce à ce système à contre-courant, même les 
nageurs professionnels peuvent suivre un entraînement exigeant, dans 
leur propre piscine. Perfectionnez vos techniques de nage, améliorez 
votre condition physique et votre endurance.

Quand la puissance l’emporte sur le volume !

Grâce à cette approche novatrice, le système EVAstream garantit un 
courant puissant qui se propage plus loin dans la piscine. La zone 
de nage est plus large et o� re une expérience exceptionnelle. En 
vous plaçant à une plus grande distance du système, vous avez plus 
d’espace pour nager et pour accélérer sans heurter la paroi de la 
piscine. Le système EVAstream o� re une expérience de nage très 
naturelle. En résumé, vous pouvez nager comme dans une piscine 
publique mais dans l’intimité de votre piscine.

Une meilleure condition physique avec l’EVAstream

Nager est très bon pour la santé. Pratiquer régulièrement la natation 
fait travailler tous les groupes musculaires et renforce tout le corps. Un 
entraînement complet sans risque de blessure. Qui plus est, la natation 
contribue également à une bonne santé mentale.Le silence dans l’eau 
et les mouvements de nage répétitifs, alliés à l’éclairage submersible 
EVA multicolore et synchronisé, vous apportent une parfaite 
tranquillité d’esprit. Nager dans l’EVAstream est presque méditatif : 
la relaxation par l’e� ort physique. C’est bon pour votre cœur et vos 
poumons, votre force musculaire et votre endurance. La nage réduit 
le stress, améliore la qualité du sommeil et vous apporte de l’énergie. 
C’est pourquoi l’EVAstream fait partie intégrante de l’équipement de 
chaque piscine.

Avec EVAstream, votre forme physique atteint de nouveaux sommets !

« Le système EVAstream off re la 
combinaison idéale d’un débit 
effi  cace et d’un courant rapide, 
pour une expérience de nage 
exceptionnelle. »

QUELQUES CHIFFRES À 
PROPOS DE L’EVASTREAM

• Vitesse en sortie : max.2 x 5,5 m/sec

• Zone de nage : 55s par 100 m

• Débit: max.450 m3
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NAGES À CONTRE-COURANT

EVASTREAM

KIT COMPLET

Turbine EVAstream

L’EVAstream se décline en trois modèles :

1. L’EVAstream FIT a la préférence des 
nageurs amateurs. Il est utilisé pour 
se maintenir en forme, pour faire 
de l’aquajogging ou encore de la 
rééducation.

2. L’EVAstream PRO est le choix des 
nageurs et athlètes expérimentés car 
il o� re un courant ultrapuissant.

3. L’EVAstream MAX o� re l’expérience 
suprême en termes de nage. Il est 
non seulement le modèle EVAstream 
le plus puissant mais, avec son 
double moteur, il vous garantit la 
zone de nage la plus large.

Éclairage submersible EVA LED 
SubAqua

L’éclairage submersible EVA LED 
SubAqua complète l’expérience 
EVAstream. L’éclairage submersible 
vous guide pendant l’entraînement. Les 
couleurs changeantes de l’éclairage 
vous permettent de vous orienter au 
cours de l’exercice en plus de vous 
motiver.

1 2

258.

10



259.249.

1 3

5 4

2 2 2 2

NAGES À CONTRE-COURANT

Unité piézo-électrique EVA

Démarrez, arrêtez ou ajustez la 
vitesse de nage de votre entraînement 
EVAstream d’une simple pression de 
bouton, depuis la piscine.

L’unité piézo-électrique EVA est 
disponible en plusieurs couleurs — 
ABS anthracite, ABS blanc et ABS gris 
argenté — et peut être équipée d’un 
couvercle en acier inoxydable.

Côté technique

L’unité de commande de moteur (MCU) 
de l’EVAstream et les blocs d’alimentation 
(PSU) de l’éclairage submersible sont 
installés dans le local technique proche 
de la piscine. Vérifi ez que l’unité de 
commande du moteur et les blocs 
d’alimentation sont installés avec le 
presse-étoupe vers le bas.

Application web EVA Experience

Nous avons développé spécialement 
pour l’EVAstream un programme 
d’entraînement complet pour les 
nageurs de tout âge et de tous niveaux. 
L’entraînement comporte plusieurs 
éléments, à savoir des périodes de 
repos, de sprint et d’endurance, et 
augmente en durée et intensité. Utilisez 
l’application web EVA Experience pour 
organiser vos séances d’entraînement.

43 5
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250.

NAGES À CONTRE-COURANT

MONTAGE ENCASTRÉ DE L’EVASTREAM

Les modèles EVAstream sont disponibles en version encastrée (montée dans une niche de la paroi de la piscine) et en version à monter en surface 
(cette version prête à l’emploi peut être facilement fi xée à la paroi de la piscine avec de puissantes ventouses).

Pour la version encastrable, commencez par choisir une niche d’installation adaptée à votre piscine. Après quoi, vous pouvez sélectionner la 
puissance de la turbine (FIT, PRO ou MAX). Complétez l’EVAstream par la plaque frontale de votre choix.

1) Niche d’installation EVAstream

2) Turbine EVAstream

3) Plaque frontale EVAstream

NICHE D’INSTALLATION EVASTREAM EN PP
Pour toutes les piscines - matériau : PP

EVA STREAM FIT
225 m³/h

Plaque frontale

Acier inoxydable

Plaque frontale

Blanc

NICHE D’INSTALLATION EVASTREAM POLY
Niche avec angle de 3 degrés pour les piscines monoblocs avec 
angle de dépouille - matériau : PP

EVA STREAM PRO
350 m³/h

EVA STREAM MAX
450 m³/h

Plaque frontale

Anthracite

Plaque frontale

Gris argenté
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251.

NAGES À CONTRE-COURANT

MONTAGE EN SURFACE DE L’EVASTREAM

La version montée en surface peut être fi xée facilement à la paroi de la piscine avec de puissantes ventouses. Vous pouvez également opter pour 
un montage fi xe de la version en surface, grâce à divers supports ou sur une niche encastrée.

Choisissez d’abord la puissance de la turbine (FIT, PRO ou MAX) avec la couleur voulue du boîtier cylindrique (anthracite, blanc ou acier 
inoxydable). Complétez votre EVAstream en sélectionnant l’option d’installation.

1) EVAstream turbine

2) Boîtier cylindrique EVAstream

3) Montage EVAstream

BOÎTIER CYLINDRIQUE 
EVASTREAM
Anthracite

EVA STREAM FIT
225 m³/h

VENTOUSES
Incl. adjusting bolt

BOÎTIER CYLINDRIQUE 
EVASTREAM
Blanc

EVA STREAM PRO
350 m³/h

SUPPORT DE MONTAGE
RVS 316 2mm

BOÎTIER CYLINDRIQUE 
EVASTREAM
Acier inoxydable (SS316)

EVA STREAM MAX
450 m³/h

SUPPORT DE MONTAGE
RVS 316 3mm
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252.

NAGES À CONTRE-COURANT

EVASTREAM FIT RECESSED COMPLETE SETS

EVASTREAM FIT 225M³/H SET
EVAstream encastrable - Accessoires en ABS, 2 éclairages submersibles blanc chaud RGBW - Commande PIEZO

EVASTREAM FIT 225M³/H SET
EVAstream recessed - ABS accessories, 2x RGBW warm white underwater light - PIEZO control

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030075  EVAstream FIT 225m³ set avec accessoires ABS - Anthracite   €15.041  

 3097030075  EVAstream FIT 225m³ set avec accessoires ABS - Blanc   €15.041  

 3097030075  EVAstream FIT 225m³ set avec accessoires ABS - Gris claire   €15.041  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030083  EvaStream set FIT - Anthracite   €15.041  

 3097030085  EvaStream set FIT - Gris claire   €15.041  

 3097030084   EvaStream set FIT - Blanc   €15.041  

* Nous pouvons le modifi er dans la niche d’installation WDX1-A01-PP-POLY, sur demande
** L’unité piezo3 EVA et l’éclairage submersible à LED EVA peuvent être fournis avec une longueur de câble supplémentaire de plus de 20 m.

Inclus dans le kit

• 1 niche d’installation en PP standard (y compris jeu de garnitures, 
vis et bagues à molette - fl exible du câble exclus)*

• 3 niches d’installation en ABS pour les éclairages submersibles (2) et la commande Piézo (1)

• 1 turbine EVAstream FIT avec un câble de 5 m 3x1x16 mm2

• 1 unité de commande du moteur EVAstream FIT compatible avec contrôleur ECA

• 1 unité piezo3 commandée (y compris un câble de 10 m 12x0,5 mm2, 
fl exible de câble de 1m ø13 mm) - anthracite, blanc ou gris**

• 1 plaque frontale en ABS (avec visserie) - anthracite, blanc ou gris

• 2 couvercles en ABS de luxe (190 mm) pour l’éclairage submersible - anthracite, blanc ou gris

• 2 éclairages submersibles LED EVA – 6 LED blanc transparent multicolores 
– Bloc d’alimentation RGBW – Câble à 7 fi ls de 10 m**

• Câble optique DMX EVA de 5 m

Inclus dans le kit

• 1 niche d’installation en PP standard (y compris jeu de garnitures, vis et 
bagues à molette - fl exible du câble exclus)*3 niches d’installation en ABS 
pour les éclairages submersibles (2) et la commande Piézo (1)

• 1 turbine EVAstream FIT avec un câble de 5 m 3x1x16 mm2

• 1 unité de commande du moteur EVAstream FIT compatible avec contrôleur ECA

• 1 unité piezo3 commandée (y compris un câble de 10 m 12x0,5 mm2 
fl exible de câble de 1m ø13 mm) - anthracite, blanc ou gris**

• 1 plaque frontale en ABS (avec visserie) - anthracite, blanc ou gris

• 2 couvercles en ABS de luxe (190 mm) pour l’éclairage submersible - anthracite, blanc ou gris

• 2 éclairages submersibles LED EVA – 6 LED blanc chaud multicolores 
– Bloc d’alimentation RGBW – Câble à 7 fi ls de 10 m**

• Câble optique DMX EVA de 5 m
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253.

NAGES À CONTRE-COURANT

KITS COMPLET ENCASTRÉS EVASTREAM PRO

EVASTREAM PRO 350M³/H SET
EVAstream encastrable - Accessoires en ABS, 2 éclairages submersibles blanc transparent RGBW - Commande PIEZO

EVASTREAM PRO 350M³/H SET
EVAstream encastrable - Accessoires en ABS, 2 éclairages submersibles blanc chaud RGBW - Commande PIEZO

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030076  EVAstream PRO 350m³ set avec accessoires ABS - Anthracite   €16.174  

 3097030076  EVAstream PRO 350m³ set avec accessoires ABS - Blanc   €16.174  

 3097030076  EVAstream PRO 350m³ set avec accessoires ABS - Gris claire   €16.174  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030086  EvaStream set PRO - Anthracite   €16.174  

 3097030087  EvaStream set PRO - Blanc   €16.174  

 3097030088   EvaStream set PRO - Gris claire   €16.174  

Inclus dans le kit

• 1 niche d’installation en PP standard (y compris jeu de garnitures, 
vis et bagues à molette - fl exible du câble exclus)*

• 3 niches d’installation en ABS pour les éclairages submersibles (2) et la commande Piézo (1)

• 1 turbine EVAstream PRO avec un câble de 5 m 3x1x16 mm2

• 1 unité de commande du moteur EVAstream PRO compatible avec contrôleur ECA

• 1 unité piezo3 commandée (y compris un câble de 10 m 12x0,5 mm2, 
fl exible de câble de 1m ø13 mm) - anthracite, blanc ou gris**

• 1 plaque frontale en ABS (avec visserie) - anthracite, blanc ou gris

• 2 couvercles en ABS de luxe (190 mm) pour l’éclairage submersible - anthracite, blanc ou gris

• 2 éclairages submersibles LED EVA – 6 LED blanc transparent multicolores 
– Bloc d’alimentation RGBW – Câble à 7 fi ls de 10 m**

• Câble optique DMX EVA de 5 m

Inclus dans le kit

• 1x Standard PP installation niche (incl. packingset, screws and swivels - excl. cable tube)*

• 3x ABS installation niche for underwater lights (2x) and Piezo control (1x)

• 1x EVAstream PRO turbine with 5m 3x1x16mm2 cable

• 1x EVAstream PRO motor control unit ECA ready

• 1x Controlled piezo3 unit (incl. 10m 12x0.5mm2, 1m cable tube ø13mm) - Anthracite, White or Grey**

• 1x ABS Frontplate (incl. mounting material) - Anthracite, White or Grey

• 2x Cover plate ABS luxurious design (190mm) for UWL - Anthracite, White or Grey

• 2x EVA LED underwater light – 6 leds multicolour warm white – RGBW PSU – 10m 7-wired cable**

• 5m EVA Optic DMX cable

* Nous pouvons le modifi er dans la niche d’installation WDX1-A01-PP-POLY, sur demande
** L’unité piezo3 EVA et l’éclairage submersible à LED EVA peuvent être fournis avec une longueur de câble supplémentaire de plus de 20 m.
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254.

NAGES À CONTRE-COURANT

ENSEMBLES COMPLETS ENCASTRÉS EVASTREAM MAX

EVASTREAM MAX 450M³/H SET
EVAstream recessed - ABS accessories, 2x RGBW clear white underwater light - PIEZO control

EVASTREAM MAX 450M³/H SET
EVAstream recessed - ABS accessories, 2x RGBW warm white underwater light - PIEZO control

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030077  EVAstream MAX 450m³ set avec accessoires ABS - Anthracite   €21.839  

 3097030077  EVAstream MAX 450m³ set avec accessoires ABS - Blanc   €21.839  

 3097030077  EVAstream MAX 450m³ set avec accessoires ABS - Gris claire   €21.839  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030089  EvaStream set MAX - Anthracite   €21.839  

 3097030090  EvaStream set MAX - Blanc   €21.839  

 3097030091   EvaStream set MAX - Gris claire   €21.839  

Inclus dans le kit

• 1 niche d’installation en PP standard (y compris jeu de garnitures, 
vis et bagues à molette - fl exible du câble exclus)*

• 3 niches d’installation en ABS pour les éclairages submersibles (2) et la commande Piézo (1)

• 1 turbine EVAstream FIT avec un câble de 5 m 3x1x16 mm2

• 1 unité de commande du moteur EVAstream FIT compatible avec contrôleur ECA

• 1 unité piezo3 commandée (y compris un câble de 10 m 12x0,5 mm2, 
fl exible de câble de 1m ø13 mm) - anthracite, blanc ou gris**

• 1 plaque frontale en ABS (avec visserie) - anthracite, blanc ou gris

• 2 couvercles en ABS de luxe (190 mm) pour l’éclairage submersible - anthracite, blanc ou gris

• 2 éclairages submersibles LED EVA – 6 LED blanc transparent multicolores 
– Bloc d’alimentation RGBW – Câble à 7 fi ls de 10 m**

• Câble optique DMX EVA de 5 m

Inclus dans le kit

• 1 niche d’installation en PP standard (y compris jeu de garnitures, vis et 
bagues à molette - fl exible du câble exclus)*3 niches d’installation en ABS 
pour les éclairages submersibles (2) et la commande Piézo (1)

• 1 turbine EVAstream FIT avec un câble de 5 m 3x1x16 mm2

• 1 unité de commande du moteur EVAstream FIT compatible avec contrôleur ECA

• 1 unité piezo3 commandée (y compris un câble de 10 m 12x0,5 mm2 
fl exible de câble de 1m ø13 mm) - anthracite, blanc ou gris**

• 1 plaque frontale en ABS (avec visserie) - anthracite, blanc ou gris

• 2 couvercles en ABS de luxe (190 mm) pour l’éclairage submersible - anthracite, blanc ou gris

• 2 éclairages submersibles LED EVA – 6 LED blanc chaud multicolores 
– Bloc d’alimentation RGBW – Câble à 7 fi ls de 10 m**

• Câble optique DMX EVA de 5 m

* Nous pouvons le modifi er dans la niche d’installation WDX1-A01-PP-POLY, sur demande
** L’unité piezo3 EVA et l’éclairage submersible à LED EVA peuvent être fournis avec une longueur de câble supplémentaire de plus de 20 m.
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255.

NAGES À CONTRE-COURANT

MONTAGE EN SURFACE DE L’EVASTREAM

KIT EVASTREAM
Montage en surface

ACCESSOIRES DE L’EVASTREAM POUR LE MONTAGE EN  SURFACE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030059  Vis de réglage Evastream   €19,00  

 3097030019  Support de montage 2mm RVS 316 0/40mm   €267  

 3097030020   Support de montage 2mm RVS 316 80/120 mm   €267  

  3097030021   Support de montage 2mm RVS 316 160/200 mm   €267 

  3097030022   Support de montage 3mm RVS 316 montage fi xe   €176 

  3097030023  Niche de montage fi xe avec 3 pivots et plaque de montage 5mm    €448 

Système de nage à contre-courant EVAstream avec boîtier cylindrique anthracite, blanc ou acier inoxydable SS316 y compris l’unité de 
commande du moteur (compatible avec le contrôleur ECA) (sans option de montage ni contrôleur

*Support de montage SM-A04 non fourni, avec jeu de garnitures pour fi lm/liner/polyester/gfk, sans fl exible de câble

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030018  Evastream FIT montage en surface - Acier inoxydable    €11.846 

 3097030051  Evastream FIT montage en surface - ABS Anthracite    €11.075 

 3097030052   Evastream FIT montage en surface - ABS Blanc    €11.075 

 3097030006  Evastream PRO montage en surface - Acier inoxydable  €12.979 

 3097030053  Evastream PRO montage en surface - ABS Anthracite  €12.208 

 3097030054  Evastream PRO montage en surface - ABS Blanc  €12.208 

 3097030027   Evastream MAX montage en surface - Acier inoxydable    €19.981 

 3097030055  Evastream MAX montage en surface - ABS Anthracite  €18.440 

 3097030056  Evastream MAX montage en surface - ABS Blanc  €18.440 
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266.256.

NAGES À CONTRE-COURANT

EVA EXPERIENCE CONTROL

Nos produits vous aident à découvrir — ou redécouvrir — les joies de votre piscine.Mais nous avons encore mieux à vous proposer. Pour encore 
plus de facilité — et de plaisir —, nous avons développé une application web EVA Experience dédiée au contrôle de l’EVAstream et/ou des 
éclairages EVA.

APPLICATION WEB EVA EXPERIENCE

L’EVAstream est fourni en standard avec le contrôleur ECA, qui permet aux utilisateurs 
d’accéder à l’application web EVA Experience. Dans l’application web, vous pouvez 
choisir la vitesse à laquelle vous souhaitez nager, ainsi que la durée. Vous pouvez 
aussi sélectionner l’un des entraînements prédéfi nis pour repousser encore plus 
vos limites. Si vous possédez un EVAstream avec un éclairage submersible EVA, il 
est possible de synchroniser l’éclairage au cours d’un entraînement de natation 
sélectionné, afi n de vous guider pendant les exercices.

UNE APPLICATION WEB POUR CONTRÔLER L’ÉCLAIRAGE EVA

L’application web EVA Experience vous permet aussi de contrôler les lampes EVA.
Défi nissez di� érentes zones pour synchroniser les lampes par zone, diminuer 
leur intensité, sélectionner une couleur prédéfi nie ou opter pour un éclairage aux 
couleurs changeantes. Si votre piscine est uniquement équipée de l’éclairage EVA —
sans l’EVAstream —, vous devrez acheter séparément le contrôleur EVA Experience 
(EVA-ECA-PRO) pour pouvoir utiliser l’application web.

KIT TABLETTE EVA EXPERIENCE POUR UN CONTRÔLE ENCORE SIMPLIFIÉ

Il est possible d’accéder à l’application web EVA Experience via une tablette 
(référez-vous aux exigences techniques pour voir les tablettes prises en charge). 
Nous recommandons un iPad de 9<Superscript>e</Superscript> génération pour 
améliorer votre expérience. À partir de 2023, nous proposerons un kit tablette EVA 
Experience incluant un iPad et une station de recharge et unité murale pour une 
charge à induction sans fi l, qui vous o� rira tout le confort possible.

UNITÉS PIÉZO-ÉLECTRIQUES EVA

Outre le kit tablette, nous proposons des unités piézo-électriques pour le contrôle 
de l’EVAstream et des éclairages depuis l’intérieur ou l’extérieur de la piscine. Vous 
pouvez changer la vitesse de nage ou défi nir une autre couleur d’éclairage, par 
simple pression d’un bouton. L’application web peut être également combinée avec 
l’unité piézo-électrique à l’intérieur de la piscine. Utilisez la tablette avec l’application 
web pour paramétrer votre entraînement, entrez dans la piscine et démarrez (ou 
suspendez) votre entraînement. Vous pouvez aussi changer la vitesse de nage de 
l’intérieur de la piscine avec les boutons piézo-électriques.

Application web EVA Experience

Unité piézo-électrique EVA pour 
environnement sec

Unité piézo-électrique EVA pour 
environnement submergé
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267.257.

NAGES À CONTRE-COURANT

EVA OPTIC CONTROL

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030092  Jeu de tablettes EVA Experience , contient : 
Apple iPad 9e génération (10,2 pouces) - anthracite (space grey)
Étui de chargement à induction magnétique pour iPad 9e génération (10,2 
pouces) - anthracite (gris espace) - noir
Chargeur mural à induction magnétique - noir 

 €1.040  

 3097030082  App de contrôle EVA Experience 
Circuit imprimé ECA, y compris l’alimentation, monté dans un boîtier IP66 

 €662  

  3097030093  Contrôle de l’expérience EVA - pièce de rechange PCB   €595  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030072  Unité de commande piézo (sec) 4xpiezo - Anthracite   €397  

 3097030072  Unité de commande piézo (sec) 4xpiezo - Blanc   €397  

 3097030073   Unité de commande piézo (sec) 3x piézo - Anthracite   €346  

 3097030073    Unité de commande piézo (sec) 3x piézo - Blanc   €346 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097030042  DMX controlled piezo3 unit, 10m Anthracite   €510  

 3097030094  DMX controlled piezo3 unit, 30m Anthracite   €604  

 3097030043   DMX controlled piezo3 unit, 10m White   €510  

 3097030095   DMX controlled piezo3 unit, 30m White    €604 

  3097030071   DMX controlled piezo3 unit, 10m Silver Grey   €510 

  3097030096   DMX controlled piezo3 unit, 30m Silver Grey   €604 

  3097030097   SS316 pressured polished coverplate   €275 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3097020050  Contrôle EVA Optic ArchiTech RGB / DMX   €635  

 3097010094  Contrôle EVA Optic ArchiTech Pro RGB / DMX   €1.610  

 3097010095   EVA Optic touchscreen control panel RGBW DMX   €205  

 3097020048   Eva Optic dimmer    €135 

 3097020049   EVA Optic Télécommande Multicolor / RGBW    €413 

 3097020054   Câble DMX EVA Optic, prix au mètre    €5,00 

 3097020055   EVA Optic Aquacable RGBW 7x 0,5mm2 - per meter    €6,00 

APPLICATION WEB EVA EXPERIENCE

CONTRÔLE EVA PIEZO

Pour environnement sec

Pour environnement humide

OPTIONS DE CÂBLE ET CONTRÔLE
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260.

NAGES À CONTRE-COURANT

 JET VAG 

 1) CHOISISSEZ VOTRE KIT DE PRÉPARATION:

• Pièce à sceller avec vannes et tuyau fl exible diam. 63 ou diam. 90

2) AJOUTEZ VOTRE KIT DE FINITION:

• Façade (Blanche/colorée)

• Pompe

• Boîtier électrique et télécommande

• Câble pneumatique 

 Boîtier, pompe ou co� ret de commande disponible séparément sur demande 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3023030261   Piece à sceller standard avec contre bride arrière diam. 63   €530 

  3023030194   Pièce à sceller standard avec contre bride arrière diam. 90   €610 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   KW   HP   PHASE   DÉBIT 
À 1 BAR 

  € 

  3023030280   New Jet Vag avec télécommande- blanc   1.5   2   Mono   60   €2.071 

  3023030281   New Jet Vag avec télécommande - coloré   1.5   2   Mono   60   €2.309 

  3023030282   Jet Vag avec façade - blanc   2.2   3   Mono   70   €2.163 

  3023030283   New Jet Vag avec télécommande - coloré   2.2   3   Mono   70   €2.399 

  3023030284   Jet Vag avec façade - blanc   3   4   Tri   80   €2.352 

  3023030285   New Jet Vag avec télécommande - coloré   3   4   Tri   80   €2.589 

Télécommande

Façade + piezo de serie en 

version standard, bleu adria, 

jaune ou gris.

Co� ret électrique adapté + 

télécommande
Pompe NCC

Pièce à sceller + 

Vannes + boîte de 

connexion

Caractéristiques

• Buse centrale Ø 42 mm avec réglage des débits d’air et d’eau sur la buse. 

• Pièce à sceller Ø 63/75 mm en 2 choix possibles

• Muni d’un piezo inox de série.
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261.

+

NAGES À CONTRE-COURANT

 JET VAG JUNIOR 

 Options 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   DÉBIT À 1 BAR   HP  PHASE Ø   € 

  3023030022   Jet Vag Junior   50   3   Mono  63 mm   €1.679 

  3023030023   Jet Vag Junior   50   3   Tri  63 mm   €1.679 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3023030172   Kit de jets d’eau Ø 42 mm   €220 

  3023030173   Kit de jets d’eau Ø 35 mm   €220 

  3023030174   1.50 m kit de massage pour lance avec Ø 42 mm   €220 

  3023030175   3 m kit de massage pour lance avec Ø 35 mm   €210 

  3023030176   3 m kit de massage pour lance avec Ø 42 mm   €234 

Co� ret électrique adapté et 

télécommande

Pièce à sceller Pompe

MGD + 3cv

Caractéristiques

•  Pompe série MGD 300 Mono ou Tri

• Moteur résiné garantie 5 ans

• Pièce à sceller liner, béton ou coque

• Façade monobloc avec buse centrale Ø 35 mm et bouton poussoir

• Co� ret électrique

• 2 vannes ¼ de tour Ø 63 mm

• Tube d’air de commande pneumatique

• Tuyau d’aspiration prise d’air 
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266.

NAGES À CONTRE-COURANT

Caractéristiques

• Technologie nouvelle avec 2 ouvertures ovales

• Mix d’air ajustable

• Design moderne

• Poignée intégrée

• Bouton pneumatique pour démarrer

• Conforme au standards de piscines

• Moteur excellent

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3082000045    Jet Swim Motion Classique   €939 

 3082000047    Kit d’assemblage Jet Swim Motion Liner   €358 

  3003010135    Kit d’assemblage Jet Swim Montion Fibre   €290  

 3082000048    Kit d’assemblage Jet Swim Motion béton   €553 

 3082000049   Pompe Jet Swim 2.2kW  €2.307 

 3082000050   controle pour Jet Swim Motion  €524 

 3082000051   Jet Swim Motion Classic liner complète  €4.248 

 3082000052    Jet Swim Motion Classic béton complète   €4.449 

JET SWIM MOTION

Puissance du moteur  2,2 kW Capacité de la pompe  46 m³/h

Tension du moteur  3~230/400 V Raccordement au tuyau  2”

 Amps 230/400 8.0/4.6A Matériau Polycarbonate/acier inoxydable
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267.

NAGES À CONTRE-COURANT

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3082000055    Athlète Jet Swim   €1.589 

 3082000056    Kit d’assemblage Jet Swim Athlete concrete   €489 

 3082000057    Pompe d’athlète Jet Swim 4kW 50Hz   €2.829 

 3003019701   Boîte de contrôle pour Jet Swim 2000  €575 

 3082000059   Paquet en acier / doublure Athlete Jet Swim  €5.251 

 3082000060    Paquet de béton / doublure Athlete Jet Swim   €5.779 

JET SWIM ATHLETE

Fonctionnalités  

• Avant en acier inoxydable AISI 316L / 14A

• Nouvelle technologie de fl ux avec deux buses ovales

• Débit d’eau réglable

• Design moderne et minimaliste

• Bouton de démarrage pneumatique

• Répond aux normes d’exigences de la piscine EN 16713

• Pompe en bronze avec pompe très e�  cace (classe IE3)

Puissance du moteur  4 kW Capacité de la pompe  68 m³/h

Tension du moteur  3~230/400 V Raccordement au tuyau  2 ½”

 Amps 230/400 13.9/8.0A Matériau Polycarbonate/acier inoxydable
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272.

Vintage Urban Summer

LINERS

ALKORPLAN VOGUE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  EPAISSEUR  LARGEUR  LONGEUR  ROULEAU / 
PALETTE 

 PRIX

  3024010019   Alkorplan Vogue 2mm 1.65m 21m 4   m²
roll 

  €59,00
€2.034 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3024020024   PVC liquide Alkorplan Vogue   €81,00 

Pvc liquide

ALKORPLAN VOGUE
La collection RENOLIT ALKORPLAN VOGUE est la nouvelle gamme de membranes de piscine 2 mm, de haute qualité, avec les mêmes 
caractéristiques techniques que la gamme TOUCH. Cette gamme s’inspire du design d’intérieur et des tendances. Cette année VOGUE lance sur 
le marché 3 membranes renforcées designs, imprimés et en relief, avec des propriétés antidérapantes de classe C, ainsi que leurs PVC liquides 
correspondants.
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274.

Authentic Relax Elegance Vanity

Sublime Prestige Origin

LINERS

 ALKORPLAN TOUCH 
RENOLIT AlkorPlan3000 TOUCH est la première membrane armée 150/100, 3D d’une épaisseur de 2 mm. en relief avec vernis de protection 
multicouche. La plus solide et résistante du marché. Son objectif est de garantir l’étanchéité, ainsi que d’ajouter de la personnalité et de 
l’esthétisme à la piscine. La nouvelle membrane TOUCH a comme principal attrait le fait que non seulement elle est imprimée, mais en plus 
gravée, en obtenant un e� et 3D, en apportant à la membrane un aspect esthétique mais aussi un touché agréable et surprenant qui imitent la 
nature les pierres les bains exotiques et donnent du caractère et singularité aux piscines qu’elles habillent, en les rendant uniques.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  ÉPAISSEUR  LARGEUR  LONGUEUR ROLL/
PALLET 

 PRIX

  3024010007   Alkorplan Touch 3D   2  mm  1.65  m  21  m  4   m²
roll 

  €59,00
€2.034 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3024020010   PVC liquide Touch 1L   €81,00 

Pvc liquide
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276.

LINERS

 ALKORPLAN 2000 

Les membranes renforcées pour piscine sont les plus utilisées dans le monde du fait de leurs aspect attrayant, de leurs prix raisonnable, de 
la facilité et de la rapidité d’installation et de leurs étanchéité absolue. La garantie de 10 ans en plus de leurs nombreux avantages en font le 
système le plus largement utilisé en étanchéité de piscine.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  ÉPAISSEUR  LARGEUR  LONGUEUR ROLL/PALLET  PRIX

  3024012267   Alkorplan 2000 - 1.65   1.5  mm  1.65  m  25  m  8   m²
roll 

  €37,00
€1.507 

  3024012273   Alkorplan 2000 - 2.05  1.5  mm  2.05  m  25  m  8   m²
roll 

  €35,00
€1.794  

  3024010009   Alkorplan Anti-dérapant  1.8  mm  1.65  m 25 m  1   m²
 

  €49,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3024022285   PVC Liquide Alkorplan 2000 1L   €56,00 

Pvc liquide

White Sand Light Blue Adriatic Blue

Caribbean Green Light Grey Dark Grey Black (uniquement en 1,65m)

278.
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277.

Blue fresh Azur Silver

Volcano Onyx Ice

LINERS

ALKORPLAN XTREME 

RENOLIT ALKORPLAN XTREME propose des piscines vraiment uniques avec des couleurs qui restent riches et 
vives au fi l du temps. Il off re une large gamme de couleurs durables et hautement résistants avec lesquels vous 
personnalisez votre piscine, en un bassin unique.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  ÉPAISSEUR  LARGEUR  LONGUEUR ROLL/PALLET  PRIX

  3024010010   Alkorplan Xtreme 1.65  1.5  mm  1.65  m  25  m  4   m²
roll 

  €45,97
€1.973 

  3024010014   Alkorplan Xtreme 2.05  *  1.5  mm  2.05  m  25  m  4   m²
roll 

  €47,00
€2.380 

  3024010011   Xtreme Anti-dérapant  2  mm  1.65  m  10  m  5   m²   €51,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3024020013   Liquid PVC Xtreme 1L   €81,00 

  3024020014   MEK Solvent Xtreme 1L   €36,00 

PVC liquide

* Uniquement disponible en Silver et Volcano
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284.

Persia Blue Persia Black Mosaic

Carrara Marble Bysance blue Platinum

Persia Sand

LINERS

 ALKORPLAN 3000 

RENOLIT ALKORPLAN est la seule marque qui commercialise son revêtements 3000 pour piscine avec une couche de laque spécial qui les 
protège contre les rayures, les taches, les bactéries et les rayons UV, les empêchant de vieillir prématurément

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  ÉPAISSEUR  LARGEUR  LONGUEUR ROLL/PALLET  PRIX

  3024019887   Alkorplan 3000   1.5  mm  1.65  m  25  m  8   m²
roll 

  €43,00
€1.774 

  3024018829   Alkorplan 3000 Platinum  1.5  mm  1.65  m  25  m  8   m²
roll 

  €46,50
€1.918 

PVC liquide

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRICE

  3024020010   PVC liquide 3000/Touch 1L   €81,00 
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278.

 3024020027  3024020028  /  3024020029  

LINERS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION POIDS
G/M2

 LARGEUR  LONGUEUR ROULEAU / 
PALETTE 

 PRIX

  3024020016   Feutre de polyester fungicide - 1,5m 400 1.50 m 50 m 6  roll   €728 

  3024020016   Feutre de polyester fungicide - 1,65m 400 1.65 m 50 m 6  roll   €801 

  3024020016   Feutre de polyester fungicide - 2m 400 2.00 m 50 m 6  roll   €971 

GÉOTEXTILE FONGICIDE ALKORPLUS

Le géotextile RENOLIT ALKORPLAN est un polypropylène bleu ino� ensif de 400 g/m2, exclusif à RENOLIT. Il est composé de fi bres 
synthétiques traitées aux fongicides et dont la principale valeur est la résistance mécanique à la perforation et à l’abrasion.

CARACTÉRISTIQUES

• Grâce à son traitement fongique, il évite la prolifération des champignons microorganismes 
entre la membrane renforcée et la coque de la piscine causé par l’humidité du sol ou la 
préexistence de matières organiques et donc le risque de transfert dans l’eau de la piscine.

• Adoucit visuellement les éventuelles irrégularités du support.

• Ajoute du confort aux marches du baigneur.

• Agit comme isolant thermique en gardant le froid ou la chaleur dans 
la piscine pour plus long, gagnant jusqu’à 2 degrés.

SOUS-COUCHE 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION POIDS
G/M2

 LARGEUR  LONGUEUR  PRIX

 3024020027   Non-tissé de séparation en polyester 400gr/m²  400 2.00 m 50 m  roll  €400  

 3024020028   Voile de séparation HACOloft® en polypropylène  
couleur blanc, traité antibactérien, résistant au perçage

400 2.00 m 50 m  roll  €800  

 3024020029   Voile de séparation HACOloft® PES7893 en polyester  
couleur blanc, résistant au perçage

400 2.00 m 50 m  roll  €600  
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279.

Black Green Dark grey

LINERS

ACCESSOIRES

BANDES DE SOUDAGE COLAMINEE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3024022277   Panneau de revêtement (largeur 2m, longueur 1 m, epaisseur 1,5 mm)   pcs   €152 

  3024020015   Bande de soudage Stomplas TOUCH, 0,15x20m, 1,5mm   pcs   €137 

  3024022289   Bandelette (largeur 9 mm, longueur 25 m, épaisseur 1,5 mm)  - environ: 15m²   roll   €34,00 

  3024022286   Pièces adhésives pour soudée - 5kg    pcs   €157 

  3024020019   Rivets - 100 pièces   box 100   €73,00 

  3024022291   Produit anti-taches 1L   pcs   €89,00 

  3024022292   Ensemble de 5 bouteilles applicateur 1L   box 5   €128 

  3024022293   Pinceau   pcs   €47,00 

  3024022294   Équipement de soudage   pcs   €1.321 

  3024020002    Alkorclean Waterline 6x1ltr   pcs   €23,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3047002179   Bande plate, 50 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €12,00 

  3047002180   Bande plate, 100 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €21,00 

  3047002181   Latte avec côté renversé 60 x 10 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €19,00 

  3047002182   Angle extérieur 20 x 50 mm (longueur 20000 mm)   pcs   €17,00 

  3047002184   Angle extérieur 20 x 80 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €23,00 

  3047002183   Angle extérieur 30 x 40 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €17,00 

  3047002186   Angle extérieur 30 x 70 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €23,00 

  3047002189   Angle extérieur 30 x 90 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €27,00 

  3047002188   Angle extérieur 50 x 50 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €23,00 

  3047004250   Angle extérieur 50 x 90 mm (longueur 2000 mm)   pcs   €31,00 

 LINERS POUR ÉTANGS 

Les étangs de natation prennent une part de plus en plus importante de l’activité de piscine. Ceux-ci méritent également la Qualité Alkor! La 
membrane est plus épaisse et disponible en 3 couleurs di� érentes. Nous vous recommandons celle ci pour plus de modernité dans la conception 
de votre etang de nage. La membrane pour étang a 1,35 mm d’épaisseur sans renfort. Disponible en noir. Ce produit est idéal pour les étangs de 
forme libre.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  ÉPAISSEUR  LARGEUR  LONGUEUR ROLL/PALLET  PRIX

  3024028637   Liner piscine naturelle  - noir ou vert ou gris 
foncé

 1.5  mm  2.05  m  20  m  9   m²
roll 

  €25,00
€1.015 

  3024010012   Liner étang Jardin - noir  1.35  mm  2.10  m  15  m  11   m²
roll 

  €18,00
€543 
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280.

LINERS

ISOLATION POUR PISCINES

MOUSSE DE PROTECTION POUR PISCINE LINER

 La mousse isolante est la base idéale pour toute piscine à liner ! Parmi les avantages principaux, il y a l’isolation thermique élevée, la facilité 
d’installation mais surtout, l’aspect du confort. Cette isolation est agréable au toucher et vous donne une sensation unique & luxueuse ! Pollet Pool 
Group veut vous fournir les meilleurs produits possibles. ROLL – Mousse d’isolation de haute qualité Dual density – Ce produit peut vous o� rir des 
avantages additionels qui surpassent le ROLL 

 Caractéristiques 

•  Résistant au chlore

• L’eau salée résistante

• Coloration non de la couleur

• Biologiquement neutre

• Installation sur place

• Poids léger

• Emballage en rouleaux

• Pour le fond, les parois & les escaliers 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3024010017   Isolation en mousse Ch XL PE 12mm-1,5m x 50m = 75m²  m2
roll 

 €13,00
€969 

  3024010016   Isolation en mousse Ch XL PE 12mm - 2m x 50m = 100m²  m2
roll

 €13,00
€1.292 

ROULEAU 100M² ROULEAU 75M²

Épaisseur ISO 1923 12 mm 12 mm

Largeur standard du rouleau 2 m 1,5 m

Longueur standard du rouleau 50 m 50 m

Résistance à la compression lors d'une déformation de 10/25% ISO 3386-1 60/80 kPa 60/80 kPa

Perte d'épaisseur après 10 ans en cas d'une colonne d'eau de 1,5 à 330c 
(interpolé)

ISO 1606 0,6 mm 0,6 mm

Résistance thermique (R) à 10°C SIO 12241 0,25 m²KW 0,25 m²KW

Absorption d'eau (27 jours immersion complète) ISO2896 <1 Vol 1% <1 Vol 1%

Qualité reconnue Résiste à des années 
de pression

Toucher unique
et doux et se sentir

Installation sur site, 
livraison sur bobine

Chlore- et sel- 
résistant

Économie 
d’énergie

Réduction des risques 
d’accidents

Matériau stable,
ne vieillit pas
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281.

LINERS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006000053   Dasa 808 Glue - 21,1L   €353 

  3006000035   Spray gun acier inoxydable   €117 

  3006000036   Spray gun acier inoxydable avec extension de 40 cm   €146 

  3006000037   Goodyear tuyau 5,5m  €90,00 

  3006000034   Aerosol Supercolle DS-204 500ml   €8,00 

  3006000076   Pistolet aérosol   €8,00 

ISOLATION POUR PISCINES

DASA 808 COLLE

DASA 808 est une colle de contact sans chlore. Le manque de chlore 
réduit le risque pour la santé. DASA 808 est facile à utiliser, a un séchage 
rapide, une faible odeur et lie une grande variété de substrats aux sous-
planchers. 

Le DASA 808 est conçu pour coller le polystyrène sur lui-même et sur 
divers substrats, notamment le MDF, les panneaux de particules, le 
contreplaqué et d’autres matériaux en feuilles de bois.

Cet adhésif ne doit pas entrer en contact avec le liner de la piscine.

Type DASA 808

Solides ± 28%

Résistance thermique jusqu’à 75°C

Plage de pulvérisation max. 160 mÇ (unilatéral)

Forme de pulvérisation webspray

Couleur blue

Type DASA 808

Temps de séchage 4-5 min.

Temps d’ouverture jusqu’à 120 min.

Solvant hydrocarbure, d’acéton

Propulseur éther

Durée de conservation 12 mois maximum.

285.
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284.

BLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNEBLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNE

 BLOCS COFFRANTS EN POLYSTYRÈNE 

 Caractéristiques 

•  Isolation parfaite, ce qui vous permet d’épargner de l’énergie

• Méthode rapide de construction, ce qui réduit le travail de 65%

• Murs jolis et lisses

• Pas d’épuisement physique

• Idéal pour le marché “DIY”

• Dureté P40 ou P80

• 3,33 blocs/m²

• 0.14 m³ de béton par m² de blocs co� rant

• Coe�  cient thermique 0,32W/M²/K

• Dimensions : 1000 mm x 250 mm x 300 mm 

 Résistance - isolation - rapidité de pose

Les blocs co� rants isolants sont fabriqués en polystyrène selon un procédé exclusif, breveté et exploité depuis 1985, puis perfectionné pour 
la construction de piscines depuis 1992. Ces blocs vous permettent de construire une piscine basique au moyen de blocs simples, qui sont 
renforcés d’acier et remplis de béton. En utilisant les blocs droits et les accessoires, vous pouvez créer n’importe quelle forme de piscine. 
Les blocs ont deux surfaces di� érentes : une face lisse pour recevoir un liner et une face à gorge pour une piscine à mosaïques ou pour 
projeter un enduit.  

250

300

1000

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3017050005   Thermostone Plus PS80/40   €33,00 

  3017050001   Thermostone PS40   €27,00 

  3017050003   Thermostone pièce de fi n   €2,50 

Le thermostone plus

Le thermostone “plus” comporte toutes les caractéristiques du thermostone traditionnel PS 40, mais nous avons 
ajouté une couche supplémentaire de PS80 du côté de la piscine. Cette couche extrêmement dure protégera 
encore mieux contre les indentations et les déformations.

DIMENSIONS (WXLXD) THERMOSTONE

250 x 500 x 150cm 80 piece / 3,5 m³

300 x 600 x 150cm 95 piece / 4,2 m³

350 x 700 x 150cm 110 piece / 5,0 m³

400 x 800 x 150cm 125 piece / 5,5 m³

400 x 1000 x 150cm 145 piece / 6,5 m³

450 x 900 x 150cm 140 piece / 6,0 m³

500 x 1000 x 150cm 160 piece / 7,0 m³

600 x 1200 x 150cm 185 piece / 8,0 m³

Exemple de calcul du nombre de briques nécessaires en combinaison avec un remplissage en béton en m3

288.
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BLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNEBLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNE

 BLOCS COFFRANTS EN POLYSTYRÈNE 

• Excavation des terres du bassin férraillage.

• Coulage à la pompe à béton.

• Lissage et fi nition du béton a “l’hélicoptère”

• Caler la première rangée de bloc par un lit de mortier

• Installation du ferraillage • Collage des blocs

• Finition de l’installation du ferraillage.

• Toutes les pièces a sceller doivent etre 
placer et fi xer lors la construction.

PAS À PAS

289.
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290.

BASALTINO

MARGELLES

CARREAUX DE CERAMIQUE PPG

Les carreaux de céramique PPG sont une gamme de carreaux extérieurs en céramique extrêmement durables qui conservent leurs belles 
couleurs pendant des années. Même dans les conditions climatiques les plus extrêmes. Et mieux encore, ils ne nécessitent pratiquement 
aucun entretien.

Rectifi é

Grâce à leurs côtés et angles rectifi és, les 
carreaux peuvent être installé rapidement 
et de manière précise avec leurs petites 
articulations.

Résistant au gel

Nos carreaux de porcelaine sont 
imperméables à l’humidité et aux 
changements de température. Ils sont 
également totalement antigel.

Piédsdestal

Grâce à leur calibrage parfait, nos carreaux 
de porcelaine légers et faciles à poser sont 
parfaitement adaptés pour être installés sur 
des piédestaux.

Antidérapant

Les tuiles OCS ont une valeur minimum 
antidérapante de R11, les rendants 
excellentes pour une utilisation en extérieur. 
La surface antidérapante est également très 
durable.

CARREAUX DE CERAMIQUE PPG

292.
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291.

Pepper Dark Biscuit Grey

Biscuit Beige

Basaltino

Cemento Light Bluestone Light Grey

MARGELLES

CARREAUX DE CÉRAMIQUES PPG

COULEURS

CARREAUX DE CERAMIQUE PPG

  NORM MESURES INTERNATIONALES
EN 14411-G (GROUP BIA)

 VALEUR MOYENNE

Tolérance dimensionnelle EN ISO 10545-2 ± 0,75% MAX  ± 0,03%

Tolérance d’épaisseur EN ISO 10545-2 ± 5% MAX ± 2,5% (2cm épaisseurs: ± 0,5 mm)

Qualité de surface EN ISO 10545-2 95% MIN 100%

Absorption d’eau EN ISO 10545-3 ≤ 0,5% ± 0,01%

Résistance à la rupture EN ISO 10545-4 ≥ 1300 N (épaisseur >7,5mm) ± 10082 N

Résistance au gel EN ISO 10545-12 Aucun dommage (100 cycli) conforme

Résistance au glissement DIN 51130 - R11

Résistance aux tâches EN ISO 10545-14 Class 2 ou supérieure Class 4 facile à nettoyer

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  

 Margelles  € (pc) 

  3095030001   Margelles OCS  Pepper Dark 60x35x4 / 2 cm   Sur demande 

 3095030003  Margelles OCS  Basaltino 60x35x4 / 2 cm  Sur demande 

 3095030005  Margelles OCS  Biscuit Beige 60x35x4 / 2 cm  Sur demande 

  3095030010   Margelle OCS Biscuit Gris 60x35x4/2 cm   Sur demande 

  3095030012   Margelle OCS Cemento Beige 60x35x4/2 cm   Sur demande 

  3095030016   Margelle OCS Bluestone Gris clair 60x35x4/2 cm   Sur demande  

 Carrelages  € (pc) 

 3095030019  Dalle OCS Pepper Dark 60x60x2 cm  Sur demande 

 3095030020  Dalle OCS Basaltino 60x60x2 cm  Sur demande 

 3095030021  Dalle OCS Biscuit Beige 60x60x2 cm  Sur demande 

  3095030022   Dalle OCS Biscuit Gris 60x60x2 cm   Sur demande 

  3095030023   Dalle OCS Cemento Beige 60x60x2 cm   Sur demande 

  3095030017   Dalle OCS Bluestone Gris clair 60x60x2 cm   Sur demande  

293.
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39.

Push0401

ACCESSORIESACCESSORIES

DOUCHES DE LUXE

Cette douche est unique grâce à son design magnifi que et exclusif. Plusieurs modèles sont exécutés avec un robinet à sens unique typique, facile 
à utiliser (ouverture-fermeture / chaud-froid). Acier inoxydable brossé en standard avec une garantie de 2 ans. 

SÉRIE JEE-O ORIGINAL

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3059080002  JEE-O douche original 01 - ss brossé  €1.792 

 3059080006   JEE-O douche original 04 - ss brossé  €1.827  

 3059080004   JEE-O poussette de douche original - ss brossé  €1.827  

Option : sans gel en tout temps

L’option « sans givre toutes saisons » est un thermostrip intégré et un interrupteur qui rend votre douche prête à être utilisée toute l’année.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3059080045  JEE-O douche original 01 - ss brossé + 365  €2.998 

 3059080046  JEE-O douche original 04 - ss brossé + 365  €3.011 

 3059080047  JEE-O poussette de douche original - ss brossé + 365  €3.011 

La douche est équipée d’un mitigeur.

297.
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298.40.

01 Push04

ACCESSORIES

SÉRIE JEE-O FATLINE 
Les douches d’extérieur indépendantes de JEE-O combinent un design durable avec luxe et fonctionnalité. 

Ils font un élément de jardin idéal que vous pouvez utiliser pour vous rafraîchir dans la chaleur de l’été et fournir une hygiène essentielle aux 
utilisateurs de votre piscine ou sauna. Une douche chaude est aussi le moyen idéal pour se rincer après une détente dans un bain à remous 
extérieur en hiver.

DOUCHES DE LUXE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

   Standard

 3059080008  JEE-O douche fatline 01 - ss brossé  €2.306 

 3059080012   JEE-O douche fatline 04 - ss brossé  €2.306  

 3059080010   JEE-O douche push fatline - ss brossé  €2.331  

 Option: Sans gel en tout temps

 3059080048  JEE-O douche fatline 01 - ss brossé + 365   €3.490 

 3059080049  JEE-O douche fatline 04 - ss brossé + 365   €3.490 

 3059080050  JEE-O douche push fatline - ss brossé + 365   €3.515 

La douche est équipée d’un mitigeur.
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299.41.

 3059080017  3059080016 

3059080020 3059080021 3059080022 3059080023

ACCESSORIESACCESSORIES

SÉRIE JEE-O SOHO

AccessoiresAccessoires

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3059080020  JEE-O RVS nettoyant et protège, 400ml  €35,00 

 3059080021   Pomme de douche Original 01, 76 trous de 1mm  €185  

 3059080022   Pomme de douche Original 02, 76 trous de 2mm  €185  

 3059080023   Pomme de douche Original 03, 20 trous de 2mm  €185  

Marteau en acier inoxydable enduit noir ou brossé, acier inoxydable enduit de poudre vert mat ou gris - ø 89 mm, hauteur debout 2300 mm. La 
fi nition enduite de marteau doit être nettoyée avec eau savonneuse ou alcool. Le rayonnement UV et une température extrême peuvent a� ecter 
la surface de la douche.

DOUCHES DE LUXE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

   Standard

 3059080016  JEE-O soho douche 01 - SS brossé RAW  €3.044 

 3059080017   JEE-O soho douche 01 - noir mat  €3.044  

 Option: Sans gel en tout temps

  3059080051   JEE-O soho douche 01 - SS brossé RAW + 365   €4.228 

  3059080052   JEE-O soho douche 01 - noir mat + 365   €4.250  

La douche est équipée d’un mitigeur.
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42.

# a b c d e f g kg

1 664 610 250 696 200 500 - 10,0

2 664 610 250 946 200 500 - 11,8

3 664 610 250 1196 200 500 - 13,2

4 664 610 250 1446 200 500 - 14,0

# a b c d e f g kg

1 357 610 250 696 200 500 - 10,0

2 357 610 250 946 200 500 - 11,8

3 357 610 250 1196 200 500 - 13,2

4 357 610 250 1446 200 500 - 14,0

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

*mm

*mm

*mm

# a b c d e f

1 561 610 250 946 207 500

2 561 610 250 1136 207 500

ACCESSORIES

 ECHELLES 

 STANDARD AISI 316, MARCHES ANTI-DÉRAPANTES 

 Échelles pour piscines privées et publiques en acier inoxydable (AISI 316) Ø 43. Les échelles sont équipées de marches anti-dérapantes et/
ou des doubles marches de sécurité. Échelles fournies avec tous les accessoires pour l’installation. Fournies avec paire d’ancrages avec 
terre, enjoliveurs et tampons en caoutchouc. 

 MODÈLE MUR AISI 316, MARCHES ANTI-DÉRAPANTES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059026554   Modèle standard aisi 316, marches anti-dérapantes, 2 marches   €244 

  3059026555   Modèle standard aisi 316, marches anti-dérapantes, 3 marches   €357 

  3059026556   Modèle standard aisi 316, marches anti-dérapantes, 4 marches   €494 

  3059026557   Modèle standard aisi 316, marches anti-dérapantes, 5 marches   €464 

  3059020631   Supplément par pièce: 1 double marche de sécurité AISI 316   €163 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059026558   Modèle mur aisi 316, marches anti-dérapantes, 2 marches   €382 

  3059026559   Modèle mur aisi 316, marches anti-dérapantes, 3 marches   €457 

  3059026560   Modèle mur aisi 316, marches anti-dérapantes, 4 marches   €512 

  3059026561   Modèle mur aisi 316, marches anti-dérapantes, 5 marches   €474 

  3059020631   Supplément par pièce: 1 double marche de sécurité AISI 316   €163 

ÉCHELLE PARALLÈLE SÉRIE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059024494   Échelle parallèle série AISI 316, 3 étapes   €457 

  3059024495   Échelle parallèle série AISI 316, 4 étapes   €512 
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43.

# a b c d e f g kg

1 440 778 250 765 200 500 225 22,5

2 440 778 250 1015 200 500 225 23,5

3 440 778 250 1265 200 500 225 24,5

1

2

3

*mm

1

1

4

43

2

2

5

5

3

6

6

ACCESSORIESACCESSORIES

 ECHELLES 

 Modèle deux pièces aisi 316, marches anti-dérapantes. Fourni avec ancrages et liner kit avec terre, enjoliveurs et tampons en caoutchouc. 

 MODÈLE DEUX PIECES AISI 316, MARCHES ANTI-DÉRAPANTES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059026563   Modèle deux pieces aisi 316, marches anti-dérapantes, 3 marches   €795 

  3059026564   Modèle deux pieces aisi 316, marches anti-dérapantes, 4 marches   €961 

  3059026565   Modèle deux pieces aisi 316, marches anti-dérapantes, 5 marches   €1.031 

  3059020631   Supplément par pièce: 1 double marche de sécurité AISI 316   €163 

 ACCESSOIRES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   POIDS 
 KG 

  € 

  3059024515   Paire d’ancrages   0.08   €19,00 

  3059021035   Paire d’ancrages à brides   0.19   €97,00 

  3059021037   Paire d’ancrages à charnières   3   €321 

  3059028017   Paire Tampon en caoutchouc   0.05   €5,00 

  3059020600   Paire Tampon en caoutchouc ajustable   0.18   €26,00 

  3059024516   Paire Enjoliveur AISI 316   0.7   €10,00 

DOUBLE MARCHE DE SÉCURITÉ AISI 316

  REFERENCE   DESCRIPTION   € 

  3059020631   Supplément par pièce: 1 double marche de sécurité AISI 316   €163 

According to European standard
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44.

1219

203

940

872

1362

203

885

817

820
752

817

b

a

885

1

1

3

2

3

2

ACCESSORIES

Des choses bien faites se retrouvent également dans la vaste gamme des mains courantes, avec ancranges ou avec brides. Tous en acier 
inoxydable AISI-316L, avec un design ergonomique et brillant, fi nition polie, vendu avec tous les accessoires nécessaires à l’installation.

 Caractéristiques 

•  Mains courantes avec ancrages ou brides

• Tube X 43mm qualité AISI 316 – ergonomique et poli

• Livré avec tous les accessoires nécessaires pour l’installation 

 MAINS COURANTES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059029041   Monture de terrasse, Stair Rail FX-01, Weld. Flan   €361 

  3059025538   Bride soudée type FX-02   €378 

  3059010337   Manivelle 2 Bend FX-05 avec bride soudée   €320 

 MAINS COURANTES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   LONGUEUR 
 MM 

  POIDS 
 KG 

  € 

  3059020597   Main courante 0,5m   500   1.5   €170 

  3059020517   Main courante 1m   1000   2.2   €197 

  3059020598   Main courante 1,5m   1500   2.8   €239 

  3059020599   Main courante 2m   2000   3.4   €283 
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45.

a

a2 a2

COD. a b c d e

87186061 300 2” 42 25 270

87186060 500 2” 42 25 250

87186065 1000 3” 48 35 260

467

395
480204

62
450

350

 3059030005 

250

475

65

c

b
410

d

e

ACCESSORIESACCESSORIES

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   POIDS 
 KG 

  € 

  3059038941   Rideau d’eau Maui - 300mm   10.5   €744 

  3059036570   Rideau d’eau Maui - 500mm   15.8   €1.307 

  3059030003   Rideau d’eau Maui - 1000mm   29.5   €1.640 

 JEUX D’EAU 

 Caractéristiques 

• B = connexion femelle

• Débit: 10 m³ / h (300 mm) - 20 m³ / h (500 mm) - 40 m³ / h (1000 mm)

• Pompe recommandée: 0,33 kW (300 mm), 0,55 
kW (500 mm), 2,2 kW (1000 mm))

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   POIDS 
 KG 

  € 

  3059039809   Rideau d’eau mini Bali AISI 304   14   €1.224 

  3059030004   Rideau d’eau mini Bali   14   €1.825 

  3059030005   Ancrage pour mini bali   2.5   €428 

 RIDEAU D’EAU MINI BALI 

 RIDEAU D’EAU MAUI 

 Caractéristiques 

• Ancrage optionnel non inclus

• Connexion femelle: 1 1/2”

• Débit: 20 m³/h

• Pompe recommandée: PPG 16
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46.

673

688 567

570

500

3059033139

3059036171

 Water Curtain Maui  Water Curtain Mini Bali  Water Curtain Bali 

ACCESSORIES

 JEUX D’EAU 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   POIDS 
 KG 

  € 

  3059036567   Rideau d’eau Bali poli   24.8   €2.737 

  3059036569   Rideau d’eau Bali poli à la brosse   24.8   €2.262 

  3059033139   Anchor   4.25   €620 

  3059036171   Polie   2   €307 

  3059036172   Mate   2   €324 

 RIDEAU D’EAU BALI 

 Caractéristiques 

• Un ancrage est requis, non incluse

• Débit: 30 m³/h

• Pompe recommandée: PPG 24
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482

217

1100

40

1 1/2”

ACCESSORIESACCESSORIES

 Caractéristiques 

• Aucune ancrage est nécessaire

• Connexion mâle: 1 1/2” Ø43 mm

• Débit: 6 m³/h

• Pompe recommandée: 0,33 KW

• Buse D non incluse

CANNON JET TAHITI

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION    € 

  3059030083   Cannon Jet Tahiti    €283 

BUSE A

BUSE B

BUSE C

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059030007   Buse de Tahiti MOD. C A-316   €164 

BUSE D

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059030008   Buse de Tahiti MOD. D A-316   €178 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059030736   Buse de Tahiti MOD. B A-316   €116 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3059030009   Buse de Tahiti MOD. A A-316   €139 

 JEUX D’EAU 
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308	 DELUXE PRO POOL CARE TOOLS

312	 SCUBA II

313	 POOL LAB 2.0

314	 KIT DE TEST

316	 SÉRIE SD

318	 MD 110

319	 SPINTOUCH

15
ÉQUIPEMENT DE 
MAINTENANCE

15



306.

D E L U X E

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

Avantages

• Entretenez facilement votre piscine.

• Un pack avec tous les accessoires de nettoyage pour 
soulager l’esprit des propriétaires de piscine.

• Une gamme design et de qualité.

• Solide comme un roc! Conçu pour un usage fréquent.

• Produit et emballé de manière écologique.

A C C E S S O I R E S 
D ’ E N T R E T I E N 
D E  P I S C I N E

Pollet Pool Group a conçu et fabriqué, en coopération avec 
Waterco, une gamme haut de gamme ‘outils d’entretiens de 
la piscine. Grâce à notre expérience combinée, nous avons 
cherché une gamme esthétiquement très agréable tout en 
respectant l’environnement.

Haute qualité? Bien sûr! Beaucoup de gamme d’outils de 
nettoyage pour piscine ne sont pas conçues pour durer très 
longtemps. nous avons sélectionné un matériau plus solide 
et non jetable, qui a été soigneusement testé pour une 
utilisation fréquente. En plus de cela, nous avons focalisé 
notre attention sur l’aspect environnemental «vert».

Les outils d’entretiens de la piscine Deluxe Pro sont 
également emballés dans un carton recyclé spécial

DELUXE PRO
ECO
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307.

DELUXE 

DELUXE 

DELUXE 

DELUXE 

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

 Caractéristiques 
• La tête d’aspiration fl exible a une capacité hydraulique optimale et équilibrée

• Fabriqué à partir d’éthylène-acétate de vinyle souple (eVa)

• Cette tête d’aspiration résistante facilite le nettoyage des coins 
et  courbes, les crêtes, les crevasses et les marches

• Convient à toutes les piscines

 Caractéristiques 
• Idéal pour ramasser la saleté et les débris de la surface et du sol de la piscine

• Le bord d’attaque du râteau soulève les débris 
pour les jeter facilement dans le fi let

• Convient à toutes les piscines

• Le râteau à feuilles peut également être utilisé pour nettoyer 
la surface des débris de plans d’eau et des étangs

 Caractéristiques 
• Ce balai de piscine en microfi bre polyvalent est le premier 

balai spécialement conçu pour la fi bre de verre, le carrelage 
et piscines et couvertures de piscine en vinyle

• Attachement en microfi bre haute densité qui permet de nettoyer 
les piscines à surface lisse plus facilement et plus rapidement

• Il comprend un corps souple et un ventre bombé qui 
veille à ce qu’aucun coin ou recoin ne soit oublié

 Caractéristiques 
• Le nettoyage des feuilles et des débris du fond de 

la piscine est facile avec ce design épuré

• La tête d’aspiration de la brosse manœuvre librement, déloge les 
particules des espaces restreints et des endroits di�  ciles à atteindre

• Convient à toutes les piscines

TÊTE D’ASPIRATEUR FLEXIBLE

RATEAU À FEUILLES BALAI DE PISCINE EN MICROFIBRE 
POLYVALENTE

TÊTE D’ASPIRATEUR DE BROSSE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3073040002   Tête d’apsirateur fl exible   €61,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3073040005    Râteau à feuilles Deluxe    €41,00 

  3073040003   Skimmer feuille PRO   €18,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3073040011   Aquafi nger Complete   €49,00 

 3073040012    Aquafi nger housse / chaussette de 
remplacement 

  €33,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3073040001   Tête d’aspirateur à brosse   €43,00 

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE
PISCINE DELUXE PRO 

309.

15



310.308.

DELUXE 

DELUXE 

DELUXE 

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

 Caractéristiques 
• Grâce aux poils de nylon robustes, vous pouvez casser les membranes 

dures des algues nécessaires au bon fonctionnement des algicides

• Convient à toutes les surfaces dures de la piscine

• Non recommandé pour le vinyle, la fi bre de verre 
ou surfaces peintes de la piscine

 Caractéristiques 
• Une perche télescopique en aluminium haut de gamme pouvant être 

utilisée pour tous les outils d’entretien de la piscine Delxue Pro

• Le mât télescopique est disponible en 2 versions. Un plus 
court version avec une longueur de 1,2 à 2,4m & une 
version longue avec un longueur de 2,4 à 4,8m.

 Caractéristiques 
• Conçu pour déloger les algues et la saleté des murs de la piscine

• Les extrémités incurvées du balai et le nylon longue durée les 
soies facilitent le nettoyage des courbes de la piscine

• Convient à toutes les piscines, y compris les piscines revêtues de vinyle

BROSSE À ALGUES

MANCHE TÉLESCOPIQUE

BALAI DE PISCINE

ACCESSOIRES D’ENTRETIEN DE PISCINE DELUXE PRO 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3073040008   Brosse à algues   €22,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3073040009   Manche télescopique - 1,2 - 2,4m   €26,00 

  3073040010   Manche télescopique - 2,4 - 4,8m   €32,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3073040006   Balai de piscine de luxe   €39,00 

ECO
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310.

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

 SCUBA II 

 Chaque propriétaire d’une piscine doit contrôler régulièrement les paramètres les plus importants. C’est la seule façon pour être sûr que la 
qualité d’eau est maintenue à un niveau correct et pour doser d’une façon optimale. Avec le scuba II, le professionnel peut contrôler facilement 
et correctement la qualité d’eau. La chambre d’analyse est remplie par simple immersion dans l’eau. Une pastille qui stabilise pour longtemps est 
ajoutée et fait une réaction colorée qui est mesurée par photométrie. Le résultat est a�  ché sur l’écran. Cinq paramètres (Chlore libre, Chlore total, 
pH, alkalinité et acide cyanurique (stabilisant) sont mesurés en moins de 10 secondes. L’analyse d’eau devient “un” plaisir plutôt qu’une corvée 
et il reste plus de temps pour profi ter de sa piscine. Si le Scuba II tombe dans l’eau, il fl otte et évidemment, il est imperméable. Pourquoi ne pas 
tester ce testeur compact – Savoir que vous vous baignez dans une piscine sûre et hygiénique vaut bien un petit e� ort, n’est-ce pas? 

 Avantages 

•  Design modern et ergonomique

• Opération facile

• Imperméable*

• Grand écran * Qualité IP68, 
1 heure à 0.1 mètre 

 Caractéristiques 

•  Optiques: LED avec compensation de température 
(� = 530 nm) et capteur photométrique

• Alimentation: 2 batteries (AAA)

• Auto-Off : S’éteint automatiquement 5 minutes 
après la dernière touche sur un bouton

• Ecran: LCD

• Dimensions (L X L X H): 145 x 70 x 45 mm

• Poids: approx 165 g ( batteries incluses)

• Conditions D’udage: Température : 5-40°C, Humidité relative : 30-90%

• CONFORME AUX NORMES CE 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040002   Testeur de piscine électronique Scuba II   €166 

  3010040003   Tablettes de rechange Scuba II   €13,00 

Contenance

• 20 DPD No. 1 Photometer

• 30 DPD No. 1 Photometer

• 10 Phenol Red Photometer

• 10 CYA-Test

• 10 ALKA-M-Photometer

312.
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311.

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

POOL LAB 2.0

Le PoolLab® 2.0 est la solution idéale pour l’analyse professionnelle de 
l’eau des piscines et des spas.

La triple cuvette de mesure fi xe mais interchangeable permet un 
échantillonnage rapide en plongeant simplement le PoolLab®, étanche 
conformément à la norme IP68, dans l’eau.

PH plage 6.50 - 8.40 pH 

CHLORE (LIBRE/COMBINÉ/TOTAL) plage 0.00 - 8.00 mg/I (ppm) 

ALCALINITÉ (CAPACITÉ ACIDE) plage 0 - 200 mg/I (ppm) CaCO
3
 

ACIDE CYANURIQUE (STABILISATEUR) plage 0 - 160 mg/I (ppm) 

OXYGÈNE ACTIF (MPS) plage 0.0 - 30.0 mg/I (ppm)

BROME plage 0.0 - 18.0 mg/I (ppm)

DIOXYDE DE CHLORE plage 0.0 - 15.0 mg/I (ppm)

OZONE plage 0.00 - 5.40 mg/I (ppm)

PEROXYDE D’HYDROGÈNE (LR) plage 0.00 - 2.90 mg/I (ppm)

PEROXYDE D’HYDROGÈNE (HR) plage 0 - 200 mg/I (ppm)

DURETÉ CALCIUM plage 0 - 500 mg/I (ppm) CaCO
3

DURETÉ TOTALE plage 0 - 500 mg/I (ppm) CaCO
3

UREA plage 0.10 - 2.50 mg/I (ppm)

Kit de base : 

• 1 PoolLab® 2.0 avec Bluetooth® et Wi-Fi

• Étanchéité IP68

• 1 cuvette de mesure triple (échangeable)

• 1 capuchon de protection de la lumière

• 3 tiges d’agitation en plastique

• 1 seringue 10ml

• 3 piles AAA

• 1 mode d’emploi imprimé

• 1 sac de collecte

• Logiciel LabCOM® gratuit

• App LabCOM® gratuite

• Service LabCOM® Cloud gratuit

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

 3031030011   Poollab 2.0 photomètre   €241  

 3031030002   DPD 1 chloor - poollab   €11,00  

 3031030003   DPD 2 chloor - poollab   €11,00  

 3031030004   Mesure Ph (6,4 -8,4)   €10,00  

 3031030005   Tablette de Cyanure   €18,00  

 3031030006   Tablette d’alcalinité   €15,00  

  3031030007   Kit de recharge Poollab   €13,00 
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312.

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

 KIT DE TEST - BANDELETTES 

 TRUTEST 
 Testeur pour: Chlore libre, pH, alcalinité totale 

•  Plus de temps pour profi ter de la piscine

• Fonctions améliorées incluant horloge automatique, contrôles en couleur et des instructions élargies

• Nouveau guide d’instructions, mettez la bandelette dans l’eau et 
placez-le sur le lecteur digital, le reste se fait tout seul

• Résultats chi� res avec indications ‘low’ ‘ok’ ou ‘high’

• Peut être utilisé pour des piscines avec électrolyseur au sel 

 RECHARGES POUR TRUTESt
Testeur pour: Chlore libre/Brome, pH, alcalinité 

•  Pour utiliser avec Aquacheck Trutest

• Bouteilles avec couvercle spécial pour une récupération des bandelettes

• Plonger votre bandelette dans l’eau de piscine puis inserer la dans votre 
testeur une lecture des valeurs apparaitra sur votre appareil

• Pour maintenir votre eau de piscine/spa propre, saine et claire, testez 
votre eau des deux côtés de la piscine 2 fois par semaine. 

 AQUACHEK JAUNe
Testeur pour: chlore libre, pH, alcalinité total, acide cyanurique (stabilisateur) 

•  Idéal pour clients qui utilisent du chlore dans leur piscine ou spa

• Inclus: test pour stabilisant, qui est important pour les piscines extérieures 
ou spas, réduisant la rémanence du chlore à cause des rayons UV

• 4 résultats immédiats en 1 test

• Pour maintenir votre eau de piscine/spa propre, saine et claire, testez 
votre eau des deux côtés de la piscine 2 fois par semaine.

• Bouteille avec couvercle facile d accès pour les bandelettes 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040025   Testeur ‘Trutest’   €136 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040027   Recharges pour TruTest   €32,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040018   Aquacheck Jaune   €16,00 

  3010040017   Jaune 4-en-1 pack pour display - 12 pcs   €194 
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313.

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

 KIT DE TEST - BANDELETTES 

 SYSTÈME DE TEST À SEL 
 Rapide, facile et test détaillé 

•  ShockChec est facile pour déterminer si la piscine a besoin d’un choc de chlore,

• Mettez le testeur dans l’eau et comparez la couleur pour voir si l’indication montre “shock” ou “ok”

• Il faut choquer de temps en temps pour être sûr que tous les organismes soient détruits. 

•  Le système va tester l’eau de votre piscine, traité par un électrolyseur de sel

• Testeur pour : chlore libre, pH, alcalinité totale, acide cyanurique et sel. 
Duo pack pour tester toutes les valeurs de façon simple

• Pour maintenir votre eau de piscine/spa propre, saine et claire, testez 
votre eau des deux côtés de la piscine 2 fois par semaine 

• Testeur pour les 7 valeurs importantes : dureté totale, chlore totale, brome 
total, chlore libre, alcalinité totale , pH, acide cyanurique

• Aquacheck Select est idéal pour les clients qui veulent une analyse totale de l’eau de leur piscine ou spa

• Mettez-le testeur dans votre piscine pendant une seconde et regardez immédiatement le résultat 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040028   ShockChek  €10,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040021   AquaChek 7   €28,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040024   Système de test pour sel   €24,00 

  3010040023   White Salt Titrators   €20,00 

  3010040022   White Salt Titrators exhibition package - 12 pcs   €238 

 KIT SELECT 
 Testeur pour les 7 valeurs importantes en quelques secondes 

 SHOCKCHEK 
 Testeur pour: 2 valeurs importantes pour savoir quand il faut e� ectuer une chloration de choc 
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314.

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

La série SD comprend une gamme d’instruments portables compacts et faciles à 
utiliser pour la mesure précise du pH, de l’ORP, du Con, du TDS ou du sel. Avec un 
boîtier robuste et entièrement étanche (IP67), ces testeurs sont la solution idéale 
pour les tests “in situ” dans les applications environnementales, industrielles ou pour 
piscine et spa.

La Barre de défi lement intuitive et l’a�  chage rétroéclairé permettent une mesure 
facile et l’a�  chage simultané du résultat, de la température, de la date / heure et 
d’autres détails de mesure. Avec 25 ensembles de stockage de données, chacun avec 
date et heure, les unités permettent également le rappel facile des données pour les 
exigences de tenue de registres.

 Caractéristiques 

• Appareil de mesure portable 

• Fonctionnalité de défi lement 

• Compact et robuste 

• Fonction de stockage

PRÉCISION ± 0.05 pH

ÉCRAN Écran LCD 22 x 22 mm, rétroéclairé jaune / vert

STOCKAGE INTERNE 25 ensembles de mémorisation de données, avec date et heure (non volatiles)

BATTERIE 2 piles AAA

DURÉE DE VIE DE LA BATTERIE > 350 heures (utilisation continue, rétro-éclairage éteint), indicateur de batterie faible sur l’écran LCD

AUTO – OFF Oui

HORLOGE Horloge et date en temps réel

PORTABLE Portable

COMPENSATION DE 
LA TEMPÉRATURE

Automatique

ECHELLE DE TEMPÉRATURE 0,1 ° C ; Précision : ± 1 ° C, système ° C / ° F sélectionnable

CONFORMITÉ CE

PROTECTION Classe IP 67

DIMENSIONS 44 x 33 x 205 mm

SÉRIE SD
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315.

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040192   SD90 SALT Meter   €287 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040196   SD80 TDS Meter   €281 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040191   SD70 CON Meter   €262 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040190   SD60 ORP Meter   €323 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040193   SD50 pH Meter   €384 

SÉRIE SD

SD 90 Salt

SD 80 TDS

SD 70 con

SD 60 ORP/Redox

SD 50 pH

• Mesureur manuel électronique Lovibond pour pH - SD50

• Placé dans une mallette de rangement en plastique (232x65x47mm, LxWxH), se compose de :

• Compteur manuel, dragonne et 2 piles AAA

• Plage de mesure 0-14 pH et 0-60°C

• Mesureur manuel électronique Lovibond pour Redox - SD60

• Placé dans une mallette de rangement en plastique (232x65x47mm, LxWxH), se compose de :

• Compteur manuel, dragonne et 2 piles AAA

• Plage de mesure -1800 à 1800 mV et 0-60°C

• Mesureur manuel électronique Lovibond pour guidage - SD70

• Placé dans une mallette de rangement en plastique (232x65x47mm, LxWxH), se compose de :

• Compteur manuel, dragonne et 2 piles AAA

• Plage de mesure 0-20 mS/cm et 0-60°C

• Mesureur manuel électronique Lovibond pour TDS - SD80

• Placé dans une mallette de rangement en plastique (232x65x47mm, LxWxH), se compose de :

• Compteur manuel, dragonne et 2 piles AAA

• Plage de mesure 0-1499 ppm/1-10 ppt

• Mesureur manuel électronique Lovibond pour le sel - SD90

• Placé dans une mallette de rangement en plastique (232x65x47mm, LxWxH), se compose de :

• Compteur manuel, dragonne et 2 piles AAA

• Plage de mesure 0-999 ppm et 0-60°C

317.
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316.

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

PHOTOMÈTRE MD 110
Tous les photomètres MD 110 ont une fonction Bluetooth®. Pour en tirer le meilleur parti, Tintometer propose une application pour PC 
avec dongle.  Les résultats de mesure sont transmis à des appareils externes via l’interface Bluetooth® pour une évaluation rapide et pour 
transferer les données qui peuvent être évaluées et a� ectées directement sur site.

Conception étanche à l’eau
La conception IP 68 de cet instrument garantit que le MD 110 reste 
étanche jusqu’à 1 heure à 0,1 mètre. Ne t’inquiète pas de laisser tomber 
l’instrument dans un plan d’eau - il fl otte!

Résultats précis et reproductibles
Le système optique du MD 110 utilise des LEDs et des fi ltres d’interférence 
qui vous donnent rapidement des résultats fi ables.

Mode d’étalonnage utilisateur
Un calibrage à un point est possible. De plus, tous les MD 110 les 
instruments ont la capacité d’a�  cher les lectures directement dans 
l’unités absolues ou en pourcentage.

Fonction unique zéro-zéro
Ne perdez pas de temps à attendre que votre instrument soit à zéro après 
la mise à zéro. Lors du test d’un nouvel échantillon, remettre l’instrument 
à zéro une fois pour toutes les analyses.

Stockage automatique des données avec capacités de transfert
Le MD 110 mémorise automatiquement les 16 dernières lectures avec 
l’heure et la date. Ces résultats peuvent être transférés dans un à l’aide de 
l’accessoire IRiM.

 Caractéristiques  

• Interface Bluetooth®-Interface Bluetooth

• Mémoire à défi lement

• Arrêt automatique

• Indicateur du mode d’étalonnage

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3010040030   Photometer MD110, 4in1   €1.204 

  3010040011   tablettes Phenol Red carton 250pcs - Scuba II   €97,00 

  3010040016   tablettes Alka-M carton 250pcs - Scuba II   €216 

  3010040005   tablettes DPD No1 box 250pcs - Scuba II   €97,00 

  3010040014   tablettes CyA-Test carton 250pcs - Scuba II   €98,00 

Plage de mesure
Test Name Measuring Range Chemical Method

Alkalinity-m T 5 - 200 mg/l CaCO3 Acid / Indicator

Chlorine HR T 0.1 - 10 mg/l Cl2 a) DPD

Chlorine T 0.01 - 6.0 mg/l Cl2 a) DPD

CyA T 10 - 160 mg/l CyA Melamine

pH-value T 6.5 - 8.4 Phenol Red
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317.

09:41 AM
7-15-2017

Sani zer

Disk Type

Chlorine

201 Series

Tap to
Start Test

92%

Free Chlorine   1.2

Total Chlorine   2.0

Comb. Chlorine   0.8

pH   7.1

Alkalinity  126

Results 7/15/2017   09:41:22 AM

Hardness  217

Cyanuric Acid    50

Copper   0.3

Iron   0.3

Borate    40

09:41:14 AM
7-15-201792%

Vul de disk Plaats de 
disk

Druk op
“Start Test”

Resultaten binnen
60 seconden

3031010128

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

SPINTOUCH

AVEC PARAMÈTRES D’ESSAI PRÉINSTALLÉS POUR : PLAGE DE MESURE

chlore libre, total et lié 0 - 15 ppm

pH 6.3 - 8.6

dureté calcium 0 - 800 ppm

alcalinité 0 - 250 ppm

acide cyanurique 5 - 150 ppm

cuivre 0 - 3.0 ppm

fer 0 - 3.0 ppm

sel 0 - 5000 ppm

phosphates 0 - 2000 ppb

 Caractéristiques  

• Le photomètre innovant WaterLink SpinTouch est le 
photomètre portatif le plus avancé du marché

• SpinTouch e� ectue toutes les mesures requises, de façon 
aussi simple que rapide, à la piscine ou au spa

• Le disque d’essai unique contient les quantités exactes 
de réactifs nécessaires pour une mesure complète

• Les résultats des 10 essais sont a�  chés dans les 60 secondes après la 
mesure simple (remplissage et insertion du disque) sous forme digitale

• Le menu sur l’a�  cheur couleur 3,5” (écran tactile) est en néerlandais.

• La batterie rechargeable Lithium-Ion permet de réaliser 150 essais. Les 
données des 250 derniers essais sont automatiquement mémorisées

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3031010056   WaterLink Système d’analyse   €3.531 

 3031010128    Disc-set 10 parameters  €617  

 + Garantie fabricant de 2 ans
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FILTRES

MÉDIAS FILTRANTS

POMPES

PIÈCES À SCELLER

AUTOMATISATION PISCINE

DOSAGE & RÉGULATION 

PRODUITS CHIMIQUES

CHAUFFAGE

ÉCLAIRAGE

NAGES À CONTRE-COURANT

LINERS

BLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNE

MARGELLES

ACCESSOIRES

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

COUVERTURES

PVC

DAISY

AQUADECK

322	 PIRANHA X

325	 ROBOT ÉLECTRIQUE ONDA

328	 DOLPHIN E10

329	 DOLPHIN E20

332	 DOLPHIN ACTIVE SMART

333	 DOLPHIN ACTIVE EASY COMFORT

334	 DOLPHIN ACTIVE COMFORT

335	 DOLPHIN ACTIVE DELUXE

336	 DOLPHIN BIO SUPREME M5

337	 DOLPHIN SCOOP SERIES

338	 DOLPHIN IZZY CLIMB

339	 DOLPHIN SCOOP SMART

340	 DOLPHIN SCOOP DELUXE

342	 DOLPHIN ACTIVE ULTIMATE

343	 DOLPHIN M700

344	 AQUAVAC 6-SERIE

346	 BLUEREBEL

346	 ULTRAVAC

16
ROBOTS  
AUTOMATIQUES  
ET NETTOYEURS
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322.352.

ROBOTS AUTOMATIQUES

PIRANHA X

 + 3 ans de garantie

TECHNOLOGIE BREEZER 

• Système d’entraînement longue durée 

• Mécanisme de roue dentée robuste, (pas de courroies) 

• Gère un couple puissant tout en mouvement stable 

• Durabilité de pente très forte 

• Sans entretien 

• Diagnostic facile 

• Remplacement d’un bloc

ENTRÉE D’EAU

• Buses réglables pour contrôler l’écart avec le sol 

• Augmentation du niveau de vide jusqu’à 200%

PIVOT ÉLECTRONIQUE 

• Câble spécial avec mécanisme de rotation à 360 
° pour éliminer l’enchevêtrement du câble 

• Un côté du câble peut tourner tandis que l’autre reste immobile

MICROFIBRE HYPERFINE 4D

• Filtre en microfi bre Hyperfi ne 4D, meilleure agrégation 

• 2 fi ltres individuels de 430 cm² résultant 860 
cm² (3,7 l) Filtration maximale de l’eau 

• 1 panneau ClearView pour une inspection facile du fi ltre

BROSSE VIBRANTE

• Brosse PVC active supplémentaire 

• Intégrée au système de mouvement pour un 
brossage de surface supplémentaire

322.
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323.353.

ROBOTS AUTOMATIQUES

Profi tez de votre piscine et oubliez de la nettoyer!

• Effi  caces et pratiques - Les robots Piranha vous 
garantissent une eau parfaitement propre. 

• Automatique et programmable - Les robots Plug & Play fonctionnent 
indépendamment de la fi ltration de la piscine et peuvent être 
programmés ou connectés à une minuterie externe pour une utilisation 
automatique. Vous n’avez même pas besoin d’y penser! 

• Nettoyage facile - Les fi ltres ont des fi ltres d’accès supérieur pour 
assurer un nettoyage facile et pratique, la liberté est à vous! 

• Restez simple - Votre robot est équipé de 4 brosses PVA puissantes et 
nettoiera toute forme de piscine et tout type de fi nition de surface!

Protégez votre famille, vos équipements de piscine et votre planète

• Protégez vos équipements de piscine - Votre nettoyeur de piscine PIRANHA 
agit comme une pompe de fi ltration et un fi ltre à l’intérieur de votre piscine! 
Votre fi ltre et votre pompe fonctionneront moins d’heures et votre robot 
protégera et prolongera la durée de vie de vos équipements de piscine! 

• Protégez votre famille - La circulation et l’ultrafi ltration de l’eau garantissent 
une moindre utilisation de produits chimiques. L’eau de votre piscine sera 
plus claire, moins agressive pour votre peau et moins odorante! 

• Protégez votre planète - Moins de produits chimiques, moins d’énergie, moins de 
consommation d’eau… Commencez dès aujourd’hui et ayez une piscine écologique!

Économisez votre argent et protégez la planète

• Gagnez du temps et de l’argent! - Plus besoin d’embaucher un 
poolman pour nettoyer votre piscine, le robot fera mieux le travail. 

• Économisez du fl oculant! - Filtre 4D intégré en microfi bre ultrafi n 
qui emprisonne même les plus petites impuretés. Des feuilles aux 
grains de sable, rien ne s’échappera pour assurer une eau claire. 

• Économiser de l’énergie! - Robot basse consommation (<150w) alors 
qu’une pompe d’appoint commune demande plus de 1kWh (soit 
1000 watts!). C’est -85% de la consommation d’électricité. 

• Économisez les produits chimiques! - Grâce à sa forte puissance d’aspiration, 
le robot fi ltre 38 000 litres d’eau pendant un cycle de 2 heures! Cette énorme 
circulation d’eau améliore la di� usion des produits chimiques en vous aidant 
à économiser sur votre consommation totale de produits chimiques. 

• Économiser l’eau! - Une bonne fi ltration et une meilleure qualité de 
votre eau nécessitent moins d’heures de travail de votre pompe et fi ltre et 
également moins de contre-lavage de votre fi ltre. Moins d’eau gaspillée.

POURQUOI PIRANHA X?

PIRANHA X
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354.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

  PIRANHA X GO  PIRANHA X PLUS  PIRANHA X MAX

 Taille de la piscine Pour les piscines jusqu’à 10m de 
longueur

 Pour les piscines jusqu’à 12m de 
longueur

 Pour les piscines jusqu’à 12m de 
longueur

Options de nettoyage Plancher Plancher, mur et ligne de fl ottaison Plancher, mur et ligne de fl ottaison

Durée du nettoyage 1h30 2h00 2h00

 Remote No No Yes

Type de fi ltre Filtre microfi bre Hyperfi ne 4D - Cou-
vercle transparent 

Filtre microfi bre Hyperfi ne 4D - Cou-
vercle transparent 

Filtre microfi bre Hyperfi ne 4D - Cou-
vercle transparent 

Accès au fi ltre Poignée facile, Accès par le haut Poignée facile, Accès par le haut Poignée facile, Accès par le haut

Brosses 4 PVA Brosses 4 PVA Brosses 4 PVA Brosses

Brosse supplémentaire Oui, Brosse PVC vibrante Oui, Brosse PVC vibrante Oui, Brosse PVC vibrante

Algorythm de navigation AquaSmart AquaSmart AquaSmart

Système gyroscopique Oui Oui Oui 

  Power supply < 29 Volt, Basic < 29 Volt, Basic < 29 Volt, BT APP

Consommation électrique < 150 Watt < 150 Watt < 150 Watt

Plate-forme  Double entraînement, 
technologie Breezer

Double entraînement, 
technologie Breezer

Double entraînement, 
technologie Breezer

Débit d’aspiration 19m3 / h 19m3 / h 19m3 / h

Longueur de câble 16m, Premium gris 18m, Premium gris 18m, Premium gris

Pivotant Oui Oui Oui

Prise réglable Oui, Pour une puissance 
d’aspiration plus élevée

Oui, Pour une puissance 
d’aspiration plus élevée

Oui, Pour une puissance 
d’aspiration plus élevée

Possibilité de minuterie 
externe

Oui, fonctionne également avec une 
minuterie WIFI externe

Oui, fonctionne également avec une 
minuterie WIFI externe

Oui, fonctionne également avec une 
minuterie WIFI externe

Lumières LED 
sous-marines

Non Non Oui

Chariot inclus Non Oui Oui

Garantie 3 ans 3 ans 3 ans

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010086   PiranhaX Go   €1.199 

  3019010087   PiranhaX Plus   €1.545 

  3019010088   PiranhaX Max   €1.805 

  3019010090   Chariot pour Piranha Go, Plus et Max   €120 

PIRANHA X
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355.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010085   Onda Cleaner   €892 

 Pour piscines jusqu'à  60m² ou jusqu'à 8m

 Puissance d'aspiration (par heure / cycle)  19 m³ / <28.500 litres

 La taille  35,5 x 41 x 24,6 cm

 Type de brosse  4 roues brosses PVA + brosse PVC rotative

 Type de nettoyage  Fond

Durée du nettoyage 1h30

Type de fi ltration Filtre 4D à cartouches (x2)

Poids 9,5 kg

Longueur de câble Câble 16m

Plateforme 4 roues- brosses de nettoyage + 1 brosse rotative supplémentaire

Système de navigation Smart Navigation

Programmes de temps de nettoyage Petits et grands paramètres de piscine

Chariot Non 

Une des fi ltrations les plus fi nes du 
marché

4 roues motrices et 1 brosse rotative 
supplémentaire

Câble fl ottant de 16m pour une liberté de 
mouvement et un nettoyage optimal

ROBOT ÉLECTRIQUE ONDA

Caractéristiques

• A bottom vacuum cleaner with an accessible price.

• Simple operation with just 1 push of a button.

• Filters are easy to reach and clean.

• The 4-wheel drive ensures a stable suction pattern through the pool.

• Patented micro Système de fi ltration.

• Supply voltage 230v, motor voltage 24V, cable length 16 metres.
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323.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Aspirateur de fond automatique

La série Dolphin E rend l’aspirateur de fond automatique accessible à un plus large public. Par son prix avantageux, ce modèle convient 
également au nettoyage automatique des piscines hors sol.

DOLPHIN E SERIES

 E10 E20

Spécifi cations techniques

Poids (kg) 6,5 6,5

Puissance d’aspiration (m3/h) 15 15

Moteur d’entraînement 24 Volt/DC �    �    

Longueur du câble (mètres) 12 15

Type de brosses PVC PVC

Système de fi ltration cartouche à panier cartouche

Type de fi ltre(s) fi n fi n

Cartouche fi ltrante (accès par le haut) �    �    

Indication LED de cartouche fi ltrante pleine �    �    

Système de navigation par gyroscope �    �    

Entrée plage �    �    

Profondeur minimale de l’eau 80 cm 80 cm

Fonctionnalités

Longueur idéale de la piscine (en mètres) 8 8

Programmes de nettoyage (en heures) 1,5 2

Nettoie le fond �    �    

Nettoie les parois �    �    

Nettoie la ligne d’eau �    �    

Brossage actif �    �    

Généralités

Classe de base de base

Garantie (mois) 24 24

Réparations par bricoleur �    �    

Accessoires

Caddy �    �    

Télécommande �    �    

Commande intelligente �    �    

App My Dolphin �    �    

Pivot (évite l’enroulement du câble) �    �    
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328.324.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Caractéristiques 

• La série Dolphin E rend l’aspirateur de fond automatique accessible 
à un plus large public. Par son prix avantageux, ce modèle convient 
également au nettoyage automatique des piscines hors so.

• Nettoie le fond et convient aux piscines 
d’une longueur maximale de 8 m

• 1 programme, durée du cycle 1,5 heure

• Livré sans caddy et sans télécommande

• Équipé de série de brosses en PVC (à l’avant) ; convient 
donc à pratiquement toutes les surfaces

• Tension d’alimentation 230 V, tension 
moteur 24 V DC, câble 12 mètres

Les tarifs de la série Dolphin E sont soumis aux forces du marché. Il ne s’agit pas 
d’une marque privée, contrairement aux modèles de notre propre série Dolphin 
Active.

 + Garantie de 2 ans

DOLPHIN E10

Accès par le haut, le 
système de fi ltration peut 
être rapidement retiré par 
le haut.

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

Cartouche à panier avec 4 
éléments fi ltrants séparés et 
amovibles.

Brossage actif ; la brosse 
avant tourne deux fois plus 
vite et déloge davantage de 
saletés.

Longueur de câble de 12 
mètres, avec une technologie 
innovante pour empêcher 
l’enroulement du câble.

Nettoie le fond.

Durée de cycle
1 programme, 1,5 heure

Puissance d’aspiration 
15m³/h.

Entrée plage, sécurisée contre 
les eaux peu profondes lorsqu’il 
est incliné, fonctionne et 
poursuit le programme.

Self-service, service rapide 
par un constructeur de 
piscines.

Transformateur marche/
arrêt.

Poids 6.5 kg

Quick Water Release, 
évacuation rapide de l’eau.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010065   Dolphin E10 (brosses en PVC)   €820 
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329.325.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Caractéristiques 

• La série Dolphin E rend l’aspirateur de fond automatique accessible 
à un plus large public. Par son prix avantageux, ce modèle convient 
également au nettoyage automatique des piscines hors sol

• Nettoie le fond et les parois et convient aux 
piscines d’une longueur maximale de 8 m

• 1 programme, durée du cycle 2 heures

• Livré sans caddy et sans télécommande

• Équipé de série de brosses en PVC (à l’avant) ; convient 
donc à pratiquement toutes les surfaces

• Tension d’alimentation 230 V, tension moteur 24 V DC, câble 15 
mètres

Les tarifs de la série Dolphin E sont soumis aux forces du marché. Il ne s’agit pas 
d’une marque privée, contrairement aux modèles de notre propre série Dolphin 
Active.

 + Garantie de 2 ans

DOLPHIN E20

Accès par le haut, le 
système de fi ltration est 
rapidement accessible par 
le haut.

Cartouche à panier avec 4 
éléments fi ltrants séparés et 
amovibles.

Brossage actif ; la brosse 
avant tourne deux fois plus 
vite et déloge davantage de 
saletés.

Longueur de câble de 15 
mètres, avec une technologie 
innovante pour empêcher 
l’enroulement du câble.

Durée de cycle
1 programme, 2 heure

Puissance d’aspiration 
15m³/h.

Entrée plage, sécurisée contre 
les eaux peu profondes 
lorsqu’il est incliné, fonctionne 
et poursuit le programme

Self-service, service rapide 
et facile par un constructeur 
de piscines.

Transformateur marche/arrêt.

Poids 6.5 kg.

Quick Water Release, la 
libération rapide de l’eau 
rend le robot rapide et 
léger.

Nettoie le fond et les parois.

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010067   Dolphin E20 (brosses en PVC)   €942 
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326.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

 ACTIVE SMART ACTIVE EASY COMFORT

Spécifi cations techniques

Poids (kg) 9 10

Puissance d’aspiration (m3/h) 17 17

Moteur d’entraînement 24 Volt/DC �    �    

Longueur du câble (mètres) 18 18

Type de brosses combi combi

Système de fi ltration cartouche cartouche

Type de fi lter(s) fi n fi n

Accès à la cartouche fi ltrante (accès par le haut) �    �    

Indication LED de cartouche fi ltrante pleine �    �    

Système de navigation par gyroscope �    �    

Entrée plage �    �    

Profondeur minimale de l’eau 40 cm 40 cm

Fonctionnalités

Longueur idéale de la piscine (en mètres) 10 12

Programmes de nettoyage (en heures) 3 2,5

Nettoie le fond �    �    

Nettoie les parois �    �    

Nettoie la ligne d’eau �    �    

Brossage actif �    �    

General

Class de base classique

Garantie (mois) 24 24

Réparations par bricoleur �    �    

Accessoires

Caddy booth pro

Télécommande �    �    

Commande intelligente �    �    

App My Dolphin �    �    

Pivot (évite l’enroulement du câble) �    �    

DOLPHIN ACTIVE SERIES

Aspirateur de fond automatique

La série Dolphin Active est notre propre série d’aspirateurs 
de fond, moderne et distinctive. Elle se distingue non 
seulement par son apparence et sa qualité, mais aussi, c’est 
incontestable, par sa politique de distribution : uniquement 
par l’intermédiaire de détaillants spécialisés.
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327.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

 CONFORT ACTIF ACTIVE DELUXE BIO SUPREME M5

Spécifi cations techniques

Poids (kg) 10 11 11

Puissance d’aspiration (m3/h) 17 17 17

Moteur d’entraînement 24 Volt/DC �    �    �    

Longueur du câble (mètres) 18 18 18

Type de brosses combi/wonder combi/wonder PVC-BIO

Système de fi ltration cartouche cartouche cartouche

Type de fi lter(s) fi n fi n/ultrafi n -

Accès à la cartouche fi ltrante (accès par le haut) �    �    �    

Indication LED de cartouche fi ltrante pleine �    �    �    

Système de navigation par gyroscope �    �    �    

Entrée plage �    �    �    

Profondeur minimale de l’eau 40 cm 80 cm 80 cm

Fonctionnalités

Longueur idéale de la piscine (en mètres) 12-15 12-15 15

Programmes de nettoyage (en heures) 2,5 1,5/2,5/3,5 2 / 3 / 4

Nettoie le fond �    �    �    

Nettoie les parois �    �    �    

Nettoie la ligne d’eau �    �    �    

Brossage actif �    �    �    

General

Class classique supérieure premium

Garantie (mois) 48 48 24

Réparations par bricoleur �    �    �    

Accessoires

Caddy pro pro pro

Télécommande �    �    Télécommande pro

Commande intelligente �    �    �    

App My Dolphin �    �    �    

Pivot (évite l’enroulement du câble) �    �    �    

DOLPHIN ACTIVE SERIES
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328.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

DOLPHIN ACTIVE SMART

Caractéristiques

• Le modèle d’entrée de gamme, pour un nettoyage 
simple et de bonne qualité du fond de la piscine

• Convient aux piscines d’une longueur maximale de 10 mètres

• Durée du programme 3 heure

• Équipé de série de brosses combi ; convient 
donc à pratiquement toutes les surfaces

• Tension d’alimentation 230 V, tension 
moteur 24 V DC, câble 18 mètres

 + Garantie de 2 ans

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010058   Dolphin Active Smart (brosses combinées)   €1.100 

Système de fi ltration

Cartouche, standard avec 
fi ltre grossier et ultrafi n.

Brosses

Peigne PVC

Longueur du câble 18 mètres 
avec pivot qui empêche le 
câble de s’enrouler.

Nettoie le fond

Durée du programme 3 
heures

Puissance d’aspiration 17m³/h.

Entrée plage, sécurisée 
contre les eaux peu 
profondes lorsqu’il est incliné, 
fonctionne et poursuit le 
programme

Self-service, service rapide et 
facile par un constructeur de 
piscines.

Transformateur marche/arrêt.

Support caddy fi xe, sans 
roues.

Poids 9 kg

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités
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329.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Caractéristiques

• Le modèle intermédiaire idéal pour un nettoyage 
judicieux du fond, des parois et de la ligne d’eau

• Similaire au modèle familier Active Comfort, mais sans app/
fonction My Dolphin, donc sans télécommande. Il n’est pas non 
plus équipé des fonctions de brossage actif, de navigation par 
gyroscope et de minuteur (uniquement marche/arrêt). Garantie 
du fabricant de 2 ans au lieu de 3 avec l’Active Comfort

• Convient aux piscines d’une longueur maximale de 12 mètres

• Durée du programme 2,5 heures, avec option de minuteur

• Équipé de série de brosses combi (convient à 
pratiquement toutes les surfaces)

• Tension d’alimentation 230 V, tension moteur 24 V DC, câble 18 mètres

DOLPHIN ACTIVE EASY COMFORT

 + Garantie de 2 ans

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

Accès par le haut, la 
cartouche de fi ltration peut 
être rapidement retirée par 
le haut.

Système de fi ltration

Cartouche, standard avec 
fi ltre grossier et ultrafi n.

Longueur du câble 18 mètres 
avec pivot qui empêche le 
câble de s’enrouler.

Nettoie le fond, les parois et 
la ligne d’eau.

Durée du programme 2,5 
heures.

Puissance d’aspiration 17m³/h.

Entrée plage, sécurisée 
contre les eaux peu 
profondes lorsqu’il est incliné, 
fonctionne et poursuit le 
programme

Self-service, service rapide et 
facile par un constructeur de 
piscines.

Transformateur marche/arrêt.

Caddy mobile de luxe.

Poids 10 kg

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010089   Dolphin Active Easy Comfort (brosses combinées)   €1.540 
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330.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Accès par le haut, la 
cartouche de fi ltration peut 
être rapidement retirée par 
le haut

Caractéristiques

• Le modèle intermédiaire idéal pour un nettoyage 
judicieux du fond, des parois et de la ligne d’eau

• Convient aux piscines d’une longueur maximale de 15 mètres

• Avec la fonction My Dolphin, l’utilisation 
manuelle est possible avec cette app

• Durée du programme 2,5 heures, avec option de minuteur

• Fourni en standard avec des brosses combi (adaptées à presque toutes 
les surfaces) ou des brosses wonder (pour les surfaces plus lisses)

• Tension d’alimentation 230 V, tension moteur 24 V DC, câble 18 mètres

Système de fi ltration

Cartouche, standard avec 
fi ltre grossier et ultrafi n.

Brossage actif ; la brosse 
centrale supplémentaire 
tourne deux fois plus vite et 
déloge davantage de saletés.

Longueur du câble 18 mètres 
avec pivot qui empêche le 
câble de s’enrouler.

Nettoie le fond, les parois et 
la ligne d’eau.

Durée du programme 2,5 
heures.

Puissance d’aspiration 17m³/h.

Entrée plage, sécurisée contre 
les eaux peu profondes 
lorsqu’il est incliné, tourne et 
poursuit le programme.

Self-service, service rapide et 
facile par un constructeur de 
piscines.

Transformateur, avec option 
de minuteur.

Caddy mobile de luxe.

Poids 10 kg

Fonction My Dolphin, 
utilisation manuelle possible 
via l’app.

Le système de navigation 
par gyroscope garantit un 
itinéraire précis et des trajets 
droits.

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

 + Garantie de 4 ans

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010059  Dolphin Active Comfort (brosses combinées)    €1.805 

 3019010060    Dolphin Active Comfort (brosses à merveilles)   €1.850  

DOLPHIN ACTIVE COMFORT
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331.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Accès par le haut, la 
cartouche de fi ltration peut 
être rapidement retirée par 
le haut

Caractéristiques

• Le modèle supérieur, récemment doté d’améliorations 
intéressantes, pour encore plus de possibilités

• La commande (via Bluetooth) et la sélection des programmes 
(fond, paroi et ligne d’eau) via l’app MyDolphin bien connue 
sont désormais standard sur ce modèle. Vous pouvez également 
utiliser cette app pour lire les messages (d’erreur)

• Avec la télécommande moderne (émetteur manuel) en option, 
l’aspirateur peut facilement être réglé sur le programme désiré

• Nettoie le fond, les parois et la ligne d’eau et convient 
aux piscines d’une longueur maximale de 15 m

• Comprend une fonction de signal, un fi ltre complet 
et une option de minuteur (hebdomadaire)

• Fourni en standard avec des brosses combi (adaptées à presque toutes 
les surfaces) ou des brosses wonder (pour les surfaces plus lisses)

• Tension d’alimentation 230 V, tension moteur 24 V DC, longueur 18 mètres

Système de fi ltration

Cartouche, standard avec 
fi ltre grossier et ultrafi n.

Brossage actif ; la brosse 
centrale supplémentaire 
tourne deux fois plus vite et 
déloge davantage de saletés.

Longueur du câble 18 mètres 
avec pivot qui empêche le 
câble de s’enrouler.

Nettoie le fond, les parois et la 
ligne d’eau.

Durée de cycle

3 programmes,

1,5/2,5/3,5 heure(s).

Puissance d’aspiration 17m³/h.

Entrée plage, sécurisée contre 
les eaux peu profondes 
lorsqu’il est incliné, tourne et 
poursuit le programme.

Self-service, service rapide et 
facile par un constructeur de 
piscines.

Transformateur, avec option 
de minuteur.

Caddy mobile de luxe.

Poids 11 kg

Télécommande pour 

sélection et durée de programme 
manuelles ou automatiques.

Le système de navigation 
par gyroscope garantit un 
itinéraire précis et des trajets 
droits.

Fonction My Dolphin, utilisation 
manuelle possible via l’app.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010061  Dolphin Active Deluxe (brosses combinées)   €2.155  

  3019010062   Dolphin Active Deluxe (brosses à merveilles)   €2.208 

DOLPHIN ACTIVE DELUXE

 + Garantie de 4 ans

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités
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332.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Caractéristiques

• The ideal bottom vacuum cleaner, specially developed 
for swimming ponds and natural swimming pools

• Optimal scanning and cleaning of the entire 
bath thanks to the unique gyroscope system

• Unique 3-way brush action e�  ciently removes 
dirt, algae and bacteria. This 3rd brush loosens 
extra dirt and immediately sucks it up

• Suitable for pools up to 15 metres

• Adjustable bottom, wall and waterline cleaning

• Programmable 2 / 3 / 4 hour cycle time

 + Garantie de 2 ans

DOLPHIN BIO SUPREME M5

Pivot

Filtre à accès supérieur.

Longueur du câble : 18m

Poids: 11 kg

Escalade : fond, mur, ligne 
d’eau

Durée de cycle : 2/3/4h

Puissance d’aspiration 
17m³/h

Niveau concessionnaire

Caddy mobile de luxe

Télécommande pro

Câble à 3 âmes

Brosses bio PVC

Entrée plage : oui

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3000000094   Dolphin Supreme M5 BIO nettoyeur de fond automatique   €2.510 
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333.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

 IZZY CLIMB SCOOP SMART SCOOP DELUXE

Spécifi cations techniques

Poids (kg) 6,5 7,5 7,5

Puissance d’aspiration (m3/h) 15 15 15

Moteur d’entraînement 24 Volt/DC �    �    �    

Longueur du câble (mètres) 15 18 18

Type de brosses PVC PVC PVC

Système de fi ltration cartouche à panier cartouche cartouche

Type de fi lter(s) fi n fi n/ultrafi n fi n/ultrafi n

Accès à la cartouche fi ltrante (accès par le haut) �    �    �    

Indication LED de cartouche fi ltrante pleine �    �    �    

Système de navigation par gyroscope �    �    �    

Entrée plage �    �    �    

Profondeur minimale de l’eau 80 cm 80 cm 80 cm

Fonctionnalités

Longueur idéale de la piscine (en mètres) 8 12 12

Programmes de nettoyage (en heures) 2 2 1,5 / 2 / 2,5

Nettoie le fond �    �    �    

Nettoie les parois �    �    �    

Nettoie la ligne d’eau �    �    �    

Brossage actif �    �    �    

General

Class de base classique classique

Garantie (mois) 24 36 36

Réparations par bricoleur �    �    �    

Accessoires

Caddy �    �    pro

Télécommande �    �    My Dolphin plus

Commande intelligente �    �    �    

App My Dolphin �    �    �    

Pivot (évite l’enroulement du câble) �    �    �    

DOLPHIN SCOOP SERIES
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334.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Accès par le haut, le 
système de fi ltration peut 
être rapidement retiré par 
le haut.

Caractéristiques

• Le modèle d’entrée de gamme, pour un nettoyage 
simple et de bonne qualité du fond de la piscine

• Idéal pour les petites piscines d’une longueur maximale de 8 m

• 1 programme, durée du cycle 2 heures

• Équipé de série de brosses combi ; convient donc 
à pratiquement toutes les surfaces

• Tension d’alimentation 230 V, tension moteur 24 V DC, câble 18 mètres

• Livré sans caddy et sans télécommande

Filtration system Cartouche, 
standard with coarse and 
ultrafi n fi lter.

Brosses : Brossage actif.

Câble à 2 âmes, longueur 
15 mètres avec pivot qui 
empêche le câble de 
s’enrouler.

Nettoie le fond, les parois et 
la ligne d’eau.

Durée du programme 2 
heures.

Puissance d’aspiration 
15m³/h.

Entrée plage, sécurisée contre 
les eaux peu profondes lorsqu’il 
est incliné, tourne et poursuit le 
programme.

Self-service, service rapide 
et facile par un constructeur 
de piscines.

Transformateur Basic 2015.

Poids 6,5 kg

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010066   Dolphin Izzy Climb (brosses en PVC)   €934 

DOLPHIN IZZY CLIMB

 + Garantie de 2 ans
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335.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Caractéristiques

• Un aspirateur de fond moderne et ergonomique, le 
modèle d’entrée de gamme de la série Scoop

• Nettoie le fond, les parois et la ligne d’eau et convient aux 
piscines d’une longueur maximale de 12 mètres

• Livré sans caddy et sans télécommande

• 1 programme, durée du cycle 2 heures

• Équipé de brosses PVC en standard ; convient 
donc à pratiquement toutes les surfaces

• Tension d’alimentation 230 V, tension moteur 24 V DC, câble 18 mètres

 + Garantie de 3 ans

DOLPHIN SCOOP SMART

Accès par le haut, le 
système de fi ltration peut 
être rapidement retiré par 
le haut.

Cartouche fi ltrante 
Multicouche, 4 fi ltres et 
panier fi ltrant fermé pour 
les saletés de grande taille.

Brossage actif ; la brosse 
avant tourne deux fois plus 
vite et déloge davantage de 
saletés.

Longueur de câble de 18 
mètres, avec une technologie 
innovante pour empêcher 
l’enroulement du câble.

Nettoie le fond, les parois et 
la ligne d’eau.

Cycle time 1 program,
2 hours.

Puissance d’aspiration 
15m³/h.

Entrée plage, sécurisée contre 
les eaux peu profondes 
lorsqu’il est incliné, tourne et 
poursuit le programme.

Self-service, service rapide 
et facile par un constructeur 
de piscines.

Transformateur marche/arrêt.

Poids 7,5 kg

Quick Water Release, la 
libération rapide de l’eau 
rend le robot rapide et 
léger.

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010064   Dolphin Scoop Smart (brosses en PVC)   €1.310 
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336.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Caractéristiques

• Un modèle d’aspirateur de fond moderne et ergonomique

• Nettoie le fond, les parois et la ligne d’eau et convient 
aux piscines d’une longueur maximale de 12 mètres

• Indicateur LED en façade

• La bande d’aspiration sur le dessous assure une 
meilleure aspiration des saletés et un nettoyage parfait 
de la ligne d’eau ; le piston s’élève hors de l’eau

• 5 programmes (Regular, Fast, Floor, Ultraclean et 
Waterline), durée des cycles 1,5/2/2,5 heures, avec option 
de temporisation et de minuteur (hebdomadaire)

• Équipé de brosses PVC en standard ; convient 
donc à pratiquement toutes les surfaces

• Tension d’alimentation 230 V, tension 
moteur 24 V DC, câble 18 mètres

 + Garantie de 3 ans

DOLPHIN SCOOP DELUXE

Accès par le haut, le 
système de fi ltration peut 
être rapidement retiré par 
le haut.

Cartouche fi ltrante 
Multicouche, 4 fi ltres et 
panier fi ltrant fermé pour 
les saletés de grande taille.

Brossage actif ; la brosse 
avant tourne deux fois plus 
vite et déloge davantage de 
saletés.

Longueur de câble de 18 
mètres, avec une technologie 
innovante pour empêcher 
l’enroulement du câble.

Nettoie le fond, les parois et 
la ligne d’eau.

5 programmes, durée du 
cycle 1,5/2/2,5 heures

Puissance d’aspiration 
15m³/h.

Entrée plage, sécurisée contre 
les eaux peu profondes 
lorsqu’il est incliné, tourne et 
poursuit le programme.

Self-service, service rapide 
et facile par un constructeur 
de piscines.

Transformateur, avec option 
de temporisation et de 
minuteur.

Caddy mobile de luxe.

Poids 7,5 kg

My Dolphin function, 
through App manual 
operation possible.

Quick Water Release, la 
libération rapide de l’eau 
rend le robot rapide et 
léger.

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010063   Dolphin Scoop Deluxe (brosses combinées)   €1.795 
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337.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

 ACTIVE ULTIMATE M700

Spécifi cations techniques

Poids (kg) 11,5 11,5

Puissance d’aspiration (m3/h) 19 19

Moteur d’entraînement 24 Volt/DC �    �    

Longueur du câble (mètres) 18 18

Type de brosses combi combi

Système de fi ltration cartouche cartouche

Type de fi lter(s) fi n/ultrafi n fi n/ultrafi n

Accès à la cartouche fi ltrante (accès par le haut) �    �    

Indication LED de cartouche fi ltrante pleine �    �    

Système de navigation par gyroscope �    �    

Entrée plage �    �    

Profondeur minimale de l’eau 80 cm 80 cm

Fonctionnalités

Longueur idéale de la piscine (en mètres) 15 15

Programmes de nettoyage (en heures) 1,5/2/2,5 1,5/2/2,5

Nettoie le fond �    �    

Nettoie les parois �    �    

Nettoie la ligne d’eau �    �    

Brossage actif �    �    

General

Class supérieure supérieure

Garantie (mois) 48 48

Réparations par bricoleur �    �    

Accessoires

Caddy pro pro

Télécommande en option �    

Commande intelligente �    �    

App My Dolphin �    �    

Pivot (évite l’enroulement du câble) �    �    

DOLPHIN ACTIVE ULTIMATE  + M700
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342.338.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Caractéristiques

• Un modèle moderne et attrayant de la série Active

• Toutes les fonctionnalités requises, une commande moderne 
et une navigation intelligente réunies en 1 modèle

• Indicateur LED en façade pour l’a�  chage du mode de fonctionnement

• La bande d’aspiration sur le dessous assure une meilleure 
aspiration des saletés et un nettoyage parfait de la ligne d’eau

• Nettoie le fond, les parois et la ligne d’eau et convient 
aux piscines d’une longueur maximale de 15 m

• 5 programmes (Regular, Fast, Floor, Ultraclean et 
Waterline), durée des cycles 1,5/2/2,5 heures, avec option 
de temporisation et de minuteur (hebdomadaire)

• Équipé de série de brosses Combi, convient à toutes les surfaces

• Tension d’alimentation 230 V, tension moteur 24 V DC, câble 18 mètres

DOLPHIN ACTIVE ULTIMATE

 + Garantie de 4 ans

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010080   Dolphin Active Ultimate, nettoyeur de piscine   €2.100 

Accès par le haut, le 
système de fi ltration peut 
être rapidement retiré par 
le haut.

Cartouche fi ltrante 
Multicouche, 4 fi ltres et 
panier fi ltrant fermé pour 
les saletés de grande taille.

Brossage actif ; la brosse 
avant tourne deux fois plus 
vite et déloge davantage de 
saletés.

Longueur du câble 18 
mètres avec pivot qui 
empêche le câble de 
s’enrouler.

Nettoie le fond, les parois et 
la ligne d’eau.

5 programmes, durée du 
cycle 1,5/2/2,5 heures

Puissance d’aspiration 
19m³/h.

Entrée plage, sécurisée 
contre les eaux peu 
profondes lorsqu’il est 
incliné, tourne et poursuit le 
programme.

Self-service, service rapide 
et aisé par un constructeur 
de piscines.

Transformateur, avec option 
de temporisation et de 
minuteur.

Caddy mobile de luxe.

Poids 11,5 kg

Fonction My Dolphin, 
utilisation manuelle 
possible via l’app.

Quick Water Release, la 
libération rapide de l’eau 
rend le robot rapide et 
léger.

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

342.

16



343.339.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

Accès par le haut, le 
système de fi ltration peut 
être rapidement retiré par 
le haut.

Cartouche fi ltrante 
Multicouche, 4 fi ltres et 
panier fi ltrant fermé pour 
les saletés de grande taille.

Brossage actif ; la brosse 
avant tourne deux fois plus 
vite et déloge davantage de 
saletés.

Longueur du câble 18 
mètres avec pivot qui 
empêche l’enroulement.

Nettoie le fond, les parois et 
la ligne d’eau.

5 programmes, durée du 
cycle 1,5/2/2,5 heures

Puissance d’aspiration 19m³/h.

Entrée plage, sécurisée contre 
les eaux peu profondes lorsqu’il 
est incliné, tourne et poursuit le 
programme.

Self-service, service rapide 
et facile par un constructeur 
de piscines.

Transformateur, avec option 
de temporisation et de 
minuteur.

Caddy mobile de luxe.

Poids 11,5 kg

Fonction My Dolphin, 
utilisation manuelle 
possible via l’app.

Quick Water Release, la 
libération rapide de l’eau rend 
le robot rapide et léger.

Composants Accessoires                                                                                  Fonctionnalités

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010099   Dolphin M700 nettoyeur de sol automatique   €2.275 

DOLPHIN M700

 + Garantie de 4 ans

Caractéristiques

• Un modèle aussi moderne qu’attrayant. Le modèle supérieur de la série

• Toutes les fonctionnalités requises, une commande moderne 
et une navigation intelligente réunies en 1 modèle

• Indicateur LED en façade pour l’a�  chage du mode de fonctionnement

• Capteur d’entrée dans/sortie de l’eau

• Bande d’aspiration sur le dessous pour une meilleure aspiration 
des saletés et un nettoyage parfait de la ligne d’eau

• Nettoie le fond, les parois et la ligne d’eau et convient aux 
piscines d’une longueur maximale de 15 m. 5 programmes 
(Regular, Fast, Floor, Ultraclean et Waterline)

• Brosses Combi installées en standard, conviennent à toutes les surfaces

• Tension d’alimentation 230 V, tension moteur 24 V DC, câble 18 mètres

• Capteur exclusif qui indique la température de l’eau et 
indique en 5 étapes le degré de saleté du fi ltre
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356.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

AQUAVAC® 6 SERIES

Les nettoyeurs AquaVac® Série 6 maintiennent une puissance constante en tout temps tandis que d’autres nettoyeurs peuvent perdre l’aspiration 
en cours de saison. Leurs 18 hydrocyclones forment une spirale d’aspiration tourbillonnante, créant une force plus que su�  sante pour ramasser 
les saletés les plus gênantes.

CARTOUCHE DE DÉBRIS INNOVANTE

Une cartouche de débris TouchFree™ se 
débarrasse des débris avec une simple 
pression. Rapide, sans fi ltre ni sacs à 
nettoyer, il permet de faire la vidange de 
son robot sans se salir les mains.

Vides soi-même

Touchfree™ 
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357.

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

AQUAVAC® 6 SERIES

DES TECHNOLOGIES INÉDITES:

Puissance d’aspiration constante

Conçu avec 18 hydrocyclones 
SpinTech™, la technologie sans fi ltre 
crée une spirale d’aspiration qui se 
maintien à la puissance maximale 
jusqu’à la fi n du travail demandé.

Navigue facilement sur n’importe quel surface de 
votre piscine

Le système HexaDrive™ adaptatif permet à la 
traction de se déplacer 
sur n’importe quel surface de votre piscine. Que 
se soit le fond ou les murs, il va réaliser un travail 
irréprochable grâce à sa brosse à dents et à ses 6 
moteurs à vitesses variables.

En tant que produit haut de gamme AquaVac® 
6 et une partie de notre modèle de série exclusif 

  AquaVac® 650 o� re des 
fonctionnalités supplémentaires passionnantes, y 
compris:

• Application Wi-Fi pour iPhone®, iPad® 
et iPad Android™ appareils

• Fonction de direction à distance Spot 
Clean pour retouches rapides et faciles

• Options avancées d’a�  chage de la lumière.

Hexadrive™

Accessoires inclus
Spintech™

Caddy

Léger et facile utilisation 
de l’alimentation 

électrique

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010051   Aquavac 600   €2.414 

  3019010052   Aquavac 650   €2.727 
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358.

137 CM

82 CM

45 CM

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

BLUEREBEL™

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3008070001   BlueRebel   €510 

 Caractéristiques 

• Ses faibles besoins en débit en font le compagnon idéal des pompes à 
vitesse variable à faible vitesse pour un fonctionnement super e�  cace.

• Très e�  cace sur tous revêtements et tous types d’ angles à 90°.

• Nettoyage jusqu’à la ligne d’eau.

• Facile à installer et à entretenir. 

• Conception à deux roues pour une manoeuvrabilité 
exceptionnelle dans les espaces confi nés.

• La conception de sa turbine permet d’éviter les obstructions de 
sable et de débris à même de causer des dysfonctionnements sur 
lesnettoyeurs concurrentiels équipés d’ailettes deturbine.

• La conception de jupe à rouleau avec mouvement circulaire évite les 
accrochages, permettant au BlueRebel de poursuivre le nettoyage. Le design 
à ouverture facile permet un accès simple et rapide pour l’entretien.

FILTRE PORTABLE ULTRA VAC

Le panneau de fi ltration ultravac comprend le suivant:

• 1 x système de fi ltration MultiCyclone Plus MC12

• 1 x pompe auto-amorçante Supastream

• 2 x 1”adaptateurs de queue de tuyau

• 1 x unité de chariot

• 1 x cordon d’alimentation et isolateur

• 1 x Pompe pour fi ltrer le kit de plomberie

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3019010048   Charoit ultra vac   €2.525 
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FILTRES

MÉDIAS FILTRANTS

POMPES

PIÈCES À SCELLER

AUTOMATISATION PISCINE

DOSAGE & RÉGULATION 

PRODUITS CHIMIQUES

CHAUFFAGE

ÉCLAIRAGE

NAGES À CONTRE-COURANT

LINERS

BLOCS COFFRANT EN POLYSTYRÈNE

MARGELLES

ACCESSOIRES

ÉQUIPEMENT DE MAINTENANCE

ROBOTS AUTOMATIQUES ET NETTOYEURS

COUVERTURES

PVC

DAISY

AQUADECK

350	 COUVERTURE D'ÉTÉ

354	 DURACOVER

358	 HEATCOVER
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364.

 COUVERTURES 

COUVERTURE D’ÉTÉ

Bulles traditionnelles Geobubbletm unique selling points

Angles fragiles Zones 
fragiles

Tension 
limitée

2/3 matérial

1/3 matérial

50% plus épais que les 
zones fragiles des bulles 
traditionnelles

Forme harmonieuse et 
épaisseur uniforme

faible empreinte Empreinte importante capable 
de résister à la dilatation del’air

 Caractéristiques  

• GeoBubble™ : 50% plus épais

• GeoBubble™ : épaisseur uniforme

• GeoBubble™ : durée de vie prolongée de 25%

• GeoBubble™ : laisse perler l’eau quand elle est retirée du bassin.

• GeoBubble™ : très plat

• GeoBubble™ : unique et di� érent 

350.
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365.

Sol + Guar ControlCompetition BCompetition A

Sol + Guard & Competion materials vs Uncovered Pool

Te
m

pe
ra

tu
re

 (˚
C)

Time of Day

 COUVERTURES 

 COMMENT SÉLECTIONNER VOTRE COUVERTURE D’ÉTÉ? 

 Sol + Guard Geobubble™ 

 1. CHOISISSEZ LA MATIÈRE 

 La couverture piscine la plus effi  cace du monde

Des études scientifi ques indépendantes, e� ectuées par les universités de Brighton et Londres, démontrent que la couverture Sol+Guard 
est nettement plus e�  cace que d’autres couvertures solaires. Vous pouvez donc réduire vos factures d’énergie en investissant dans une 
couverture Sol+Guard. 

 Caractéristiques 

 Sol+Guard présente la combinaison unique de deux 
épaisseurs, d’une surface extérieure transparente et 
d’une surface intérieure teintée translucide. Résultat:

• Augmente la température de votre piscine 
de près de 8°C grâce à l’énergie solaire.

• Prolonge la saison de baignade de près de 2 mois.

• Élimine 98% de l’évaporation de l’eau.

• Réduit avec 30% la consommation de produits chimiques.

• Réduit la consommation énergétique de plus de 50%.

• Réduit la contamination par les débris.

• Ourlet bleu sur tous les côtés 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € /M2

  3044030023   Geobubble™ Sol+Guard avec ourlet   €21,00 

  3044030028   Geobubble™ Sol+Guard sans ourlet   €17,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € /M2

  3044030024   Geobubble™ EnergyGuard sans ourlet   €21,00 

  3044030027   Geobubble™ EnergyGuard avec ourlet   €17,00 

Energyguard Geobubble™

• Augmente  la T° de l’eau jusqu’à 7°

• Limitation de la prolifération des algues

• Réduit le temps d’itration jusqu’à 50 %

• Réduit la consommation de produits chimiques jusqu’à 60 %

• Réduit la consommation d’énergie de 60 %

• Peut être utilisée en tant que couverture d’hiver 

351.
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352.366.

 COUVERTURES 

 3. DÉCOUPE ÉCHELLE 

•  Il faut une découpe rectangulaire. Pour un escalier roman, 
il faut aussi tenir compte du radius de l’escalier. 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3044016025   Découpe pour escalier (par piece)   €59,00 

  3044030012   Découpe pour escalier roman (par piece)   €49,00 

 Supplément pour forme spéciale 

 Apollo Geobubble™ 

•  400 microns

• Le dessous argenté donne de la rétention (conservation) de chaleur supplémentaire

• Dessus Bleu avec dessous d’argent

• Ourlet bleu sur tous les côtés 

 Couverture d’été blue 400 (par m²) 

•  400 microns

• Traité anti UV

• Couleur bleue au dessus et en dessous

• Ourlet bleu sur tous les côtés 

 2. FORMES SPECIFIQUES 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € /M2

  3044030016   Geobubble™ Apollo avec ourlet   €16,00 

  3044030002   Geobubble™ Apollo sans ourlet   €13,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3044030009   Supplément pour forme spéciale (par m²)   €8,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € /M2

  3044030014   Solar Cover Blue 400 avec ourlet   €15,00 

  3044030001   Solar Cover Blue 400 sans ourlet   €11,00 

 COMMENT SÉLECTIONNER VOTRE COUVERTURE D’ÉTÉ? 

Les prix peuvent fl uctuer tout au long de l’année. Nous vous recommandons de demander un devis pour connaître les prix corrects.

Les prix peuvent fl uctuer tout au long de l’année. Nous vous recommandons de demander un devis pour connaître les prix corrects.

Les prix peuvent fl uctuer tout au long de l’année. Nous vous recommandons de demander un devis pour connaître les prix corrects.

Les prix peuvent fl uctuer tout au long de l’année. Nous vous recommandons de demander un devis pour connaître les prix corrects.

352.
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353.367.

 COUVERTURES 

 4. FIXATION 

 5. COUVERTURE ROULANTE 

•  Guide la couverture en coulissant parfaitement.

• Le front de la couverture fl otte parfaitement et désormais ne coule pas.

• Grâce à la corde, la fermeture du bassin est un jeu d’enfant. 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3044030010   Oeillet renforcé (par pièce)   €13,00 

  3044030021   Set de sangles pour couverture solaire - bleu (par piece)   €18,00 

  3044030048   Set de sangles pour couverture solaire - noir (par piece)   €18,00  

  3044030011   Set de sangles fi xés (par pièce)   €55,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3044030029   Couverture roulante 2,74m - 3,96m (dimensions max. piscine 9,15m)   €377 

  3044030030   Couverture roulante 3,96m - 5,18m (dimensions max. piscine 12,2m)   €447 

  3044030031   Couverture roulante 5,18m - 6,4m (dimensions max. piscine 15,25)   €513 

 COMMENT SÉLECTIONNER VOTRE COUVERTURE D’ÉTÉ?  COMMENT SÉLECTIONNER VOTRE COUVERTURE D’ÉTÉ? 

• Œillets à l’extrémité de la couverture pour la fi xation à un système d’enrouleur. 
Des sangles universelles sont disponibles pour chaque système d’enrouleur.

 ENROULEUR TÉLESCOPIQUE 

 Les tubes de l’enrouleur doivent être ajustés aux dimensions de la piscine. Normalement, le tube est 0,6 m plus long que la largeur de la piscine. 
L’extension maximale est marquée par une ligne bleue sur les tubes intérieurs; ne la dépassez pas! La surface maximale de la couverture est 
limitée a 60 m². 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3027030557   Enrouleur 3,7 m - 5,4 m   €552 

  3027030558   Enrouleur 5,4 m - 7,1 m   €620 

3,7m - 5,4m ->  7 cordes inclus 

5,4m - 7,1m ->  7 cordes inclus 

Les prix peuvent fl uctuer tout au long de l’année. Nous vous 
recommandons de demander un devis pour connaître les prix corrects.

Les prix peuvent fl uctuer tout au long de l’année. Nous vous recommandons de demander un devis pour connaître les prix corrects.
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368.

 COUVERTURES 

Couverture prête à l’emploi

Systèmes de couverture prêts à l’emploi 
conçus pour installations simples. Vous 
donner la fl exibilité du travail pour s’adapter 
à la  dimension spécifi que de la piscine.

Dimensionné pour une manipulation et un 
transport faciles. Une partie du DuraLinkTM 
connecté vous permettant un contrôle sans 
fi l sur toutes les fonctions de votre système 
de couverture.

DuraCover 

La couverture prête à l’emploi DURACOVER 
Les produits du système sont uniques. Un gain 
de temps d’installation précieux car aucune 
personnalisation n’est nécessaire. Commander la 
solution qui correspond à votre type de piscine est 
tout ce qui est nécessaire. L’ensemble des tubes 
télescopiques s’adaptent à la taille de votre piscine. 
Connectez la couverture de votre choix avec LINK 
Cover ou LINK Master.

SYSTÈMES DE COUVERTURE PRÊTS À L’EMPLOI

DURACOVER

354.
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369.

 COUVERTURES 

Tube de couverture

Passe paroi Conduit pour câble Système suspendu

• Passage mural Passe-câbles 
Système de suspension

• Pour les piscines d'une largeur 
comprise entre 3,3 et 5,5 mètres

• Fabriqué en verre renforcé vinylester

• Conception robuste

• Installation par UN SEUL HOMME, sur site

• Brides et joints pour 
installation étanche dans 
di� érents types de piscine

• Roulement à billes de pointe 
le système permet ONE-MAN 
l'installation et permet ajustements 
détaillés à contrer le désalignement

• Encastré et en surface 
interrupteur à clé

• Tout le matériel d'installation inclus

• Solution de rénovation pour 
le béton piscines sans liner

• Passe-câbles en acier 
inoxydable 316L

• Roulement à billes de pointe 
le système permet ONE-MAN 
l'installation et permet ajustements 
détaillés à contrer le désalignement

• Encastré et en surface 
interrupteur à clé

• Tout le matériel d'installation inclus

• Système de suspension 
pour installation dans tous 
types de piscines

• Plaques suspendues en 
acier inoxydable 316L 

• Roulement à billes de pointe 
le système permet ONE-MAN 
l'installation et permet ajustements 
détaillés à contrer le désalignement

• Encastré et en surface 
interrupteur à clé

• Tout le matériel d'installation inclus

Couvercle moteur

• 24 V CC

• 250 Nm

• Max. profondeur 100cm

• Une partie du DuraLinkTM 
connecté gamme de produits

DURACOVER
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370.

 COUVERTURES 

TRAVERSÉE DE PAROI

GAINE DE CÂBLE

SYSTÈME SUSPENDU

STEP 2: AJOUTEZ LE MOTEUR

STEP 3: CHOISISSEZ LE TYPE D'INSTALLATION

STEP 1: CHOISISSEZ VOTRE TUBE 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3009060001  DuraCover Tube Télescopique 3,3-4,5m   €885 

  3009060002  DuraCover Tube Télescopique 4,3-5,5m   €1.015 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3009060003  DuraCover Moteur tubulaire 24VDC, 250Nm   €2.145 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3009060004  DuraCover passe paroi   €985 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3009060005  DuraCover passe câble   €594 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3009060006  DuraCover système suspendu   €1.305 

DURACOVER
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371.

 COUVERTURES 

STEP 4: CHOISISSEZ L’UNITÉ DE CONTRÔLE

• Utilisation sûre de DURACOVER

• Relais pour pompe de fi ltration

• Étalonnage facile

• Connectable avec LINK Controller et LINK Master

• Un maître LINK pour contrôler votre piscine

• Installation facile, armoire pré-câblée

• Plusieurs connexions d'entrée et de sortie « intelligentes »

• Fait partie de la gamme de produits connectés DuraLinkTM

• Se connecte avec des produits « Multi-Marques » (capteur, purifi cation, ...)

• Compatible LINK Touch

• Application et portail DURA Cloud

LINK COVER

LINK MASTER 600

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3057040001  DuraLink Cover Controlleur   €655 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3057040002  DuraLink Master incl 450VA Transfo   €1.570 

  3057040003  DuraLink Master incl 600VA Transfo   €2.265 

DURACOVER
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372.

 COUVERTURES 

HEATCOVER®

L’option écologique pour économiser l’eau, l’énergie et les coûts.

HEATCOVER®

HeatCover® o� re des solutions durables pour les piscines. Les produits sont faciles à installer et à doser. Contrairement à la plupart 
des autres produits de couverture liquide, HeatCover® peut être utilisé immédiatement, sans devoir être agité au préalable.

Il est donc approprié et conseillé pour un dosage à l’aide d’une pompe doseuse automatique.

Caractéristiques

1. Piscine durable grâce à la réduction de la consommation de :

• Eau (potable)

• Gaz

• Électricité (piscine intérieure)

2. Réduction des coûts

3. Avantages supplémentaires :

• Profi tez plus longtemps de la piscine ouverte (7h00 - 22h00)

• Moins de produits chimiques

• Moins d’entretien et moins de frais

PISCINES EXTÉRIEURES

Pendant les saisons chaudes, HeatCover® réduit l’évaporation solaire de l’eau jusqu’à 50%. Pendant les saisons et les nuits fraîches, 
les propriétaires de piscines extérieures pourront également réduire les pertes de chaleur et donc économiser de l’énergi

PISCINES INTÉRIEURES

En plus d’éviter les pertes d’eau et d’énergie, les propriétaires de piscines intérieures bénéfi cient d’un avantage supplémentaire 
de HeatCover® : il réduit considérablement l’humidité dans le local de la piscine. Les systèmes de ventilation consomment donc 
beaucoup moins d’énergie

DE QUOI S’AGIT-IL ?

La couverture liquide HeatCover® est disponible en di� érents conditionnements. Vous pouvez la choisir en fonction du type de 
piscine ou de bassin, du dosage, de la taille de la piscine ou du bassin et de la durée de la saison de baignade. L’emballage contient 
des explications claires.

La couverture liquide HeatCover® se compose de molécules intelligentes qui :

• sont plus légères que l’eau et fl ottent donc à la surface

• se répartissent sur toute la surface

• ont un point d’ébullition plus élevé que l’eau, ce qui ralentit l’évaporation de l’eau

Les molécules HeatCover® sont très petites (2 millions de fois plus petites que 1 ml) et transparentes. Elles sont injectées dans l’eau 
par une pompe doseuse par l’intermédiaire du système d’alimentation en eau de la piscine. En arrivant dans la piscine, les molécules 
HeatCover® fl ottent à la surface ; elles se dispersent et se lient pour former une monocouche uniforme. Comme elle couvre la 
totalité de la surface de l’eau et grâce à son point d’ébullition plus élevé que celui de l’eau, HeatCover® réduit l’évaporation de l’eau 
d’environ 50%.

HeatCover® est 100% biodégradable.

Elle fonctionne en continu, mais s’évapore naturellement après 50 heures sous forme de H2O et de CO2.

Elle ne laisse aucun résidu.
No residue is left behind.

Water and 
energy saving

-50%
water evaporationwater evaporation

Without
HeatCover®

With
HeatCover®
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 COUVERTURES 

HEATCOVER®

L’option écologique pour économiser l’eau, l’énergie et les coûts.

LE PROBLÈME MAJEUR DES PISCINES : LES PERTES D’EAU ET D’ÉNERGIE

La solution heatcover®

* POUR DOSER LE HEATCOVER®, REPORTEZ-VOUS AU CHAPITRE DOSAGE ET CONTRÔLE CHIMIQUE AFIN DE DÉCOUVRIR NOTRE 
GAMME DE POMPES DOSEUSES.

causées par le contact de l’eau avec la paroi et le fond de 
la piscine (transfert de chaleur)

eau ajoutée après évaporation

transfert de chaleur 
dans l’air

évaporation

10%

5%

20%

65%

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3009060013  Liquid Pool Cover 1L   €33,00 

 3009060008   Liquid Pool Cover 5L  €163  

   3009060009    Liquid Pool Cover 25L   €813  

359.
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MÉDIAS FILTRANTS
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FITT POOL & SPA SOLUTIONS 

FITT.com

FITT B-Active Flex

FITT  B-Active Rigid

Even more resistant 
to cracking

PVC-A with a 
3-layers structure

FITT B-Active Flex : the EVO TECH  
technology makes the hose 6 times more 
resistant to cracking than other hoses - 
based on the requirements of the EN ISO 
3994 standard -, and protects it whilst 

bending radius characteristics.

FITT B-Active Rigid : the SHOCK WAVE  
technology makes the pipe 40 times 
more shock resistant than the minimum 
required by the EN ISO 1452 standard, 
and therefore ideal for use even at the 
lowest temperatures.

FITT B-Active Flex & Rigid  can be 
perfectly integrated in all projects, 
ensuring maximum safety, resistance  
and duration.

FITT B-Active: 
resistant, 
�exible, 
safe

*FITT  o�ers a 10-year  guarantee 
together with a special 10-year 
insurance coverage.

 PVC 

362.
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377.

S

FITT POOL & SPA SOLUTIONS 

FITT.com

FITT B-Active Flex

FITT  B-Active Rigid

Even more resistant 
to cracking

PVC-A with a 
3-layers structure

FITT B-Active Flex : the EVO TECH  
technology makes the hose 6 times more 
resistant to cracking than other hoses - 
based on the requirements of the EN ISO 
3994 standard -, and protects it whilst 

bending radius characteristics.

FITT B-Active Rigid : the SHOCK WAVE  
technology makes the pipe 40 times 
more shock resistant than the minimum 
required by the EN ISO 1452 standard, 
and therefore ideal for use even at the 
lowest temperatures.

FITT B-Active Flex & Rigid  can be 
perfectly integrated in all projects, 
ensuring maximum safety, resistance  
and duration.

FITT B-Active: 
resistant, 
�exible, 
safe

*FITT  o�ers a 10-year  guarantee 
together with a special 10-year 
insurance coverage.

 PVC 

•  Extérieurement calibré pour un collage 
parfait pour les raccords standard.

• Haute fl exibilité

• En conformité avec la réglementation UNI EN 
ISO 3994 et certifi cation by TÜV garanti.

• Disponible sur demande aussi dans la version grise

• Tuyau en spirale en PVC lisse intérieur et extérieur.

• Température de travail de -5 ° C à + 50 ° C 

FITT IDROFLEX

FITT B-ACTIVE FLEX

FITT B-ACTIVE RIGID

FITT B-Active Flex est le tuyau en spirale en PVC avec un fi lm protecteur intérieur anti-chlore Système de défense), 
une spirale rigide de renforcement en PVC anti-écrasement (brevet en forme de D) et doublure extérieure en spirale 
anti-fi ssuration (brevet Spiral Protection Barrier). Idéal pour les piscines intégrées et SPAs, FITT B-Active Flex est le tuyau 
d’aspiration et de refoulement entièrement fabriqué en Italie.

FITT B-Active Rigid est le tuyau en PVC-A fabriqué avec la technologie Shock Wave (brevet en attente) avec une 
construction à 3 couches qui garantit la résistance aux chocs, en pleine conformité aux exigences de test de la norme 
EN 150 1452. Résistant à la manipulation des chocs et adaptable aux mouvements dans le sol, FITT B-Active Rigid rend 
la piscine sûre et protégée des dommages éventuels pendant la construction et l’utilisation ultérieure.

Conformément au règlement européen Reg. (UE) 10/2011 pour les simulants A. Des tests de performances (mécaniques et chimiques) ont été e� ectués interne et en collaboration avec 

l’Université de Padoue - Laboratoire DTG. Test certifi é par TÜV (rapport de test n° MEC16173.00). Travail température: -10°C / +60°C.

Conformément au règlement européen Reg. (UE) 10/2011 pour simulants A. Température de travail: D°C / + 4D°C.

ø Diam. extérieure

mm

Pression d’éclatement

bar

Evacuation

bar

Rayon de courbure

mH,O

Pression de travail

mm

50 6 18 9 125

63 4 12 9 165

ø Diam. extérieure

mm

Pression d’éclatement

bar

Evacuation

bar

Rayon de courbure

mH,O

Longueur

m

50 10 30 10 4

63 10 25 10 4

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3006180010   Fitt Idrofl ex 43mm x 50mm - 25m   €126 

  3006180011   Fitt Idrofl ex 43mm x 50mm - 50m   €251 

  3006180012   Fitt Idrofl ex 55mm x 63mm - 25m   €193 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3006180016   Fitt B-ACTIVE D50 - 25m   €201 

  3006180017   Fitt B-ACTIVE D50 - 50m   €401 

  3006180019   Fitt B-ACTIVE D63 - 25m   €251  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3006180020   Fitt B-Active Rigide D50 - pn10 4M   €16,00 

  3006180021   Fitt B-Active Rigide D63 - pn10 4M   €22,00 
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364.378.

 PVC  PVC 

FLOWVIS®

Caractéristiques

FlowVis est le mètre débit le plus avancé, abordable et fi able, 
conçu spéciallement pour les piscines, spas, fontaines et 
jeux d’eaus. Ingénieux dans le concept et sans faille dans le 
fonctionnement. FlowVis est révolutionnaire pour la mesure  
précise ! FlowVis vous permet de régler correctement les 
vitesses de votre pompe, afi n d’optimiser les performances de 
fi ltration, la consommation d’eau de lavage à contre-courant et 
de garantir des économies d’énergie maximales.

Lecture claire et stable en m³/h

Pas de fl otteurs “rebondissants”, pas de roues à aubes, 
FlowVis® ne collera pas et ne fournira pas de lectures 
inexactes. Maintient la précision même avec de l’air 
dans le système.

Conception unique et brevetée
2 en 1 : débitmètre + clapet anti-retour

FlowVis® est plus qu’un simple débitmètre, c’est également un 
clapet anti-retour clapet anti-retour (modèles DN40 / d50mm & 

DN50 / d63mm) ! Flow Check Valve

Calibrated 
scale

Vous ne pouvez pas l’installer de manière 
incorrecte!

S’installe rapidement et facilement sans nécessiter 
de calibrage. S’installe sans avoir besoin d’un tuyau 
droit avant ou après. Peut être installé juste à côté 
d’autres raccords. Peut être installé horizontalement,  
verticalement ou à l’envers ; tête en bas ! 

364.

18



365.379.

�      

 PVC 

FLOWVIS®

Le FlowVis® numérique  

Le débitmètre numérique FlowVis® est conçu avec 
précision et la fi abilité à l’esprit, mais son impressionnante 
précision> 98% et une fi abilité inégalée ne sont qu’un point 
de départ.

Un large éventail de fonctionnalités et de fonctionnalités 
avancées, la capacité pour s’interfacer avec d’autres 
équipements et sans compromis la qualité de fabrication, 
sont ce qui le distingue vraiment des concurrence.

Débit précis 

Étalonné en usine pour refl éter un fl ux 
magnétiquequi a une précision traçable 
NIST de 0,02 %. Contrairement aux autres 
débitmètres numériques, FlowVis® se 
programme avec un simple sélection de 4 
commutateurs DIP.

Rénovable

La boîte murale FlowVis® Digital peut 
être adapté à un FlowVis® nouveau ou 
existantpour faciliter l’accès à un lecture 
précise du débit.

Affi  chage de débit adaptable

A�  chage numérique et graphique du débit 
avec di� érentes options de mesure (US gpm, 
LPM ou m3/h) FlowVis®

FlowVis®
Digital Vidéo 
d’installation

  REFERENCE   ITEM NAME   € 

 ANALOGUE   

  3016070125   Débitmètre FlowVis D50   €245 

  3016070126   Débitmètre FlowVis D63   €245 

  3016070127   Débitmètre FlowVis D90   €690 

  3016070128   Débitmètre FlowVis D110   €705 

  DIGITAL     

  3016070221   Débitmètre digitale FlowVis D63   €250 

  3016070222   Débitmètre digitale FlowVis D75   €250 

Turnover rate in hours

Make sure to achieve the minimum 
turnover rate for your swimming pool 

or spa. FlowVis® Digital is the fi rst and 
only fl ow meter that displays the current 

turnover rate.

Remote indication

Eliminates problems with gaining access 
to the fl ow reading, such as in tight 

spaces, or issues with parallax errors.

Flow rate alarms

Set minimum and maximum fl ow rate 
alarms to ensure your system is operating 

as desired.

365.
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380.

(Ø IN MM) 

V=M/SEC

Ø20 Ø 25 Ø 32 Ø 40 Ø 50 Ø 63 Ø 75 Ø 90 Ø 110 Ø 125 Ø 140 Ø 160 Ø 180 Ø 200 Ø 225 Ø 250 Ø 310

0,5 0,4 0,7 1,2 2 3 4,8 6,7 9,5 15 19 23 31 43 57 68 84 135

0,6 0,5 0,8 1,4 2,3 3,6 5,7 8 11,5 18 22 28 38 51,6 67,8 81,6 100,8 162

0,7 0,6 1 1,6 2,7 4,2 6,7 9,4 13,5 21 26 33 44 60,2 79,1 95,2 117,6 189

0,8 0,7 1,1 1,8 3,1 4,8 7,6 10,8 15,5 24 30 38 50 68,8 90,4 108,8 134,4 216

0,9 0,8 1,3 2,1 3,5 5,2 8,6 12,1 17,5 27 34 42 57 77,4 101,7 122,4 151,2 243

1 0,85 1,4 2,3 3,9 6 9,5 13,5 19,5 30 37 47 63 86 113 136 168 270

1,1 0,9 1,5 2,5 4,3 6,6 10,4 14,9 21,5 33 41 52 69 94,6 124,3 149,6 184,8 297

1,2 1 1,7 2,8 4,7 7,2 11,4 16,2 23,5 36 45 56 76 103,2 135,6 163,2 201,6 324

1,3 1,1 1,8 3 5,1 7,8 12,3 17,6 25,5 39 49 61 82 111,8 146,9 176,8 218,4 351

1,4 1,2 2 3,2 5,5 8,4 13,3 18,9 27,5 42 52 66 88 120,4 158,2 190,4 235,2 378

1,5 1,3 2,1 3,5 5,9 9 14,3 20,2 29 45 56 70 94 129 169 204 252 405

1,6 1,4 2,2 3,7 6,2 9,6 15,2 21,6 31 48 60 75 101 137,6 180,8 217,6 268,8 432

1,7 1,5 2,4 3,9 6,6 10,2 16,2 22,9 33 51 64 80 107 146,2 192,1 231,2 285,6 459

1,8 1,6 2,5 4,1 7 10,8 17,1 24,3 35 54 67 85 113 154,8 203,4 244,8 302,4 486

1,9 1,7 2,7 4,4 7,4 11,4 18,1 25,6 37 57 71 89 120 163,4 214,7 258,4 319,2 513

2 1,7 2,8 4,6 7,7 12 19,1 27 39 60 75 94 126 172 226 272 336 540

2,1 1,8 2,9 4,8 8,2 12,6 20 28,4 41 63 78 99 132 180,6 237,3 285,6 352,8 567

2,2 1,9 3,1 5,1 8,6 13,2 21 29,7 43 66 82 103 139 189,2 248,6 299,2 369,6 594

2,3 2 3,2 5,3 9 13,8 21,9 31,1 45 69 86 108 145 197,8 259,9 312,8 386,4 621

2,4 2,1 3,3 5,5 9,4 14,6 22,9 32,4 47 72 90 113 151 206,6 271,2 326,4 403,2 648

2,5 2,2 3,5 5,8 9,8 15 23,8 33,7 48,5 75 93 118 157 215 283 340 420 675

2,6 2,3 3,6 6 10,1 15,6 24,7 35,1 50,5 78 97 122 164 223,6 293,8 353,6 436,8 702

2,7 2,4 3,8 6,2 10,5 16,2 25,7 36,4 52,5 81 100 127 170 232,2 305,1 367,2 453,6 729

2,8 2,4 3,9 6,4 10,9 16,8 26,6 37,8 54,5 84 105 132 176 240,8 316,4 380,8 470,4 756

2,9 2,5 4 6,7 11,3 17,4 27,6 39,1 56,5 87 108 136 182 249,4 327,7 394,4 487,2 783

3 2,5 4,1 6,9 11,6 18 28,5 40,5 58,5 90 112 141 189 258 339 406 504 810

(ø in mm)

V=m/sec

  ø 32 ø 40 ø 50 ø 63 ø 75

0,5 0,99 1,63 2,45 4,27 6,01

0,6 1,14 1,96 3,04 5,13 7,21

0,7 1,33 2,28 3,55 5,98 8,42

0,8 1,52 2,61 4,06 6,84 9,62

0,9 1,71 2,94 4,57 7,69 10,82

1 1,91 3,26 5,08 8,55 12,03

1,1 2,1 3,59 5,59 9,4 13,23

1,2 2,29 3,92 6,09 10,26 14,43

1,3 2,48 4,24 6,6 11,11 15,63

1,4 2,67 4,57 7,11 11,97 16,84

1,5 2,86 4,9 7,62 12,82 18,04

1,6 3,05 5,22 8,13 13,68 19,24

1,7 3,24 5,55 8,64 14,53 20,45

1,8 3,43 5,88 9,14 15,39 21,65

1,9 3,62 6,2 9,65 16,24 22,85

2 3,82 6,53 10,16 17,1 24,06

(ø in mm)

V=m/sec

  ø 32 ø 40 ø 50 ø 63 ø 75

2,1 4,01 6,86 10,67 17,95 25,26

2,2 4,2 7,18 11,18 18,81 26,46

2,3 4,39 7,51 11,69 19,66 27,66

2,4 4,58 7,84 12,19 20,52 28,87

2,5 4,77 8,17 12,7 21,37 30,07

2,6 4,96 8,49 13,21 22,23 31,27

2,7 5,15 8,82 13,72 23,08 32,48

2,8 5,34 9,15 14,23 23,94 33,68

2,9 5,53 9,47 14,74 24,97 34,88

3 5,73 9,8 15,24 25,65 36,09

 PVC  PVC 

TABLEAU DES CAPACITÉS POUR LES TUYAUX EN PVC

TABLEAU DES CAPACITÉS POUR LES TUYAUX EN PVC

DÉBORDEMENT (CHUTE LIBRE) = 0.5 M/SEC

PLAGE D’ASPIRATION = 1.0- 1.2 M/SEC

GAMME DE PRESSAGE = 1.5 - 2.0 M/SEC
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 PVC 

PIÈCES PVC ASTORE

 COUDE 45° EN PVC - À COLLER 

 TÉ 90° EN PVC - À COLLER 

 TUBE RIGIDE EN PVC 5M 

 MANCHON À COLLER EN PVC 

 BOUCHON FEMELLES EN PVC 

 COUDE 90° EN PVC - À COLLER 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006111408   Bouchon PVC D50 PN16   pcs
box 150 

  €2,00
€1,13 

  3006111409   Bouchon PVC D63 PN16   pcs
box 90 

  €2,00
€1,48 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006071379   Manchon D50   pcs
box 100 

  €2,00
€0,98 

  3006071381   Manchon D63   pcs
box 90 

  €3,00
€1,72 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006011347   Tube rigide 5 m, D50   pcs   €17,00 

  3006011348   Tube rigide 5 m, D63   pcs   €21,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006031356   Coude 90° - à coller D50   pcs
box 60 

  €3,00
€1,63 

  3006031357   Coude 90° - à coller D63   pcs
box 60 

  €4,00
€2,30 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006031361   Coude 45° - à coller D50   pcs
box 150 

  €3,00
€2,15 

  3006031362   Coude 45° - à coller D63   pcs
box 65 

  €4,00
€2,59 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006051368   Té 90° - à coller D50   pcs
box 80 

  €3,00
€1,75 

  3006051367   Té 90° - à coller D63   pcs
box 45 

  €4,00
€2,31 
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382.

 PVC  PVC 

PIÈCES PVC ASTORE

 TÉ 45° EN PVC - À COLLER 

 RÉDUCTION TÉ 90°T EN PVC 

 RÉDUCTION EN PVC - À COLLER 

 MANCHONS REDUITS EN PVC - À COLLER 

 CROIX EN PVC 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006050001   Croix en PVC 50 mm   pcs
box 20 

  €8,00
€5,40 

  5534019059   Croix en PVC 63 mm   pcs
box 12 

  €11,00
€8,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006070008   Réduction Manchon D63 x D50   pcs
box 60 

  €3,00
€1,57 

  3006070009   Réduction Manchon D75 x D63   pcs
box 80 

  €5,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006101401   Réduction à coller D50 x D32   pcs
box 300 

  €2,00
€1,01 

  3006101404   Réduction à coller D63 x D50 PN16   pcs
box 150 

  €2,00
€1,38 

  3006100008   Réduction à coller D75 x D50 PN16   pcs
box 100 

  €4,00
€2,48 

  3006101405   Réduction à coller D75 x D63 PN16   pcs
box 100 

  €7,00
€6,07 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006061372   Réduction Té D50 x D32 x D50   pcs
box 90 

  €5,00
€3,19 

  3006061374   Réduction Té D63 - D32 - D63   pcs
box 50 

  €7,00
€5,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006051375   Té 45° - à coller D50   pcs
box 20 

  €7,00
€5,40 

  3006051376   Té 45° - à coller D63   pcs
box 15 

  €10,00
€6,67 
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383.

 PVC 

PIÈCES PVC ASTORE

 EMBOUTS FILETES MALE EN PVC 

 ADAPTATEURS FEMELLE EN PVC - À COLLER 

 MANCHONS EN PVC - À COLLER/À VISSER 

 TÉS 90° ADAPTATEUR FLOW SWITCH EN PVC 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006130002   Embouts Filetes Male a coller D50/D63 x M 1”1/2   pcs
box 80 

  €3,00
€2,39 

  3006141422   Embouts Filetes Male a coller D50/D63 x M 2”   pcs
box 75 

  €3,00
€2,12 

  3006145180   Embouts Filetes Male a coller D63/D75 x M 1”1/2   pcs
box 70 

  €5,00
€3,07 

  3006130003   Embouts Filetes Male a coller D63/D75 x M 2”   pcs
box 60 

  €5,00
€3,07 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006100009   Embouts Filetes Femelle a coller D50 x F 1”1/2   pcs
box 100 

  €4,00
€2,48 

  3006100010   Embouts Filetes Femelle a coller D50 x F 2”   pcs
box 100 

  €5,00
€3,49 

  3006100011   Embouts Filetes Femelle a coller D63 x F 1”1/2   pcs
box 80 

  €9,00
€6,75 

  3006100012   Embouts Filetes Femelle a coller D63 x F 2”   pcs
box 60 

  €6,00
€4,23 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006120001   Socket F D50 x F 1”1/2   pcs
box 100 

  €4,00
€2,58 

  3006120002   Socket F D63 x F 2”   pcs
box 50 

  €7,00
€4,54 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006060002   TES 90° adaptateur fl ow switch 50 mm   pcs
box 80 

  €12,00
€11,20 

  3006060001   TES 90° adaptateur fl ow switch 63 mm   pcs
box 45 

  €17,00
€16,31 
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384.

 PVC  PVC 

 UNIONS 3 PIÈCES EN PVC - À COLLER 

PIÈCES PVC ASTORE

 UNIONS 3 PIÈCES EN PVC - EMBOUT TARAUDÉ AVEC JOINT 

 VANNE À DEUX VOIES EN PVC 

 VANNE À TROIS VOIES EN PVC 

 VANNES ÉLECTRIQUES 230 V (T-BALL) EN PVC 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006081384   Union 3 pièces D50   pcs
box 50 

  €7,00
€4,84 

  3006081385   Union 3 Pièces D63   pcs
box 30 

  €9,00
€6,20 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006090006   Union 3 pièces D50 x 1” 1/2   pcs
box 60 

  €13,00
€12,63 

  3006090007   Union 3 pièces D50 x 2”   pcs
box 40 

  €12,00
€11,88 

  3006090008   Union 3 pièces D63 x 2”   pcs
box 35 

  €17,00
€16,83 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006211495   Vanne à deux voies d50   pcs
box 15 

  €20,00
€19,06 

  3006211496   Vanne à deux voies d63   pcs
box 8 

  €28,00
€27,75 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006231509   Vanne à deux voies d50   pcs   €70,00 

  3006231511   Vanne à deux voies d63   pcs   €92,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3026020562   Valve 2-voies électrique S6 D50 PVC 230V-ECO   pcs   €607 

  3026020563   Valve 2-voies électrique S6 D63 PVC 230V-ECO   pcs   €667 

  3026020012   Valve 2-voies électrique S4 D50 PVC 230V-ECO   pcs   €668 
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385.

 PVC 

PIÈCES PVC ASTORE

 CLAPET ANTI-RETOUR EN PVC 

 COLLIER DE PRISE EN CHARGE EN PVC 

 FIXATION POUR TUBE EN PVC 

COUDE LONG EN PVC

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006211500   Clapet anti-retour d50   pcs
box 20 

  €32,00
€22,95 

  3006211501   Clapet anti-retour d63   pcs
box 10 

  €43,00
€31,70 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006191482   Collier de prise en charge D50 x 1/2”   pcs
box 50 

  €4,00
€2,30 

  3006191483   Collier de prise en charge D50 x 3/4”   pcs
box 50 

  €3,00
€2,34 

  3006191486   Collier de prise en charge D63 x 1/2”   pcs
box 75 

  €4,00
€3,92 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006201491   Fixation pour tube D50  pcs
 box 10 

  €2,00
€1,70 

  3006201492   Fixation pour tube D63  pcs
 box 10 

  €3,00
€2,30 

  3006002000   Bloc séparation mur D50  pcs
 box 10 

  €1,00
€0,90 

  3006200003   Bloc séparation mur D63  pcs
 box 10  

  €2,00
€1,20  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006030019   PVC 90° Coude long D50  pcs   €12,00 

  3006030020   PVC 90° Coude long D63  pcs   €21,00 
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386.

 PVC  PVC 

OUTILS
 SCIE À FIL 

 KOLMAT 

 SFT-101 REPAIR 

 Pour scier les tuyaux en pvc en pvc et pp. Idéal pour les endroits di�  ciles. 

 Pour rendre étanche les raccords fi letés coniques et cylindriques en métal et en matière synthétique. Convient, 
entre autres, pour l’eau (potable), la vapeur, le gaz, le LPG, le glycol, l’air (comprimé) et les bases et les acides 
dilués. 

 Ruban d’étanchéité instantané pour la réparation rapide de fuites et d’endommagements. SFT-1001 Repair est un 
ruban de réparation auto-fusionnant, isolant et rendant étanche. Une solution  rapide pour application temporaire 
ou permanente 

VERRE TRANSPARENT

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006170008   Scie à fi l   pcs   €25,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006170016   Rouleau de joint en fi bre Kolmat 14 mm x 15 m   pcs   €7,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  PRIX

  3006170017   Self fusing Tape SFT-101   pcs   €16,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3006000078   Verre transparent diam 50mm   €30,00 

  3006000079   Verre transparent diam 63mm   €37,00 

  3006000080   Verre transparent diam 75mm   €96,00 

Caractéristiques

• 2 connexions à coller

• construction audacieuse et vissée

• Renfort en acier inoxydable

• PN10
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387.

 PVC 

 GRIFFON 

 UNI-100® XT 
 Domaine d’application : Pour coller des tuyaux, manchons et raccords à ajustage serré et plus large (garnit les joints) dans des installations 
d’évacuation ou sous pression. Convient pour des diamètres ≤ 315 mm. Max. 16 bar (PN 16). Tolérance maximale 0,8 mm jeu / 0,2 mm 
serrage. Convient e.a. pour les installations de conduites conformes aux normes EN1329, 1452, 1453, 1455 et ISO15493 (PVC). 

 Gri� on o� re une gamme étendue de produits de haute qualité, conçus spécialement pour le professionnel. Ainsi, Gri� on garantit une 
sélection complète pour le secteur sanitaire et le secteur d’installation, par exemple, d’irrigation, d’horticulture, la construction de piscines, 
le bâtiment et la technologie d’infrastructure 

 UNI-100® 

 WDF-05® 

 Colle pour PVC, bleue, thixotrope et à prise très rapide. Domaine d’application : Pour coller des tuyaux fl exibles et 
des tuyaux, manchons et raccords en PVC rigide à ajustage serré et plus large (garnit les joints) dans des installations 
d’évacuation ou sous pression. Convient parfaitement e.a. pour les piscines et les bains à bulles ainsi que pour les 
applications dans des conditions humides. Convient pour des diamètres ≤ 160 mm. Max. 16 bar (PN 16). Tolérance 
maximale 0,8 mm jeu / 0,2 mm serrage (tuyaux fl exibles max. 0,3 mm) / 0,2 mm serrage.  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3006170007   Gri� on UNI-100 XT - 1000 ml   €36,00 

  3006170006   Gri� on UNI-100 XT - 250 ml   €12,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3006171430   Colle pour PVC-U Gri� on UNI 100-250 ml   €13,00 

  3006170002   Colle pour PVC-U Gri� on UNI 100-500 ml   €22,00 

  3006171432   Colle pour PVC-U Gri� on UNI 100-1000 ml   €36,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3006170001   Gri� on WDF-05, 250 ml   €12,00 

  3006170005   Gri� on WDF-05, 500 ml   €20,00 

Caractéristiques

•  Avec pinceau goupillon

• Avec un bouton relâché

• Sans THF

• thixotrope

• Garnit les joints

• Le temps pour secher/guerir  
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388.

 PVC  PVC 

 GRIFFON 

 NETTOYEUR 
 Le produit pour nettoyer et dégraisser PVC rigide, PVC-c et conduites ABS, plomberie et installations prête à être jointes. 
Approprié pour enlever le résidu de ciment récent et nettoyer des brosses et des outils. 

 AQUA MAX 
 Pour coller, assembler et rendre étanches presque tous les matériaux (de construction) sur presque tous les supports. Convient parfaitement pour 
la construction de piscines, de bassins aquatiques, l’irrigation et le domaine agricole. Convient pour toutes sortes d’applications dans et autour 
de la piscine, notamment pour les skimmers, les margelles, les carrelages, les puisards, les recouvrements, les bondes de fond et les joints de 
dilatation. Convient aussi pour des applications pour des bassins aquatiques, comme leurs évacuations, les passages, les bords de bassins. Ne 
convient pas au PE, PP, PTFE, PA (nylon), bitume, plâtre pur et verre acrylique. 

CAOUTCHOUC LIQUIDE
 Pour rendre étanche et protéger de nombreux matériaux, comme le béton, le métal, la pierre, le bois, le bitume, le zinc, le PVC, l’EPDM (tester au 
préalable), etc. Pour les sols, parois, murs, joints, fentes, traversées et éléments de construction. Convient particulièrement pour des applications 
intérieures et extérieures (salles de bains, caves, balcons, toits, etc.) telles que les gouttières, bondes et bacs de douche, traversées de tuyaux, 
joints entre mur et sol, joints de dilatation, raccordement de châssis et détails de construction au niveau du sol. Convient également pour 
l’aménagement de jardins et d’étangs et pour la construction de piscines. 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3006171440   Nettoyant pour PVC-U Gri� on 0,5 l   €16,00 

  3006171441   Nettoyant pour PVC-U Gri� on 1 l   €27,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3006170015   Aqua Max cartouche   €21,00 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3006170014   Caoutchouc liquide 16L HBS-200   €497 

  3006170012   Caoutchouc liquide 1L HBS-200   €41,00 

  3006170013   Caoutchouc liquide 5L HBS-200   €164 

Caractéristiques

•  Résiste à l’eau (chlorée/de mer)

• Résiste aux UV

• Résistance fi nale très élevée

• Elasticité permanente très élevée

• Très bon pouvoir obturant

• Bon comportement permanent

• Irrétrécissable; 100% de colle

• Exempte de solvants

• Pas de formation de taches aux bords des joints

• Résiste à des températures de -40°C à +100°C

• Peut être peint 

Caractéristiques

•  Étanche et imperméable à la vapeur

• Élasticité permanente très élevée (900%)

• Bonne adhérence sur de nombreux supports

• Protège contre la corrosion et l’érosion

• Facile à mettre en oeuvre

• Résiste aux intempéries et aux UV

• Résiste au sel et aux produits chimiques

• Peut être peint 
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389.

 PVC 

 GRIFFON 
KIT SOUS-MARIN INNOTEC
Pour le scellement/la réparation de pièces humides, peut également être utilisé sous l’eau. Le meilleur kit imaginable.

Le kit Innotec peut également être utilisé, par exemple, pour le montage de capteurs solaires.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3006170019   Innotec underwater kit waterproof 290ml - white   €45,00 

  3006170020   Innotec underwater kit waterproof 290ml - black   €45,00 

  3006170021   Innotec underwater kit waterproof 290ml - grey   €45,00 
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342.

DAISY +

DAISY +

NAGER DANS UNE QUALITÉ D’EAU POTABLE

DAISY® (Dryden Aqua Integrated System) est une solution de traitement de l’eau écologique et durable qui empêche la croissance bactérienne 
dans toutes les piscines privées et publiques. DAISY® peut réduire considérablement le coût du traitement de l’eau, améliore sa clarté  et o� re 
l’expérience de natation la plus saine. 

DAISY® peut être utilisé avec tous les types de traitements d’eau de piscine.

Qu’est ce que le système Daisy ?

Avantages uniques du système daisy®

• Filtration> 0,1 micron. Réduit la demande d’oxydation jusqu’à 80% 

• Empêche la formation de sous-produits de désinfection toxiques (DBP) 

• O� re la meilleure qualité d’air - sans odeurs de chlore 

• Fournit une eau plus claire et plus sûre - sans bactéries pathogènes 

• Réduit les coûts d’exploitation (eau), produits chimiques et économies d’énergie 

• A un impact environnemental positif

378.
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AFM FILTER

DAISY® +

DAISY +

DAISY +

NOTRE CONCEPT REPOSE SUR 4 ÉTAPES CRUCIALES

Optimisez votre fi ltration

Filtre média AFM

Améliorer avec ACO et avec l’APF utilisant ZPM

DA-GEN

Au cœur de toutes les piscines en bonne santé, vous pouvez trouver un système de fi ltration parfaitement dimensionné. Même le 

système de traitement de d’eau le plus sophistiqué et coûteux ne pourra pas garder votre eau saine si les bases ne sont pas respectées.

Les qualités particulières de l’AFM en font des supports de fi ltre le plus e�  cace sur le marché.

Pour aider les processus de la nature, nous ajoutons deux produits uniques; APF et ACO. Le ZPM amplifi e la coagulation et les 

réactions de fl oculation pour la conversion et la précipitation des composants dissous dans de petites particules.

Les 3 premières étapes veille de ce fait à la désinfection l’hydrolyse est la solution idéale pour nager dans de l’eau de boisson. 

O� rir une regulation parfaite, et donc un contrôle parfait.
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DAISY +

OPTIMISEZ VOTRE FILTRATION

Au cœur de toutes les piscines en bon état, vous pouvez trouver un système de fi ltration dimensionné parfaitement. Même le système de 
traitement de l’eau le plus sophistiqué et coûteux ne peut pas garder votre eau saine si les bases ne sont pas respectées.

Notre priorité est prévenir des bactéries au lieu de les tuer!

Performance du fi ltre / vitesse de fi ltration

La performance des fi ltres avec du sable ou avec de 
l’AFM®, est fonction de la vitesse de fi ltration. Plus 
l’eau passe lentement à travers le fi ltre, meilleures 
sont les performances. Cependant, la relation n’est 
pas linéaire: En e� et, si la vitesse de fi ltration passe de 
30 m / h à 15 m / h, les performances de fl oculation 
et fi ltration s’améliorent d’un facteur x4. Pour cette 
raison, nous recommandons une vitesse de fi ltration 
de 15 à 25 m / h.

En réduisant la vitesse de fi ltration de 30 m / 
h à 15 m / h, la performance augmente d’un 

facteur 4.
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381.345.

1

DAISY +

OPTIMISEZ VOTRE FILTRATION

Vitesse de fi ltration 

• Vitesse de fi ltration: La vitesse (s) de fi ltration est la quantité d’eau (V) qui passe dans votre 
lit fi ltrant par heure (h) et par mètre carré (A) s = V / A = m³ / h / m² = m / h 

• Pour la fi ltration: max. 30 m / h (plus c’est lent, mieux c’est : sans compromettre la circulation) 

• Pour le backwash: min. 45 m / h avec média AFM 

Débit

Le débit est la vitesse (v) qu’un certain débit (Q) traverse la tuyauterie (A) v = Q / A = m / s

• Pour le côté aspiration de la pompe: 1 à 1,5 m / s 

• Pour le côté refoulement de la pompe: 1,5 à 2 m / s

Les paramètres suivants sont cruciaux pour une fi ltration parfaite

Tableau de débit pour tuyau PVC

(Ø IN MM) Ø20 Ø 25 Ø 32 Ø 40 Ø 50 Ø 63 Ø 75 Ø 90 Ø 110 Ø 125 Ø 140 Ø 160 Ø 180 Ø 200 Ø 225 Ø 250 Ø 310

V=m/sec

0,5 0,4 0,7 1,2 2,0 3,0 4,8 6,7 9,5 15,0 19,0 23,0 31,0 43,0 57,0 68,0 84,0 135,0

0,6 0,5 0,8 1,4 2,3 3,6 5,7 8,0 11,5 18,0 22,0 28,0 38,0 51,6 67,8 81,6 100,8 162,0

0,7 0,6 1,0 1,6 2,7 4,2 6,7 9,4 13,5 21,0 26,0 33,0 44,0 60,2 79,1 95,2 117,6 189,0

0,8 0,7 1,1 1,8 3,1 4,8 7,6 10,8 15,5 24,0 30,0 38,0 50,0 68,8 90,4 108,8 134,4 216,0

0,9 0,8 1,3 2,1 3,5 5,2 8,6 12,1 17,5 27,0 34,0 42,0 57,0 77,4 101,7 122,4 151,2 243,0

1,0 0,85 1,4 2,3 3,9 6,0 9,5 13,5 19,5 30,0 37,0 47,0 63,0 86,0 113,0 136,0 168,0 270,0

1,1 0,9 1,5 2,5 4,3 6,6 10,4 14,9 21,5 33,0 41,0 52,0 69,0 94,6 124,3 149,6 184,8 297,0

1,2 1,0 1,7 2,8 4,7 7,2 11,4 16,2 23,5 36,0 45,0 56,0 76,0 103,2 135,6 163,2 201,6 324,0

1,3 1,1 1,8 3,0 5,1 7,8 12,3 17,6 25,5 39,0 49,0 61,0 82,0 111,8 146,9 176,8 218,4 351,0

1,4 1,2 2,0 3,2 5,5 8,4 13,3 18,9 27,5 42,0 52,0 66,0 88,0 120,4 158,2 190,4 235,2 378,0

1,5 1,3 2,1 3,5 5,9 9,0 14,3 20,2 29,0 45,0 56,0 70,0 94,0 129,0 169,0 204,0 252,0 405,0

1,6 1,4 2,2 3,7 6,2 9,6 15,2 21,6 31,0 48,0 60,0 75,0 101,0 137,6 180,8 217,6 268,8 432,0

1,7 1,5 2,4 3,9 6,6 10,2 16,2 22,9 33,0 51,0 64,0 80,0 107,0 146,2 192,1 231,2 285,6 459,0

1,8 1,6 2,5 4,1 7,0 10,8 17,1 24,3 35,0 54,0 67,0 85,0 113,0 154,8 203,4 244,8 302,4 486,0

1,9 1,7 2,7 4,4 7,4 11,4 18,1 25,6 37,0 57,0 71,0 89,0 120,0 163,4 214,7 258,4 319,2 513,0

2,0 1,7 2,8 4,6 7,7 12,0 19,1 27,0 39,0 60,0 75,0 94,0 126,0 172,0 226,0 272,0 336,0 540,0

2,1 1,8 2,9 4,8 8,2 12,6 20,0 28,4 41,0 63,0 78,0 99,0 132,0 180,6 237,3 285,6 352,8 567,0

2,2 1,9 3,1 5,1 8,6 13,2 21,0 29,7 43,0 66,0 82,0 103,0 139,0 189,2 248,6 299,2 369,6 594,0

2,3 2,0 3,2 5,3 9,0 13,8 21,9 31,1 45,0 69,0 86,0 108,0 145,0 197,8 259,9 312,8 386,4 621,0

2,4 2,1 3,3 5,5 9,4 14,6 22,9 32,4 47,0 72,0 90,0 113,0 151,0 206,6 271,2 326,4 403,2 648,0

2,5 2,2 3,5 5,8 9,8 15,0 23,8 33,7 48,5 75,0 93,0 118,0 157,0 215,0 283,0 340,0 420,0 675,0

2,6 2,3 3,6 6,0 10,1 15,6 24,7 35,1 50,5 78,0 97,0 122,0 164,0 223,6 293,8 353,6 436,8 702,0

2,7 2,4 3,8 6,2 10,5 16,2 25,7 36,4 52,5 81,0 100,0 127,0 170,0 232,2 305,1 367,2 453,6 729,0

2,8 2,4 3,9 6,4 10,9 16,8 26,6 37,8 54,5 84,0 105,0 132,0 176,0 240,8 316,4 380,8 470,4 756,0

2,9 2,5 4,0 6,7 11,3 17,4 27,6 39,1 56,5 87,0 108,0 136,0 182,0 249,4 327,7 394,4 487,2 783,0

3,0 2,5 4,1 6,9 11,6 18,0 28,5 40,5 58,5 90,0 112,0 141,0 189,0 258,0 339,0 406,0 504,0 810,0

381.

19



346.

2

DAISY +

FILTRE MÉDIA AFM NG

AFM NG

AFM® off re la meilleur des fi ltrations 

FM® fi ltre beaucoup plus fi nement que le sable de quartz ou le verre. Un laboratoire européen indépendant, et reconnu pour ses tests de 
fi ltration IFTS (www.ifts-sls.com), a testé l’AFM®, le sable de quartz et divers sables de verre. Les tests ont été réalisés avec un média fi ltrant frais 
sans aucun biofi lm.

Surface auto-stérilisante 
résistante à la croissance bactérienne   

Surface accrue pour des propriétés de 
fi ltration supérieures  

Charge de surface activée pour 
l’adsorption des particules fi nes et des 
matières organiques

Le meilleur media fi ltrant

Résultat de 35 ans de recherche et de développement, l’AFM® (Activated Filter Media) est un substitut au sable et peut être installé dans tous les 
types de fi ltres à sable sans modifi cations. 

Fabriqué à partir de verre vert et brun, l’AFM® est exposé à un processus d’activation unique pour devenir auto-stérilisant et acquérir des 
performances de fi ltration mécanique et électrostatique supérieures.

Particle size removal performance
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]

Size of particles [µ]

AFM® ng: A certifi ed 1 micron fi ltration rate

Sable: Filtre 95% de toutes les 
particules jusqu’à 20 microns.

Glassand: Filtre 95% de toutes 
les particules> 25 microns.

AFM® ng: Filtre 95% de toutes 
les particules jusqu’à 1 micron.
AFM®: Filtre 95% de toutes les 
particules jusqu’à 4 microns.
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FILTRE MÉDIA AFM NG

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   GRADE 
 MM 

  EMBALLAGE  Q/PALLET  € 

  3034100012   AFM NG grade 1  0,4 - 0,8  21kg  40   €45,00 

  3034100013   AFM NG grade 2  0,7 - 2,0  21kg  40   €45,00 

  3034100014   AFM grade 3  2,0 - 4,0  21kg  40   €45,00 

AFM NG

Eau sûr

Aucunes odeurs de 
chlore

Les 3 principaux problèmes du biofi lm

1.  FILTRATION INCONSISTANTE ET NON FIABLE

Les performances de fi ltration avec AFM® sont 
prévisibles, fi ables et restent stables au fi l des ans. 
Il n’y a aucune possibilité que de l’eau non fi ltrée 
atteigne la piscine.

2. PATHOGENES

L’AFM® empêche la croissance et la transmission de 
ces agents pathogènes. L’eau de la piscine est donc 
beaucoup plus sûre.

3. TRICHLORAMINE - ODEUR DE CHLORE 

Avec l’AFM®, il n’y a pas de conversion biologique de 
l’urée en ammoniac à l’intérieur de votre fi ltre: pas de 
biofi lm, pas de trichloramine, pas d’odeur de chlore!

Performances 
stables

Avantages

Jusqu’à 50% d’eau de lavage en moins

L’AFM® n’a besoin que d’une vitesse de backwash de 40 à 50 m / h..

Maintenance du fi ltre 

AFM® surpasse tous les autres médias fi ltrants et o� re un retour sur 
investissement garanti.

Réduction de la consommation de chlore

Les économies de produits chimiques sont d’environ 20% à 30%.

Une eau cristalline et la meilleure qualité d’air

L’AFM® réduit jusqu’à 50% la formation de chloroforme et d’autres 
THM.

L’AFM® NG est un élément crucial du système Daisy

Daisy® signifi e « Dryden Aqua Integrated System », une solution écologique et durable pour le traitement de l’eau des piscines publiques et 
privéescontre la croissance bactérienne. Daisy® peut réduire considérablement les coûts de traitement de l’eau, améliorer la clarté de l’eau et 
donner l’expérience de natation la plus saine.

Vous souhaitez en 
savoir plus sur le 
fonctionnement de 
AFM® NG ? Scannez 
le code QR
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  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3034100004   APF piscines 20 kg   €98,00 

  3034100005   APF piscines publiques 20 kg   €108 

AMÉLIOREZ ENCORE LE SYSTÈME AVEC L’ ACO ET L’APF GRÂCE 
AU ZPM

APF® est un produit liquide hautement 
concentré contenant une combinaison 
précise de coagulants et de fl oculants 
pour un large spectre d’actions. APF® 
- lorsqu’il est utilisé avec l’AFM® - est 
capable d’éliminer toutes les particules 
jusqu’à 0,1 micron. La consommation de 
produits chimiques est réduite au niveau 
le plus bas possible.

Améliore la fi ltration Assure une sécurité optimale 
de baignade

Préviens l’apparition d’algues

APF® rend votre piscine plus sûre et 
plus saine en éliminant les polluants 
et lessubstances organiques de l’eau. 
La formation de sous-produits de 
désinfection nocifs - tels que les THM - est 
considérablement réduite. Avec l’APF®, 
plus d’agents pathogènes peuvent être 
fi ltrés, y compris les parasites résistants 
au chlore tels que Cryptosporidium et 
Giardia.

APF® contient du NoPhos, un coagulant 
écologique qui élimine les phosphates 
de l’eau pour empêcher la croissance des 
algues de manière naturelle et durable. 
Dosage: Utiliser une pompe péristaltique 
à débit constant et injecter dans un 
mélangeur statique ZPM 0,3 à 1 ml d’APF® 
/ m3 d’eau circulant à travers le fi ltre.
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  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3034100006   ACO 5 KG   €31,00 

  3034100007   ACO 20 KG   €86,00 

AMÉLIOREZ ENCORE LE SYSTÈME AVEC L’ ACO ET L’APF GRÂCE 
AU ZPM

Contrairement à l’acide cyanurique (CYA), 
ACO® fi ltre la lumière UV et protège le 
chlore sans réduire son e�  cacité. ACO® 
évite tous les problèmes d’eau saturée 
et de surdosage inutile de chlore. La 
consommation de chlore inorganique est 
réduite de 20% à 40%. Dans les piscines au 
sel: ACO® prolonge la durée de vie de la 
cellule d’électrolyse.

Protège le chlore Elimine les polluants Eco friendly

ACO® est un photocatalyseur qui amplifi e 
le pouvoir désinfectant naturel du soleil 
favorisant la production de radicaux 
libres (OH.) Par les UV. Les radicaux libres 
oxydent les polluants tels que l’urée et 
les chloramines. La concentration en 
chloramines est réduite jusqu’à 50% et la 
turbidité jusqu’à 40%, fournissant une eau 
cristalline et sûre.

Innovant et respectueux de 
l’environnement, ACO® est compatible 
avec tous les types de traitements. C’est 
un produit naturel et non dangereux 
qui ne crée aucun sous-produit de 
désinfection nocif. ACO® peut être dosé 
automatiquement ou manuellement: 1 
litre / 100m3 / semaine. Premier dosage à 
toujours doubler.
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Qu‘est-ce qu‘un ZPM ?

Le cavitateur ZPM développé par Dryden Aqua signifi e «Zeta potentiel Mixer». 

Les ZPM sont à la fois des mélangeurs statiques pour l‘injection de produits tels 

que l‘APF et l’ACO et des cavitateurs apportant une grande quantité d’énergie 

dans l’eau. Ils sont fabriqués en acier inoxydable pour l‘eau douce et en titane 

ou en plastique pour les applications marines. Ils sont disponibles pour des 

diamètres allant de DN40 à DN300.

Les ZPM sont composés de plusieurs brides permettant la cavitation 

recherchée, sans aucune pièce mobile. Un mélange optimal des produits 

allié à la cavitation, hautement destructive pour les parasites, contribue à la 

gestion sanitaire de la piscine. Les ZPM permettent également de faire chuter 

le potentiel zêta de l‘eau, provoquant ainsi la fl oculation des matières en 

suspension et l’augmentation du potentiel redox d‘oxydation dans le même 

temps (niveau de désinfection).

La cavitation apporte une dépression si forte que les molécules d‘eau sont 

vaporisées et implosent sous la forme de nano-bulles. Plus la perte de charge 

à travers un ZPM est forte, plus les réactions de cavitation sont importantes. 

Aucune énergie n’est perdue dans cette réaction car elle est remise dans le 

système sous forme de chaleur.

Nano-bubble implosion process

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3034100016   Cavitateur ZPM DN 40 3 pales ACO 1”1/2 ext   €230 

  3034100017   Cavitateur ZPM DN 40 2 pales APF 1”1/2 ext   €210 

  3034100019   Cavitateur ZPM DN 50 2 pales APF 2” ext   €235 

  3034100021   Cavitateur ZPM DN 80 3 pales ACO brides 3”   €775 

  3034100022   Cavitateur ZPM DN 100 3 pales ACO brides 4”   €920 

  3034100023   Cavitateur ZPM DN 125 3 pales ACO brides 5”   €1.105 

 Caractéristiques 

• Une meilleure qualité d‘eau
Les ZPM amplifi ent les réactions de coagulation et de fl oculation pour une eau plus 
propre tout en réduisant la consommation en chlore et en fl oculant.

• Barrière de sécurité contre les pathogènes
Les ZPM cassent les cistes de Cryptosporidium, les bactéries et les fl ocs bactériens. L‘eau subit 
ainsi une désinfection mécanique qui décuple les performances du chlore.

• Faible investissement – hautes performances – longue durée de vie
Les ZPM possèdent une durée de vie quasi illimitée. Les pertes de charge occasionnées représentent une 
faible consommation énergétique tandis qu’aucune maintenance particulière n’est nécessaire.

AMÉLIOREZ ENCORE LE SYSTÈME AVEC L’ ACO ET L’APF GRÂCE AU 
ZPM
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NOPHOS

Dosage : Ajoutez chaque semaine 1-2 ml par m³ d’eau (p.ex. : une piscine de 50 m³ = 50-100 ml)

Dans les piscines

• Application périodique toutes les 4 semaines :
À utiliser uniquement dans des piscines à eau chaude de plus de 20°C. Mettez toutes les 4 semaines 
2 comprimé de DryOx par 10 m³ d’eau dans le skimmer ou dans le réservoir. Faites un rétrolavage au 
bout de 30 minutes. La concentration de dioxyde de chlore ne peut pas dépasser 0,2mg/l.

• Deep Clean tous les 3 mois :
Ajoutez 4 comprimés DryOx par 10 m³ d’eau et faites un lavage après 30 minutes. La 
concentration de dioxyde de chlore ne peut pas dépasser 0,4 mg / l.

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3034100008   NoPhos 1L - 1,2 kg   €34,00 

  3034100009   NoPhos 5L - 6,0 kg   €115 

  3034100010   NoPhos 20L - 24,5 kg   €384 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION   € 

  3034100001   DryOx pour tourbillon 16x 1 tabs   €70,00 

  3034100003   DryOx pour piscines 120x 1 tabs   €395 

 Caractéristiques 

• Élimine le biofi lm
Dans les canalisations, bassins de compensation et fi ltre à sable

• Pas de biofi lm
Moins d’utilisation de chlore, moins d’odeur de chlore
Pas de légionelloses et autres agents pathogènes

• Facile à utiliser et bon marché

 Caractéristiques 

• Élimine les phosphate
Empêche la croissance des algues et des bactéries

• Est un produit naturel
NoPhos peut être utilisé dans les piscines et les étangs 

• Off re une eau cristalline
NoPhos est un coagulant améliorant les performances 
de fi ltration de l‘AFM® et des fi ltres à sable

PRODUITS ADDITIONNELS

DRYOX (BPR Registred)
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DAISY +

DA-GEN

SOLUTION ET RÉGULATION PARFAITES

DA-GEN est un hydrolyseur qui utilise une technologie 
d’oxydation avancée pour générer des radicaux libres et de petites 
quantités de chlore. Nous utilisons le système avec une très 
faible quantité de sel (NaCl ou MgCl2) car plus la concentration 
de sel est faible, plus il y a de radicaux libres et moins de chlore 
est produit. Ces radicaux libres hautement réactifs (OH • et 
O •) oxydent complètement les substances organiques et, 
contrairement au chlore, ne forment aucun sous-produit de 
désinfection nocif (DBP).

• Chlore libre, Redox, pH, conductivité. 

• Vitesse de fi ltration et contrôle du backwash. 

• Dosage automatique pour APF® et ACO®. 

• Couverture de piscine, chau� age, éclairage et plus.

La meilleure désinfection avec des radicaux libres

Gestion complète de la piscine

DA-GEN complète Dryden DAISY® avec une étape de 
désinfection. Avec un DAISY® correctement dimensionné, 
seulement 0,1 mg / litre de chlore libre est nécessaire pour assurer 
une désinfection adéquate dans les piscines privées. L’eau de 
piscine désinfectée de cette manière est de qualité d’eau potable - 
limpide et sans odeur de chlore!

Une qualité d’eau potable

Seules nos électrodes monopolaires à haut ampérage spécialement 
revêtues peuvent produire des radicaux libres tout en fonctionnant 
à des niveaux de conductivité aussi bas (1,0 à 1,5 mS). Seulement 
1 g / litre de sel est nécessaire! DA-GEN peut travailler avec une 
concentration de TDS inférieure à 1200 mg / l afi n de maintenir la 
concentration de chlorures sous 600 mg / l - la limite de corrosion 
pour l’acier inoxydable V4A (316).

DA-GEN est une solution de désinfection innovante 
pour votre piscine. Il s’agit d’un hydrolyseur qui utilise 
une technologie d’oxydation avancée pour générer des 
radicaux libres (OH • et O •). Les radicaux libres sont des 
oxydants très e�  caces avec le grand avantage qu’ils ne 
forment aucun sous-produit de désinfection nocif. En 
combinaison avec notre Dryden DAISY®, vous obtenez 
une eau de piscine de qualité eau potable - limpide et 
sans odeur de chlore!

Électrodes très effi  caces

Nagez dans de l’eau potable
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DA-GEN: 
Perfect solutionPerfect solutionPerfect solutionPerfect solution    ––––    perfect regulation perfect regulation perfect regulation perfect regulation ----    perfectperfectperfectperfect    ControlControlControlControl    

 
The DADADADA----GENGENGENGEN generates free radicals (Advanced Oxidation) through anodic 
oxidation as well as other oxygen compounds and a small amount of Chlorine. 
The oxidation should be carried out mainly through the free radicals. The Chlorine is 
merely used as a depot disinfectant. 
The lower the content of salt, the more free radicals and the less Chlorine are 
produced.  
 
 

 

Differences to salt electrolysisDifferences to salt electrolysisDifferences to salt electrolysisDifferences to salt electrolysis::::    
1. Much lower salt content (TDS) => more free radicals due to special cells 
2. TDS < 1200mg/l = Chlorides under 600mg/l => no or low risk of corrosion 
3. MgCl2 as activator instead of Salt (NaCl) => better flocculation, no 

Phosphates 
4. No compromises – perfect solution: Always with pH-Regulation, always with 

Chlorine-Regulation, always with APF and always with WiFi 
 

Should only be used in combination withShould only be used in combination withShould only be used in combination withShould only be used in combination with    DADADADAIIII----SYSYSYSY        
Swimming in drinking waterSwimming in drinking waterSwimming in drinking waterSwimming in drinking water!!!!!!!!!!!! 
  

DAISY +

1. Teneur en sel beaucoup plus faible (TDS) => de plus de 
radicaux libres en raison de cellules spéciales

2. TDS <1200mg / l = chlorure sous 600mg / l => 
pas ou faible risque de corrosion

3. MgCl2 comme activateur au lieu de sel (NaCl) => 
meilleure fl oculation, No Phosphates

4. Pas de compromis - solution parfaite : Toujours avec 
pHRegulation, toujours avec chlore-régulation, 
toujours avec l’APF et toujours avec WiF

DA-GEN

QUELLE EST LA DIFFÉRENCE AVEC ELECTROLYSE DU SEL ?

Mesure du pH et dosage 
automatique     

Mesure et contrôle du chlore libre 
(ou Redox)

Capteur de température 

Contrôle de la pompe et du 
détassage (programmable)

CARACTÉRISTIQUES ET AVANTAGES CLÉS DU PRODUIT

Dosage automatique d’APF® 
pour une meilleure coagulation et 
fl oculation 

Sonde de salinité (en option) 

Contrôle des lumières de la piscine 

Dosage automatique d’ACO® (en 
option)
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DA-GEN

DA-GEN SYSTÈME COMPLET PRÉ-MONTÉ SUR PANNEAU

DA-GEN COMPLET CHLORE LIBRE 

• Wifi 

• Contrôle du chlore libre

• Détecteur de débit

• Module de température

• Lance d’aspiration

• Analyseur TDS

• Contrôle du pH

• Pompe de dosage de pH

• Pompe de fl oculation pour APF®

• Wifi 

• Kit de contrôle du chlore libre

• Détecteur de débit

• Module de température

• Lance d’aspiration

• Analyseur TDS

• Contrôle du pH

• Pompe de dosage de pH

• Pompe de fl oculation pour APF®

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION CAPACITÉ DE PRODUCTION VOLUME MAXIMUM 
DE LA PISCINE

 € 

 TDS 1200 TDS 2400 PRIVATE

  3016070002   DA-GEN Complet 45m³/h  7g 15g 45 m³  €7.730 

 3016070003  DA-GEN Complet 90 m³/h 15g 30g 90 m³  €8.535 

 3016070004  DA-GEN Complet 150 m³/h 25g 50g 150 m³  €9.575 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION CAPACITÉ DE 
PRODUCTION
TDS 1200 / 2400

VOLUME 
MAXIMUM DE 
LA PISCINE

 € 

  3016070088   DA-GEN Modulaire 45m³/h  7g / 15g 45 m³ €6.925

 3016070089  DA-GEN Modulaire 90m³/h 15g / 30g 90 m³ €7.725

 3016070090  DA-GEN Modulaire 150m³/h 25g / 50g 150 m³ €8.765

Tout est monté et prêt à l’emploi sur un panneau (75x75cm)

Les ensembles non montés DA-GEN comprennent les mêmes pièces que le kit complet, mais non 
monté, sans les tubes et le panneau :

3 RAISONS POUR LE DA-GEN :

• Électrodes à haut rendement : nécessitent très peu 
d’électrodes conductivité : Seulement 1.0kg NaCl 
ou 1.5kg MgCl2 est nécessaire => faible risque de 
corrosion et production élevée de radicaux libres

• Mesure et contrôle automatiques de la température 
chlore, pH et APF® : Garantit une clarté cristalline de 
l’eau et une désinfection sûre sans odeur de chlore

• Contrôle total 24h/24 et 7j/7 avec module Wi-Fi intégré
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• Wifi 

• Contrôle redox

• Détecteur de débit

• Module de température

• Lance d’aspiration

• Analyseur TDS

• Contrôle du pH

• Pompe de dosage de pH

• Pompe de fl oculation pour APF®

Les ensembles non montés DA-GEN comprennent les mêmes pièces que le kit complet, mais non 
monté, sans les tubes et le panneau :

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION CAPACITÉ DE 
PRODUCTION
TDS 1200 / 2400

VOLUME 
MAXIMUM DE 
LA PISCINE

 € 

  3016070092   DA-GEN modulaire 45-RX-NM  7g / 15g 45 m³ €5.170

  3016070093  DA-GEN modulaire 90-RX-NM 15g / 30g 90 m³ €5.920

 3016070094  DA-GEN modulaire 150-RX-NM 25g / 50g 150 m³ €6.960

DA-GEN COMPLET REDOX

• Wifi 

• Contrôle redox

• Détecteur de débit

• Module de température

• Lance d’aspiration

• Analyseur TDS

• Contrôle du pH

• Pompe de dosage de pH

• Pompe de fl oculation pour APF®

Tout est monté et prêt à l’emploi sur un panneau (75x75cm). 
Cette confi guration ne peut garantir un taux de chlore libre de seulement 0,1 mg / l

DA-GEN COMPLET RX COMPREND

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION CAPACITÉ DE PRODUCTION VOLUME MAXIMUM 
DE LA PISCINE

 € 

 TDS 1200 TDS 2400 PRIVATE

  3016070006   DA-GEN Complète 45-RX  7g 15g 45 m³  €5.865 

  3016070007  DA-GEN Complète 90-Rx 15g 30g 90 m³  €6.615 

 3016070008  DA-GEN Complète 150-RX 25g 50g 150 m³  €7.650 
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DA-GEN

DA-GEN MODULAIRE (SANS WIFI)

ÉQUIPEMENT

Avec DA-GEN modulaire, vous pouvez personnaliser votre propre DA-GEN. SANS Wi-Fi!

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3016070023   pH Contrôl Kit DA-GEN  €480 

  3016070028   Chlore libre Kit DA-GEN  €2.075 

 3016070079  DA-GEN kit d’installation pour chlore libre  €145 

 3016070080  Connection tube PE 10/8 mm (50 m)  €69,00 

 3016070027  Redox Kit DA-GEN  €615 

 3016070019  Module température  €110 

 3016070020  Controleur de salinité  €640 

 3016070021  Detecteur de debit  €100 

 3016070081  Kit de mise à la terre pour tuyau ø 50mm  €144 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3016070085   Porte sonde pour 2 sondes 1/2”  €32,00 

 3016070122  Probe Holder pour 3 options DA-GEN  €34,00 

 3016070123  Sonde de dérivation pour pH et Rx DA-GEN  €150 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3016070119   DA-GEN Module WIFI  €580 

  3016070124   DA-GEN Module Lan  €580 

 3016070082  Analyseur manuel de TDS  €68,00 

 3016070026  Canne d’aspiration  €128 

 3016070083  Pompe doseuse VS 0.3 - 2.2 l/h pour pH & ACO®  €455 

 3016070084  Pompe doseuse fl oculation 3.2-240 ml pour APF®  €593 

  3016070056    Probe pH, 1M avec connection BNC   €103  

  3016070059    Probe Redox en or, 1m avec connection BNC   €120   

  3016090021   Câble de capteur BNC 2 mètres - noir  €33,00 

1. Choisissez les options

2. Choisissez le porte sondes

3. Autres

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION PRODUCTION CAPACITY MAX POOL 
VOLUME

 € 

   TDS 1200 TDS 2400 PRIVATE

  3016070010   DA-GEN Modulaire 45  7g 15g 45 m³  €1.950 

  3016070011  DA-GEN Modulaire 90 15g 30g 90 m³  €2.695 

 3016070012  DA-GEN Modulaire 150 25g 50g 150 m³  €3.740 

 3016070013  DA-GEN modular 240 40g 80g 240 m³  €7.090 

 3016070014  DA-GEN modular 360 60g 120g 360 m³  €10.460 

 3016070015  DA-GEN modular 500 88g 175g 500 m³  €13.840 
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DA-GEN ACTIVATEUR

DA-GEN CELLULES DE REMPLACEMENT

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3034100108   DA-GEN Activateur 25kg  €44,00 

  3000029710   Poolsel 25kg   €15,00  

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  MODEL DA-GEN  € 

  3016070030   Cellule de remplacement DA-GEN 15  DA-GEN 45  €580 

  3016070031   Cellule de remplacement DA-GEN 30  DA-GEN 90   €910 

  3016070032   Cellule de remplacement DA-GEN 50  DA-GEN 150   €1.475 

  3016070033   Cellule de remplacement DA-GEN 80  DA-GEN 240   €2.745 

  3016070034   Cellule de remplacement DA-GEN 120  DA-GEN 360   €3.550 

  3016070035   Cellule de remplacement DA-GEN 175  DA-GEN 500   €5.045 

  3016070036   Cellule de remplacement DA-GEN 250  DA-GEN 750   €7.315 

  3016070096   Cellule de remplacement DA-GEN 1000  DA-GEN 1000   €10.090 

  3016070097   Cellule de remplacement DA-GEN 1500  DA-GEN 1500   €14.625 

  RÉFÉRENCE   DESCRIPTION  € 

  3016070084   Pompe doseuse fl oculation 3.2-240 ml pour APF®  €593 

  3016070083   Pompe doseuse VS 0.3 - 2.2 l/h pour pH & ACO®  €455 

La durée de vie d’une cellule est de 5 000 à 8 000 heures. Habituellement, elles doivent être 
remplacée tous les 3 à 5 ans.

Livré sans boîtier, seule la cellule.

Notre activateur spécial, fabriqué à partir de chlorure de magnésium (MgCl2), aide à 
augmenter les performances de fi ltration pour une eau cristalline. Pour les meilleurs 
résultats, nous recommandons de le mélanger avec du sel normal avec un Rapport de 1: 
3 (MgCl2: NaCl)

Dosage : ~ 1.5 kg Activateur spécial ou ~ 1 kg Activateur standard par m³ de l’eau de la 
piscine (pour TDS ~ 1200)

DRYDEN AQUA POMPE DOSEUSE FLOCULANT

393.

19



POOL 
XPRTS

19



CUSTOM-MADE 
PRODUCTS

19



Aquadeck
Pollet Pool Group

19



397.



398.



399.

Index

Aquadeck® Close... to be perfect!

Volet Aquadeck®

Aquadeck® Lattes

Options d'installation Aquadeck®  

Moteur tubulaire

Options de montage moteur tubulaire Aquadeck®

Aquadeck® Matrice de prix 

Moteur externe intégré 

Moteur externe en surface 

Options de fi nition de la construction

Accessoires

Moteur et accessoires de moteur  

Outil de commande Aquadeck®

Consultez www.aquadeck.nl/fr ou contactez-nous pour les Conditions générales 
de vente

400

402

404

406

409

410

416

418

419

420

422

424

426



400.

Une piscine refl ète le luxe, le temps en famille, l’exercice et la détente. Chaque composant de la piscine doit contribuer à cette 

attente. Chez Aquadeck®, nous considérons le volet comme la partie la plus déterminante de votre piscine. Le volet ouvre et 

ferme vos journées parfaites. Et c’est plus qu’un simple volet. Il met la touche fi nale à votre piscine et donne à votre jardin une 

allure supplémentaire. En tant que propriétaire de piscine, votre volet Aquadeck® est un trésor dont vous pouvez être fi er 

jour après jour. Lorsque vous choisissez Aquadeck®, vous choisissez un produit à la pointe de la technologie.

Un volet Aquadeck® fonctionne parfaitement, assure la sécurité, vous fait économiser de l’argent et a fi ère allure. 

Aquadeck® Close ... to be perfect! 

Aquadeck®

Close... to be perfect!
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Artisant de couverture de piscine.
Ouvrir la voie depuis 20 ans. 
Chez Aquadeck®, nous sommes passionnés par les piscines et nous aimons les volets de piscine. Cet état d’esprit nous a 

conduit à commencer à produire des couvertures de piscine il y a plus de 20 ans et à devenir l’un des principaux fabricants 

de systèmes de couverture automatique. Aquadeck® est basé à Budel, aux Pays-Bas. Nous produisons des volets de piscine à 

lattes de qualité supérieure avec soin et savoir-faire. Animés par des connaissances approfondies et des années d’expérience, 

nos ingénieurs recherchent les meilleurs matériaux et les plus attrayants, développent les innovations les plus intelligentes 

et utilisent les composants les plus sûrs. L’innovation ne s’arrête jamais - les produits peuvent toujours être meilleurs, plus 

intelligents ou plus attrayants. Nous ne sommes satisfaits que lorsque vous êtes satisfait. 

Le constructeur de piscines.
Notre partenaire Aquadeck®
Nous sommes très proches de nos constructeurs de piscines, car ils travaillent chaque jour avec nos produits et recherchent 

des couvertures qui répondent parfaitement aux souhaits de leurs clients. Aquadeck® leur facilite la tâche grâce à une 

installation pratique, un service et une assistance orientés client. Ici aussi, Aquadeck® vise la perfection. L’outil de commande 

Aquadeck ® minimise les risques d’erreurs. Notre catalogue décrit clairement les choix, les options d’installation et les 

accessoires.

Aquadeck® est toujours prêt à faire un peu plus. Nous offrons à nos partenaires une formation approfondie, des délais de 

livraison très courts et une équipe d’experts toujours prête à donner des conseils et son assistance. Le service et la fl exibilité 

sont notre priorité absolue. Ces valeurs sont ce que nous défendons, car elles sont essentielles pour continuer à fournir le 

meilleur soutien à nos constructeurs de piscines. 

• Des programmes de formation complets
• Couvertures sur mesure avec des délais de livraison courts
• Une assistance et un service clients experts
• Des garanties prolongées
• Un outil de commande intelligent Aquadeck®

Aquadeck®
Une société du groupe Pollet Pool
Aquadeck® fait partie du groupe international Pollet Pool, 

fi liale du groupe Pollet. Avec huit sites de distribution 

européens et deux entreprises de fabrication (Aquadeck aux 

Pays-Bas et Niveko en République tchèque), Pollet Pool Group 

se concentre sur les constructeurs de piscines professionnels. 

La société mère Pollet Group est active dans trois domaines: le 

traitement de l’eau (Pollet Water Group), l’industrie de la piscine 

(Pollet Pool Group) et le secteur médical (Pollet Medical Group). 

La maison mère compte plus de 40 sociétés réparties en 

Europe, au Moyen-Orient et en Afrique. 

Envie d’en savoir plus? Jetez un œil sur 

www.polletpoolgroup.com

www.polletgroup.com  

Aquadeck® Close... to be perfect!
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Volet Aquadeck® 
Une gamme d’avantages et de possibilités.

Une couverture de piscine automatique sert plusieurs objectifs: sécurité, fonctionnalité, économie d’énergie, design, 

commodité ... et intelligence. Chaque aspect est également important pour Aquadeck®. Tout comme vous jugez un livre par 

sa couverture, le volet défi nit l’esthétique de votre piscine. Et Aquadeck® va encore plus loin. Avec une couverture de piscine 

Aquadeck®, vous pouvez compter sur des avantages supplémentaires en plus de l’esthétique: 

Anti-algues
Grâce aux rainures innovantes, l’eau est 

constamment rafraîchie en circulant 

à l’intérieure de la lame. Cela, afi n que 

le système de traitement d’eau puisse 

décomposer et éliminer les algues jusque 

dans les moindres recoins. Cet effet est 

rendu possible lorsque la couverture s’ouvre 

et se ferme et que les lames opèrent un 

mouvement rotatif, entrainant par la même 

occasion les saletés. Une solution intelligente 

basée sur l’auto-nettoyage.

Sécurité
La sécurité dans et autour de votre piscine 

est primordiale. Aquadeck® incorpore 

une variété de dispositif de sécurité dans 

le système de lames. Le compartiment à 

trois chambres augmente la fl ottabilité des 

lattes. Une sécurité supplémentaire peut 

être fournie grâce à une main courante 

directement sous la ligne de fl ottaison. Et 

vous pouvez toujours ouvrir et fermer un 

volet Aquadeck® à la fois mécaniquement et 

électriquement.

Rotating movement

Formation 
of algae

Slots

Couple room
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Étanchéité automatisée
Une piscine élégante grâce à Aquadeck®                        

les volets sont faits de lames de haute qualité. 

Les lames forment un coffre-fort, élégant et une 

couverture durable pour votre bassin. 

Nous employons une méthode innovante 

d’étanchéité automatisée pour minimiser 

l’humidité relative dans les chambres des lames 

pendant la production. Par conséquent, il y a 

moins de condensation dans les chambres 

des lames lors de l’utilisation de la couverture.

Lames solaires
Aquadeck® est concidéré comme une marque haut 

de gamme en ce qui concerne les lames solaires. 

En effet, la popularité dont elles font preuve ces 

dernières années est principalement due à leur 

assemblage unique. En combinaison avec la sous-

couche noire retenant la chaleur, elles possèdent 

également une partie supérieure transparente qui 

laisse passer les rayons du soleil pour une utilisation 

optimale de l’énergie solaire. Résultat: la nécéssité du 

chauffage électrique diminue tandis que la saison de 

baignade se prolonge.

Design
Proche d’être parfait! Une couverture 

Aquadeck® fermée s’adapte parfaitement à son 

environnement et rend votre piscine encore 

plus magnifi que. Aquadeck® crée un design 

épuré et luxueux. Pour chaque piscine, il existe 

une couverture Aquadeck® assortie. Les lattes 

s’harmonisent parfaitement avec l’esthétique 

générale de votre piscine et de votre jardin. 

Nous proposons également un choix de deux 

matériaux différents: le polychlorure de vinyle 

(PVC) en standard ou le polycarbonate (PC) 

pour une qualité encore plus élevée et une 

durée de vie plus longue.

Garantie supplémentaire sur 
l’équipement et les lattes
Lorsque vous choisissez Aquadeck®, vous 

optez pour la qualité supérieure. Nous 

sommes tellement confi ants de notre qualité 

que nous offrons des durées de garantie plus 

longues. Nous offrons une garantie de 5 ans 

sur le matériel et sur les lames. Ainsi que sur 

PC et PVC (blanc et gris)
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Aquadeck® Lattes
Une couverture Aquadeck® est synonyme d’esthétique. Une belle piscine mérite une couverture attrayante. 

Votre couverture de piscine a sa propre personnalité, s’harmonise parfaitement avec votre piscine et donne à votre jardin une 

allure supplémentaire. Une image envoûtante. Presque pour être parfait, Aquadeck souhaite vous aider à écrire l’histoire de 

votre volet, car chaque piscine et chaque couverture est unique. Les lamelles Aquadeck® sont disponibles en deux couleurs 

polychlorure de vinyle (PVC) et cinq couleurs polycarbonate (PC).

PVC, pour des lames de haute qualité
Les lattes en PVC sont plus économiques que le PC. Le 

PVC est un matériau durable, mais il ne résiste pas à la 

grêle.

Garantie 5 ans 

Blanc Gris

 PVC Blanches 
Références d'article  3009050440 à 3009050450

€82 / 
M2

PVC Grises 
Références d'article  3009050429 à 3009050439

€82 / 
M2

  3009050038 PVC Blanc  €616 

  3009050038 PVC Gris  €616 

Lames Accessoires de lames fournies 
gratuitement

Stairs options
rectangulaire / romain / trapèze

1e lame avec ailettes transparentes sur une face ou sur les deux.

Comment gérer les brides de skimmer
(côté long de la piscine)?

Comment gérer les coins arrondis ?

3 lames en pyramide

disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6/6,5/7. 

Aucuns frais supplémentaires ne sont facturés pour les coins arrondis ni pour 
les découpes pour échelle de piscine.

Largueur maximal 4m et longueur maximal 1.5m (escaliers plus grands sur demande)

Largeur maximale 7 mètres 
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Polycarbonate, pour pour un impacte visuel plus élevé 
et une durée de vie plus longue
Les lattes en polycarbonate sont plus résistantes aux chocs et durent plus 

longtemps. Certaines de nos lamelles PC ont des chambres solaires intégrées. 

Celles-ci convertissent l’énergie solaire en chaleur, permettant des économies 

considérables d’énergie pour votre piscine. Le polycarbonate est résistant à la 

grêle.

Garantie de 5 ans

Résistant à la grêle

Résistance supérieure aux impactes

Durée de vie plus longue

Anti-algue

Meilleure résistance à la chaleur

Solaire platinium Solaire métallique

Solaire Transparente Graphite Solar

PC Solar
Références d'article  3009050374 à 3009050384

€145 / 
M²

PC Transparant
Références d'article  3009050418 à 3009050428

€145 / 
M²

PC Graphite Solar
Références d'article  3009050407 à 3009050417

€155 / 
M²

 PC Platinum Solar
Références d'article  3009050396 à 3009050406

€155  / 
M²

PC Metallic Solar
Références d'article  3009050385 à 3009050395

€155 / 
M²

  3009050038 PC Solar  €1.009 

  3009050038  PC Transparent   €1.009 

  3009050038   PC Graphite Solar  €1.099 

   3009050038 PC Platinum Solar  €1.099 

  3009050038 PC Metallic Solar  €1.099 

Lames Stairs options
disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6/6,5/7. rectangulaire / romain / trapèze

Aucun coût supplémentaire n'est facturé pour les coins arrondis et la découpe pour l'échelle de 
piscine.

Largueur maximal 4m et longueur maximal 1.5m (escaliers plus grands sur demande)

Largeur maximale 7 mètres
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Au-dessus de la piscine

Le système conçu sur mesure peut parfaitement 

s’intégrer dans l’environnement de votre piscine et 

représente la solution la plus simple pour des piscines 

existantes.

Visible ou rénovation

Aquadeck® propose des systèmes de couverture complets et automatiques pour chaque type de 

piscine. Souhaitez-vous installer votre couverture dans une niche? En haut ou en bas de la piscine? 

Ou peut-être préférez-vous une solution hors sol? Nous vous proposons des solutions intelligentes, 

faciles à installer et à utiliser. Votre couverture est conçue pour un usage quotidien et une fi abilité 

absolue. Les housses Aquadeck® sont des produits de haute qualité, élégants et de haute technologie 

tout en améliorant la sécurité. Nous proposons différentes options d’installation pour une intégration 

parfaite. Voici les sept options:

Sur le fond de la piscine avec un cache d’angle

La couverture est dissimulée dans un cache d’angle spécial sur 

le fond de la piscine. Le cache est clipsé sur une structure en inox 

prémontée, offrant ainsi une sécurité supplémentaire. L’ouverture 

dans le cache d’angle empêche la saleté de s’accumuler.

couvercle de montage supérieur

Couverture d’angle

Aquadeck®
installation options
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Intégration discrète

Dans le mur

Ici, la couverture est cachée dans le mur. La partie déclinée du mur peut être 

séparé du reste de la piscine avec une protection. Cette protection peut avoir 

une fi nition avec le même revêtement de couleur que le reste de la piscine. 

Cette construction vous permet de profi ter du volume complet de la piscine.

Dans le fond de la piscine

La couverture automatique est dissimulée dans le fond de la 

piscine et fermée au moyen d’un clapet. Ici aussi, vous pouvez 

continuer à profi ter de toute la longueur de votre piscine.

En couverture

Une niche est construite en fi n de piscine. Le mur entre les deux largeurs 

du bassin est légèrement plus bas que les parois de la piscine afi n de 

cacher la couverture hors de la vue mais en partageant toujours la même 

qualité d’eau. Cette construction vous permet de profi ter du volume 

complet de la piscine.

Plage immergée

La couverture est montée au fond de la piscine et placée derrière un 

mur de séparation. La séparation est terminée par un plaque de chaise 

longue spéciale en PVC qui s'enclenche dans un pré-monté construction 

en acier inoxydable. De cette façon, vous pouvez profi ter d'une terrasse, 

idéale pour les enfants ou comme espace détente.

Poutre inox 

Poutre inox fi xation interne

Plaque de fond fi xe

Plage immergée

Terrasse sous l’eau

La construction de la couverture est installée au fond de la piscine. Un cailleboti 

en pierre, supporté d’un côté par un mur et de l’autre par une poutre de support 

spéciale, crée une terrasse peu profonde pour se détendre ou jouer. Le volet sort 

entre cette poutre et le mur de fond de la piscine.

Solutions pour les piscines comportant une niche de couverture de piscine incorporée

Plaque verticale de protection



408.



409.

Une couverture parfaite.
Une solution pour chaque piscine.

Moteur tubulaire

Moteur tubulaire intégré
Avec un moteur tubulaire, vous choisissez une solution intéressante. 

Le moteur est joliment caché dans le tube du couvercle. Il fonctionne électriquement.

Une couverture de piscine Aquadeck peut être intégrée à votre piscine ou placée dessus. Dans les options «intégrées», vous 

avez le choix entre un moteur à tube (le plus courant) ou un moteur externe. Dans le montage supérieur, vous pouvez choisir 

une solution standard avec une fi nition de banc assis en option.

Commande électronique 
220 / 24V

Moteur d’entraînement 24 V, 
moteur du tube de 250 Nm, 

avec 10 mètres de câble

*   Emballage limité pour le Benelux ou la prise en charge. Pour tous les autres envois, des cartons d’expédition en bois sont disponibles.

**  La garantie est nulle et non avenue si le câblage n’est pas scellé avec la résine d’étanchéité fournie ! Tous les systèmes doivent pouvoir être souscrits pour  

 un remplacement possible du moteur du tube. (Calcul de prix voir tableau p. 416).

Réglage électronique 
des extrémités

Ensemble de sangles

Interrupteur à clé, 
montage en surface

Résine 
d’étanchéité **

Tube à bobine d’acier 
inoxydable 316

Ø 139 mm

Boîte d’expédition 
en carton*

Système à commande électrique, comprenant :



410.

A

B

A

B

 3009050085 Aquadeck® wall duct for tube motor 250Nm 
complete, tube ø 34mm, for existing pools (on wall 
with fi xed tube)

 €375 

Applicable aux piscines avec liner/carreaux déjà posés.

Applicable aux piscines avec murs en béton existants. Le liner est posé ultérieurement.

Applicable aux nouvelles piscines où des pièces noyées peuvent être incorporées dans le béton. 

Le liner/les carreaux sont posés ultérieurement.

Pour les piscines en béton ou maçonnerie, équipées ou non d'un liner ou 
de carreaux

Conduit mural (liner/carreaux déjà posés)

Pièces préassemblées (liner non encore posé)

Pièces noyées (liner/carreaux pas encore posés)

A+B  3009050086 Jeu d'éléments noyés Aquadeck® pour moteur 
tubulaire, 250 Nm, complet, côté roulement et 
moteur, accessoires de montage inclus

 €546 

A  3009050076 Jeu d'éléments noyés Aquadeck® pour moteur 
tubulaire, 250 Nm, éléments noyés seuls, côté 
roulement et moteur (avec bagues)

 €171 

B  3009050114 Kit de fi nition Aquadeck® pour inserts, comprenant 
arbre porteur, matériel de fi xation et joint 
d'étanchéité

 €375 

A+B  3009050084 Jeu d'éléments préassemblés Aquadeck® pour 
moteur tubulaire, 250 Nm, complet, côté roulement 
et moteur, accessoires de montage inclus

 €546 

A  3009050077 Aquadeck® pre-assembly set for tube motor 250Nm, 
tube ø 34mm with fl at fl ange and bearing side, fi xed 
drilling (on wall with fi xed pipe)

 €171 

B  3009050114 Kit de fi nition Aquadeck® pour inserts, comprenant 
arbre porteur, matériel de fi xation et joint 
d'étanchéité

 €375 

Options de montage moteur 
tubulaire Aquadeck®
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Conduit mural 

Pre-assembled parts

Pièces noyées 
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 3009050083 Jeu d'installation Aquadeck® avec chemin de câble, 

montage mural
 €375 

 3009050055 Jeu d'installation Aquadeck® pour moteur tubulaire 

250 Nm, plaques de suspension 500 mm
 €865 

Applicable aux piscines déjà revêtues d'un liner/de carreaux (aucun perçage de mur n'est nécessaire). Le câble du moteur sera 

passé dans un chemin de câble en acier inoxydable.

Applicable aux piscines déjà revêtues d'un liner/de carreaux (aucun perçage de mur n'est nécessaire). Les plaques de 

suspension seront insérées entre le haut de la paroi de la piscine et la margelle. Le câble du moteur sera passé dans un chemin 

de câble incorporé à la plaque de suspension en acier inoxydable.

Chemin de câbles (liner/carreaux déjà posés)

Plaques de suspension 500 mm (liner/carreaux déjà posés)

Pour les piscines en béton ou maçonnerie, équipées ou non d'un liner ou 
de carreaux

Options de montage moteur 
tubulaire Aquadeck®



413.

Chemin de câbles

Plaques de suspension 500 mm
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Piscines en fi bre de verre

Piscines en acier inoxydable

 3009050184 Kit d'installation Aquadeck® pour piscines en fi bre de 
verre

 €375 

 3009050116 Kit d'installation Aquadeck® pour les piscines en acier 
inoxydable

 €375 

Options de montage moteur 
tubulaire Aquadeck®

Pour piscines à parois minces préfabriquées en matériau tel que PE/PP, 
fi bre de verre ou acier inoxydable

 3009050182 Installation d'Aquadeck® pour les piscines en PE/PP  €375 

Piscines en PE/PP
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Piscines en fi bre de verre

Piscines en acier inoxydable

Piscines en PE/PP
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Matrice de prix Aquadeck®
Avec la matrice de prix Aquadeck®, vous pouvez rapidement donner à votre client une première estimation 

du prix de son Aquadeck®. Vous pouvez ensuite demander une offre concrète via l'application OrderTool. En 

quelques clics, ce devis peut être converti en commande. Vous trouverez de plus amples informations sur 

l'application OrderTool d'Aquadeck® en page 426.

ÉTAPE 1
Choix des DIMENSIONS 

Choix de la CONSTRUCTION 

Construction à moteur tubulaire

+ pièces incorporées (voir pages 409)  

Construction avec moteur externe

Construction avec montage hors sol de luxe 

Construction avec montage hors sol sans fi nitions 

Construction avec montage hors sol avec fi nitions

ÉTAPE 2

ÉTAPE 3
Choix des LAMES

ÉTAPE 4
Choix de la FINITION de votre construction

(en option)

(plus d'informations en page 420)

Estimation de prix Aquadeck® en 4 étapes
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3m
2,

5m
3,

5m
4

,5
m

5m
5,

5m
6m

4
 m

Matrice de prix Aquadeck®

**En option vous pouvez également choisir la fi nition de votre construction (voir pages 420).

NB. De la condensation peut se former dans les profi lés en cas de lames solaires et/ou transparentes. Pour des dimensions intermédiaires à celles 
mentionnées sont considérées les longueur et/ou largeur supérieures. Pour les dimensions supérieures à 6 m, un délai de livraison plus long doit 
être pris en compte et des conditions différentes s'appliquent. Les commandes de lattes en souffrance peuvent entraîner des différences de 
couleur. Ce catalogue doit être considéré comme purement informatif. Toutes les illustrations et photographies sont données à titre purement 
indicatif et peuvent différer du produit référencé. Les prix et spécifi cations sont soumis à toutes les réserves, y compris des erreurs de libellé. Pollet 
Pool Group se réserve le droit de modifi er les prix ou les spécifi cations de ce catalogue à tout moment et sans préavis. Pollet Pool Group ne peut 
jamais être tenu responsable des modifi cations apportées aux produits par le fabricant. Tous les prix sont valables à partir du 1er février 2023, hors 
TVA, départ usine.

*Si vous choisissez la construction à moteur tubulaire, vous devez également sélectionner les pièces intégrées (voir page 410). Dans OrderTool, c'est un champ obligatoire.

Dimensions Finition de 
construction 

Estimation de prix Aquadeck® en 4 étapes simples. Choisissez vos dimensions, la construction, le type de lames et.

Construction Lames

4

Lxl M2

2,5 x 6 15

2,5 x 7 18

2,5 x 8 20

3 x 6 18

3 x 7 21

3 x 8 24

3 x 9 27

3 x 10 30

3,5 x 6 21

3,5 x 7 25

3,5 x 8 28

3,5 x 9 32

3,5 x 10 35

4 x 6 24

4 x 7 28

4 x 8 32

4 x 9 36

4 x 10 40

4 x 11 44

4 x 12 48

4,5 x 8 36

4,5 x 9 41

4,5 x 10 45

4,5 x 11 50

4,5 x 12 54

5 x 8 40

5 x 9 45

5 x 10 50

5 x 11 55

5 x 12 60

5,5 x 9 50

5,5 x 10 55

5,5 x 11 61

5,5 x 12 66

6 x 9 54

6 x 10 60

6 x 11 66

6 x 12 72

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

Lames en PVC 
gris/blanc 

Lames en PC, 
solaires et 

transparentes 

Lames en PC, 
métallisées, 

platine, 
solaires et 
graphitées

1185 2085 2235

1383 2433 2608

1580 2780 2980

1422 2502 2682

1659 2919 3129

1896 3336 3576

2133 3753 4023

2370 4170 4470

1659 2919 3129

1936 3406 3651

2212 3892 4172

2489 4379 4694

2765 4865 5215

1896 3336 3576

2212 3892 4172

2528 4448 4768

2844 5004 5364

3160 5560 5960

3476 6116 6556

3792 6672 7152

2844 5004 5364

3200 5630 6035

3555 6255 6705

3911 6881 7376

4266 7506 8046

3160 5560 5960

3555 6255 6705

3950 6950 7450

4345 7645 8195

4740 8340 8940

3911 6881 7376

4345 7645 8195

4780 8410 9015

5214 9174 9834

4266 7506 8046

4740 8340 8940

5214 9174 9834

5688 10008 10728

Construction 
à moteur 
tubulaire 

Pièces 
incorporées

Construction 
moteur externe

Construction 
avec montage 
hors sol sans 

fi nitions 

Construction 
avec montage 
hors sol avec 

fi nitions 

5192 * 4039 4351 6200

5192 * 4039 4351 6200

5192 * 4039 4351 6200

5308 * 4164 4418 6264

5308 * 4164 4418 6264

5308 * 4164 4418 6264

5308 * 4164 4418 6264

5308 * 4164 4418 6264

5424 * 4290 4486 6574

5424 * 4290 4486 6574

5424 * 4290 4486 6574

5424 * 4290 4486 6574

5424 * 4290 4486 6574

5542 * 4417 4554 6640

5542 * 4417 4554 6640

5542 * 4417 4554 6640

5542 * 4417 4554 6640

5542 * 4417 4554 6640

5542 * 4417 4554 6640

5542 * 4417 4554 6640

5658 * 4543 4622 6952

5658 * 4543 4622 6952

5658 * 4543 4622 6952

5658 * 4543 4622 6952

5658 * 4543 4622 6952

5773 * 4668 4691 7021

5773 * 4668 4691 7021

5773 * 4668 4691 7021

5773 * 4668 4691 7021

5773 * 4668 4691 7021

5890 * 4792 4756 7645

5890 * 4792 4756 7645

5890 * 4792 4756 7645

5890 * 4792 4756 7645

6006 * 4918 4826 7713

6006 * 4918 4826 7713

6006 * 4918 4826 7713

6006 * 4918 4826 7713
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*  Emballage limité pour le Benelux ou la prise en charge. Pour tous les autres envois, des cartons d’expédition en bois sont disponibles.

(For pricing, see chart on page 416)

Moteur externe

Moteur externe intégré
Une autre possibilité est de travailler avec un moteur externe. Le moteur entraîne votre arbre et est placé dans 

une fosse étanche à côté de la piscine. Le moteur fonctionne électriquement.

Commande électronique 
220 / 24V

Moteur 
d’entraînement 24V

Réglage électronique 
des extrémités

Ensemble de sangles

Interrupteur à clé, 
montage en surface

Gaine murale, y compris 
l’axe d’entraînement

Résine d’étanchéité

Tambour à bobine d’acier 
inoxydable 316

Boîte d’expédition 
en carton*

Système à commande électrique, comprenant :
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Une solution en surface avec moteur externe
Pour la rénovation, vous pouvez également opter pour un couvercle de montage supérieur avec moteur externe.  La couverture 

est placée au-dessus de la piscine. La couverture peut être fi nie avec un banc ou avec un design personnel. Cette solution 

fonctionne électriquement.

En option

Capot de protection en aluminium autoportant *** (555 x 550 mm) avec revêtement en poudre, 

couleur blanc (RAL 9010). Conception esthétique pour une perturbation minimale de 

l’environnement.

*  Attention! Des consoles supérieures sont requises pour les piscines à débordement. 
Mentionnez-le lors de la commande. Cela vient avec un coût supplémentaire de 125,- net.

**  Emballage limité pour le Benelux ou la prise en charge. Pour tous les autres envois, des cartons d’expédition en bois sont disponibles.

***  Une longueur de piscine jusqu’à 12 mètres est possible sous une couverture de protection standard. Longueurs plus grandes  sur demande.

Inclus:

Finition de banc

  3009050115  Plaque de banc en polyester - Longueur de la plaque = 1900 mm  €470 

  3009050171  Embout polyester 540mm  €274 

Réglage électronique 
des extrémités

Commande électronique 
220 / 24V

Ensemble de sangles

Interrupteur à clé, 
montage en surface

Boîte d’expédition
en carton**

2 consoles with 316L 
stainless steel coil tube *

Moteur 
d’entraînement 24V
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Plaque de sol fi xe en PVC montée sur un inox 316L, couleur blanche. Convient pour l'encastrement dans la base.

Plaque de fond fi xe

(arrondir à 0,5 mètre)

Options de � nition de la 
construction 

Couvercle d'angle en PVC monté sur une construction en acier inoxydable 316L, y compris le support de suspension.

Couverture d’angle

En fonction de votre choix d’encastrement, vous pouvez opter pour certaines options de fi nition de construction.

Toutes les plaques en PVC peuvent être fi nies avec le liner (utiliser un solvant). 

Paroi PVC monté sur support Inox 316, support de montage inclus.

Plaque verticalede protection

(arrondir à 0,5 mètre)

  3009050088 Plaques préassemblées chaise/couvercle 
d'angle pour moteur à gauche Pour piscines 
avec liner – largeur max. de piscine 12 m 

 €721 
 / SET

 3009050583 Plaques préassemblées chaise/couvercle 
d'angle pour moteur à droite Pour piscines 
avec liner – largeur max. de piscine 12 m 

 €721 
 / SET

  3009050319 Plaques préassemblées grand couvercle 
d'angle – largeur max. de piscine 17 m 

 €1.060  
/ SET

 3009100812 Jeu préassemblé pour plaque de protection 750 
mm 

 €265 

 3009100843 Jeu préassemblé pour plaque de protection 1400 
mm 

 €383 

  3009050137 Cadre renforcé pour surcharge  €722 

Si la longueur est supérieure à 5 mètres, un cadre renforcé doit être fourni

Plaque de montage mural en PVC blanc, longueur max. de 
piscine 12 m + cadre inox 
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050473 à 3009050481

€831
 / m

Plaque de montage mural en PVC blanc, longueur max. de 
piscine 17 m + cadre inox 
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050484 à 3009050492

€1.259
/ m

Plaque de montage mural en PVC blanc, longueur max.  750 x 
2000 mm + cadre inox 
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050495 à 3009050503

€549
 / m

Plaque de montage mural en PVC blanc, longueur max. 1400 x 
1000 mm+ cadre inox 
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050506 à 3009050514

€729
/ m

Plaque de fond en PVC blanc, 700 mm max. + cadre inox 
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050517 à 3009050525

€521
 / m

Plaque de fond en PVC blanc, 1000 mm max. + cadre inox 
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050528 à 3009050536

€699
 / m 
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Plage immergée

(arrondir à 0,5 mètre)

  3009050088 Plaques préassemblées chaise/couvercle 
d'angle pour moteur à gauche Pour piscines 
avec liner – largeur max. de piscine 12 m

 €721 
 / SET

 3009050583 Plaques préassemblées chaise/couvercle 
d'angle pour moteur à droite Pour piscines 
avec liner – largeur max. de piscine 12 m

 €721 
 / SET

Poutre inox 
100 x 100 mm

Poutre inox fi xation interne 
100 x 100 mm

* Finition possible uniquement avec du bois.
Veuillez noter que les longueurs supérieures à 5 mètres sont sujettes à la fl exion.

* Veuillez noter que les longueurs supérieures à 5 
mètres sont sujettes à la fl exion.

(arrondir à 0,5 mètre)

(arrondir à 0,5 mètre)

* Remarque: la largeur de la niche, y compris le mur, doit être de 850 mm.
* Demander notre manuel d'installation pour chaise

 Chaise en PVC blanc dimension 813 mm jusqu'à une longueur 
de piscine de 12 m + cadre inox 
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050557 à 3009050565

€799
/ m

 3009050194 Jeu d'éléments noyés pour poutre intégrée  €178 

 3009050261 Jeu d'éléments préassemblés pour poutre 
intégrée

 €178 

Poutre à suspendre SS304 – 100x100 mm
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050548 à 3009050556

€294
/ m

Poutre à suspendre SS316 – 100x100 mm
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050539 à 3009050547

€409
/ m

Poutre intégrée SS304 – 100x100 mm
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050365 à 3009050373

€294
/ m

Poutre intégrée SS316 – 100x100 mm
Disponible dans les largeurs suivantes :  2/2,5/3/3,5/4/4,5/5/5,5/6.
Références d'article  3009050348 à 3009050356

€409
/ m
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A+B

C

Accessoires

Support de guidage inox deluxe

Conseil : 1 support chaque 700mm

Télécommande

Système de guidage pour lames

Recommended installation distance: 1 guide roller per 700 mm

  3009050050  Support réglable SS max 700mm  €374 /Pièce

  3009050045   Rouleau de guidage PC 700mm - 18 roues   €92    /Pièce

  3009050118  Rouleau de guidage PC 1000mm - 26 roues  €114 /Pièce

  3009050117  Rouleau de guidage SS 700mm - 18 roues  €92 /Pièce

  3009050046   Rouleau de guidage SS 1000mm - 26 roues   €114 /Pièce 

Pour une couverture avec 3 relais programmables

  3009050052  Télécommande avec émetteur  (couverture) A+B  €386 /SET

  3009050053  Récepteur supplémentaire pour télécommande  
(éclairage)

C  €217 /Pièce

 3009100810  Télécommande 4 cannaux avec antenne  €639 /SET

* Finishing only possible with wood

Interrupteur à clé

  3009050043 Interrupteur à clé monté en applique, avec double de clé  €236 /UNIT

  3009050044 Interrupteur à clé encastré, avec double de clé  €212 /UNIT
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Transport/Emballage

Set de rubans

 3009050566  Lot de 8 sangles 1500mm - noir  €63 /SET

 3009050567 Lot de 8 sangles 2500mm - noir €74/SET

3009050568  Lot de 8 sangles 3000mm - noir  €84 /SET

  3009050092  Caisse en bois 4,5m  €630 /PIÈCE

  3009050093  Caisse en bois 5,5m  €978 /PIÈCE

  3009050094  Caisse en bois 6,5m  €1.092 /PIÈCE

  3009050095  Rouleau de carton 4m - max 24 lattes  €84 /PIÈCE

  3009050096  Rouleau de carton 5m - max 24 lattes  €98 /PIÈCE

  3009050097  Rouleau de carton 6m - max 24 lattes  €112 /PIÈCE

Pot de terras

  3009050040 Pot de terrasse. La solution la plus sûre pour ranger le kit 
d'étanchéité du câble et le câble supplémentaire.

 €197 /PIÈCE

 3009100811  Kit de débordement SS 316 (8 x pendel, 2 x stopper)  €99 /SET

Ensemble de débordement à pendule

1 kit est destiné aux piscines jusqu'à 10 mètres.
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Moteurs et accessoires

Aqua - Junior 120

Aquamat 250

Aqua ECB

  3009050068 Trou d’axe Ø30 mm
Alimentation 24V – DC
Puissance 120 Nm
5tr/min
Point d’arrêt programmable

 €1.434 /Pièce

  3009050221  Jeu de supports de montage pour Aqua-junior/
Aquamat 

 €72,80 /Pièce

  3009050071  Capteur pour Aquamat 120/250 & Aqua-junior  €144 /Pièce

  3009050069 Trou d’axe Ø30 mm
Alimentation 24V – DC
Puissance 250 Nm
3.5tr/min
Point d’arrêt programmable

 €2.074 /Pièce

  3009050073 Coffret électronique
Transformateur 230/24V inclus
Pour Aqua-junior, Aquamat 250 et Aqua moteur 
tubulaire 250NM

 €925 /Pièce
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Kit de transformation d’un moteur externe en moteur tubulaire

Si vous n’avez pas de Aqua-CTS/ECB, il faut le commander en plus

Aqua PVC moteur tubulaire 250NM

  3009050089 Support de montage + raccord pour tube 30mm  €390 

Entraînement par chaîne en inox

  3009050047  Entraînement par chaîne en inox dans la fosse moteur  €858 /Pièce 

Moteur 24 V

<25 mètres de câble avec 2 x 2,5 mm²

<50 mètres de câble avec 2 x 4 mm²

Contacts moteur

<25 mètres de câble avec 6 x 1 mm²

<50 mètres de long avec 6 x 2.5 mm²

Quelle taille de fi l doit-on utiliser pour prolonger les câbles du moteur Aquadeck?

  3009050070 Alimentation 24V – DC
10m de câble
Puissance 250 Nm
3.5 tr/min
Point d’arrêt programmable

 €2.860 /Pièce

  3009050091 Plus value pour 15m de câble  €224 

  3009050292 Plus value pour 20m de câble

Une extension supplémentaire du câble n'est pas possible

 €353 

Kit d'étanchéité

  3009050054 Kit d'étanchéité de câble enterré pour moteur tubulaire  €68 /UNIT
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Outil de commande Aquadeck®

Con� gurez votre couverture en ligne

En tant que partenaire Aquadeck®, profi tez des avantages de notre Aquadeck® OrderTool. En quelques clics, vous pouvez 

confi gurer votre nouvelle couverture. Connectez-vous simplement, complétez les dimensions, les options et recevez 

automatiquement un devis détaillé. L’Aquadeck® OrderTool vous aide à éviter les erreurs et à augmenter la satisfaction client. 

Vous pouvez effectuer un calcul de prix détaillé, passer une commande et consulter l’historique de vos commandes. Les 

avantages de l’Aquadeck OrderTool en quelques mots:

• Disponible 24/7
• Le module de calcul automatique vous fait gagner du temps
• Le risque d’erreurs reste limité au stricte minimum
• Transmettez vos commandes rapidement et aisément et sauvegardez-les en toute facilité 

et sans limite dans le temps
• Imprimez et téléchargez des offres, aussi bien en prix nets qu’en prix bruts 

Pas encore enregistré ? Rendez-vous sur  www.aquadeck.nl. Nous nous ferons un plaisir de vous aider
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Outil de commande Aquadeck®

Con� gurez votre couverture en ligne
Outil de commande Aquadeck®

Démarrez

L’Aquadeck® OrderTool est là spécialement et uniquement pour vous, le constructeur de piscines 

professionnel. L’outil est votre moyen le plus rapide et le plus effi cace, vers un nouveau projet. 

Nous sommes heureux de pouvoir vous assister lors de la création de vos projets. Avez-vous des 

questions? N’hésitez pas à contacter notre service client.

Consultez www.aquadeck.nl/OrderTool ou 

téléchargez l’application depuis l’App Store et 

le Play Store.

Interface

Créer un nouveau devis

Changer vos données personnelles

Se déconnecter

+

�

�

Vous avez 2 dossiers : offres / devis et 

commandes passées / envoyées

offres & devis

Devis Commandes  envoyées

Après avoir créé un devis, vous aurez 

les options suivantes :

Possibilités

Télécharger le devis

Modifi er le devis

Convertir le devis en commande

Supprimer le devis

Dupliquer le devis

Se connecter avec nom d’utilisateur et 

mot de passe

S’identifi er

S’identifi er

Nom d’utilisateur

Mot de passe

ÉTAPE 1

ÉTAPE 3

ÉTAPE 4

ÉTAPE 5

ÉTAPE 2
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AQUADECK
De la Minestraat 3 - 6021 PJ Budel
The Netherlands
+31 495 43 03 17
www.aquadeck.nl  

NIVEKO
Nivnická 2716 - 688 01 Uherský Brod
Czech Republic
+420 572 693 246
www.niveko-pools.com

DISTRIBUTIONPOLLET POOL GROUP

MANUFACTURINGPOLLET POOL GROUP

PPG BELGIUM
Textielstraat 13
8790 Waregem
Belgium

+32 56 78 20 57
www.polletpoolgroup.be

POMAZ
Spaarpot 5
5667 KV Geldrop
The Netherlands

+31 40 285 66 58
www.pomaz.nl

GOLDEN COAST 
STRONGER WITH PPG UK 
Fishleigh Road, Roundswell Commercial
Park West, Barnstaple, Devon EX31 3UA
United Kingdom

+44 1271 378 100
www.goldencoast.co.uk

Blissard House, Abex Road, Newbury,
Berkshire RG14 5EY
United Kingdom

+44 1635 227 999
www.goldencoast.co.uk

PPG PORTUGAL
Estrada Octávio Pato,
Penedo Park, Armazém F14
2785-723 S. Domingos de Rana
Portugal

+35 121 910 85 70
www.polletpoolgroup.pt

PPG SPAIN
Avda. del Vallés, 728 Poligono Industrial Can
Petit - 08227 Terrassa (Barcelona)
Spain

+34 93 783 26 66
www.polletpoolgroup.es

PPG ANGOLA 
Centro de Logistica de Talatona, Armazém E09
Talatona - Luanda
Angola

+244 926 591 183
www.pwgangola.com

PPG GERMANY
Textielstraat 13
8790 Waregem
Belgium

+32 56 78 20 57
www.polletpoolgroup.com

WELLDANA
Randersvej 6
6700 Esbjerg
Denmark

+45 75 272 333
www.welldana.dk

HEADQUARTERS 
POLLET POOL GROUP 
Textielstraat 13 
8790 Waregem 
Belgium

+32 56 78 20 57
www.polletpoolgroup.com
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